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The European Commission, hereinafter referred to as “the Commission”, acting for and on
behalf of the European Union

on the one part,

and

the Government of the Republic of Macedonia, acting on behalf of the Republic of
Macedonia, hereinafter referred to as “the IPA II beneficiary”

on the other part,

and together, jointly referred to as “the Parties”

Whereas

(1)  On 11 March 2014, the European Parliament and the Council adopted Regulation
(EU) No 231/2014 establishing an instrument for pre-accession assistance
(hereinafter referred to as the “IPA II Regulation”). This instrument constitutes the
legal basis for the provision of financial assistance to the beneficiaries listed in
Annex I to the TPA 1T Regulation (hereinafier referred to as the "TPA II beneficiaries™)
to support them in adopting and implementing the political, institutional, legal,
administrative, social and economic reforms required by those beneficiaries in order to
comply with the Union's values and to progressively align to the Union's rules,
standards, policies and practices, with a view to Union membership.

(2) On 11 March 2014, the European Parliament and the Council adopted Regulation
(EU) No 236/2014 laying down common rules and procedures for the implementation
of the Union's instruments for financing external action” (hereinafier referred to as the
“Common Implementing Regulation™).

(3)  On 2 May 2014, the Commission adopted a Commission Implementing Regulation
(EU) No 447/2014 on the specific rules for implementing Regulation (EU) 231/2014
of the European Parliament and of the Council establishing an Instrument for Pre-
accession Assistance (IPA I1)°, (hereinafter referred to as the "IPA II Implementing
Regulation") setting out the applicable management and control provisions.

(4) . The IPAII beneficiary is eligible under IPA Il as provided for in the IPAII
Regulation.

(5)  Article 8 of the [PA II Regulation requires that the Commission and the IPA II
beneficiaries conclude Framework Agreements on the implementation of assistance.

! Regulation (EU) No 231/2014 of the European Parliament and of the Council of 11 March 2014
establishing an Instrument for Pre-accession Assistance (IPA I1) (OJ L 77, 15 March 2014, p. 11).

s Regulation (EU) No 236/2014 of the European Parliament and of the Council of 11 March 2014 laying
down common rules and procedures for the implementation of the Union's instruments for financing
external action (OJ L. 77, 15 March 2014, p. 95).

: Commission Implementing Regulation (EU) No 447/2014 on the specific rules for implementing
Regulation (EU) 231/2014 of the European Parliament and of the Council establishing an Instrument
for Pre-accession Assistance (IPA II) (OJ L 132, 3 May 2014, p. 32).
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(6) Tt is therefore necessary to set out the rules for implementation of Union financial
assistance under IPA TI,

HAVE AGREED AS FOLLOWS:

SECTION I GENERAL PROVISIONS

Article 1 Interpretation

(1)  Subject to any express provision to the contrary in this Agreement, the terms used in
this Agreement shall bear the same meaning as attributed to them in the IPA II
Regulation, the Common Implementing Regulation and the IPA II Implementing
Regulation.

(2)  Subject to any express provision to the contrary in this Agreement, references to this
Agreement are references to such Agreement as amended, supplemented or replaced
from time to time.

(3) Any references to Regulations of the European Parliament and of the Council or to

Commission Regulations are references to such regulations as amended, supplemented
or replaced from time to time.

(4)  Headings in this Agreement have no legal significance and do not affect its
interpretation.

Article 2 Partial invalidity and uninfentional gaps

If a provision of this Agreement is or becomes invalid or if this Agreement contains
unintentional gaps, this will not affect the validity of the other provisions of this Agreement.
The Parties will replace any invalid provision by a valid provision or understanding which
comes as close as possible to the purpose of and intent of the invalid provision. The Parties
will fill any unintentional gap by a provision or understanding which best suits the purpose
and intent of this Agreement in compliance with the IPA II Regulation and the IPA II
Implementing Regulation.

Article 3 Definitions

For the purposes of this Agreement the following definitions shall apply:

(a)  "Programme" means an action programme, individual, special or support
measures provided for in Articles2 and 3 of the Common Implementing
Regulation; :

(b) "Sectoral Agreement" means an arrangement concluded between the

Commission and an IPA II beneficiary relating to a specific IPA II policy area
or programme, setting out the rules and procedures to be respected which are
not contained in this Agreement or Financing Agreements;

(¢)  "Financing Agreement" means an annual or multi-annual agreement concluded
between the Commission and an IPA II beneficiary, for implementing the
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Union’s financial assistance through an action falling within the scope of the
IPA 11 Implementing Regulation;

(d)  "Participating countries" means the IPA II beneficiaries alone or the IPA II
beneficiaries together with the Member State(s) or with the countries falling
within the scope of the European Neighbourhood Instrument® participating in a
multi-annual programme for cross-border cooperation jointly drawn up by the
participating countries;

(e) "Recipient"” means a grant beneficiary (including a twinning contractor),
contractor under service, supply or works contract, a beneficiary under cross-
border cooperation programmes, a contracting party to a delegation agreement
under indirect management or any natural or legal person that receives IPA 11

assistance;
(hH "Financial year" means the period from 1 January to 31 December of one given
year.
Article 4 Purpose and scope

(1) In order to promote co-operation between the Parties and to assist the IPAII
beneficiary in its progressive alignment with the standards and policies of the Union,
including the acquis, with a view to Union membership, the Parlies agree to
implement actions in the following policy areas as applicable to the IPA II
beneficiaries with a view of achieving the objectives as set out in Articles 1 and 2 of

the IPA II Regulation:
(a)  reforms in preparation for Union membership and related institution- and
capacity building;

(b)  socio-economic and regional development;

(¢)  employment, social policies, education, promotion of gender equality, and
human resources development;

(d)  agriculture and rural development;
(e)  regional and territorial cooperation,

(2)  The actions shall be financed and implemented within the legal, administrative and
technical framework laid down in this Agreement and as further detailed in Sectoral
Agreements and/or Financing Agreements, if any.

(3)  Where the Furopean Regional Development Fund contributes to programmes or
measures established under the IPA II Regulation for cross-border cooperation
between IPA II beneficiaries and Member States pursuant to Article 9(2) of the IPA II
Regulation, such assistance shall be implemented according to the IPA II
Implementing Regulation.

(4)  Where IPA II assistance contributes to transnational and interregional cooperation
programmes or measures established under Regulation (EU) No 1299/2013 of the

2 Regulation (EU) No 232/2014 of the European Parliament and of the Council of 11 March 2014
establishing a Evropean Neighbourhood Instrument (OJ L 77, 15 March 2014, p. 27).
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European Parliament and the Council® pursuant fo Article 9(3) of the IPA 1l
Regulation, such assistance shall be implemented according to that Regulation.

(5)  Where IPA II assistance contributes to cross-border cooperation programmes or
measures established under Regulation (EU) No 232/2014 of the European Parliament
and the Council® and pursuant to Article 9(4) of the IPA Il Regulation, such
participation shall be implemented according to that Regulation.

(6)  Where appropriate, IPA II assistance may contribute to programmes or measures
which are introduced as part of a macro-regional strategy.

(7)  The IPA II beneficiary's administration shall take all necessary steps to facilitate the
implementation of the related programmes.

Article 5 General principles for financial assistance

(I)  The following principles shall apply to Union financial assistance under IPA II:

(a) It shall respect the principles of coherence, complementarity, coordination,
partnership and concentration;

(b) Tt shall be consistent with Union policies and shall support progressive
alignment to the acquis;

(¢) It shall comply with the budgetary principles laid down in Regulation (EU;
Euratom) No 966/2012 of the European Parliament and of the Council
(hereinafter referred to as the "Financial Regulation") and Commission
Delegated Regulation (EU) No 1268/2012 (hereinafter referred to as the "Rules
of Application of the Financial Regulation™)®;

(d) It shall be consistent with the needs identified in the enlargement process and
the absorption capacities of the IPA II beneficiary. It shall also take account of
lessons learned under previous assistance:

()  The ownership of the programming and implementation of assistance by the
IPA IT beneficiary shall be strongly encouraged and adequate visibility of
IPA I assistance shall be ensured,;

(H Actions shall be planned, with clear and verifiable objectives, which are to be
achieved within a given period; the results obtained should be assessed through
specific, measurable, agreed, realistic and time related (SMART) indicators;

(g)  Any discrimination based on sex, racial or ethnic origin, religion or belief,
disability, age or sexual orientation shall be prevented during the
implementation of assistance; ‘

’ Regulation (EU) No 1299/2013 of the European Parliament and of the Council of 17 December 2013 on
specific provisions for the support from the Buropean Regional Development Fund to the European
territorial cooperation goal (OJ L 347, 20 Decem ber 2013, p. 259).

. Regulation (EU) No 232/2014 of the European Parliament and of the Council establishing the European
Neighbourhood instrument (OJ L 77, 15.3.2014, p. 27)
? Regulation (EU, Euratom) No 966/2012 of the European Parliament and of the Council of 25 October

2012 on the financial rules applicable to the general budget of the Union and repealing Council
Regulation (EC, Euratom) No 1605/2002 (OJ L 298, 26 October 2012, p. 1).

g Commission Delegated Regulation (EU) No 1268/2012 of 29 October 2012 on the rules of application
of Regulation (EU, Euratom) No 966/2012 of the Buropean Parliament and of the Council on the
financial rules applicable to the general budget of the Union (OJ L 362, 31 December 2012, p. 1).
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(h)  The objectives of pre-accession assistance shall be consistent with the principle
of sustainable development, including climate change mitigation and
adaptation.

(2)  Assistance to the IPAII beneficiary shall be provided in accordance with the
enlargement policy framework defined by the European Council and the Council and
-shall take due account of the Communication on the Enlargement Strategy and the
Progress Reports comprised in the annual enlargement package of the Commission, as

well as of the relevant resolutions of the European Parliament.

In accordance with the specific objectives set out in Article 2(1) of the IPAII
Regulation, the thematic priorities for providing assistance according to the needs and
capacities of the IPA II beneficiaries are set out in Annex I to this Agreement. Each of
those thematic priorities may contribute to the attainment of more than one specific

objective.

In accordance with the specific objective set out in point (d) of Article 2(1) of the
IPA II Regulation, assistance shall support cross-border cooperation, both between the
IPA II beneficiaries and between them and Member States or countries under the
European Neighbourhood Instrument, with a view to promoting good neighbourly
relations, fostering Union integration and promoting socio-economic development.
The thematic priorities for assistance for territorial cooperation are set out in Annex J
to this Agreement.

(3)  IPAII assistance shall be provided on the basis of country or multi-country indicative
strategy papers (hereafter referred to as the "strategy papers"), established for the
duration of the Union's multiannual financial framework for the period from 2014 to
2020, by the Commission in partnership with the IPA II beneficiaries.

(4)  'The provision of IPA Il assistance shall be subject to the fulfilment of the IPA 1l
beneficiary's obligations under this Agreement and under Sectoral Agreements and
Financing Agreements, if any.

Article 6 Principle of ownership

(1)  The ownership of the programming and implementation of IPA II assistance lies
primarily with the IPA II beneficiary.

(2)  The IPA 1l beneficiary shall appoint a National IPA Co-ordinator (NIPAC), who shall
be the main counterpart of the Commission for the overall process of: strategic
planning, coordination of programming, monitoring of implementation, evaluation and
reporting of [PA II assistance.

The NIPAC shall:

(a)  ensure coordination within the IPA Il beneficiary's administration and with
other donors and a close link between the use of [PA Il assistance and the
general accession process;

(b)  co-ordinate the participation of IPA Il beneficiaries in the relevant territorial
cooperation programmes, namely cross-border cooperation programmes
referred to in Article 27 of the IPA II Implementing Regulation as well as, if
appropriate, transnational or interregional cooperation programmes established
and implemented under Regulation (EU) No 1299/2013 and cross-border
cooperation programmes established and implemented under Regulation (EU)
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No 232/2014. The NIPAC may delegate this coordination task (o a territorial
cooperation co-ordinator or operating structure as appropriate;

(¢)  endeavour that the IPA Il beneficiary's administration takes all necessary steps
to facilitate the implementation of the related programmes.

(3)  The NIPAC shall be a high-ranking representative of the government or the national
administration of the IPA II beneficiary with the appropriate authority.

(4)  To provide a strengthened basis for the management of pre-accession assistance and
national funds, the Commission and the IPA II beneficiary shall engage in a dialogue
on public financial management. In this respect, the Commission shall assess the level
of compliance of the administration of the IPA 11 beneficiary with the principles of an
open and orderly public financial management system. Where the administration
complies with those requirements only in part, the IPA Il beneficiary and the
Commission shall agree on the necessary measures to address the identified
deficiencies.

Article 7 Methods of Implementation

IPA 11 assistance in the Republic of Macedonia shall be implemented by the Commission as
provided for in the Financial Regulation under:

(a)  direct management by the Commission departments, including its staff in
Union Delegations and/or through executive agencies as defined in point (a) of
Article 58(1) of the Financial Regulation;

(h) indirect management, whereby the Commission entrusts budget
implementation tasks of certain programmes or actions to the IPAII
beneficiary as defined in point (i) of point (¢) of Article 58(1) of the Financial
Regulation while retaining overall final responsibility for general budget
implementation in accordance with Article 58(2) of the Financial Regulation;

() indirect management with entities other than TPA II beneficiaries as defined in
points (ii), (iii), (v) to (vii) of point (c) of Article 58(1) of the Financial
Regulation;

(d)  shared management with Member States as defined in point (b) of Article 58(1)
of the Financial Regulation for cross-border cooperation programmes involving
Member States of the European Union and implemented in accordance with the
[PA IT Implementing Regulation.

Article 8 Financing Agreements

(1)  Where required by the related financing decision, the Commission and the IPA II
beneficiary shall conclude a Financing Agreement in accordance with Article 6 of the
IPA II Implementing Regulation.

(2) Financing Agreements shall pfovidc, inter alia, the terms on which the IPA Il
assistance shall be managed, including the applicable methods of implementation, aid
intensities, implementation deadlines as well as the rules on eligibility of expenditure.

(3)  Where programmes are implemented under indirect management by the IPATI
beneficiary, Financing Agreements shall include the required provisions of Article 40
of the Rules of Application of the Financial Regulation and shall lay down the
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provisions defining ex-ante controls on key grant award and procurement procedures,
if any, to be performed by the Union Delegation or the Commission as well as controls
and supervision, if any, to be conducted by the Union Delegation or the Commission.

(4)  For cross-border cooperation programmes between IPA Il beneficiaries or [PA
beneficiaries and countries under the European Neighbourhood Instrument, a single
Financing Agreement may be signed by (he Commission and all the participating
countries in a particular programme.

(5)  The rules for implementation of cross-border cooperation programmes between one or
more Member States and one or more IPA Il beneficiaries shall be set out in the
Financing Agreement for a given cross-border cooperation programme to be signed
between the [PA 11 beneficiary, the Commission and, where applicable, the Member
State hosting the managing authority of that cross-border cooperation programme.

(6) In accordance with Article 26 of Regulation (EU) No 1299/2013, the programme
implementation conditions governing the financial management as well as the
programming, monitoring, evaluation and control of the participation of third
countries, through a contribution of IPA II resources to transnational and interregional
cooperation programmes established and implemented under that Regulation between
Member States and one or more IPA Il beneficiaries, shall be established in the
relevant cooperation programme and also, where necessary, in the financing
agreement between the Commission, the governments ot the third countries concerned
and the Member State hosting the managing authority of the relevant cooperation
programme while ensuring that those conditions are consistent with the Union's
cohesion policy rules.

(7)  This Framework Agreement shall apply to all Sectoral and Financing Agreements
concluded between the Parties for financial assistance under JPA I1. Where they exist,
Sectoral Agreements related to a given policy area or a programme shall apply to all
Financing Agreements concluded under that policy area or programme. Where there is
no Financing Agreement, the rules included in this Agreement shall apply.

Article 9 Sectoral Agreements

Further details concerning rural development programmes under the policy area agriculture
and rural development complementing this Agreement will be laid down in the respective
Sectoral Agreements, which will, among other aspects, set out measures through which
assistance will be implemented.

SECTION 1I RULES FOR INDIRECT MANAGEMENT BY THE TPATI
‘ BENEFICIARY

TITLE 1 MANAGEMENT AND CONTROL SYSTEMS

Article 10 Establishment of structures and authorities for indirect management by
the IPA II beneficiary

(D The following structures and authorities shall be established by the IPA 1T beneficiary
in the event of indirect management:
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(a) the National IPA Co-ordinator (NIPAC);
(b)  the National Authorising Officcr (NAO);
(c) the operating structures.
The operating structure for rural development programmes under the policy

area agriculture and rural development shall consist of the following separate
authorities, operating in close cooperation:

(i) the Managing Authority, being a public body acting at national level, (o
be in charge of preparing and implementing the programmes, including
selection of measures and their publicity, the coordination, evaluation,
monitoring and reporting of the programme concerned and managed by
a senior official with exclusive responsibilities; and

(ii) the IPA Rural Development (IPARD) Agency with functions of a
similar nature as a paying agency in the Member States being in charge
of publicity, selection of projects as well as authorisation, control and
accounting of commitments and payments and the execution of

payments,

(2)  The NAO shall establish a management structure composed of a National Fund and a
support office for the NAO.

(3)  The IPA II beneficiary shall provide for an audit authority.

) The IPA II beneficiary shall ensure adequate segregation of duties between and within
the structures and authorities referred to in paragraphs (1) to (3). Duties are segregated
when different tasks related to a transaction are allocated to different staff, thereby
helping to ensure that each separate task has been properly undertaken.

Article 11 Functions and responsibilities of the structures and authorities

(1) The structures and authorities mentioned in Article 10 shall be assigned functions and
responsibilities as set out in Annex A to this Agreement and shall comply with the
internal control framework of Annex B to this Agreement.

The IPA II bencficiary shall immediately inform the Commission of any substantial
changes concerning the structures and authorities mentioned in Article 10.

2) Policy area or programme specific assignments of functions and responsibilities may
be set out in Sectoral or Financing Agreements in line with the basic approach chosen
for the assignment of functions and responsibilities as set out in Annex A to this

Agreement.

(3)  Where under indirect management by the IPA IT beneficiary specific persons and/or
entities have been given responsibility for an activity in relation to the management,
implementation, control, supervision, monitoring, evaluation, reporting or audit of
programmes, the IPA II beneficiary shall enable such persons and/or entities to
exercise the duties associated with that responsibility. This includes, in particular, the
cases where there is no hierarchical link between such persons and/or entities and the
bodies participating in that activity. The IPA II beneficiary shall, in particular, provide
those persons and/or entities with the authority to establish:

(a) formal working arrangements between them and the bodies concerned;
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(b)  -an appropriate system for the exchange of information between them and the
bodies concerned, including the power to require information and a right of
access to documents and staff on the spot, if necessary;

(¢)  the standards to be met and the procedures to be followed.

TITLE IX SPECIFIC PROVISIONS RELATING TO ENTRUSTING THE IPA II
BENEFICIARY WITH BUDGET IMPLEMENTATION TASKS

Article 12 Conditions for entrusting the IPAIL beuneficiary with budget
implementation tasks

) The Commission entrusts budget implementation tasks to the IPA Il beneficiary by
concluding a Financing Agreement.

(2) When managing IPA I funds, the IPA Il beneficiary shall respect the principles of
sound financial management’, transparency and non-discrimination, and shall ensure
the visibility of IPA II assistance. The IPA II beneficiary shall guarantec a level of
protection of the financial interests of the Buropean Union equivalent to that required
under the Financial Regulation when managing IPA II funds, with due consideration

for:
(a) the nature of the tasks entrusted to them and the amounts involved;
(b) the financial risks involved;

(¢)  the level of assurance stemming from their systems, rulcs and procedures
together with the measures taken by the Commission to supervise and support
the implementation of the tasks entrusted to them.

3) In order to protect the financial interests of the Union, the IPA 11 beneficiary shall:
(a) set up and ensure the functioning of an effective and efficient internal control
system;
(b) usc an accounting system that provides accurate, completc and reliable

information in a timely and regular manner clearly distinguishing costs
accepted and payments made;

(c) provide for that the structures and authorities referred to in Article 10(1) and
(2) are subject to an independent external audit, performed in accordance with
internationally accepted auditing standards by an audit authority functionally
independent of the structures and authorities concerned;

(d)  apply appropriate rules and procedures for providing financing from IPA II
assistance through grants, procurement and financial instruments.

(4)  The IPA II beneficiary shall further:

4 The principle of sound financial management comprises the principles of economy, efficiency and
etfectiveness. The principle ot economy requires that the resources used shall be made available in due
time, in appropriate quantity and quality and at the best price, The principle of efficiency concerns the
best relationship between resources employed and results achieved. The principle of effectiveness
concerns the attainment of the specific objectives set and the achievement of the intended results.
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(a) ensure, in accordance with Article 23, the ex-post publication of information on
recipients of IPA II assistance;

(b)  ensure a reasonable protection of personal data as|aid down in Directive
95/46/EC of the European Parliament and the Council'® and Regulation (EC)
No 45/2001 of the European Parliament and the Council B

(5)  Where substantial changes are made to the systems or rules of the IPA 11 beneficiary
or to the procedures that relate to the management entrusted to the IPA II beneficiary
of Union funds, the IPA II beneficiary shall inform the Commission thereof without
delay. The Commission shall review the financing agreements concluded with the TPA
Il beneficiary in order to ensure continued fulfilment of the requirements set out in

paragraph 3.

Article 13 Entrusting budget implementation tasks

(1)  The NAO, on behalf of the IPA II beneficiary, shall be responsible for submitting to
the Commission a request for being entrusted with budget implementation tasks under
a given programme or measure.

(2)  Before submitting the request referred to in paragraph 1, the NAO shall ensure that the
management structure and the relevant operating structure(s) satisfy the requirements
of points (a), (b) and (d) of Article 12(3) and those of Annex B to this Agreement. In
doing so the NAO may rely on results of an ex-ante assessment carried out with regard
to a national accreditation decided pursuant to Council Regulation (EC) No
1085/2006'? or a previous Financing Agreement.

When the NAQO cannot rely on a previous ex-ante assessment the request shall be
supported by an audit opinion on the management structure and the operating
structure(s), drawn up by an external auditor independent from the structures and
authorities under Article 10(1) and (2) and be based on examinations conducted
according to internationally accepted auditing standards,

(3)  The request shall be accompanicd by a confirmation made by the NAO, the NIPAC
and the head of the audit authority that they are ready to carry out the functions and
responsibilities assigned to them in Annex A to this Agreement.

(4)  Before the Commission entrusts budget implementation tasks of IPA II assistance, it
shall review the request referred to in paragraph 1 of this Article and the established
structures and authorities referred to in Article 10 and shall, for the purposes of the ex-
ante assessment pursuant to Article 61(1) of the Financial Regulation, obtain evidence
that the requirements set out in points (a) to (d) of Article 12(3) and those of Annex B
to this Agreement are fulfilled. This review may include on-the-spot verifications by

the Commission.

" Directive 95/46/EC of the European Parliament and of the Council of 24 October 1995 on the protection
of individuals with regard to the processing of personal data and on the free movement of such data (OJ
L 281, 23 November 1995, p. 31).

11 Regulation (EC) No 45/2001 of the European Parliament and the Council of 18 December 2000 on the
protection of individuals with regard to the processing of personal data by the Community institutions
and bodies and on the free movement of such data (OJ L 8, 12 January 2001, p. 1).

o Council Regulation (EC) No 1085/2006 of 17 July 2006 establishing an instrument for pre-accession
assistance (IPA) (OJ L. 210, 31 July 2006, p. 82).
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For entrusting budget implemeniation tasks of IPA 1I assistance, the Commission may
rely on an ex-ante assessment carried out with regard to an earlier Financing
Agreement with the IPA IT beneficiary or an ex-anfe assessment carried out with
regard to the conferral of management powers decided under Regulation (EC)
No 1085/2006. On the request of the Commission, the IPA II beneficiary shall provide
additional evidence if those assessments do not address all the requirements.

Article 14  Measures in case of non-compliance of management structure and
operating structures with points (a), (b) and (d) of Article 12(3) and
Annex B to this Agreement

(1)  After the Commission has entrusted budget implementation tasks, the NAO shall
monitor the continued fulfilment by the management structure and operating
structure(s) of the applicable requirements set out in points (a), (b) and (d) of
Article 12(3) and Annex B to this Agreement. In case of failure to satisfy these
requirements, the NAO shall inform the Commission with copy to the NIPAC without
delay and shall take any appropriate safcguard measures regarding payments made or
contracts signed.

(2) In addition, the NAO shall take all necessary steps in order to ensure the renewed
fulfilment of the requirements referred to in paragraph 1.

Article 15 Suspension or termination of parts of the Financing Agrecment
concerning the entrusted budget implementation tasks

(1)  The Commission shall monitor the compliance with Articles 12(3) and 51(1) and may
take appropriate remedial measures, including the suspension or termination of parts
of the Financing Agreement at any time, i the requirements are no longer fulfilled.

(2)  Where the Commission suspends or terminates parts of the Financing Agreement
concerning the entrusted budget implementation tasks, the following provisions shall
apply:

(a) the Commission may interrupt transfers of funds to the IPA Il beneficiary;

(b) new legal commitments made by the operating structure concerned after the
notification of the suspension or termination shall not be considered eligible for
IPA 11 assistance; .

(¢)  without prejudice to any other financial corrections, the Commission may
make financial corrections as laid down in Article 43 on the transactions
affected by previous non-compliance with the requirements for entrusting
budget implementation tasks.

(3) The Sectoral or Financing Agreement may lay down further provisions concerning the
suspension or termination of those parts concerning entrusted budget implementation
tasks.
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SECTION I RULES FOR PROGRAMMING

Article 16  Programming of the assistance

(1)  IPAII assistance shall be provided on the basis of strategy papers, established for the
duration of the Union's Multi-annual Financial Framework by the Commission in
partnership with the IPA II beneficiary. That assistance shall be implemented through
programmes and measures as referred to in Articles2 and 3 of the Common
Implementing Regulation. Implementation shall, as a rule, take the form of annual or
multi-annual, country specific or multi-country programmes, as well as cross-border
co-operation programmes established in accordance with the strategy papers and
drawn up by the IPA Il beneficiary and/or the Commission, as appropriate, and
adopted by the Commission.

(2)  Annuval or multi-annual, ¢ ountry or multi-country programmes shall be based on
action documents save for where otherwise provided for in this agreement. The action
documents shall be prepared at national level by the relevant authorities designated by
the IPA 1I beneficiary save for multi-country programmes which are prepared by the
Commission in consultation with the IPA 1l beneficiaries. The NIPAC shall ensure
that the objectives set out in the actions or programmes proposed by the IPA Il
beneficiary are coherent with the objectives in the country strategy papers and take
due account of the relevant macro-regional and sea basin strategies. Where
programming documents are prepared by the IPA II beneficiary, the NIPAC shall
coordinate the preparation of the documents and submit them to the Commission.

(3) In accordance with Article 5(6) of the IPA II Regulation, the Commission shall
encourage coordination among the relevant stakcholders when preparing assistance. In
accordance with the principle of ownership of Article 6 of this Agreement, the IPA 11
beneficiary shall ensure that relevant stakeholders, including civil society
organisations and local authorities are or have been duly consulted and have timely
access to relevant information allowing them to play a meaningful role in the
programming process, in cooperation with the Commission where appropriate.

(4)  Assistance may be granted to support the participation of the IPA II beneficiary in
Union programmes and Union agencies. The participation of the IPA 11 beneficiary in
Union programmes shall follow the specific terms and conditions set out for each such
programme in an agreement concluded between the Commission and the IPA II
beneficiary, in accordance with the agreements establishing the general principles for
participation of the [PA II beneficiaries in Union programmes.

(5) The IPA Il assistance under rural development programmes in the policy arca
agriculture and rural development shall be provided on the basis of relevant priorities
set out in the country strategy papers, through a pre-defined set of measures further
specified in the Sectoral Agreement. The implementation shall take the form of multi-
annual rural development programmes with split commitments in accordance with
Article 189(3) of the Financial Regulation, drawn up at national level and covering the
entire period of the IPA II implementation. The programme shall be prepared by the
Managing Authority as specified in point (i) of Article 10(1)(c) of this Agreement to
be submitied to the Commission after consulting the appropriate interested parties.

Assistance under the rural development programmes shall contribute to achieving the
following objectives: ‘
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(a) In view of Union priorities for rural development, by means of developing
human and physical capital, to increase ,the food-safety of the IPAII
beneficiary and the ability of the agri-food sector to cope with competitive
pressurc as well as to progressively align the sector with Union standards, in
particular those concerning hygiene and environment, while pursuing balanced
territorial development of rural areas.

(b) Channelling invesiment support through management and control systems
which are compliant with good governance standards of a modern public
administration and where the relevant country structures apply standards
equivalent to those in similar organisations in the Member States of the

European Union,

Article 17 Adoption and amendments of programmes

(1)  After the adoption of the programme, the programume may, if necessary, be amended
in accordance with Article 2 of the Common Implementing Regulation in order to take
into account new information and results relating to the implementation of the actions
concerned, including the results of monitoring and evaluation, as well as the need to
adjust the amounts of assistance available. Any proposal for amendments submitted by
the IPA Il beneficiary shall be duly substantiated and shall include at least the
following information: the text of the amended programme, the reasons for the
proposed amendment, the expected effects of the amendment and the amended
financial and action/activity/measure tables, where the proposed amendments are of a
financial nature.

(2)  The IPA II beneficiary shall propose amendments to programmes whenever necessary
to reflect changes in the relevant Union legislation or where changes in conditions for
implementation so require.

(3) The detailed provisions for preparation, adoption and amendments of the programmes
as provided in the relevant documents and instructions prepared by the Commission
shall be applied.

SECTION IV RULES FOR IMPLEMENTATION

TITLE I GENERAL RULES AND PRINCIPLES FOR IMPLEMENTATION

Article 18  Rules on procurement and award of grants

(1)  Assistance under all IPA II policy areas shall be managed in accordance with the rules
for external action contained in Title IV of Part Two of the Financial Regulation and
its Rules of Application.

(2)  All service, supplies, and work contracts and grant agreements shall be awarded and
implemented in accordance with the procedures and standard documents laid down
and published by the Commission for the implementation of external actions, in force
at the time of the launch of the procedure in question, unless otherwise provided for in
Sectoral or Financing Agreements.
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(3)  Results of tender procedures as well as grant and prizc awards shall be published in
accordance with the rules referred to in paragraph 1 and as further specified in

Article 23.

(4)  In case of indirect management by the IPA II beneficiary, within one month after the
entry into force of the respective Financing Agreement, the NAO shall provide
a procurement plan/financial forecasts for the programme or action implemented under
the Financing Agreement to the Commission. This obligation shall not apply to IPA 11
assistance under rural development programmes in the policy area agriculture and
rural development,

(5)  As regards procurement, the national law of the IPA II beneficiaty transposing
Directive 2014/24/EU shall be considered cquivalent to the rules applied by the
Commission in accordance with the Financial Regulation, The Commission may
accept such national law to be applied for the implementation of IPA II assistance
subject to the terms of the relevant provision in the Financing Agreement.

Article 19 Rules on pationality and origin for public procurement, grant and other
award procedures

(1)  Participation in the award of procurement contracts, grants and other award
procedures for actions financed under TPA 11 shall be open to all natural persons who
are nationals of, and legal persons which are effectively established in the following
countries (hereafter referred to as "eligible countries"), and to International
Organisations':

(a) Member States, IPA II beneficiaries, contracting parties to the Agreement on
the European Economic Area and partner countries covered by the European
Neighbourhood Instrument; and

(b) countries for which reciprocal access to external assistance is established by
the Commission. Reciprocal access may be granted, for a limited period of at
least one year, whenever a country grants eligibility on equal terms to entities
from the Union and from countries eligible under IPA II. Before the
Commission decides on the reciprocal access and on its duration, it will consult
the IPA II beneficiary.

Legal persons may include civil society organisations, such as non-governmental non-
profit organisations and independent political foundations, community based
organisations and private sector non-profit agencies, institutions and organisations and
networks thereof at local, national, regional and international level as long as they are
capable of having legal rights and duties in accordance with the respective national
laws.

2) [f actions are jointly co-financed with a partner or other donor, or through a trust fund
established by the Commission, countries which are eligible under the rules of that
partner, other donor or Member State or determined in the trust fund constitutive act
shall also be eligible.

International Organisations are international public-sector organisations set up by intergovernmental
agreements, specialised agencies set up by such organisations and other non-profit organisations
assimilated to international organisations by a Commission decision,
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[f actions are implemented in indirect management through one of the entrusted bodies
listed in points (i) to (viii) of Article 58(1)(c) of the Financial Regulation, the
countries which are eligible under the rules of that body shall also be eligible.

If actions are jointly financed by IPA II and by another instrument for external action,
including the European Development Fund, the countries identified under both IPA II
and the other instrument shall be considered eligible for the purpose of those actions.

In case of actions of a global, regional or cross-border nature financed by IPA II, the
counfries, territories and regions covered by the action may be considered eligible for
the purpose of that action.

(3) All supplies purchased under a procurement contract, or in accordance with a grant
agreement, financed under IPA II shall originate from an eligible country,

However, they may originate from any country when the amount of the supplies to be
purchased is below the threshold for the use of the competitive negotiated procedure.
For the purposes of this article, the term "origin" is defined in Article 23 and 24 of
Council Regulation (EEC) N°2913/92',

4 ‘The rules under this article do not apply to, and do not create nationality restrictions for
natural persons employed or otherwise legally contracted by an eligible contractor or,
where applicable, subcontractor.

(5)  In order to promote local capacities, markets and purchases, priority shall be given to
local and regional contractors when the Financial Regulation provides for award on
the basis of a single tender. In all other cases, participation of local and regional
contractors shall be promoted in accordance with the relevant provisions of the

Financial Regulation.

(6) Eligibility as defined in this article may be further restricted in the Financing
Agreement with regard to the nationality, geographical location or nature of
applicants, where such restrictions are required by the specific nature and the
objectives of the action and where they are necessary for its effective implementation,
in particular to participation in award procedures in case of cross-border cooperation
actions as referred to in Article 63.

(7)  Tenderers, applicants and candidates from non-eligible countries or goods from non-
eligible origin may be accepted eligible by the Commission in case of urgency or of
unavailability of products and services in the markets of the countries concerned, or in
other duly substantiated cases where application of the eligibility rules would make
the realisation of a project, programme or action impossible or exceedingly difficult.

(8) Natural and legal persons who have been awarded contracts shall comply with
applicable environmental legislation including multilateral environmental agreements,
as well as internationally agreed core labour standards',

" Council Regulation (EEC) N°2913/92 of 12 October 1992 establishing the Community Customs Code
and other Community legislation governing non-preferential origin (OJ L 302, 19 October 1992, p. ).
¥ The ILO core labour standards, conventions on freedom of association and collective bargaining,

elimination of forced and compulsory labour, elimination of discrimination in respect of employment
and occupation and the abolition of child labour.
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Article 20 Participation in Union programmes and agencies

In case of participation in Union programmes and agencies, implementation shall consist of
payment to the programme or agency budget by the IPA II beneficiary. The respective
country or multi-country programme may foresee contributions to the cost of the IPA II
beneficiaries' participation in Union programmes and agencies.

Article 21 Implementation principles for budget support to the IPA II beneficiary

(1)  The Commission may decide to grant budget support to the IPA II beneficiary. Such
support shall be implemented under direct management. Complementary support
accompanying budget support can be provided under direct management, under
indirect management with the IPA II beneficiary or under indirect management with
other entities than the IPA I1 beneficiary, as applicable.

2) Disbursement of budget support shall be conditional on satisfactory progress being
made towards achieving the objectives agreed with the IPA II beneficiary and
provided for in the Financing Agreement.

(3)  The detailed provisions concerning the eligibility criteria covering stable macro-
economic framework, sound public financial management, transparency and oversight
of the budget and national/sector policies and reforms as well as risk assessment and
preparation, implementation and follow-up of budget support are provided in the
relevant documents and instructions prepared by the Commission which are applicable
for the purposes of implementing IPA [I assistance through budget support.

Article 22 Implementation principles for twinning

(1)  Actions may be implemented through twinning whereby the selected Member State
administrations agree to provide the requested public sector expertise. Twinning shall
be set up in the form of a grant to cover the reimbursement of the expenses incurred by
the Member State(s) involved and may in particular provide for the long term
secondment of a pre-accession advisor assigned to provide full time counsel to the
administration of the TPA II beneficiary, hereinafier referred to as resident twinning
advisor (RTA). The IPA II beneficiary shall make available adequate office facilities
to the RTA.

The twinning grant shall be established in accordance with relevant provisions of Part
One, Title VI on grants of the Financial Regulation and its Rules of Application.

(2) A twinning manual, applicable to all twinnings, has been established by the
Commission and is updated regularly.

TITLEIIT  TRANSPARENCY AND VISIBILITY

Article 23 Information, publicity and transparency

(1)  The IPA II beneficiary commits towards increased transparency and accountability in
the delivery of assistance, including by publicly disclosing information on assistance
volume and allocation, cnsuring that data is internationally comparable and can be
easily accessed shared and published. Any actor implementing IPA II assistance shall
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(2)

fulfil the requirements on information, publicity and transparency, and ensure the
appropriate EU visibility of the actions.

In case of indirect management by the IPA II beneficiary, the operating structures shall
be responsible for publishing information on recipients of [PA II assistance in the
following way:

(@  The publication shall be made according to a standard presentation, in
a dedicated and easily accessible place of the IPA II beneficiary's internet site.
If such internet publication is impossible, the information shall be published by
any other appropriate means, including the official journal of the JPA II

beneficiary;

(b) Publication shall take place no later than 30 June of the vear following the
financial year in which the funds were awarded;

() The IPA II beneficiary shall communicate to the Commission the address of
the internet site where the information was published. If the information is
published by any other appropriate means, the IPA IT beneficiary shall give the
Commission full details of the means used. Reference shall be made to this
location in the dedicated place of the internet site of the Commission;

(d) The operating structures shall ensure that the recipient is informed that it will
be included in the published list of recipicnts. Any personal data included in
this list shall be processed in accordance with the requirements of Regulation
(EC) No45/2001, and with due observance of the requirements of
confidentiality and security.

The IPA 11 beneficiary shall publish the name and locality of the recipient, the amount
awarded and the nature and purpose of the awarded contract. The locality of a legal
person shall be its address. The locality of a natural person shall be aregion at

NUTS 2 level'®,

The information referred to in the second sub-paragraph shall only be published for
prizes, grants and contracts which have been awarded as a result of contests, grant
award procedures or public procurement procedures. The information shall not be
published for contracts below the threshold referred to Article 137(2) of the Rules of
Application of the Financial Regulation.

As far as data referring to natural persons are concerned, the names shall be replaced
by "natural person" two years after the end of the financial year in which the funds
were awarded. The same shall apply to personal data referring to legal persons for
whom the official title identifies one or more natural persons.

Publication of names of natural persons shall be waived if such publication risks
violating their fundamental rights or damaging their commercial interests,

The IPA 11 beneficiary shall present a list of data to be published concerning natural
persons with justification for proposed waivers of publication to the Commission
which must grant prior approval to this list. Where necessary, the Commission shall
complete the locality of the natural person limited to a region at NUTS 2 level.

NUTS means Nomenclature of territorial units for statistics and NUTS 2 level means the class of
administrative units with an average size of population between 800 000 and 3 million.
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Publication of contracts may be waived if such publication risks harming the
commercial interests of contractors or grant beneficiaries. The IPA 1I beneficiary shall
present a list with such justifications to the Commission which must grant prior
approval to such publication waiver.

(3) In case of indirect management by the IPA 11 beneficiary, the relevant bodies shall, in
accordance with the procedures and standard documents laid down and published by
the Commission for the implementation of external actions, in force at the time of the
launch of the procedure in question, prepare a contract award notice, once the contract
has been signed, and send it to the Commission for publication unless otherwise
provided for in the Financial Regulation and further specified in Sectoral Agreements.
The contract award notice may also be published by the IPA Il beneficiary in the
relevant media.

(4)  The strategy papers and programmes as well as any revision thereof, shall be public
documents, where applicable, and shall be made available to the general public and
civil society.

Article 24 Visibility and communication

(1)  The Commission and the IPA II beneficiary shall agree on a coherent plan of visibility
and communication activities to make available, and actively publicise information
about programmes and actions under IPA II assistance in the Republic of Macedonia.
The procedures for implementing such activitics shall be specified in the Sectoral or
Financing Agreements.

(2) In case of direct management, implementation of the activities referred to in
paragraph 1 shall be the responsibility of the Commission with the assistance of the
IPA 1I beneficiary.

(3) In case of indirect management by the IPA Il beneficiary, and for cross-border
cooperation programmes referred to in points (b) and (¢) of Article 63(2),
implementation of the activities referred to in paragraph 1 shall be the responsibility of
the operating structure(s) of the IPA 11 beneficiary(ies).

(4)  Visibility and communication activities shall demonstrate how the particular action
contributes to the agreed programme objectives and the accession process and shall be
aimed at strengthening general public awareness as well as support of actions financed
and of the objectives pursued. The visibility and communication activities shall aim at
highlighting to the relevant target audiences the added value and impact of the Union
programmes and actions. Visibility activities shall also promote transparency and
accountability on the use of funds.

(5)  The IPA Il beneficiary shall report on its visibility and communication activities to the
IPA monitoring committee and the sectoral monitoring committees.

TITLEIII DATA PROTECTION AND CONFIDENTIALITY

Article 25 Data protection

(I)  The IPA II beneficiary shall ensure a reasonable protection of personal data. Personal
data means any information related to a natural person. Any operation performed upon
personal data, such as collection, recording, organisation, sforage, adaption or
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alleration, retrieval, consultation, use, disclosure, erasure or destruction, shall be based
on rules and procedures of the IPA Il beneficiary and shall only be done as far as it is
necessary for the implementation of the IPA I assistance.

(2)  In particular, the IPA IT beneficiary shall take appropriate technical and organisational
security measures concerning the risks inherent in any such operation and the nature of
the information relating to the natural person concerned, in order to:

(a)  Prevent any unauthorised person from gaining access to computer systems
performing such operations, and especially unauthorised reading, copying,
alteration or removal of storage imedia; unauthorised data input as well as any
unauthorised disclosure, alteration or erasure of stored information;

(b)  Ensure that authorised users of an IT system performing such operations can
access only the information to which their access right refers;

(©) Design its organisational structure in such a way that it meets the above
requirements,

Article 26 Confidentiality

(1)  The IPA II beneficiary agrees that the documents possessed by an entity referred to in
points (ii) to (iii) of Article 58(1)(c) of the Financial Regulation to which the
Commission entrusted budget implementation tasks may be forwarded to the
Commission by that entity for the sole purpose of monitoring the execution of those
tasks. The Commission shall respect confidentiality arrangements agreed between the
IPA II beneficiary and that entity in accordance with the provisions of this Agreement.

(2)  Without prejudice to Article 50, the IPA II beneficiary and the Commission shall
preserve the confidentiality of any document, information or other material directly
related to the implementation of the TPA I assistance that is classified as confidential.

(3)  The Parties shall obtain each other’s prior written consent before publicly disclosing
such information.

(4)  The Parties shall remain bound by the confidentiality until five years after the end of
the execution period.

TITLEIV  GRANTING OF FACILITIES AND TAXATION

Article 27  Granting of facilities for the implementation of programmes and
execution of contracts

(1) In order to ensure the effective implementation of programmes under IPA II, the
IPA 1I beneficiary shall take all necessary measures to ensure:

(a)  that, in case of service, supplies or works tender procedures as well as grant
awards and twinnings, natural or legal persons eligible to participate in award
procedures pursuant to Article 19 shall be entitled to temporary installation and
residence where the importance or the duration of the contract so warrants.
This right shall be acquired only afier the procedure has been launched and
shall be enjoyed by the managerial and technical staff including RTAs, needed
to carry out studies and other preparatory measures to the drawing up of
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bids/applications/proposals. This right shall expire one month after the decision
of contract award;

(b)  that tenderers and applicants can submit their bids/applications/proposals
without encountering any obstacle such as additional legal, administrative or
customs related requircments that impair equal treatment among tenderers or
applicants unless such requirements are enshrined in an underlying programme
document adopted by the Commission;

(c) that personnel taking part in the implementation of IPA Il assistance and
members of their immediate family are accorded no less favourable benefits,
privileges and exemptions than those usually granted to other international or
expatriate staff employed in the Republic of Macedonia, under any other
bilateral or multilateral agreement or arrangements for assistance and technical
co-operation;

(d)  that personnel taking part in the implementation of IPA Il assistance and
members of their immediate family are allowed to enter the Republic of
Macedonia, to establish themselves in the Republic of Macedonia, to work
there and to leave the Republic of Macedonia, as the nature of the underlying
contract so justifies;

(€) the granting of all permits necessary for the importation of goods, in particular
professional equipment, required for the execution of the underlying contract,
subject to existing laws, rules and regulations of the IPA II beneficiary,

(H) that imports carried out under IPA Il will be exempted from all charges;

(g)  the granting of all permits necessary for the re-export of the above goods, once
the underlying contract has been fully executed;

(h)  the granting of authorisations for the import or acquisition of the forcign
currency necessary for the implementation of the underlying contract and the
application of national exchange control regulations in a non-discriminatory
manner to contractors, regardless of their nationality or place of establishment;

(1) the granting of all permils necessary to repatriate funds received in respect of
the action financed under IPA II, in accordance with the foreign exchange
control regulations in force in the Republic of Macedonia;

1)) that transactions nccessary for carrying out contracts financed under IPA TI will
be exempted from procedures requiring the transfer of the payment for goods
and/or services to their contractors abroad through banks or financial
institutions operating in the Republic of Macedonia.

(2) The IPA 1I beneficiary shall ensure full co-operation of all relevant authorities. It will
also ensure access to state-owned companies and other governmental institutions,
which are involved or are necessary in the implementation of a programme or in the
execution of the contract.

(3)  After the entry into force of this Agreement the IPA 11 beneficiary shall adopt or
amend the legislation and/or enabling acts necessary to enforce the requirements of the
procedures laid down in this article while keeping these procedures as simple,
reasonable and time efficient as possible.
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Article 28  Rules on faxes, customs dufies and other fiscal charges

(D

)

Except where otherwise provided for in a Sectoral Agreement or a Financing
Agreement, taxes, customs and import duties and levies and/or charges having
equivalent effect are not cligible under IPA II. Thi s rule shall also apply to co-
financing provided by the IPA II beneficiary and recipients of IPA II assistance.

The following provisions shall apply:

(a)  All imports by Union contractors shall be allowed to enter the Republic of
Macedonia without being subject to customs or import duties, Value Added
Tax (VAT), excise for mineral oils and passenger vehicles or to any other
similar tax, duties or charges having equivalent effect. Such exemption shall
only be applied to imports in connection with the goods supplied and/or
services rendered and/or works executed by the Union contractors under a
Union contract. The Republic of Macedonia shall ensure that the imports
concerned will be released from the point of entry for delivery to the Union
contractors as required by the provisions of the contract and for immediate use
as required for the normal implementation of the contract, without any delays
or disputes over the settlement of the above mentioned duties, taxes or charges;

(b) Union contractors shall be exempted from VAT for any service rendered
and/or goods supplied and/or works executed under the Union contract. Goods
supplied or services rendered or works executed by a contractor to the Union
contractor shall also be exempted from VAT in so far that they are connected
with the objectives and activities under the Union contract. The taxable base
for the total exemptions applied under the Union contract shall be limited to the
value of invoices from Union Contractors and contractors of Union contractors,
up to the maximum value of the Union contract;

(¢)  The exemption provided for in paragraph (b) shall in principle be put into
effect through ex-ante exemption. Where this is not technically and/or
practically feasible, it shall be put into effect through refund/offsetting.

Where ex-ante exemption applies, the Union contractor or the contractor
supplying goods and/or rendering services and/or executing works for a Union
contractor, shall issue an invoice exclusive of VAT for which the IPA Il
beneficiary shall ensure that an effective mechanism and procedures for VAT
ex-ante exemption has been put in place beforehand.

Where the refund procedure applies, Union contractors and contractors of
Union contractors shall be able to obtain a VAT refund directly from the tax
administration upon submission of a written request to the tax administration
accompanied by the necessary documentation required under the Republic of -
Macedonia law for the refund of VAT.

The Union contractor and contractors of Union contractors shall be entitled to
offset or deduct any input VAT paid in connection with the goods supplied
and/or services rendered and/or works executed under IPA II assistance which
are exempted from VAT, as provided in this Agreement, against any VAT
collected by them for any of their ordinary business transactions outside [PA II.
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The tax administration shall complete any request for exemption, tax refund,
and offéetting within a maximum of 60 calendar days without any cost other
than minimum and reasonable administrative fees;

(d)  Profit or income arising from Union contracts shall be taxable in the Republic
of Macedonia in accordance with the national/local tax system. However,
natural and legal persons, including expatriate staff and RTAs, resident or
established in the Member States of the European Union or other countries
eligible under IPA II other than the IPA II beneficiary, executing Union
contracts shall be exempted from profit or income tax in the Republic of
Macedonia, including withholding taxes;

A Union grant to a grant beneficiary shall not be construed as a profit or
income to that grant beneficiary. Where a profit is generated from a grant
contract, the Commission shall be entitled to recover the percentage of the
profit in accordance with the terms of the underlying contract. The remaining
profit may be taxable according to the national/local tax system.

(e) Expenditures of the Union contractors shall be relieved from excise duties or
from any other taxes or charges having equivalent effect for the expenditure in
connection with the goods supplied and/or services rendered and/or works
executed by that Union contractor under the Union contract;

() Union contractors shall be exempted from “Property Transfer Tax” or any
other taxes or charges having equivalent effect resulting from goods and/or
rights and/or constructed facilities and/or funds transferred to them;

(g)  Personal and household effects imported for personal use by natural persons
(and members of their immediate families), other than those recruited locally,
carrying out tasks defined in service and/or works and/or grant contracts and/or
twinning contracts or covenants, shall be exempted from customs duties,
import duties, taxes and levies and/or taxes having equivalent effect and/or
deterrent excessive collateral requirements, the said personal and household
effects being re-exported or disposed of in the state, in accordance with the
regulations in force in the Republic of Macedonia after termination of the
contract.

(h) Union contracts, contracts signed by Union contractors as well as partners in a
consortium or joint venture or co-beneficiaries and affiliated entities in grants
shall not be subject to stamp or registration duties, or to any other charge
having equivalent effect in the Republic of Macedonia. This exemption shall
also apply to transactions (including assignment of rights) and documents
related to payments made to the Union contractor, including contracts
concluded between grant/loan beneficiaries (including their partners, affiliated
entities or sub-grant/loan beneficiaries) and their contractors (including their
staff or contracted experts), and contracts concluded for incidental and
provisional expendituré under service contracts and works contracts
respectively;

(i) For the purposes of this Agreement, the term "Union contractor" shall be
construed as natural and legal persons, rendering services and/or supplying
goods and/or executing works under a Union contract. The term "Union
contractor" shall also refer to grant/loan beneficiaries (including partners,
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affiliated entities and sub-grant/loan beneficiaries as well as twinning
contractors), partners in a consortium or joint venture, contractors and RTAs
under twinning contracts as well as contractors under the Technical assistance
and Information exchange instrument (TAIEX);

(1) The term "Union contract" means any contract or grant contract, including sub-
grant/loan confracts and delegation agreements under indirect management,
through which an activity is financed under IPA I, including the co-financing
by the IPA 11 beneficiary or recipients of IPA 11 assistance and which is signed
by the European Commission or the IPA II beneficiary or a grant beneficiary.
The term "Union contract" shall also cover provisions of assistance under
TAIEX and participation in Union programmes including grants received
under Union programmes and co-financing of such grants.

(3) Whenever necessary, the IPA II beneficiary shall adopt or amend the secondary
legislation and/or enabling acts necessary to enforce the tax provisions in this
Agreement immediately upon its entering into force.

(4)  The rules and procedures referred to in this Article shall also apply to any similar tax,
duty, levy or charges having equivalent effect, which may be instituted after the date
of entry into force of this Agreement in addition to, or in replacement of existing ones.

(5)  Incase of conflict between the provisions in this Article and the national legislation of
the IPA II beneficiary, the provisions of this Agreement shall prevail. In the event of
accession to the Union, the IPA 1I beneficiary will continue to apply the provisions in
articles 27 and 28 except where these are incompatible with its obligations under the
relevant Union acquis.

SECTION V RULES ON FINANCIAL MANAGEMENT OF IPAIl
ASSISTANCE

TITLE I GENERAL PROVISIONS

Article 29  Eligibility of expenditure

(1)  An expenditure item financed under the IPA II Regulation shall not be subject to any
other financing under the Union budget.

(2)  Prior to the conclusion of the relevant Financing Agreement contracts and addenda
signed, expenditure incurred by the recipients and payments made by the IPA II
beneficiary shall not be eligible for funding under the [PA II Regulation.

(3) The following expenditure shall not be eligible for funding under the IPA Il
Regulation:

(a) purchase of land and existing buildings, except where justificd by the nature of
the action in the financing decision;

(b)  other expenditure as may be provided for in the Sectoral or Financing
Agreements.

(4)  The final date for the eligibility of expenditure shall be laid down in the Financing
Agreements.
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Article 30 Aid intensities and rate of Union contfribution

(N IPA 1I assistance shall support the implementation of the IPA II beneficiary' reform
efforts as referred to in Article 1 of the TPA Il Regulation. Specific programmes and
stand-alone actions may require both IPA Il beneficiary' and Union financial
contributions.

(2) Where both IPA II beneficiary' and Union financial contributions are required, the
Union contribution shall be calculated in relation to the eligible expenditure, as
defined in the Sectoral or Financing Agreements.

TITLE IX RULES RELATING TO INDIRECT MANAGEMENT BY THE IPA I
BENEFICIARY

Article 31 Eligibility of expendifure under indirect management

Under rural development programmes in the policy area agriculture and rural development the
following specific provisions shall apply:

(a)  Expenditure for technical assistance to support the preparation of rural
development programmes and the setting up of management and control
systems may be eligible before the date of adoption of the Commission
decision for the approval of the rural development programme, but not earlier
than 1 January 2014;

(b) Investment projects under rural development programmes shall remain eligible
for Union financing provided they do not, within five years from the final
payment by the operating structure, undergo a substantial modification;

(c) In case of standard unit costs, lump sums not exceeding EUR 100 000 of public
contribution and flat-rate financing, determined by the application of a
percentage to one or several defined categories of costs, the EU is covering
only the amounts as laid down for each measure in the programmes and as
defined by the respective TPARD Agency in advance of the call for
applications,

Article 32 Audit trail

The NAO shall ensure that all relevant information is available to ensure a sufficiently
detailed audit trail. This information shall include documentary evidence of the authorisation
of payment requests, of the accounting and payment of such requests, and of the treatment of
advances, guarantees and debts.

Article 33 Payments of the Union contribution

(1)  Payment of the Union contribution shall be made within the | imits of the funds
available.

(2)  Payments shall take the form of pre-financing, interim payments and settlement of the
final balance. In case of specific programmes and stand-alone actions, where
contributions are required from both the Union and the IPA 1] beneficiary payments of
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the Union contribution to the financing of the actions concerned shall be calculated by
applying the co-financing rate laid down in the financing decision to the eligible
expenditure certified in accordance with point (a) of Clause 2(3) of Annex A to this
Agreement subject to the maximum amount of the Union contribution set out in the

financing decision.

(3) By 15 January and 15 July each year, the TPA Il beneficiary shall send to the
Commission a forecast of its likely payment request for the financial year concerned
and for the subsequent financial year, in relation to all IPA Il policy areas and
programmes. The Commission may ask for an update of the forecast as appropriate.

(4)  Payments by the Commission to the National Fund shall be made within 90 days after
the conditions of Articles 34, 35 or 37 are met. This time limit for payment requests
may be interrupted by the Commission in order to request all underlying documents
necessary to clarify any elements relevant to the statement of expenditure, including
information on the reporting of irregularities in accordance with Article 51(2) and
Annex H to this Agreement,

(5)  Amounts set out in the programmes submitted by the IPA II beneficiary, in statements
of expenditure, in payment requests and in expenditure mentioned in the
implementation reports shall be denominated in euro. The IPA II beneficiary shall
ensure that for the treasury flows between the Commission and the IPA 1I beneficiary
the rate recorded for conversion between euro and national currency is the monthly
accounting rate of the euro established by the Commission for the month during which
the expenditure paid was recorded in the accounts of the National Fund or the
operating structure concerned specified in the relevant Financing Agreement.

(6) Payments by the Commission to the National Fund shall be made, subject to
availability of budget appropriations, in euro to the euro account, in accordance with
the provisions laid down in Articles 34, 35 and 37 and Sectoral or Financing
Agreements. A curo account shall be opened for each programme and shall be used
exclusively for transactions relating to that programme.

(7)  The IPA Il beneficiary shall ensure that recipients receive the total amount of the
public contribution in due time and in full. No specific charge or other charge with
equivalent effect shall be levied which would reduce these amounts for recipients and
the public contribution and assets thus financed shall not be subject to any
administrative or judicial confiscation, seizure or similar deductions.

(8)  In cases where the balance on the euro account referred to in paragraph 6 is
insufficient to cover the payment requests submitted by the recipients pending the
receipt of payment from the Commission, the IPA II beneficiary shall use national
funds to pre-finance the Union contribution. In these cases the national funds shall be
treated as Union funds and paragraph 6 shall apply at the moment when the full
payment of the national contribution, if any, and the Union contribution pre-financed
from national funds is recorded in the accounts of the National Fund.

(9)  The JPA II assistance may only cover expenditure incurred and paid by the IPA II
beneficiary in accordance with the eligibility rules as provided for by the Financial
Regulation, its Rules of Application, the Common Implementing Regulation, the
IPA II Implementing Regulation and Articles 29, 30 and 31 and as laid down in the
Sectoral or financing agreements if applicable.

(10) The exchange of information concerning financial transactions between the
Commission and the structures and authorities referred to in Article 10 shall, where
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appropriate, be made by electronic means, using procedures agreed upon between the
Commission and the IPA II beneficiary.

Article 34 Pre-financing

(1) The minimum requirements for a pre-financing payment request are the following:

(a) the NAO has notified to the Commission the opening of the euro account
concerned,;

(b)  the relevant Financing Agreement has been concluded and is in force,

(2)  The detailed provisions concerning the calculation of pre-financing payments for
annual and multi-annual programmes shall be set in the Sectoral and/or Financing
Agreements.

(3)  The total pre-financing amount shall be cleared at the latest when the programme is
closed unless otherwise specified in the Sectoral or Financing Agreement.

Article 35  Interim payments

(1)  The minimum requirements for an interim payment are the following:

(a) the NAO has sent to the Commission a payment request including a statement
of expenditure detailing incurred and paid costs and including information,
where relevant, on pre-financing. The payment request shall also include
relevant information on implementation as detailed in the Sectoral or Financing

Agreement;

(b)  the ceilings for the Union contribution, as laid down in the financing decision,
have been respected;

(©) the NIPAC has sent to the Commission the annual report on implementation in
accordance with Article 59(1), including the most recent one;

(d) the audit authority has sent to the Commission, in accordance with point (b) of
Clause 5(3) of Annex A to this Agreement, the most recent annual audit
opinion and annual audit activity report;

(e) the relevant Financing Agrecement is in force;
® any information requested by the Commission has been provided.

(2)  Without prejudice to the annual audit opinion and examination and acceptance of
accounts decision, if it appears that the applicable rules have not been complied with,
or funds have not been properly used, the payments can be suspended or interrupted in
accordance with Article 60(4) of the Financial chulahon and the procedure laid down
in the Articles 39 and 40.

Article 36 Examination and acceptance of accounts procedures

(1)  The purpose of the cxamination and acceptance of accounts procedurc shall be to
ensure that the expenditure incurred and paid by the IPA TI beneficiary in the context
of indirect management and which may be chargeable to the Union budget is
compliant with the applicable Union rules and that the accounts are complete, accurate
and true.
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(2)  The examination and acceptance of accounts procedure shall consist of:
(a)  the analysis of the statement of expenditure as submitted by the NAO;

(b)  the analysis of the final report on implementation in accordance with
Article 59(4);

(¢)  the analysis of the opinion sent by the audit authority on the statement of
expenditure supported, where appropriate, by an audit activity report;

(d)  the analysis of relevant documents as referred to in the Sectoral or Financing
Agreement and, where appropriate, on-the-spot checks by the Commission,
subject to no limitations or restrictions, on the content of those financial reports
or statements and on the underlying transactions, including checks made with

recipients;

(e) establishment by the Commission of the amount of expenditure recognised as
accepted to the Union budget, following, where necessary, a contradictory
procedure and after the IPA II beneficiary has been notified;

§3) calculation of the financial correction arising from the difference between
declared expenditure and expenditure recognised as accepted to the Union

budget;

(g)  recovery or repayment by the Commission of the balance arising from the
difference between accepted expenditure to the Union budget and the sums
already paid to the IPA II beneficiary.

3) The examination and acceptance of accounts procedure referred to in paragraph 2 is
without prejudice to the possibility for the Commission to recover non eligible
expenditure at a later stage on the basis of audits or inspections carried out during or
after the implementation of the programme.

Article 37 Settlement of the final balance

(1) ‘The minimum requirements for settlement of the final balance are the following:

(a)  the NAO has sent to the Commission a final payment application, if applicable,
and a final statement of expenditure;

(b)  the NIPAC has sent to the Commission the final report on implementation in
accordance with Article 59(4);

(c) the audit authority has sent to the Commission, in accordance with point (iii) of
Clause 5(3)(b) of Annex A to this Agreement, an opinion on the final statement
of expenditure, supported where appropriate by a final audit activity report;

(d)  therelevant Financing Agreement is in force;

(e) the Commission has completed the examination and acceptance of accounts
procedure as foreseen in Article 36.

(2) Where no request for final payment is made, the NAO has to provide a final financial
declaration to the Commission.
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Article 38 De-commitment of unused funds in case of multi-annual programmes with
split commitments

(1)  The Commission shall automatically de-commit any portion of a budgetary
commitment for a programme that, by 31 December of the fifth year following that of
the budgetary commitment, has not been used for the purpose of pre-financing or
making interim payments or for which the NAO has not presented any certified
statement of expenditure or any payment application. An earlier deadline may be
specified in a Sectoral or Financing Agreement.

2) The Commission shall inform the NAO in good time whenever there is a risk of de-
commitment as referred to in paragraph 1.

Article 39 Interruption of payments

(1)  Notwithstanding the time limit[s] for payments set out in Article 33(4), the
Commission may interrupt payments to the IPA 11 beneficiary fully or partially for the
purpose of carrying out further checks where:

(a) reliable information comes to the notice of the Commission indicating a
significant deficiency in the functioning of the internal control system or that
the expenditure certified by the entity concerned is linked to a serious
irregularity and has not been corrected;

(b)  the interruption is necessary to prevent significant damage to the financial
interests of the Union,

(2) The Commission may limit the interruption to the part of the expenditure covered by
the payment claim affected by the elements referred to in paragraph 1. The
Commission shall inform the IPA 1l beneficiary immediately of the reason of
interruption and shall ask for its immediate observations and to remedy the situation if
necessary. The interruption shall be ended by the Commission as soon as the
necessary measures have been taken.

Article 40 Suspension of payments

(1) The Commission may suspend payments to the IPA II beneficiary, in particular when
systemic errors are detected which call into question the reliability of the internal
control systems of the entity concerned or the legality and regularity of the underlying
transactions.

(2)  The IPA II beneficiary shall be given the opportunity to present its observations within
a period of two months before the Commission decides on a suspension in accordance
with paragraph 1.

(3) The Commission shall end the suspension when the IPA [l beneficiary has taken the
necessary measures to remedy the systemic errors.

If the TPA 1I beneficiary has not taken such measures, the Commission may decide to
cancel all or part of the IPA IT contribution to the programme in accordance with
Article 43.
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Article 41 Recovery of funds

(1)  Any situation as defined in Article 51(5). occurring at any time during the
implementation of IPA II assistance or being the result of an audit may lead to the
recovery of the funds by the Commission from the IPA II beneficiary.

(2)  The NAO shall recover the Union contribution paid to the IPA II beneficiary from
those who were in any situation defined in Article 51(5) or benefited from it, in
accordance with national recovery procedures for public funds. The fact that the NAO
does not succeed in recovering all or part of the funds shall not prevent the
Commission from recovering the funds from the IPA 1I beneficiary.

Article 42 Financial adjustments by the IPA II beneficiary

The NAO shall make financial adjustments where any situation defined in Article 51(5) is
detected in actions or programmes, by cancelling all or part of the Union contribution to the
actions or programmes concerned. The NAO shall take into account the nature and gravity of
the irregularities and the financial loss to the Union contribution.

Article 43  Financial corrections by the Commission

(1) In order to ensure that the IPA II funds have been used in accordance with the
applicable rules, the Commission shall apply the examination and acceptance of
accounts procedures as specified in Article 36 and financial correction mechanisms in
accordance with Article 17 of the IPA II Implementing Regulation and as detailed in
Sectoral or Financing Agreements.

(2) A financial correction may arise from the following:

(a) identification of any situation defined under Article 51(5); or

(b) identification of a weakness or deficiency in the management and control
systems of the IPA II beneficiary;

(c)  follow up by the Commission on the reports and opinions of the audit
authority.

(3)  If the Commission finds that expenditure under the programmes covered by IPA II has
been incurred and paid in a way that has infringed applicable rules, it shall decide what
amounts are to be excluded from Union financing,

(4)  The calculation and establishment of any such corrections, as well as the related
recoveries, shall be made by the Commission, following the criteria and procedures
provided for in paragraphs 5 to 7 of this Article and Articles 36 and 44.

(5)  Financial corrections shall be made as appropriate by compensation, in the situations
referred to in paragraph 2.

(6)  The Commission shall apply the financial corrections on the basis of identification of
the amounts unduly spent and on the financial implications for the budget. Where such
amounts cannot be identified precisely in order to apply individual corrections, the
Commission may apply flat-rate corrections or corrections based on an extrapolation
of the findings.
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(7) When deciding the amount of a correction, the Commission shall take into account the
nature and gravity of any situation defined in Article 51(5) and/or the extent and
financial implications of the weaknesses or the deficiencies found in the management
and control system in the programme concerned.

Article 44 Procedure for financial corrections and acceptance of accounts

(1)  Before taking a decision on a financial correction, including the ones taken on the
basis of the examination and acceptance of accounts procedure, the Commission shall
inform the NAO of its provisional conclusions and request his/her comments within
two months.

Where the Commission proposes a financial correction based on an extrapolation of
the findings or at a flat rate pursuant to Article 43(6), the IPA 1l beneficiary shall be
given the opportunity to provide information which would allow the Commission to
establish the actual extent of any situation defined in Article 51(5), through an
examination of the documentation concerned. In agreement with the Commission, the
IPA II beneficiary may limit the scope of this examination to a proportion or sample of
the documentation concerned. Save for duly justified cases, the time allowed for this
examination shall not exceed a period of two months after the two-month period
referred to in the first subparagraph. Further details may be set out in the Sectoral or
Financing Agreement.

(2)  The Commission shall take a decision after taking into account any evidence supplied
by the IPA II beneficiary.

Article 45 Re-use of the Union contribution

(1)  The resources cancelled from the Union contribution following financial corrections
pursuant to Article 43 shall be paid to the Union budget.

(2) The contribution cancelled or recovered by the IPA II beneficiary in accordance with
Article 42 may not be re-used for the activity or activities that were the subject of the
recovery or the adjustment, nor, where the recovery or adjustment follows a systemic
irregularity, for on-going activities within the whole or part of the programme or
action in which the systemic irregularity occurred.

Article 46 Repayment

(1)  The IPA IT beneficiary shall make any repayment to the general budget of the Union
before the due date indicated in the recovery order drawn up in accordance with
Article 79 of the Financial Regulation. The due date shall be the last day of the second

month following the issuing of the order.

(2)  Any delay in repayment shall give rise to interest on account of late payment, starting
on the due date and ending on the date of actual payment. The rate of such interest
shall be one-and-a-half percentage points above the rate applied by the Furopean
Central Bank in its main refinancing operations on the first working day of the month
in which the due date falls,
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TITLEIII CLOSURE OF A PROGRAMME

Article 47 Closure of a programme under indirect management by the IPAII

beneficiary
(@) The Commission shall notify in writing the closure of a programme to the TPA TI
bencficiary.
(2) The Commission shall not close a programme and shall not settle the final balance to

the IPA II beneficiary without prior examination and acceptance of the accounts as
provided for in Article 36.

3) The closure of a programme is without prejudice to the right of the Commission to
undertake financial corrections at a later stage.

“@ More detailed rules on the closure of programmes may be set out in Sectoral or
Financing Agreements.

Article 48 Closure of a programme under direct management and indirect
management with entities other than the IPA II beneficiary

(I) A programme is closed when all the contracts and grants funded by this programme
have been closed.

(2) The Commission shall notity in writing the closure of a programme to the IPA II
beneficiary.

(3)  The closure of a contract or grant is without prejudice to the right of the Commission
to undertake financial corrections at a later stage.

(4)  More detailed rules on the closure of programmes may be set out in Sectoral or
Financing Agreements.

Article 49 Retention of documents

The IPA Il beneficiary shall retain for six years from the final date for operational
implementation of a financing agreement, all documents relevant for the procurement and
grant award procedures, contracts, addendum, relevant correspondence and all relevant
documents relating to payments and recoveries.

The time period referred to in the first subparagraph shall be interrupted either in case of legal
proceedings or by a duly justified request of the Commission.

TITLE IV ~ SUPERVISION, CONTROL AND AUDIT AND PROTECTION OF
FINANCIAL INTERESTS

Article 50 Supervision, control and audit by the Commission and the European
Court of Auditors

(1)  All Financing Agreements as well as all resulting programmes, actions and subsequent
contracts shall be subject to supervision, control and audit by the Commission,
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including the European Anti-Fraud Office (OLAF), and audits by the Buropean Court
of Auditors.

Under indirect management by the IPA II beneficiary, this also includes the right of
the Commission and the Union Delegation in the Republic of Macedonia fo, as
appropriate, carry out measures such as:

(a)  ex-ante verification of tendering and contracting carried out by the related
operating structures;

(b)  ex-post controls of tendering, contracting, contract execution, including
financial management thereof and programme activities carried out by the
related operating structures;

(c) supervision concerning the functioning of the underlying management and
control systems.

The duly authorised agents or representatives of the Commission and of OLAF shall
have the right to carry out any technical and financial verification that the Commission
or OLAF may consider necessary to follow the implementation of a programme,
action or contract including visits of sites and premises at which IPA II funded
activities are implemented. The Commission shall give the national authorities
concerned advance notice of such missions.

(2)  The IPA Il beneficiary shall designate a service (an Anti-fraud coordination service)'”,
to facilitate effective cooperation and exchange of information, including information
of an operational nature, with OLAT.

The service shall under indirect management be tasked with coordinating
administrative and operational obligations and activities and propose amendments to
national legislation as appropriate in order to protect the financial interests of the
Union. The service shall, inter alia, lead the creation/implementation of national
strategies to protect the financial interests of the Union, identify possible weaknesses
in national systems for managing Union funds including disbursed TPA TT assistance,
ensure sufficient human resources capacity for these tasks, including training of fraud-
prevention staff, support cooperation between national administrations, prosecution
authorities and OLAF, share information on irregularitics and suspected fraud cases
with national administrations and OLAF and ensure the fulfilment of all the
obligations under Regulation (EC, Euratom) No 883/2013 of the European Parliament
and of the Council'®, Council Regulation (Euratom, EC) No 2988/1995" and Council
Regulation (EC, Euratom) No 2185/1996%.

* This service does not form part of the structures referred to in Article 10 and its establishment is thus
not a pre-requisite for entrusting budget implementation tasks.
i1t Regulation (EU, Euratom) No 883/2013 of the European Parliament and of the Council of 11

September 2013 concerning investigations conducted by the European Anti-Fraud Office (OLAF) and
repealing Regulation (EC) No 1073/1999 of the European Parliament and of the Council and Council
Regulation (Euratom) No 1074/1999, (OJ L, 248, 18 Scptember 2013, p.1).

» Council Regulation (EC, Euratom) No 2988/1995 of 18 December 1995 on the protection of the
European Communities financial interests (OJ L 312, 23 December 1995, p.1).
o Council Regulation (Furatom, EC) No 2185/96 of 11 November 1996 concerning on-the-spot checks

and inspections carried out by the Commission in order to protect the European Communities financial
interests against fraud and other irregularities, (OJ L 292, 15 November 1996, p, 2).
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(3)  The IPA II beneficiary shall supply all requested information and documents including
any computerised data and take all suitable measures to facilitate the work of the
persons instructed to carry out audits or inspections,

(4)  The IPA 1l beneficiary shall maintain records and accounts adequate to identify the
services, supplies, works and grants financed under the related Financing Agreement.
The IPA 11 beneficiary shal | also ensure that the agents or representatives of the
Commission, including OLAF, have the right to inspect all relevant documentation
and accounts pertaining to items financed under the related Financing Agreement and
assist the European Court of Auditors to carry out audits relating to the use of IPA 11
assislance.

(5 In order to ensure the efficient protection of the financial interests of the Union, the
Commission, including OLAF, may also conduct documentary and on-the-spot checks
and inspections in accordance with Regulation (EU, Euratom) No 883/2013 and
Regulation (EC, Euratom) No 2185/1996. These checks and inspections shall be
prepared and conducted in close collaboration with the IPA II beneficiary, which shall
be notified in good time of the object, purpose and legal basis of the checks and
inspections, so that it can provide all the requisite help. The TPA 1I beneficiary shall
identify a service which will assist at OLAF’s request in conducting investigations in
accordance with Regulation (EU, Euratom) No 883/2013 and Regulation (EC,
Euratom) No 2185/1996. The service referred to in paragraph 2 can fulfil this task if it
has administrative and criminal investigative powers, If the [PA 1l beneficiary wishes,
the on-the-spot checks and inspections may be carried out jointly. Where the
participants in IPA II funded activities resist an on-the-spot check or inspection, the
IPATl beneficiary, acting in accordance with national rules, shall give
Commission/OLAF inspectors such assistance as they need to allow them to discharge
their duty in carrying out an on-the-spot check or inspection.

The Commission/OLAF shall report as soon as possible to the IPA Il beneficiary any
evidence or suspicion relating to afraud or irreg ularities whi ch has come to its
knowledge in the course of an on-the-spot check or inspection. In any event, the
Commission/OLAF shall be required to inform the above-mentioned authority of the
result of such checks and inspections.

(6)  The controls and audits described above are applicable to all recipients and sub-
contractors who have received 1PA 1l assistance, including all related information to
be found in the documents of the responsible authority in the IPA Il beneficiary
concerning the national contribution, if any.

(7)  Without prejudice to the responsibilities of the Commission and the European Court of
Auditors, under indirect management, the accounts and operations of the National
Fund and, where applicabie, operating structures may be checked at the discretion of
the Commission by the Commission itself or by an external auditor assigined by the
Commission.

Article 51 Protection of the financial interests of the Union

(1)  In accordance with Article 60(3) of the Financial Regulation, the IPA II beneficiary
entrusted with budget implementation tasks of IPA II assistance shall prevent, detect
and correct irregularities and fraud when executing those tasks. To this end, the IPA 11
beneficiary shall carry out, in accordance with the principle of proportionality, ex ante
and ex post controls including, on-the-spot checks on representative and/or risk-based
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samples of fransactions, to ensure that the actions financed from the budget are
effectively carried out and are implemented correctly. The 1PA Il beneficiary shall
also recover funds unduly paid and bring legal proceedings where necessary in this
regard.

(2)  The IPA II beneficiary shall ensure investigation and effective treatment of suspected
cases of fraud, conflict of interest and irregularities and shall under indirect
management ensure the functioning of a control and reporting mechanism as referred
to in Article 16 of the IPA II Implementing Regulation. The TPA II beneficiary shall
report suspected fraud and other irregularities which have been the subject of a
primary administrative or judicial finding, without delay to the Commission and keep
the latter informed of the progress of administrative and legal proceedings. Reporiing
shall be done by electronic means using the module provided by the Commission for
this purpose. In addition to the reporting provisions set in Annex H to this Agreement,
further details may be laid down in the Sectoral or Financing Agreement.

3) Furthermore, the IPA Il beneficiary shall under indirect management, take any
appropriate measure to prevent and counter any active or passive corruption practices
at any stage of the procurement procedure or grant award procedure or during the
implementation of the corresponding contracts.

(4)  The IPA 1l beneficiary, including the personnel responsible for the programming and
implementation of the tasks of the IPA II funded activities, shall take whatever
precautions necessary to avoid any risk of conflict of interests and shall inform the
Commission immediately of any such conflict of interest or any situation likely to give
rise to any such conflict.

(5)  For the purpose of this article the following definitions shall apply:

(a) Error means non-deliberate clerical and technical errors committed by the
IPA TI beneficiary or a recipient of IPA II assistance;

(b)  Irregularity means any infringement of a provision of applicable rules and
contracts resulting from an act or an omission by an economic operator which
has, or would have, the effect of prejudicing the general budget of the Union by
charging an unjustified item of expenditure to the general budget;

(c) Economic operator means any natural or legal person or other entity taking
’ ! > Y gal p
part in the implementation of IPA 11 assistance;

(d) Systemic irregularity means any irregularity that may be of a recurring nature,
with a high probability of occurrence in similar types of operations, which
result from a serious deficiency in the effective functioning of the management
and control systems, including a failure to establish appropriate procedures in
accordance with applicable rules;

(e) Fraud means any intentional act or omission relating to: the use or presentation
of false, incorrect or incomplete statements or documents, which has as its
effect the misappropriation or wrongful retention of funds from the general
budget of the Union or budgets managed by, or on behalf of, the European
Union, non-disclosure of information in violation of a specific obligation with
the same effect or the misapplication of such funds for purposes other than
those for which they were originally granted;
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(f) Suspected jfraud means an irregularity giving rise to the initiation of
administrative or judicial proceedings at national level in order to establish the
presence of intentional behaviour, in particular fraud, as referred to above;

(g)  Active corruption means the deliberate action of whosoever promises or gives,
directly or through an intermediary, an advantage of any kind whatsoever to an
official for himself or for a third party for him to act or to refrain from acting in
accordance with his duty or in the exercise of his functions in breach of his
official duties in a way which damages or is likely to damage the financial
interests of the Union;

(h)  Passive corruption means the deliberate action of a civil servant, who, directly
or through an intermediary, requests or receives advantages of any Kkind
whatsoever, for himself or a third party, or accepts a promise of such
advantage, to act or to refrain from acting in accordance with his duty or in the
exercise of his functions in breach of his official duties in a way which
damages or is likely to damage the financial interests of the Union;

(i) Conflict of interests means where the impartial and objective exercise of the
functions of a financial actor or other person is compromised for reasons
involving family, emotional life, political or national affinity, economic interest
or any other shared interest with a recipient;

() Primary administrative or judicial finding means a first written assessment by
a competent authority, either administrative or judicial, concluding on the basis
of specific facts that an irregularity has been committed, without prejudice to
the possibility that this conclusion may subsequently have to be revised or
withdrawn as a result of developments in the course of the administrative or
Jjudicial procedure.

The definitions listed in this article shall not be construed as introducing new types of crime
to the Republic of Macedonia penal code or changes there to. -

SECTION VI MONITORING, EVALUATION AND REPORTING
TITLE 1 MONITORING

Article 52 IPA monitoring committee

»

(1)  The Commission and the IPA II beneficiary shall set up an IPA monitoring committee
no later than six months after the entry into force of the first Financing Agreement,
This committee shall also fulfil the responsibilities of the IPA monitoring committee
under Regulation (EC) No 1085/2006.

(2)  The [IPA monitoring committee shall review t he overall effectiveness, efficiency,
quality, coherence, coordination and compliance of the implementation of all actions
towards meeting the objectives set out in the Financing Agreements and the country
strategy papers. For this purpose, it shall, where relevant, base itself on the
information provided by the sectoral monitoring committees.

(3)  The IPA monitoring committee may make proposals to the Commission, the NIPAC
and the NAO for ensuring better coherence and coordination of TPA IT assistance as
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provided for in the country strategy papers and, if relevant, the multi-country strategy
papers or in the IPA Il Regulation, and to enhance the overall efficiency,
effectiveness, impact and sustainability of such assistance. It may also make
recommendations for corrective actions to the relevant sectoral monitoring
committee(s) in order to ensure the achievement of IPA IT objectives and enhance the
efficiency and effectiveness of the IPA Il assistance. For this purpose, it shall, where
relevant, take into account the conclusions and recommendations drawn in monitoring
and evaluations launched by either the Commission and/or the IPA II beneficiary.

(4)  The IPA monitoring committee shall adopt its rules of procedure in agreement with
the NIPAC, the NAO and the Commission.

(5) The IPA monitoring committee shall be composed of representatives of the
Commission, the NIPAC and other relevant national authorities and bodies of the
IPA Il beneficiary and, where relevant, international organisations, including
international financial institutions and other stakeholders, such as civil society and
private sector organisations. The representatives of stakeholders shall be chosen
according to rules and criteria defined in the rules of procedure of the IPA monitoring
committee and in agreement with the Commission. A representative of the
Commission and the NIPAC shall co-chair the IPA monitoring committee meetings.

(6)  The IPA monitoring committee shall meet at least once a year. Ad hoc meetings may
also be convened at the initiative of the Commission or of the IPA Il beneficiary, in
particular on a thematic basis.

7 Where under direct management sectoral monitoring committees, as referred to in
Article 53, are not set up, the IPA monitoring committee shall fulfil the functions

listed in paragraph 3 of that Article.

Article 53 Sectoral monitoring committee

(1)  Under indirect management by the IPA 1T beneficiary, sectoral monitoring committees
shall be set up by the TPA II beneficiary by policy area or by programme, including at
sector level where appropriate, no later than six months after the entry into force of the
first Financing Agreement related to the respective policy area or programme
following the consultation with the Commission. When appropriate, sectoral
monitoring committees may be set up on an ad hoc basis under other implementation

methods.

(2)  Each sectoral monitoring committee shall review the effectiveness, efficiency, quality,
coherence, coordination and compliance of the implementation of the actions in the
policy area or programme and their consistency with the relevant national and,
whenever relevant, regional sector strategies. It shall measure progress in relation to
achieving the objectives of the actions and their expected outputs, results and impact
by means of indicators related to a baseline situation, as well as progress with regard
to financial execution,

(3)  Supported by the reports provided by the operating structure(s), the sectoral
monitoring committees shall in particular:

(@)  review the progress towards meeting the objectives, achieving the planned

outputs and results, and assessing the impact and sustainability of the on-going
programmes and actions while ensuring coherence with the on-going policy
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dialogue, the related national and regional sector strategics and multi-country
and/or regional activities in the country;

(b)  review annual implementation reports, including financial execution of the
actions;

(¢)  examine relevant findings and conclusions as well as proposals for remedial
follow-up actions stemming from the on-the-spot checks, monitoring and
evaluations il available;

(d) discuss any relevant aspects of the functioning of the management and control
systems;

(e) discuss any problematic issues and actions;

) if necessary, consider or make proposals to amend programmes and any other
corrective action to ensure the achievement of the objectives of the actions and
enhance the efficiency, effectiveness, impact and sustainability of IPA II
assistance;

(2) review information, publicity, transparency, visibility and communication
measures taken, in accordance with Articles 23 and 24.

Other specific provisions may be laid down in the Sectoral or Financing Agreements.

(4)  Operational conclusions, including any recommendations, will be drawn at the end of
the sectoral monitoring committees meetings. These conclusions shall be subject to
adequate follow-up and a review in the following committee meetings and shall be the
basis for reporting to the IPA monitoring committee on progress made in accordance
with Article 52(2).

(%) Each sectoral monitoring committee shall adopt its rules of procedure, to be drawn up
in consultation with the operating structure, the NIPAC and the Commission.

(6)  The sectoral monitoring committee shall be composed of representatives of relevant
national authorities and bodies, other stakeholders such as economic, social and
environmental partners and, where relevant, international organisations, including
international financial institutions and civil society. The Commission shall participate
in the work of the committee. The representatives of the stakeholders shall be chosen
according to the rules and criteria defined in the rules of procedure. A senior
representative of the [PA II beneficiary shall chair the sectoral monitoring committee
meetings. Depending on the policy area or programme, the Commission may co-chair
the committee meetings. '

(7 The sectoral monitoring committees shall mect at least twice a year, Ad hoc meetings
may also be convened.

(8)  During the implementation of programmes and actions pursuant to Regulation (EC)
No 1085/2006 and to the IPA Il Regulation, sectoral monitoring commitices
established pursuant to Article 19 of the [PA II Implementing Regulation shall also
consider the work undertaken by sectoral monitoring committees established pursuant
to Regulation (EC) No 1085/2006, in particular regarding programmes and actions in
the relevant TPA component or policy area or sector.
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Article 54 Other monitoring activities

(1)  The IPA II beneficiary shall apply transparent, non-discriminatory and effective
review procedures concerning the actual implementation of the tasks entrusted
including regular, systematic and properly planned ex-post monitoring reviews to
assess the relevance, efficiency, effectiveness, impact and sustainability of the IPA
Il assistance.

(2)  Other monitoring platforms may be set up where appropriate. Their activities and
outcomes shall be reported to the IPA monitoring committee.

TITLE II EVALUATION

Article 55 General principles of evaluation of JPA I Assistance

(1) IPA 11 assistance shall be subject to evaluations, in accordance with Article 30(4) of
the Financial Regulation, with the aim of improving its relevance, coherence, quality,
efficiency, effectiveness, Union added value, consistency and synergy with the
relevant policy dialogue.

(2)  The objectives of evaluation shall include:

(a) assessing the conditions for the implementation of the assistance, its
performance, both prospective and actual, and its consistency with the policy
objectives set out in view of achieving long-term, impacts and objectives;

(b)  assessing the relevance of agreed result and impact indicators to achieve long-
term, global impacts and objectives;

(c) assessing the programming process and monitoring system and, where
appropriate, implementation arrangements;

(d) achieving accountability of the assistance to the institutions of the EU and to
the public with respect to the value for money and the use of funds;

(e)  drawing useful lessons aiming at improving the quality and design of future
policies and interventions.

For these purposes, evaluations shall be completed in a timely manner and their
findings shall be taken into account in the following programming and implementation
cycle, as well as in the decision on resource allocation.

(3)  Evaluations may be carried out at policy, strategic, thematic, sectoral, programme and
operational level as well as at country or regional level.

(4)  Ex-ante evaluations may be carried out. These evaluations shall aim to optimise the
allocation of budgetary resources under programmes and improve programming
quality. They shall identify and appraise the disparities, gaps and potential for
development, the goals to be achieved, the results expected, the quantified targets, the
coherence, if necessary, of the strategy proposed and the quality of the procedures for
implementation, monitoring, evaluation and financial management.

(5)  Interim evaluations shall be carried out where appropriate, in accordance with
Article 18 of the Rules of Application of the Financial Regulation. The interim
evaluation shall assess the performance of the assistance and results obtained and
lessons learned in terms of the human and financial resources allocated in order to



NMpeB3eMeHoO o4 WWW.pravo.org.mk

verify that they are consistent with the objectives set. In addition, the Commission
may carry out evaluations of the strategy papers at country or regional level.

(6) Ex-post evaluations shall assess the relevance, Union added value, efficiency,
effectiveness, impact and sustainability of IPATI assistance in view of achieving the
set objectives.

(7)  Evaluations shall take into account the objective of sustainable development and the
relevant Union legislation. The longer-term impacts and the sustainability of effects of
the IPA II assistance shall be evaluated in accordance with the rules and procedures
applicable at that time.

(8)  The results of evaluations shall be taken into account by the IPA monitoring
committee and the sectoral monitoring committees.

(9)  The Commission shall develop evaluation methods, including quality standards and
objective and measurable indicators. The IPA Il beneficiary shall follow such methods
when carrying out the evaluations.

Article 56 Evaluations by the Commission

When the Commission undertakes evaluations in accordance with Article 12 and 17 of the
Common Implementing Regulation, the IPA 1T beneficiary shall support.the Commission in
providing all the data and information necessary, in line with the international commitments
on aid effectiveness, to permit the monitoring and evaluation oft he actions concerned,
including indicators to measure progress on a country level as provided for in the country
strategy papers.

Article 57 Evaluations by the IPA I beneficiary under indirect management

(1)  AnIPATI beneficiary which has been entrusted budget implementation tasks of TPA 11
assistance shall be responsible for conducting, evaluations of the programmes it
manages, in accordance with Article 55.

2) The IPA I beneficiary shall, in consultation with the Commission, draw up an
evaluation plan presenting the evaluation activities which it intends to carry out in the
different phases of the implementation.

TITLE I REPORTING

Article 58 General reporting requirements to the Commission

By 15 February of the following financial year, the NIPAC shall provide the Commission
with an annual report on the implementation of TPA 11 assistance. The report shall follow the
model attached to the Financing Agreement and shall include in particular:

(a) involvement of the IPA Il beneficiary in programming, monitoring and
evaluation, communication and visibility e{forts;

(b)  problems encountered in meeting the required conditionalities and in ensuring
sustainability, related measures taken/planned, main horizontal problems
encountered and mitigating measures taken, problems encountered during
implementation of activities;
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(c) information on the indicators set up in the country strategy papers and in the
programming documents specified in SectionIIl of this Framework

Agreement.

Any other reporting requirements may be set out in the Sectoral or Financing Agreements.

Article 59  Reporting requirements to the Commission under indirect management

(M

@

by the IPA II beneficiary in accordance with Articie 60(5) of the Financial
Regulation Y

In addition to the requirements referred to in Article 58, the NIPAC shall, with copy to
the NAO and the audit authority provide the Commission with an annual report on the
implementation of the entrusted budget implementation tasks by 15 February of the
following financial year. The report shall be based on information provided by the
operating structures, shall follow the model attached to the Financing Agreement and
shall include in particular;

(a) a summary of main achievements;

(b) a summary of any significant problems encountered in implementing the
budget implementation tasks entrusted and any subsequent measures taken;

(c) quantitative and qualitative information on the progress made in implementing
the objectives, results, indicators set up in the country strategy papers and
programming documents specified in Section II1;

(d)  recommendations for corrective/further actions.

By 15 February of the following financial year, the NAO shall, with copy to the
NIPAC and the audit authority, provide the Commission with:

(a)  annual financial reports or statements on accrual basis as specified in the
Financing Agreement, drawn up in accordance with the format of the annual
financial reports or statements attached to the Financing Agreement, which
clearly distinguishes costs accepted and payments made.

(b)  an annual management declaration per programme drawn up in accordance

with Annex C to this Agreement and covering:,

(i) the overall responsibility for the financial management of EU funds in the
Republic of Macedonia and for the legality and regularity of the underlying
transactions;

(ii) the responsibility for the effective functioning of the management and
internal control systems under IPA TI;

If the confirmations required in accordance with Annex C to this Agreement,
are not available, the NAO shall inform the Commission of the reasons and the
potential consequences along with the actions taken or being planned to
remedy the situation and to protect the interests of the European Union; and

(c) a summary of the reports on the internal audits and of controls carried out by
the management structure, providing a sound basis for the management
declaration. Such summary shall include an analysis of the nature and extent of
errors and weaknesses identified in systems, corrective action taken or planned
as well as follow-up given to the reports issued by the audit authority.
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(3) By 15 March of the following financial year, the audit authority shall submit an audit
opinion te the Commission and the Government of the Republic of Macedonia with a
copy to the NIPAC and the NAO, accompanied by the annual activity report of the
audit authority, as detailed in point (ii) of Clause (5)(3)(b) of Annex A and in
Annexes D and E to this Agreement.

(4) At the end of the implementation of each programme and by the deadline set in the
Financing Agreement, the NIPAC shall - based on the reports from the operating
structures referred to in Article 60(1) - submit a final report which shall cover the
whole period of implementation and may include the last annual report.

(5) The NIPAC shall submit a final report on the implementation of IPA II assistance
which shall cover the whole period of implementation of the programmes adopted
from 1 January 2014 to 31 December 2020,

(6)  The NAO shall report regularly on the data concerning the financial implementation
using the electronic transmission of data. The detailed provision on the frequency,
format and type of data transmitted shall be determined in the Financing Agreements.

Article 60 Reports by the operating strucfures under indirect management by the
IPA II beneficiary

(1)  The operating structures shall deliver all the necessary information to the NIPAC and
the NAO for the purposes of the reports referred to in Articles 58 and 59.

(2)  Depending on the action or programme under its responsibility, the operating structure
may be required to draw up a comprehensive annual report covering the full [inancial
year, to be submitted by the NIPAC to the Commission, after examination by the
responsible sectoral monitoring committee, Any reporting requirements additional to
those set in paragraph 1 shall be set out in the Sectoral or Financing Agreements,

Article 61 Language

All reports, assessments and any other documents relating to the preparation or
implementation of TPA IT programmes to be provided to the Commission shall be drafted in

English.

SECTION VII PROVISIONS ON MULTI-ANNUAL ACTION PROGRAMMES
WITH SPLIT COMMITMENTS

Article 62 Implementation principles for multi-annual action programmes with split
commitments implemented under indirect management by the TPA 1T

beneficiary

() IPA Il assistance may be implemented under indirect management through multi-
annual action programmes with split commitments as referred to in Article 189(3) of
the Financial Regulation and Article 6(3) of the Common Implementing Regulation.
Such programmes shall be prepared by the Commission on the basis of sector
operational programme(s) or action documents as appropriate, drafled by the relevant
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operating structures. The sector operational programmes or action documents shall be
established in close consultation with the Commission and the relevant stakeholders.

The sector operational programmes shall contain all the information required by the
related Commission instructions, including imter alia:

(a) an assessment of medium term needs and objectives;
(b) an overview of the consultation of the relevant stakeholders;
(c) a description of the chosen strategic actions;

(d) a financial table specifying, for each year, for each action and, in an indicative
way, for each related activity the total amount of the Union contribution;

(e)  the proposed evaluation and monitoring modalities;
(D an indicative list of major projects, if any;
(g) where relevant, a description of the national structures and authorities for the

management and control of the operational programme, in accordance with
Article 10 and Annex A to this Agreement.

(2)  As part of a multi-annual action programme with split commitments referred to under
paragraph | assistance may finance major projects. For the purpose of this Article, a
"major project" means a project comprising of a series of works, activities or services
which is intended, in itsclf, to accomplish a definite and indivisible task of a precise
economic or technical nature, which has clearly identified goals and whose total cost
exceeds EUR 10 million.

(3)  Major projects shall be submitted to the Commission for approval by the IPA II
beneficiary. The decision approving the project shall define the physical object and the
eligible expenditure. It shall be followed by a bilateral agreement with the IPA II
beneficiary, laying down those elements.

“) When submitting a major project to the Commission, the [PA IT beneficiary shall
provide all the information required by the related Commission instructions, including
inter alia;

(a) information on the entity responsible for implementation;

(b) information on the nature of the investment;

(c) a timetable for the implementation;

(d)  an assessment of the overall socio-economic balance of the operation;
(e) an analysis of the environmental impact and

(f) a financing plan.

(5)  For the purposes of this Article "activity” means a component of an action which can
be clearly identified by its costs and EU confribution, as well as type of financing (e.g.
procurement, grant, etc.) selected by the operating structures of the programmes
concerned, or under their responsibility, that contributes to the objectives of an action,
In the context of financial instruments, an activity is constituted by the financial
contributions from a programme to financial instruments and the subsequent financial
support provided by those financial instruments.

(6) In case of major projects as referred to in paragraph 3, expenditure shall not be eligible
before the Commission Decision approving the major project has been adopted.
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(7) In the framework of multi-annual programmes with split commitmenls, (he
Commission shall be entitled (o request the prior submission of proposals also for
activities that do not fall under the definition of major projects. Concerning these
activities, expenditure shall not be eligible before the Commission has communicated
formally to the IPA II beneficiary that the activity has been approved.

(8)  As regards the activities to be funded under IPA 1l assistance under multi-annual

action programmes with split commitments as referred to in paragraph | which
generate net revenue after their completion, the eligible expenditure shall be reduced
in advance taking into account the potential of the activity to generate net revenue over
a specific reference period that covers both implementation of the activity and the
period after its completion.
For the purposes of this paragraph "net revenue" means cash in-flows directly paid by
users for the goods or services provided by the activity, such as charges borne directly
by users for the use of infrastructure, sale or rent of land cr buildings, or payments for
services less any operating costs and replacement costs of short-life equipment
incurred during the corresponding period. Operating cost-savings generated by the
activity shall be treated as net revenue unless they ave offset by an equal reduction in
operating. Where not all the investment cost directly related and nccessary for the
activity are eligible for funding under IPA II assistance, the net revenue shall be
allocated pro rata to the eligible and non-eligible parts of the investment cost. The
detailed provisions for calculation of the net revenue shall be set in the respective
Financing Agreement.

(9)  This Article does not apply to multi-annual rural development programmes with split
commitments.

SECTION VIII PROVISIONS ON CROSS-BORDER  COOPERATION
PROGRAMMES

TITLE I GENERAL PROVISIONS

Article 63 Forms of cross-border cooperation

(1)  Assistance under this Section shall aim at promoting good ncighbourly relations,
fostering Union integration and promoting socio-economic development through joint
local and regional initiatives.

(2) Cross-border cooperation shall provide assistance to the following:

(a) Cross-border cooperation between one or more Member States and one or
more [PA II beneficiaries;
(b) Cross-border cooperation between two or more IPA 1l beneficiaries;

(c) Cross-border cooperation where countries eligible under the European
Neighbourhood Instrument participate in [PA 1I Cross-border cooperation

programmes,

(3)  This Section shall apply to cross-border cooperation referred to in points (b) and (c) of
paragraph 2. The rules applicable to cross-border cooperation referred to in point (a) of
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paragraph 2 shall be set up in the financing agreements (o be concluded pursuant to
Article 8 of this Agreement.

Article 64 Additional definitions for cross-border cooperation

For the purposes of this Section the following definitions shall apply:

(a) "operation" means a project, contract, action or group of projects selected by
the contracting authority of the programme concerned, or under its
responsibility, contributing to the objectives of a thematic priority or thematic
priorities to which it relates;

(b)  "beneficiary" means a public or private body responsible for initiating or
initiating and implementing operations;

(c) "public expenditure" means any public contribution to the financing of
operations the source of which is the budget of national, regional or local
public authorities, the budget of the Union related to IPA II assistance, the
budget of associations of public authorities or public law bodies with a public
service mission.

Article 65 Aid intensity and rate of IPA TI assistance

(1) The Commission decision adopting a cross-border cooperation programme shall fix
the co-financing rate and,the maximum amount of TPA IT assistance, based either on:
(a) total cligible expenditure, including public and private expenditure, or
(b)  public eligible expenditure —

(2)  The Union co-financing rate at the level of each thematic priority shall not be less than
20% and not higher than 85% of the eligible expenditure. The co-financing rate for
technical assistance referred to in Article 72 will be 100%.

TITLE IT RULES FOR PROGRAMMING

Article 66 Thematic priorities and concentration of IPA II cross-border cooperation

(1) A maximum of four thematic priorities as listed in Annex J to this Agreement shall be
selected by the participating countries for each cross-border cooperation programme.

(2)  The cross-border cooperation programmes shall also include a specific budget
allocation for technical assistance operations as indicated in Article 72.

Article 67 Geographical coverage

The participating countries and the Commission shall agree on the list of eligible regions
which shall be included in the relevant cross-border cooperation programme.
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Article 68  Preparation, assessment, approval and amendment of cross-border
cooperafion programmes

(1)  Cross-border cooperation programmes shall be drawn up in accordance with the model
programme provided by the Comimission and shall be prepared jointly by the
participating countries,

(2)  For each selected thematic priority, the participating countries shall agree on the
specific objectives, expected results, targets and indicators and the types of activities
to be supported including the identification of the main farget proups and
beneficiaries.

3) The cross-border cooperation programme shall be submitted to the Commission for
approval by electronic means, by the IPA 1I beneficiary where the contracting
authority is located.

(4)  The Commission shall assess the consistency of cross-border cooperation programmes
with the IPA I Implementing Regulation and their effective contribution to the
selected thematic priorities defined in Annex J to this Agreement, and the objectives
set out in the strategy papers.

(5) The Commission shall make observations within three months of the date of
submission of the cross-border cooperation programme. The participating countries
shall provide to the Commission all necessary additional information and, where
appropriate, revise the proposed cross-border cooperation programme.

(6)  When approving the cross-border cooperation programme following its formal
submission, the Commission has to ensure that any of its observations have been
adequately taken into account.

(7) At the initiative of the participating countries or of the Commission in agreement with
the participating countries cross-border cooperation programmes may be amended.

(8)  Requests for amendment of cross-border cooperation programmes submitted by the
participating countries shall be duly substantiated and shall in particular sel out the
expected impact of the changes to the cross-border cooperation programme on
achicving its objcctives. These requests shall be accompanicd by the revised
programme. Paragraphs (3) to (6) shall apply to amendments of cross-border
cooperation programmes.

Amendments can be requested in one or more of the following cases:

(a)  following the mid-term review of the strategy papers leading to changes in the
strategies affecting substantially the cross border cooperation programmes,
including changes in the location of the contracting authority or the financial
plan;

(b) following significant socio-economic changes in the programme area;

(c) in order to take account of major changes in Union, national or regional
priorities;

(d) following the results of the evaluations referred to in Article 55.

tn
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Article 69 Bilateral Arrvangements between partficipating countries for the
management of cross-border ecooperation programmes impiemented
under indirect management

Under indirect management the participating countries shall conclude for the whole duration
of the cross-border cooperation programme a bilateral arrangement setting out their respective
responsibilities for implementing the relevant cross-border cooperation programme. The
bilateral arrangement shall include inter alia:

(a) description of the main implementation sfructures and their roles and
responsibilities;

(b) description of the management, financial, control and audit arrangements for
the cross-border cooperation programme;

(¢c)  arrangements concerning the main implementation procedures including
process for the selection of operations and the arrangements for cross-border
cooperation programme and operations level monitoring;

(d) arrangements for ensuring the legality and regularity of the expenditure
incurred by the beneficiaries, and for ensuring that the verifications referred to
in Clause 4(3)(b)(x) of Annex A to this Agreement are carried oult;

(e) remedial measures in case of implementation difficulties;

6] arrangements for guaranteeing the sound financial management of the funds
- allocated to the cross-border cooperation programme, including recovery of
amounts unduly paid;

(g)  arrangements for exemption of taxes referred to in Article 28.

TITLEIII OPERATIONS

Article 70 Selection of operations

(1) Operations selected under a cross-border cooperation programme shall deliver clear
cross-border impacts and benefits.

2) Operations under cross-border cooperation programmes shall be selected by the
contracting authority through calls for proposals covering the whole eligible area.

(3)  Participating countries may also identify operations outside call for proposals. In that
event, the operations shall be specifically mentioned in the cross-border cooperation
programme referred to in Article 68.

4) Operations selected for cross-border cooperation shall involve beneficiaries from at
least two participating countries. Beneficiaries shall cooperate in the development and
implementation of operations. In addition, they shall cooperate in either the staffing or
the financing of operations or both.

(5)  An operation may be implemented in a single participating country, provided that
cross-border impacts and benefits are identified.

"
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Article 71 Beneficiaries

(1)  For cross-border cooperation programmes referred to in point (b) of Article 63(2), the
beneficiaries shall be established in an IPA I beneficiary participating in the
programme. For cross-border cooperation programmes referred to in point (c) of
Article 63(2), the beneliciaries shall be established in an IPA 11 beneficiary or in a
counfry under the European Neighbourhood Instrument participating in the
programme.

(2)  One of the beneficiaries of an operation in a cross-border cooperation programme shall
be designated by all the grant beneficiaries as the lead beneficiary.

(3) The lead beneficiary shall assume responsibility for ensuring the financial
implementation of the entire operation, monitor that the operation is implemented in
accordance with the conditions set out in the contract and lay down the arrangements
with other beneficiaries to guarantee the sound financial management of the funds
allocated to the operation, including the arrangements for recovering amounts unduly
paid.

Article 72 Technical assistance

(1)  Bach cross-border cooperation programme shall include a specific budget allocation
for technical assistance operations.

(2) The amount of TPA TI assistance to be allocated to technical assistance shall be limited
to 10% of the total amount allocated to the cross-border cooperation programme.

(3)  Technical assistance operations may include inter alia:
(a) preparation, management, monitoring, evaluation, information,

comrunication, networking, complaint resolution, control and audit activities
related to the implementation of the cross-border cooperation programine;

(b)  activities to reinforce the administrative capacity for implementing the cross-
border cooperation programine;

(c) actions for the reduction of the administrative burden for beneficiaries,
including electronic data exchange system, and actions to reinforce the
capacity of, and exchange best practices between, authorities in the
participating countries and of beneficiaries to administer and use IPA II
assistance.

These actions may concern preceding and subsequent programming periods,

4) By way of derogation from Article 31, the expenditure for technical assistance to
support the preparation of a cross-border cooperation programme and the setting up of
management and control systems may be eligible before the date of adoption of the
Commission decision for the approval of the cross-border cooperation programme, but

not earlier than 1 January 2014,
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TITLE TV  IMPLEMENTATION

Article 73 Ymplementation Modes

(1)  Cross-border cooperation programmes shall be implemented under direct or indirect
management.

(2) Cross-border cooperation programmes shall be managed by one contracting authority
as defined in the Commission decision approving the relevant cross-border
cooperation programme.

TITLE V PROGRAMME STRUCTURES AND AUTHORITIES AND THEIR
RESPONSIBILITIES

Article 74 Structures and authorities for CBC management

(1 The following structures referred to in Article 10 shall be involved in the management
of cross-border cooperation programmes in [PA IT beneficiaries:

(a) NIPACs of the countries participating in the cross-border cooperation
programme and, where applicable, the territorial cooperation coordinators;

(b)  the NAO and the management structure of the participating IPA IT beneficiary
in which the contracting authority is located when the cross-border programme
is implemented in indirect management;

(c)  the operating structures in all the participating countries which shall cooperate
closely in the programming and implementation of the relevant cross-border
cooperation programme. In case of indirect management the operating structure
shall include a contracting authority;

(d) the audit authority when the cross-border programme is implemented in
indirect management.

(2)  The participating countries shall establish a Joint Monitoring Committee (hereinafter
referred to as 'JMC') which shall also fulfil the role of the sectoral monitoring
committee referred to in Article 53.

3) A Joint Technical Secretariat (hereinafter referred to as 'JTS') shall be set up to assist
the Commission, the operating structures and the IMC.
Article 75  NIPAC

The NIPACs of the participating countries are jointly responsible for ensuring that the
objectives set out in the proposed cross-border cooperation programmes are consistent with

the objectives in the IPA TI strategy papers.
Article 76  Operating structures

(€))] Operating structure(s) shall be established within the administration of each
participating country to prepare, implement and manage the cross-border cooperation
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programmes. The same 6perating structure may be used for more than one cross-
border cooperation programme.

(2)  In indirect management, the operating structure of the country entrusted with budget
implementation tasks for a given cross-border cooperation programme shall also
include a contracting authority.

(3)  The operating structures of the participating countries shall co-operate closely in tasks
of mutual interest. They shall jointly fulfil the following functions and assume the
following responsibilities:

(a) prepare the cross-border cooperation programmes in accordance with
Article 68, or revisions thereof;

(b)  prepare a bilateral arrangement in accordance with Article 69 in case of
indirect management and ensure its implementation;

(c)  cooperate in ensuring that the tasks referred to in paragraphs 4 and 5 of this
Article are fulfilled;

(d)  ensure participation to JMC meetings and other bilateral meetings;

(¢)  nominate their representative(s) to the JIMC;

() set up the Joint Technical Secretariat (JTS) and ensure that it is adequately
staffed;

(g)  prepare and implement the strategic decisions of the IMC;

(h)  support the work of the JMC and provide it with the information required to
carry out its tasks, in particular data relating to the progress of the operational

programme in achieving the specific objectives and targets per thematic
priority as set up in the cross-border cooperation programme;

(i) establish a system to gather reliable information on the cross-border
cooperation programme's implementation;

() draw up the annual and final implementation reports as referred to in
Article 80;

(k)  prepare and implement a coherent plan on communication and visibility;

M draw up an annual work plan for the JTS, to be approved by the JMC;

(4) If the cross-border cooperation programme is implemented under indirect
management, the operating structure of the IPA II beneficiary where the contracting
authority is located shall, in addition to the provisions in Clause 4 of Annex A to this
Agreement:

(a)  nominate the evaluation committee members and ensure that the evaluation
committee includes one more voting member from the country where the
contracting authority is not located, while the contracting authority will
nominate, as it is its prerogative, the chair and the secretary of the committee;

(b)  carry out operational follow-up and management of the operations in close
cooperation with the other participating country.

(5)  If the operating structure of the IPA II beneficiary where the contracting authority is
located cannot carry out the verifications as set out in Clause 4(3)(b)(x) of Annex A to
this Agreement throughout the programme area, the participating countries shall agree
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on how such management verification functions shall be carried out. The arrangements
for conducting such verifications shall be spelled out in the bilateral arrangement
referred to in Article 69.

Article 77 Audit Authority

(1)  The audit authority for the cross border cooperation programme shall be the one from
the country where the contracting authority is located.

(2)  The functions of the audit authority shall be those referred to in Clause 5 of Annex A
to this Agreement.

(3)  Where the audit authority referred to in paragraph 1 does not have the authorisation to
directly carry out its functions in the whole territory covered by the cross-border
cooperation programme, it shall be assisted by a group of auditors comprising a
representative of each country participating in the cross-border cooperation
programme. The group of auditors shall be chaired by the audit authority of the IPA II
beneficiary where the contracting authority for the cross-border cooperation
programme is located. The specific arrangements for conducting such functions shall
be spelled out in the bilateral arrangement referred to in Article 69.

Article 78  Joint Monitoring Committee (JMC)

(1)  The participating countrics shall establish a JMC no later than six months from the
entry into force of the first Ilinancing Agreement.

(2)  Each participating country shall appoint its representatives to the IMC.

(3) The JMC shall be composed of representatives of, the NIPACs or the territorial
cooperation coordinators as appropriate, and representatives of the participating
countries (national, regional, local authorities) including the cross-border cooperation
operating structures, and where relevant other stakeholders such as civil society
organisations. The Commission shall participate in the work of the JMC in an advisory
capacity.

(4)  The participating country in which the contracting authority is not located shall chair
the IMC.,

(5)  The JIMC shall meet at least twice a year. Ad-hoc meetings may also be convened at
the initiative of the participating countries or the Commission.

(6) The JMC shall adopt its rules of procedure to be drawn up in consultation with the
operating structures and the Commission.

(7)  Each participating country has equal voting rights regardless of the number of
representatives it has appointed.

(8)  The JMC shall:
(a) be responsible for identifying the thematic priorities, specific objectives, target
beneficiaries and specitic focus of each call for proposals which shall be
endorsed by the Commission;

(b)  examine and provide an advisory opinion on the list of operations selected
through calls for proposals before the grant award decision. The contracting
autherity shall adopt the final decision on the award of grants;
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(c) review the progress made in relation to achieving the specific objectives,
expected results and targets per thematic priority as sct out in the cross-border
cooperation programme, on the basis of the information provided by the
operating structures of the participating countries. Progress shall be monitored
against the indjcators set up in the cross-border cooperation programme;

(d)  examine relevant findings and conclusions as well as proposals for remedial
follow-up actions stemming from the on-the-spol checks, monitoring and
evaluations if available;

(¢)  approve any proposal to revise the cross-border cooperation programme.
Whenever needed, it can make proposals to amend the cross-border
cooperation programme as referred to in Article 68, to ensure the achievement
of the objectives of the cross-border cooperation programme and enhance the
efficiency effectiveness, impact and sustainability of the IPA II assistance. The
IMC can also make recommendations as lo how to improve the
implementation of the cross-border cooperation programme;

® examine and approve the communication and visibility plan for the cross-
border cooperation programme;

(2) examine and approve the evaluation plan referred to in Article 57(2.);

(h)  cxaminc and approve the annual and final reports on implementation referred
to in Article 80;

(i) examine and approve the annual work plan of the Joint Technical Secretariat.

9) The JMC shall report to the IPA Monitoring Committee of the country where the
contracting authority is located.

Article 79 Joint Technical Secretariat (JTS)

(1) A JTS for cach cross border cooperation programme shall be set up to assist the
Commission, the operating structures and the JMC. 1t shall be located in the country in
which the contracting authority is located. The JTS may have an antenna office in the
other participating country.

(2)  The operation of the JTS shall be financed from the technical assistance budget.
(3)  The JTS shall be staffed with nationals from both countries participating in the cross-
border cooperation programme.

(4)  The JTS shall be managed by the operating structure where the contracting authority is
located.

(5)  Each year a work plan for the JTS shall be prepared by the operating structures and
sent to the IMC for examination and approval.

(6)  The JTS may be responsible, inter alia, for the following tasks:
() organise meetings of the JIMC, including draft and distribute minutes;

(b)  assist potential applicants in partner search and project development,
organising information days and workshops; develop and maintain a network
of stakeholders;

(c)  advise grant beneficiaries in project implementation;
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(d) support the work of the evaluation committees;

(¢)  propare, conduct and report on monitoring visits to cross-border cooperation
operations;

(H establish a system for gathering reliable information on the cross-border
cooperation programme implementation;

' (2) provide inputs to annual and final implementation reports on the cross—border
programme;

(h)  plan and implement information campaigns and other activities related to

raising public awareness on the cross-border cooperation programme including

the publication of publicity material on the cross-border programme and
maintenance of the cross-border cooperation programme website.

TITLE VI REPORTING

Article 80 Annual and final implementation reports

(1) In accordance with Article 60, the operating structures shall prepare an annual- and a
final implementation report for each cross-border cooperation programme for the
purposes of the reporting requirements in Articles 58 and 59. The final report may
include the last annual report. The report shall follow the model attached to the
Financing Agreement and shall include inter alia:

(a) the progress made in implementing the cross-border programme and in
particular in achieving the specific objectives per thematic priorities, including
quantitative and qualitative elements indicating progress in relation to targets;

(b)  information on the steps taken to ensure the quality and effectiveness of
implementation, in particular:
(i) monitoring measures, including data collection arrangements, and
where applicable evaluation measures;

(ii) a summary of any significant problems encountered in implementing
the cross-border programme and any corrective actions taken;

(iii) recotnmendations for corrective actions.

(©) measures taken to ensure visibility of and publicise the cross-border
programme;

(d)  detailed information about the financial execution of the cross-border
programme.

The information referred to in point (d) shall be provided by the contracting authority
of the programme and be included in the reports only under indirect management.

(2)  After examination and approval of the JMC, the reports shall be sent to the NIPAC
and the NAO as appropriate, of the participating IPA II beneficiary where the
contracting authority is located, for submission to the NIPAC of the other participating
countries and to the Commission in the framework of the reporting requirements as set
out in Articles 58 and 59.
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SECTION iX FINAL PROVISIONS

Article 81 Communication

Exchange of information and documents between the Commission and the 1PA I beneliciary
concerning programmes, action documents, and their amendments as well as documentation
relating to implementation of actions shall to the extent possible be made by electronic means.
The arrangements concerning the exchange of data shall be agreed between the Commission
and the IPA 1I beneficiary and set out in the Sectoral or Financing Agreement.

Article 82 Consultation

(1)  Any question relating to the execution or interpretation of this Agreement shall be
subject to consultation between the Parties to this Agreement leading, where
necessary, to an amendment of this Agreement.

2) Where there is a failure to carry out an obligation set out in this Agreement which has
not been the subject of remedial measures taken in due time, the Commission may
suspend the financing of activities under IPA I1.

(3)  The IPA II beneficiary may renounce in whole or in part the implementation of IPA 11
assistance, To this aim, the IPA II beneficiary shall provide advance notice of at least
6 months. The Parties to this Agreement shall set out the details of the said
renunciation in an exchange of letters or by amending the relevant Financing
Agreement, as the case may be.

Article 83 Settlement of differences, arbitration

(1) Differences arising out of the interpretation or execution of this Framework
Agreement shall be settled amicably through consultation as provided for under
Article 82. The Parties shall communicate their positions and any solution that they
consider possible in writing. A Party shall reply to a request sent by the other Party for
an amicable settlement within 30 days. Upon expiry of this period, or if an attempt to
reach an amicable seftlement has not led to an agreement within 60 days since the first
request, any of the Parties may notify the other one that it considers the procedure of

amicable settlement have failed.

(2)  Where no amicable settlement can be reached, either Party may refer the matter to
arbitration by the Permanent Court of Arbitration pursuant to the Permanent Court of
Arbitrations Arbitration Rules 2012 in force at the date of entry into force of this
Agreement.

(3) The language to be used in the arbitration proceedings shall be English. The
appointing authority shall be the Secretary-General of the Permanent Court of
Arbitration following a written request submitted by either Party. The parties agree to
abide by the arbitration award. The Arbitrator’s decision shall be binding on all Parties

and there shall be no appeal.



NMpeB3eMeHoO o4 WWW.pravo.org.mk

Article 84  Disputes with third parties

(1)  Without prejudice to the jurisdiction of any court designated in an IPA Il-funded
contract as the competent court for disputes arising out of a contract between the
parties to it, the Union shall enjoy in the territory of the Republic of Macedonia
immunity from suit, including arbitration except as provided for in Article 83 of this
Agreement, a nd legal process with respect to any dispute between the European
Commission and/or the IPA II beneficiary and a third party, or between third parties,
which directly or indirectly relates to the provision of IPA II assistance to the IPA II
beneficiary under this Agreement, except where the Union has expressly waived its
immunity.

(2)  The IPA 1I beneficiary shall in any legal or administrative proceedings before a court,
tribunal or administrative instance in the Republic of Macedonia uphold this immunity
and take a position which fully considers the interests of the Union. Where necessary,
the IPA II benceficiary and the Commission shall proceed with advance consultations
on the position to take.

Article 85 Notices

(1)  Any communication in connection with this Agreement shall be made in writing and
in the English language. Every communication shall be signed and be supplied as an
original document, or scanned original document.
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(2)  Any communication in connection with this Agreement shall be sent to the following
addresses:

For the Commission:

European Commission

DG Neighbourhood and Enlargement Negotiations / D
Rue de la Loi 15

B-1049 Brussels, Belgium

Fax: +32 229 1777

e-mail: elarg-d@ec.europa.eu

For the IPA II beneficiary:

Secretariat for European Affairs
Ilindenska no.2

1000 Skopje

The Republic of Macedonia
Fax: +389 (0)2 3114 569
e-mail: cabinet@sep.gov.mk

Article 86 Annexes

The Annexes to this Agreement shall be an integral part of this Framework Agreement.

Article 87  Entry into force

This Agreement shall enter into force on the day on which the last of the Parties informs the
other one in writing of its approval in accordance with the national legislation or procedure of

the Party.

Article 88  Applicability of the Framework Agreement for IPA

Framework Agreements signed between the Commission and the Republic of Macedonia
shall remain applicable to assistance adopted under previous pre-accession instruments, until
such assistance is completed in accordance with the terms of the relevant Framework

Agreements.

Article 89 Amendment

Any amendment agreed to by the Parties shall be in writing and will form part of this
Agreement. Such amendment shall come into effect in accordance with the procedure set out

in paragraph 1 of Article 87.
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Article 90 Termination

(1)  This Agreement shall be in force for an indefinite period unless terminated by written
notification by either of the Parties. Termination shall take effect 3 months after the

date of written notification.

(2)  On termination of this Agreement, any assistance still in the course of execution shall
be terminated except for the respect of acquired rights under specific IPA funded

confracts.

This Agreement is drawn up in duplicate in the English language.

Signed, for and on behalf of the Government of the Republic of Macedonia, in Skopje on

Mr Fatmir Besimi
Deputy Prime Minister for European Affairs

Signed, for and on behalf of the Commission, in Brussels on

Mr Jean-Eric Paquet

Director
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ANNEX A

Functions and responsibilities of the structures, authorities and bodies in accordance
with Article 10 of this Framework Agreement

Preliminary remark:

This list shows the main functions and common responsibilities of the structures, authorities
and bodies concerned. It is not to be considered exhaustive. It supplemenis the core part of

this Agreement.

Clause 1 The National IPA Coordinator (NIPAC)

The NIPAC shall be established by the IPA IT beneficiary. The NIPAC shall be a high-

ranking representative of the government or the state administration of the IPA II beneficiary

with the appropriate authority. In addition to the functions and responsibilities under

Articles 6(2), 16(2), 59 and 75 of this Agreement, where budget implementation tasks are

- entrusted to the IPA II beneficiary, the NIPAC shall:

(a) take measures to ensure that the objectives set out in the actions or programmes
for which budget implementation tasks have been entrusted are appropriately
addressed during the implementation of IPA Il assistance.

(b)  In accordance with Article 57 of this Agreement, coordinate the drawing up of
an evaluation plan in consultation with the Commission presenting the
evaluation activities to be carried out in the different phases of the
implementation as per provisions of Article 55 of this Agreement.

Clause 2 The National Authorising Officer (NAO)

(1)  The NAO shall be established by the IPA Il beneficiary. The NAO shall be a high-
ranking representative of the government or the national administration of the IPA 11

beneficiary with the appropriate authority.

(2)  The NAO shall bear the overall responsibility for the financial management of IPA II
assistance in the Republic of Macedonia and for ensuring the legality and regularity of
expenditure. The NAO shall in particular be responsible for:

(a) the management of IPA II accounts and financial operations;

(b)  the effective functioning of the internal control systems for the implementation
of IPA 1l assistance in accordance with Annex B to this Agreement.

While carrying out these functions the NAO may carry out on the spot verifications.

(3)  For the purpose of paragraph 2(a), the NAO, supported by the National Fund, shall in
particular fulfil the following tasks:

(a) draw up and submit to the Commission statements of expenditure detailing:

(i)  incurred and paid costs;

(ii) and where applicable, include information on pre-financing in the
payment requests, and certify that these result from reliable accrual based
accounting systems as established in compliance with point (b), are

-~
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accurate and based on verifiable supporting documents, and have been
subject to verifications by the operating structures and by the
management structure. At the closure of a programme, the NAO shall
provide a final statement of expenditure;

(b)  ensure that there is an accrual based accounting system which records and
stores, in computerised form, accounting records for  each
action/activity/operation and which supports all the data required for drawing
up payment requests and annual financial reports or statements. Such system
shall provide accurate, complete and reliable information in a timely manner
and shall also include records of amounts recoverable, amounts recovered and
amounts withdrawn following cancellation of all or part of the IPAII
assistance for a programme or action;

(c)  ensure the transfer of funds to the operating structures or recipients;

(d) verify, where applicable, the existence and correctness of the co-financing
elements and ensure the existence of sufficient resources in the National Fund
to cope with possible shortages due to late transfer of funds from the

Commission or recovery orders issued by if;

(¢)  make financial adjustments required in connection with irregularities according
to Article 51, in accordance with Article 17 of the TPA II Implementing
Regulation and Article 42 of this Agreement and rccover the Union
contribution paid to the recipient in accordance with national recovery
procedures in case of situations referred to in Article 51(5) and, as provided for
in Article 41 of this Agreement;

(63) take account, when drawing up and submitting financial reports or statements
and payment requests as referred to above under point (a) of paragraph (3), of
the results of all audits carried out by or under the responsibility of the audit
authority;

(g) be the contact point for the flow of financial information between the
Commission and the IPA II beneficiary and for any questions in connection
with the financial provisions of this Agreement.

(4)  For the purpose of paragraph 2(b), the NAO, supported by the NAO support office,
shall in particular fulfil the following tasks:

(a)  provide assurance about the legality and regularity of underlying transactions;

(b) put into place effective and proportionate anti-fraud measures taking into
account the risks identified and ensure reporting in accordance with Article
51(2) while keeping the Anti-fraud coordination service referred to in Article
50(2) informed of such reporting;

(c) be responsible for monitoring the continuous fulfilment by the management
structurc and the operating structures of the applicable requirements set out in
points (a), (b) and (d) of Article 12(3) and Annex B to this Agreement and in
case of failure to satisfy these requircments for informing the Commission
without delay and taking any appropriate safeguard measures regarding
payments made or contracts signed;

(d)  ensure the existence as well as effective functioning of the internal control
systems for the implementation of IPA II assistance;
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(e) ensure reporting on the management and control systems and review the
programming and implementation capacities of staff within operating
structures involved in the programming and implementation of the actions;

6)) ensure that a reporting and information system is put in place and functioning;

(g)  follow-up the findings of audit reports from the audit authority, drawn up in
accordance with Clause 5(2) of Annex A of this Agreement. While doing so

the NAO shall:

(i) decide whether any improvements to the management and internal
control systems are required, record the decisions in that respect and
ensure the timely implementation of those improvements;

(i) make adjustments to the payment requests to the Commission, if
necessary;

(h)  take account, when drawing up the management declaration as referred to in
point (b) of Article 59(2), of the results of all audits carried out by or under the
responsibility of the audit authority;

(i) immediately notify the Commission of any substantial change concerming the
management and control systems for examination and approval in advance of
their implementation;

() coordinate, whenever relevant, the preparation of consolidated action plans
addressing any outstanding weaknesses detected in the management and
control systems,

(5) The NAO shall draw up and submit to the Commission, by 15 February of the
following financial year the documents provided for in Article 59(2) of this

Framework Agreement.

Clause 3 The management structure

1) The management structure shall be composed of a National Fund and a support office
for the NAO. The tasks and responsibilities of the National Fund and the support

office shall be adequately segregated.

(2)  The National Fund shall be accountable to the NAO and shall be located in a national
level ministry of the IPA II beneficiary with central budgetary competence and shall
act as central treasury entity. It shall support the NAO in fulfilling his/her tasks, in
particular those of management of IPA II accounts and financial operations referred to
under Clause 2(3) of this Annex and shall be in charge of tasks of financial
management of IPA II assistance, under the responsibility of the NAO.

(3)  The National Fund shall in particular be in charge of:
(a) holding and organising the central IPA bank accounts;
(b)  requesting funds and receiving all payments from the Union budget;

(c) authorising the transfer of such payments to the operating structures or to the
recipients;

(d)  returning funds to the Union budget following recovery orders issued by the
Commission;

(e)  support NAO in preparing financial reporting to the Commission;



NMpeB3eMeHoO o4 WWW.pravo.org.mk

(f) operating computer based acernal accounting system that provides accurate,
complete and reliable information in a timely manner.

(4)  Where appropriate, exchange of information with the Commission concerning
financial transactions shall be made by electronic means, using procedures agreed
upon between the Commission and the IPA II beneficiary.

(5)  The NAO support office shall be accountable to the NAO and shall assist the NAO in
fulfilling the tasks referred to under Clause 2(4) and (5) of this Annex.

Clause 4 The operating structure(s)

(1)  Operating structure(s) shall be established, within the administration of the IPA I1
beneficiary to prepare, implement and manage the IPA 11 assistance.

(2) The operating structure shall be responsible for preparation, implementation,
information and visibility referred to in Articles 23 and 24 of this Agreement,
monitoring and reporting of programmes, and evaluation thereof whenever relevant, in
accordance with the principle of sound financial management. It shall be responsible
for ensuring the legality and regularity of the expenditure incurred in the
implementation of the programmes under its responsibility.

(3)  The operating structure shall fulfil the following functions and assume the following
responsibilities:

(a) As regards the management of a programme, the operating structure shall:

(i)  monitor the implementation of the programme, propose amendments, as
needed, and provide to the sectoral monitoring committee information on
the progress of the programme in achieving its objectives, in particular
being based on set milestones and related indicators (targets), as well as
financial data;

(ii) deliver all the necessary information for the purposes of the reports
drawn up by the NIPAC and the NAO and submitted to the Commission
as provided for in Article 59 of this Agreement. It may be required to
draw up a comprehensive annual report covering the full financial year,
to be submitted by the NIPAC to the Commission, after examination by
the responsible sectoral monitoring committee;

(iii) share within the operating structure any information that is relevant to the
execution of the tasks allocated and to the implementation of actions;

(iv) be responsible for drawing up an evaluation plan and conducting, as
appropriate, ex-ante, interim and ex-post evaluations of the programmes
it managcs, following the provisions of Article 55 of this Agreement.

(b) As regards the selection and control of actions and financial management, the
operating structure shall in accordance with the relevant Articles of this
Agreement:

(i) ensure that actions are selected for funding and approved in accordance
with the procedures and criteria applicable to the policy area or
programme;

(ii) arrange for procurement and grant award procedures and contracting;
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(iii) set up procedures to ensure retention of all documents regarding
procurement, grant award, contracting, financial management, controls
and audits required to ensure an adequate audit trail;

(iv) make payments to, and recovery from, the recipients of IPA Il assistance;

(v) ensure that all bedies within the operating structure involved in the
implementation of actions maintain either a separate accounting system
or an adequate accounting codification for all transactions relating to an

action;

(vi) ensure that the NAO receives all necessary information on the procedures
and management verifications carried out in relation to expenditure;

(vii) set up an accrual based accounting system which records and stores, in
computerised form, accounting records for each action/ activity and
which supports all the data required for drawing up payment request and
annual financial report or statement and making commitments and
payments and monitoring the implementation of the action;

(viii) set up a system for timely reporting of irregularities and for effective and
proportionate anti-fraud measures, taking into account the risks
identified;

(ix) set up a system for the recognition of all amounts due and for the
recording in a debtors' ledger of all such debts, including irregularities,
prior to their receipt.

(x) verify that the expenditure incurred, paid and declared to the NAO
complies with applicable Union and national law, the programme, the
conditions for support of the action and the conditions of the contract, the
goods or services have been delivered, and the payment requests by the
recipient are correct.

These management verifications shall cover administrative, financial,
technical and physical aspects of each action and shall include:

— full administrative verification of the supporting documents in
respect of each commitment and payment;

- physical on-the-spot verifications, the frequency and scope of
which shall take into account, inter alia, the type of action, the
amount of public expenditure involved and the Jevel of risk
identified;

(xi) ensure internal audit of the bodies within the operating structure;

(xii) ensure compliance with information, publicity, transparency, visibility
and communication requirements as provided for in Articles 23 and 24 of

this Framework Agreement;

The bodies within the operating structure shall record arrangements between
them formally in writing. The heads of these bodies shall be clearly designated
and shall be responsible for the assigned tasks. The IPA II beneficiary shall
enable them to exercise their duties and responsibilities. They shall be
accountable to the head of the operating structure, where applicable.
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Clause 5 The Audit Authority

(1)  The IPA IT beneficiary shall provide for an audit authority which shall be independent
from the NIPAC, the NAO, the management structure and the operating structure(s)
and be ensured the necessary financial autonomy. It shall comply with internationally
accepted auditing standards. A head of the audit authority shall be appointed by the
IPATI beneficiary. S/he shall possess adequate competence, knowledge and
experience in the ficld of audit to carry out the required tasks.

(2)  The audit authority shall carry out audits on the management and control system(s), on
actions, transactions and on the annual accounts in line with internationally accepted
auditing standards and in accordance with an audit strategy. Further guidance and
definitions from the Commission may complement those standards.

(3) Under the responsibility of its head, the audit authority shall in particular fulfil the
following functions and assume the following responsibilities:

(a)  prepare an audit strategy on a tri-annual basis, following the model in Annex G
to this Agreement, which will be up-dated annually. ‘The audit strategy shall set
out the audit methodology, the sampling methods for audits of actions and
transactions and the planning of audits. The audits shall aim at verifying:

(i) the completeness, accuracy and veracity of the annual financial reports or
statements and the underlying annual accounts;

(ii)  the efficient and effective functioning of the management, control and
superyision systems;

(iii) the legality and regularity of the underlying transactions.

The audit authority shall submit the audit strategy for the following three years
by end of November each year to the Commission with a copy to the NAO.
Where a common management and control system applies to more than one
programme, a single audit strategy may be prepared for the programmes or
actions concerned.

(b)  draw up and submit to the Commission and the Government of the Republic of
Macedonia, with a copy to the NIPAC and the NAO reports and opinions as
follows:

(i) by 15 March each year, an annual audit opinion in accordance with the
second subparagraph of Article 60(5) of the Financial Regulation and
following the model set out in Annex E to this Agreement, on the annual
financial reports or statements and the underlying annual accounts for the
preceding financial year, covering their completeness, accuracy and
veracity and on the functioning of the management, control and
supervision system and the legality and regularity of the underlying
transactions:

(ii) by 15 March each year, together with the annual audit opinion, an
annual audit activity report following the model in Annex D to this
Agreement and setting out the findings from the audits carried out in
accordance with the audit strategy during the period concerned and
supporting the annual audit opinion. The annual audit activity report shall
set out, inter alia, any deficiencies found in the management, control and
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supervision systems and any corrective measures taken or planned by the
NAO, National Fund and/or the operating structures concerned;

(iii) an opinion on any final statement of expenditure that the NAO has
submitted to the Commission for the closure of any programme or of any
part thereof, Such opinion shall address the validity of the final payment
application and the accuracy of the financial information. Where
appropriate, a final audit activity report shall support the opinion. The
opinion on any final statement of expenditure shall follow the model
provided in Annex F to this Agreement. The audit authority shall send
the opinion within three months of the submission of the relevant final
stalement of expenditure by the NAO.

Further specific requirements for the audit strategy and/ or the reports and
opinions mentioned under point b) may be set out in the Sectoral or Financing
Agreements.
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ANNEX B
INTERNAL CONTROL FRAMEWORK

Standard list of areas and related requirements as referred to in point (a) of Arficle
12(3)

1. Control environment
(a) Ethics and integrity policies
— demonstrating commitment by the organization to integrity and ethical values

— ensuring the culture for the orgamsatlon required by top management is understood
throughout the organisation

- ensuring that procedures exist to identify and avoid conflicts of interests

(b) Supervision by management of tasks delegated to subordinates

~ ensuring that oversight procedures and structures are developed, including reporting
from subordinate actors

— ensuring that accountability is supported by proactive and continued supervision

(c) Establishment of structures, reporting lines, and authorities and responsibilities

— ensuring that structures are defined and established at all levels in a way to enable
achievement of assigned objectives and that tasks and functions to entities are
allocated respectively

— ensuring that all entities and individuals have proper legal bases and full legal
authority to carry out their assigned tasks and functions

— ensuring that reporting lines are designed within and between the entities to guarantee
necessary flow of information to manage the activities of each entity and to enable
accountability over all levels of organisation

— ensuring that authority and the level of responsibility is defined and assigned based on
demonstrated competence and allocated tasks:

(i) Senior management — retains authority over significant decisions, reviews
management's assignments, establishes directives, guidance and control to
enable management and other staff to understand and carry out their internal
control responsibilities

(i) Management — guides and facilitates the execution of senior management
directives and instructions at their respective entity level

(iii) Personnel — underst ands the entity's standards of conduct, assessed risks to
objectives, and tHe related control activities at their respective levels, the
expected information and communication flow, and monitoring activities
relevant to their achievement of the objectives
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C)

(e)

(@)

(b)

(©

(iv) Outsourced service providers — adhere to management's definition of the scope
of authority and responsibility for all non-employees engaged

Stalf planning, recruitment, retention, training and appraisal

— ensuring that adequate numbers and quality of staff are in place at all levels to reach
the objectives

— ensuring that no member of staff is in doubt as (o the exient of their responsibilities
with the view of achieving the set objectives

— ensuring that mission statements, job descriptions, etc. are up to date and known (o all
staff

— ensuring that staff in "sensitive posts" are identified and that appropriate controls
(including, where appropriate, rotation policies) are applied to "sensitive posts”

Accountability for allocated tasks and responsibilities

— establishing performance measures, incentives, and other rewards appropriate at all
levels considering the achievement of objectives

— ecnsuring regular performance evaluation of staff at all levels and exercising
appropriate follow-up, for example in terms of reward or disciplinary actions

— ensuring that pressure is applied in the organisation positively to ensure achievement
of objectives and negative pressures, for example in terms of unrealistic performance
targets or conflicting objectives, are avoided

Risk management

Objective setting
— ensuring that objectives are set at all levels with sufficient clarity to enable
identification and assessment of risks relating to objectives

— ensuring that operational objectives provide a clear focus to allow allocation of
required resources to attain desired performance goals

— ensuring that eviernal and internal reporiing objectives encompass aspects of
reliability, timeliness and transparency of reports

— ensuring that compliance objectives reflect that all activities are carried out in line with
applicable rules and regulations
Risk identification, assessment and response

— cnsuring that risks are identified comprehensively at all levels and that risk
identification encompasses all significant internal and external factors to the entity

— ensuring that adequate risk assessment is carried out, after risk identification,
including an estimation of likelihood and impact of identified risks

— ensuring that management defines and implements adequate risk response to identified
~ and assessed risks to mitigate any negative impact on reaching the objectives

Fraud risk
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— ensuring that potential for fraud and irregularities is considered when assessing risks (o
the achievement of ohjectives

— ensuring that frregularities noted lower down in the organisation are reported
appropriately and followed-up, including protection for "whistle-blowers"

(d) Identification and assessment of changes affecting the system of internal controls

— ensuring that management identifies and assesses important changes, both internal and
external, that can affect the effectiveness of internal controls and have impact on the
organisation's achicvement of objectives '

3.  Control activities
(a) Selection and development of control activities

— ensuring that control activities that contribute to the mitigation of risks to the
achievement of objectives are identified and developed at all levels of the organisation

— ensuring that a single manager is accountable for all aspects of the transaction in cases
of commitments or payments engaged to third parties

— ensuring that the control activities include, inter alia, the following:

(i) Before a transaction is authorised, the aspects of this transaction have to be
verified by at least one member of staff other than the one(s) who initiated the
transaction. For the same file the same person cannot do initiation and
verification (four eyes principle).

(i) Rules for each type of procurement and grant calls ensuring appropriate legal
framework for all such commitment processes

(iif) Procedures, including checklists, for each step of procurement and grant calls

(e.g. technical specifications, evaluation committees, reporting of exceptions
etc.) ensuring each member of staff is clear as to their responsibilities in these

areas
(iv) Publicity rules and procedures ensuring that the legislative requirements are
fulfilled
(v) Payment procedures, including procedures for confirmation of output delivery,
and/or eligibility conditions, ‘on-the-spot’ where necessary, ensuring that
payments are made only for justified payment requests, which fulfil all
contractual requirements

(vi) Procedures for monitoring delivery of co-financing ensuring that the legal
requirements are fulfilled

(vii) Budgetary procedures to ensure availability of funds in all cases guaranteeing
that the organisation can fulfil its contractual commitments

(viii) Procedures for continuity of operations ensuring that significant risks to
continuity (e.g. concerning loss of data, absence of individuals etc.) are
identified and contingency plans put in place

(ix) Accounting procedures ensuring complete, accurate and transparent accounting
following internationally accepted accounting principles
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(b)

©

4.
(a)

(x) Reconciliation procedures ensuring that wherever required accounting balances
are reconciled against third-party information

(xi) Reporting of exceptions, infer alia, exceptions to normal procedures approved at
appropriate level, unapproved exceptions and control failures whenever
identified ensuring variations to normal practices are always recorded and
logged and reviewed at appropriate levels

(xii) Archiving procedures ensuring that documents will be available for review
throughout the required periods for which they must be kept

(xiii) Segregation of duties ensuring that different tasks in the life of the same
operation are allocated to different staff to ensure automatic cross-checking
controls

Security control activities

— ensuring adequate security procedures (IT and otherwise) that assets and data are kept
secure from unauthorized interference and physical damage

— ensuring that appropriate access rights are in place both in terms of physical access
and electronic access at all levels

Policies and procedures related to control activities

— ensuring that written policies and procedures exist establishing what is expected at all
levels and specifying detailed actions

— ensuring that clear responsibility and accountability exists for the execution of control
activities

— ensuring that policies and 'procedures include the timing when a control activity, and
any corrective activity, is to be performed

— ensuring that in conducting a control activity, matters identified for follow-up are
properly investigated and required corrective action is taken

— ensuring that control activity is carried out by competent personnel and with a
continued focus on the risks which are to be mitigated by the activity

— ensuring that the management and senior management, where appropriate, periodically
reassess policies and procedures and related control activities for continued relevance

and effectiveness

Information and communication

Information to support functioning of internal controls

~ ‘ensuring that processes are in place at all levels to identify the information required
and expected to support the functioning of the other components of internal control
and the achievement of the organisation's objectives

— ensuring that information is obtained from all relevant sources including both internal

and external sources

— ensuring that information is captured from relevant sources and processed into
meaningful, actionable information to meet defined information requirements
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— ensuring that produced information is timely, current, accurate, valid, complete,
sufficient, accessible, protected, and verifiable and retained in order to be used in
assessment of internal controls and achievement of objectives

(b) Internal communication

- ensuring that processes are in place to communicate required information to enable all
staff, including management, to understand and carry out their internal control
responsibilities

— ensuring that communication exists between senior management and other levels of
the organisation so that senior management have the information needed to fulfil its
role with respect to the organisation's objectives

ensuring that separate communication channels, such as "whistle-blower" hotlines, are
in place and serve as fail-safe mechanism to enable anonymous or confidential
communication when normal channels are inoperative or ineffective

— ensuring that the chosen method of communication considers the timing, recipient, and
nature of information

(¢) External communication

— ensuring that processes are in place to communicate required information in a relevant
format and timely to external parties, including the European Commission, the
European Court of Auditors, etc.

— ensuring inbound communication channels to allow input from external parties
providing all levels of organisation, including the senior management, with relevant
information

— ensuring that relevant information from external parties, including the European
Commission, the European Court of Auditors, etc., reaches the relevant levels of the
organisation, including the senior management

— ensuring that separate communication channels, e.g. in case of denunciations or
"whistle-blowing", are in place and enable anonymous or confidential communication
up to the level of senior management

— ensuring that the method of communication considers the timing, recipient, and nature
of communication as well as legislative and regulatory requirements and expectations.

5. Monitoring of internal control framework’

(a) On-going and specific monitoring

— ensuring that on-going and specific monitoring is developed and performed to
ascertain that the components of internal control are present and functioning at all
levels

: Monitoring activity assesses whether controls within each of the five components of internal control are
present and operating as intended, whereas control activity responds to specific risks. Within an
organisation, supervision by line management could be considered as control activity and review by, for
example, quality control function as monitoring activity.
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— ensuring that senior management is provided with results of the functioning of their
systems at subordinate levels

— ensuring that on-going monitoring is carried out by the responsible management at the
level of each entity in the organisation

— ensuring that regular specific monitoring is carried out by internal audit function to
provide higher management with independent review of the subordinate systems

(b) Assessment, recording and communication of internal control deficiencies

— ensuring that responsible management and senior management, as appropriate, assess
the results of on-going and specific monitoring

— ensuring that deficiencies are communicated to parties responsible for taking
corrective action and to senior management, as appropriate

— ensuring that management and senior management, as appropriate, tracks whether
deficiencies are remedied adequately and within established deadlines.
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ANNEX C

Model Management Declaration’

I, the undersigned (name, first name, title or function), National Authorising Officer of the
Republic of Maccdonia, for the programme (name of the programme, CCI) based on the
implementation of the (name of programme) during the year (year), based on my own
judgment and on all information available to me, including the results from my direct
supervision and the work of the internal audit. Also from audits and controls in relation to the
expenditure included in the payment applications submitted to the Commission during the
year (year) , and taking into account my obligations under Commission Implementing
Regulation (EU) No 447/2014 and in particular Article 9 thereof

hereby declare that:

— the information in the annual financial reports or statements is properly presented,
complete and accurate in accordance with Article 23(1)(b) of Commission
Implementing Regulation (EU) No 447/2014;

— the expenditure entered in the annual financial reports or statements was used for its
intended purpose, in accordance with Commission Implementing Regulation (EU)
No 447/2014, and the principle of sound financial management®;

— the management and control system® put in place for the programme gives the
necessary guarantees concerning the legality and regularity of the underlying
transactions,

— I have supervised the operation of the internal control system® relating to the
implementation of TPA 1T assistance and related to the Financing Agreement [ref. of

the FA].

I confirm that irregularities identified in final audit or control reports in relation to the
financial year in accordance with Clause 5(2) of Annex A of the Framework Agreement, have
been appropriately treated in accordance with Clause 2(4)(g) of the Framework Agreement.
Where necessary, adequate follow-up was given to deficiencies in the management and

y Pursuant to Article 9(4) of Commission Implementing Regulation (EU) No 447/2014

z The principle of sound financial management comprises the principles of cconomy, efficiency and
effectiveness. The principle of economy requires that the resources used shall be made available in due
time, in appropriate quantity and quality and at the best price. The principle of efficiency concerns the
best relationship between resources employed and results achieved. The principle of effectiveness
concerns the artainment of the specific objectives set and the achievement of the intended results.
(Article 30 of Regulation (EU, EURA TOM) No 966/2012)

? The structures and authoritics referred to in Article 7(1) of Commission Implementing Regulation (EU)
No 447/2014 established by the IPA 11 beneficiary and the management structure referred to in Article
7(2) of Commission Implementing Regulation (EU) No 447/2014 established by the NAO.

$ The operating structure and the management structure
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control system reported in those reports or is on-going as regards the following required
remedial actions: ..... (if appropriate indicate which remedial actions are still on-going, at the
date of signing the declaration).

I also confirm that expenditure which is subject to an ongoing assessment of its legality and
regularity has been excluded from the declaration of expenditure and financial statements
pending conclusion of the assessment, for possible inclusion in a payment requestin a
subsequent year.

Furthermore, I confirm that effective and proportionate anti-fraud measures are in place and
take account of the risks identified and that I am not aware of any undisclosed matter related
to the implementation of the programme which could be damaging to the reputation or the
financial interest of the Union.

(Place and date of issue)

Signature

(Name and official title or function of the National Authorising Officer)
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ANNEX D
Model Annual Audit Activity Report’

addressed to

- the European Commission, Directorate—General

- the Government of the Republic of Macedonia

- copy o the National IPA Coordinator (NIPAC) of the Republic of Macedonia and
- copy to the National Authorising Officer (NAO) of the Republic of Macedonia

1. INTRODUCTION

1.1 Details of the responsible audit authority and other bodies that have been involved in
preparing the report,

1.2 Reference period (i.e. the year) and the scope of the audits (including the expenditure
declared to the Commission for the year concerned).

1.3 Identification of the sector/policy area(s) covered by the report and of its/their operating
structure and management structure.

1.4 Description of the steps taken to prepare the report and to draw the audit opinion.

2. SUBSTANTIAL CHANGES IN MANAGEMENT AND CONTROL SYSTEMS

2.1 Details of any substantial changes in the management and control systems, and
confirmation of its compliance with Article 7 of Commission Implementing Regulation (EU)
No 447/2014 based on the audit work carried out by the audit authority under Article 12 of
Commission Implementing Regulation (EU) No 447/2014.

2.2 The dates from which these changes apply, the dates of notification of the changes to the
audit authority, as well as the impact of these changes on the audit work are to be indicated.

3. CHANGES TO THE AUDIT STRATEGY

3.1 Details of any changes that have been made to the audit strategy or are proposed, and of
the reasons for them. In particular, indicate any change to the sampling method used for the
audit of operations (see paragraph 5 below).

3.2 The audit authority differentiates between the changes made or proposed at a late stage,
which do not affect the work done during the reference period and the changes made during
the reference period, that affect the audit work and results.

Only the changes compared to the previous version of the audit strategy are included.

4. SYSTEMS AUDITS

4.1 Details of the bodies that have carried out systems audits, including the audit authority
itself.

: Pursuant to Article 12(3) of Commission Implementing Regulation (EU) No 447/2014
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4.2 Summary table of the audits carried out, with the indication of the authorities/bodies
audited, the assessment of the key requirements for each authority/body, issues covered” and a
comparison to the audit planning. The summary includes the programme (name and CCI), the
authority/body that has carried out the system audits, the date of the audit, the scope of audit
including scope limitations and the authorities/bodies audited. Horizontal thematic audits are
also reported in this section.

Audit | 1. 2. 3 4, ~ 6. 7. 8. 9, State
period | Programme | Audit | Audited | Date | Scope | Principal | Problems | Estimated | of follow-
(CCI and Body”’ | Body(ies) | of the | of the | findings of financial | up
title) audit’ | audit® | and systemic | impact (if | (closed/or

conclusions | character | applicable) | not)
and
measures
taken

4.3 Description of the basis for selection of the audits in the context of the audit strategy. A
reference is made to the audit strategy applicable, more particularly to the risk assessment
methodology and the results that led to establishing the specific systems audit plan. In case an
update of the risk assessment has been done, this is described in point 3 above covering the
changes of the audit strategy.

4.4 If needed the following section can contain further details in addition to the table above
concerning;

4.4.1 Description of the principal findings and conclusions drawn from the audit work for the
management and control systems and their functioning, including the sufficiency of
management checks, certification procedures and the audit trail, adequate separation of
functions and compliance with Union requirements and policies, and

4.42 Details of whether any problems identified were considered to be of a systemic
character, and of the measures taken, including a quantification of the irregular expenditure
and any related financial corrections.,

4,5 Description (where applicable) of specific deficiencies related 10 the management of
financial instruments, detected during systems audits and of the follow-up given by the
national authorities to remedy these shortcomings.

4.6 Level of assurance obtained following the system audits (low/average/high) and
Jjustification.

2 The issues should correspond to the ones indicated in the audit strategy (but not exclusively), such as
quality of management verifications, including in relation to the respect of public procurement rules,
State aid rules, environmental requirements, equal opportunities, implementation of financial
engineering instruments, the effectiveness of IT systems, reporting of withdrawals and recoveries, the
implementation of fraud risk assessment; the reliability of data relating to indicators and milestones and
on the progress of the programme in achieving its objectives.

’ Indication of the bodies that have carried out the system audits, including the audit authority itsclf,

i Date of audit fieldwork,

3 Authorities audited, horizontal thematic audited, scope limitations, ...
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5. AUDITS OF SAMPLES OF TRANSACTIONS
5.1 Authorities/bodies that carried out the sample audits, including the audit authority.

5.2 Description of the sampling methodology applied and information whether the
methodology is in accordance with the audit strategy.

5.3 Indication of the parameters used for statistical sampling, materiality level, the confidence
level, the expected error rate applied, calculation of the required sample and the interval,
sampling unit, number of sampling units in the population, number of sampling units actually
audited.

5.4 Reconciliation of the expenditure declared to the Commission in the financial year to the
sampled expenditure. Reconciling items include negative items where financial corrections
have been made in the financial year, as well as differences between amounts declared in euro
and amounts in national currency, where relevant.

5.5 Where there are negative items, confirmation that they have been treated as a separate
population.

5.6 In case of the use of non-statistical sampling, indicate the reasons for using the method in
line with Article 12 (2) of Commission Implementing Regulation (EU) No 447/2014, the
percentage of actions/operations / expenditure covered through audits, the steps taken to
ensure randomness of the sample (and its representativeness) and to ensure a sufficient size of
the sample enabling the audit authority to draw up a valid audit opinion. A projected error rate
is calculated also in casc of non-statistical sampling.

5.7 Summary table (see below), broken down where applicable by programme indicating the
eligible expenditure declared to the Commission during the year, the amount of expenditure
audited, and the percentage of expenditure audited in relation to total eligible expenditure
declared to the Commission for the last year, as well as the total number of sampling units in
the population and the number of sampling units actually audited for the random sample.

Information relating to the random statistical sample is distinguished from that related to other
samples if applicable (e.g. risk-based complementary samples).

5.8 Analysis of the principal results of the audits (sample items selected and audited, together
with the respective amount and types® of error by operation) as well as the nature’ of errors
found, root causes and corrective measures proposed, including mitigating these errors in the
future.

5.9 Details of the most likely error rate (total error rate®) and, in case of statistical sampling
method, the upper limit of the error rate as a result of the audits of operations, and the amount
of irregular expenditure detected and the error rate resulting from the random sample audited.

5.10 Compare the total error rate with the set materiality level, in order to ascertain if the
population is materially misstated or not. If so, analyse the significance of the total error rate
for the audit opinion and report the recommended corrective measures.

Random, systemic, anomalous
For instance: cligibility, public procurement, state aid
As defined in Article 28(14) of Commission Delegated Regulation (EU) No 480/2014.

w - o
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5.11 Corrections relating to the current year implemented by the operating
structure/management structure before submitting the final declaration of expenditure and
financial statements to the Commission, and resulting from the audits of opcrationsg,
including flat rate or extrapolated corrections.

5.12 Residual total error rate'® following the implementation of the above-mentioned
corrections and significance for the audit opinion.

5.13 Information on the results of the audit of the complementary (e.g. risk based) sample, if
any.

5.14 Information on the follow-up of irregularities, including revision of previously reported
residual error rates, as a result of all subsequent corrective actions.

5.15 Details of whether any problems identified were considered to be systemic in nature, and
the measures taken, including a quantification of the irregular expenditure and any related
financial corrections.

5.16 Description (where applicable) of specific deficiencies or irregularities related with
financial instruments. Where applicable, indication of the sample error rate concerning the
audited financial instruments.

5.17 Analysis of the principal results of the audits of negative items, including conclusions as
to whether the negative items audited correspond to the decisions of the country or of the

Commission, and reconcile with the amounts included in the accounts on amounts withdrawn
and recovered during the year and amounts to be recovered at the end of the year.

5.18 Conclusions drawn from the results of the audits with regard to the effectiveness of the
management and control system.

6. AUDITS OF THE ANNUAL FINANCIAL REPORTS OR STATEMENTS/ANNUAL
ACCOUNTS

6.1 Indication of the authorities/bodies that have carried out audits of the annual financial
reports or statements/annual accounts.

6.2 Description of audit approach used to verify the elements of the annual financial reports or
statements/annual accounts defined in Article 12(2) and Article 23(1)(b) of Commission
Implementing Regulation (EU) No 447/2014.

6.3 Indication of the conclusions drawn from the results of the audits in regard to the
completeness, accuracy and veracity of the declaration of expenditure and financial

statements, including an indication on the financial corrections made and reflected in the
declaration of expenditure and financial statements as a follow-up to the results of the audit

on transactions/operations.

6.4 Indication of whether any problems identified were considered to be systemic in nature,
and the measures taken.

2 This concerns both corrections on the audited sample units and corrections implemented as a result of

the total error rate,
12 Total errors minus corrections referred to in paragraph 5.11, divided by the total population.
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7. FOLLOW-UP OF PREVIOUS YEARS’ AUDIT ACTIVITY

7.1 Information on the follow-up of outstanding audit recommendations and on the follow-up
of results of systems audits and audits of transactions/operations (including the audits done in

regard to the complementary sample) from earlier years,

7.2 Subsequent events affecting the previous opinion and the previous annual audit activity
report under Article 12(3) of Commission Implementing Regulation (EU) No 447/2014.

8. OTHER INFORMATION
8.1 Information on reported fraud and suspicions of fraud, together with the measures taken.

8.2 Subsequent events occurred after the submission of the declaration of expenditure and
financial statements and before the transmission of the annual audit activity report under Art.
12 (3) of Commission Implementing Regulation (EU) No 447/2014 to the Commission and
considered when establishing the level of assurance and opinion by the audit authority.

8.3 Any other information that the audit authority considers relevant and important to
communicate to the Commission, in particular to justify the audit opinion, is reported in this
section,

9. OVERALL LEVEL OF ASSURANCE

9.1 Explanation on how the overall level of assurance on the proper functioning of the
management and control system is obtained from the combination of the results of the system
audits and audits of operations.

9.2 Where the total error rate relating to the expenditure declared in the payment claims in a
year is above the materiality level, analyse its significance and assess whether this indicates a

serious deficiency(ies) in the functioning of the relevant management and control system
during the year, Where relevant, take also account of the results of other national or Union

audit work carried out in relation to the year.

9.3 Assessment of the corrective action necessary both from a system and financial
perspective.

9.4 Assessment of any relevant subsequent adjustments made and corrective actions taken
such as financial corrections included in the declaration of expenditure and financial
statements and assess the residual error rate and the need for any additional corrective
measures necessary both from a system and financial perspective,
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ANNEX E

Model Annual Audit Opinion*

addressed to

— the European Commission, Directorate—General

— the Government of the Republic of Macedonia

~ copy to the National [PA Coordinator (NIPAC) of the Republic of Macedonia and
— copy to the National Authorising Officer (NAO) of the Republic of Macedonia

INTRODUCTION

I, the undersigned, Head of the Audit Authority of the Republic of Macedonia, independent in
the sense of Article 12(1) of Commission Implementing Regulation (EU) No 447/2014, have
carried out audit procedures on the functioning of the management and control system, on a
sample of declared expenditure and on the accounts drawn-up by and under the responsibility
of the National Authorising Officer (NAO) in accordance with Articles 7(2) and 11 of
Commission Implementing Regulation (EU) No 447/2014, in relation to the programme
.............. [name of programme, CCI number] (hereafier "the programme"), in order to issue
an audit opinion in accordance with Articles 12(3) and 23(2) of Commission Implementing
Regulation (EU) No 447/2014. This audit opinion is in accordance with the following
standards ........ [quote the international auditing standards followed].

I have also assessed the consistency of the management declaration drawn-up by the National
Authorising Officer (NAO) under Article 9(4) of Commission Implementing Regulation (EU)
No 447/2014 with this audit work.

AUDIT SCOPE

The audit in respect of the programme was carried out in accordance with the audit strategy
and taking into account internationally accepted auditing standards, with reference to the year
(vear), and reported in the attached annual audit activity report pursuant lo Article 12(3) of
Commission Implementing Regulation (EU) No 447/2014.

Either
There were no limitations on the audit scope.

Or

The audit scope was limited by the following factors:
@) ...

(b) ...

(c) etc.

' Pursuant to Article 12(3) of Commission Implementing Regulation (EU) No 447/2014
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[Indicate any limitation on the audit scope, for example any lack of supporting
documentation, cases under legal proceedings, and estimate under section Qualified opinion
below, the amounts of expenditure and the Union contribution affected and the impact of the

scope limitation on the audit opinion.]

OPINION

RELIABILITY OF THE ANNUAL  FINANCIAL REPORTS OR
STATEMENTS/ANNUAL ACCOUNTS

Either

(Unqualified opinion)

Based on the audit procedures referred to above and with regard to the programme, 1 have
reasonable assurance that:

~ the declaration of expenditure and financial statements give a true and fair view,

In my opinion, the audit work carried out does not put in doubt the assertions made in the
management declaration.

Or

(Qualified opinion)

Based on the audit procedures referred to above and with regard to the programme, 1 have
reasonable assurance that:

—  the declaration of expenditure and financial statements give a true and fair view,
2

cicept i the ol OWINE TORPOOTE: ... wuwsssssimonsisesmramseinsissssosinsvisesiisedusinisis o :
Therefore I estimate that the impact of the qualification(s) is [limited] / [significant].
This impact corresponds to ...... [amount in EUR and %] of the total expenditure declared.

The Community contribution affected is thus ... [amount in EUR].

In my opinion, the audit work carried out does not put in doubt the assertions made in the
meanagement declaration, or

In my opinion the audit work carried out puts in doubt the assertions made in the management
declaration for the follOWIng ASPECtS: . cuveercivaiviiissenssivssiseiseivessesviansserosassvesonss

Or
(Adverse opinion)

Based on the audit procedures referred to above and with regard to the programme, I have
reasonable assurance that:
— the declaration of expenditure and financial statements give not a true and fair view,

This adverss opinion 1& BASSE 0N ;. coumissmisismmisaissisnsimhissssismmmis

z In case the management and control systems are affected, indicate the body or bodies and the aspect(s)
of their systems that did not comply with requirements and/or did not operate effectively.

% In case the management and control systems are affected, indicate for each body and each aspect the

reasons for the adverse opinion.
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In my opinion the audit work carried out puts in doubt the assertions made in the management
declaration for the following a8pOetS! .cuuvissswsimmavewisirsisenmimasesmiirsssmyesssaes i

[The audit authority may also include emphasis of matter, not affecting its opinion, as
established by internationally accepted auditing standards. A disclaimer of opinion can be

foreseen in exceptional cases" |

LEGALITY AND REGULARITY OF EXPENDITURE AND FUNCTIONING OF
MANAGEMENT AND CONTROL SYSTEMS

Either

(Unqualified opinion)

Based on the audit procedures referred to above and with regard to the programme, | have

reasonable assurance that:

~ the expenditure for which reimbursement has been requested from the Commission is
legal and regular, ‘

— the management and control systems put in place function properly.

In my opinion, the audit work carried out does not put in doubt the assertions made in the

management declaration.

Or
(Oualified opinion)

Based on the audit procedures referred to above and with regard to the programme, I have
reasonable assurance that:

— the expenditure for which reimbursement has been requested from the Commission is
legal and regular,

- the management and conlrol systems pul in place function properly,

except in the following respects (clarify which aspects above is / are concerned): ...
5

Therefore T estimate that the impact of the qualification(s) is [limited] / [significant].

This impact corresponds to ...... [amount in EUR and %] of the total expenditure declared.
The Community contribution affected is thus ... [amount in EUR].

In my opinion, the audit work carried out does not put in doubt the assertions made in the
management declaration, or

In my opinion the audit work carried out puts in doubt the assertions made in the management
deslaration foir the fOlloWAtig ASPACISY iuasiausiiisera vehsavsmssseninsoare s (s vaissmassianss dos ssen

Or
(Adverse opinion)

? These exceptional cases should be related to unforeseeable, external factors outside the remit of the

audit authority.
In case the management and control systems are affected, indicate the body or bodies and the aspect(s)

of their systems that did not comply with requirements and/or did not operate effective ly.
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Based on the audit procedures referred to above and with regard to the programme, | have

reasonable assurance that:

— the expenditure for which reimbursement has been requested from the Commission is not
legal and regular,

— the management and control systems put in place does not function properly.

This adverse opinion I8 BRSEA 0N . . v isasivsnissivssssimssinsovissons
In my opinion the audit work carried out puts in doubt the assertions made in the management
declaration for the folloWing aSpECLS: ...cc.ersrisscsssraviivainsisssisiss dvmnsisssiasvossssrspin

[The audit authority may also include an emphasis of matter, not affecting its opinion, as
established by intcrnationally accepted auditing standards. A disclaimer of opinion can be

foreseen in exceptional cases’.]

(Place and date of issue)

Signature
(Name and official title or function of the Head of the Audit Authority designated)

s In case the management and control systems are affected, indicate for each body and each aspect the
reasons for the adverse opinion.
! These exceptional cuses should be related to unforeseeable, external factors outside the remit of the

audit authority.
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ANNEX F
Model Audit Opinion on the final statement of expenditure’

addressed to

— the European Commission, Directorate-General

— the Government of the Republic of Macedonia

— copy to the National IPA Coordinator (NIPAC) of the Republic of Macedonia and
— copy to the National Authorising Officer (NAO) of the Republic of Macedonia

INTRODUCTION

I, the undersigned, Head of the Audit Authority of the Republic of Macedonia, functionally
independent in the sensc of Article 12(1) of Commission Implementing Regulation (EU) No
447/2014, have carried out an audit on the final statement of expenditure for the programme
(indicate programme - title, component, period, reference (CCI) number) drawn-up under the
responsibility of the National Authorising Officer (NAO) in accordance with Article 9(4) of
Commission Implementing Regulation (EU) No 447/2014 in order to issue an audit opinion in
accordance with Article 12(4) of Commission Implementing Regulation (EU) No 447/2014.
This audit opinion is in accordance with the following standards. ...[quote the international
auditing standards followed].

I believe that the audit work carried out provides a reasonable basis for my opinion.

AUDIT SCOPE

The audit was carried out in accordance with Article 17(1) of the Framework Agrecement
(FWA).

Either

There were no limitations on the audit scope.

Or
The audit scope was limited by the following factors:

(a) ...
®). .0
(c) etc.

[Indicate any limitation on the audit scope, for example any lack of supporling
documentation, cases under legal proceedings, and estimate under section Qualified opinion
below, the amounts of expenditure and the Union contribution affected and the impact of the

scope limitation on the audit opinion.]

Y Pursuant to Article 12(4) of Commission Implementing Regulation (EU) No 447/2014
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OPINION

Fither

(Ungualified opinion)

Based on the audit referred to above and with regard to the programme, I have reasonable
assurance that;

— the amounts stated in the final statement of expenditure and in the final request for
payment, in which the statement is included, are valid and eligible,

— the financial information presented is accurate and.

~ the expenditure included in the final statement of expenditure is legal and regular

Or
(Qualified opinion)

Based on the audit referred to above and with regard to the programme, I have reasonable
assurance that:

— the amounts stated in the final statement of expenditure and in the final request for
payment, in which the statement is included, are valid and eligible,

— the financial information presented is accurate and,

— the expenditure included in the final statement of expenditure is legal and regular

except in the Tollowing 1e8pectSt w, ssuiianisravsinirassioieivisiisiisisissisassimig i 3

Therefore, I estimate that the impact of the qualification(s) is [limited] / [significant].
This impact corresponds to ...... [amount in EUR and %] of the total expenditure declared.

The Community contribution affected is thus ... [amount in EUR].

Or
(Adverse opinion)

Based on the audit referred to above and with regard to the programme, | have reasonable
assurance that:

— the amounts stated in the final statement of expenditure and in the final application for
payment, in which the statement is included, are not valid and/or eligible,

— the financial information presented is not accurate and /or.
— the expenditure included in the final statement of expenditure is not legal and regular

This:adverse opinion:is based o s siuvvassinsismsmmiaimestsimmsiisssssiismssoe

- In case the management and control systems are affected, indicate the body or bodies and the aspeci(s)
of their systems that did not comply with requirements and/or did not operate effectively,

” In case the management and contro! systems are affected, indicate for each body and each aspect the

reasons for the adverse opinion.
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[The audit authority may also include emphasis of matter, not affecting its opinion, as
established by internationally accepted auditing standards. A disclaimer of opinion can be

foreseen in exceptional cases”.]

(Place and date of issue)

Signature
(Name and official title or function of the Head of the Audit Authority designated)

i These exceptional cases should be related to unforeseeable, external factors outside the remit of the
audit authority.
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ANNEX G

Model Audit Strategy’

1. INTRODUCTION
1.1 Identification of the programmes (name and CCI) covered by the audit strategy.

1.2 Identification of the audit authority responsible for drawing up, monitoring and updating
the audit strategy and of any other bodies that have contributed.

1.3 Explanation of the procedure followed for drawing up, monitoring and updating the audit
strategy.

1.4 Specification of the overall objectives of the audit strategy and the steps taken to ensure
the alignment of the objectives with all the audit bodies.

1.5 Explanation of all the functions and responsibilities of the audit-authority, with reference
to the mission statement, audit charter or national legislation, where applicable.

1.6 Confirmation by the audit authority of its independence, in accordance with Article 12(1)
of Commission Implementing Regulation (EU) No 447/2014 and its necessary financial
autonomy, in accordance with Clause 5(1) of Annex A of the Framework Agreement.

2. LEGAL BASIS AND SCOPE

2.1 Indication of any national regulatory framework that affects the audit authority and its
functions.

2.2 Confirmation that the strategy covers the next year and the two subsequent financial ycars.

3. RISK ASSESSMENT

3.1 Explanation of the overall risk assessment method followed, including: an indication of
the risk factors taken into account including those for the specific thematic areas described
under paragraph 4.2.3 below [together with the targeted processes and assessment of
procedural and organisation changes, inter alia], risk scoring used, thc extent to which the
results of previous audits of the bodies and systems have been taken into account, covering
operating structure and management structure.

3.2 Identify the controls including their design, implementation and operation at three levels:

— the first level of controls exercised by the IPA administrative structures,

— the second level of controls exercised on the one hand, through the internal control
system and on the other hand, through the internal audit function and

! Pursuant to Article 12(2) of Commission Implementing Regulation (EU) No 447/2014
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— the high level monitoring, exercised through the assurance function by the NAO.

3.3 Procedures for updating the risk assessment.,

4. METHODOLOGY
4.1 Brief description of the audit methodology

Short description of the main steps of the audit work such as: planning and design of audits”
objectives to be achieved, performing the audits and gathering evidence, evaluating evidence
and forming conclusions, reporting’, follow-up processes’ and quality control arrangements
for the work of the audit authority.

Reference to existing audit manuals or procedures, where those steps can be described in
more detail.

Reference to the internationally accepted audit standards that the audit authority intends to
use.

Reference to the procedures in place for drawing up the annual audit activity report and audit
opinion to be submitted to the Commission in accordance with Article 12(3) of Commission
Implementing Regulation (EU) No 447/2014.

4.2 For system audits:
4.2.1 Specification of the bodies to be audited and the related key control elements.

4.2.2 Indication of any system audits relating to key control elements targeted to specific
thematic areas, such as:

— the quality of management verifications, including in relation to the respect of public
procurement rules, environmental requirements, equal opportunities;

—~ the quality of project selection and management verifications related to the
implementation of financial engineering instruments;

— the functioning and security of IT systems, and their connection with the Commission
IT system(s);

— the reliability of data relating to indicators, milestones reached and the progress of the
programme in achieving its objectives provided by the operating structure;

— the reporting of withdrawals and recoveries;

~ the implementation of effective and proportionate anti-fraud measures underpinned by
a fraud risk assessment.

4.3 For audits of transactions/operations:

: Including a reference to materiality thresholds and other quantitative and qualitative factors to consider
when assessing the materiality of audit findings for the main types of audits described in sections 4.2,
4.3 and 4.4, of this strategy.

’ This means reference to the different phases of reporting (such as draft audit reports, contradictory
procedure with the auditee and final audit reports), deadlines for reporting, follow-up processes.
s Including reference to procedures for monitoring the implementation of recommendations and

corrective measures resulting from audit reports.
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4.3.1 Specification of the sampling methodology to be used in line with Article 12(2)
Commission Implementing Regulation (EU) No 447/2014, including the procedures for its
revision when necessary.

4.3.2 Where applicable, a description of the approach of non-statistical sampling enabling the
audit authority to draw up a valid audit opinion, as provided for in Article 12(2) Commission
Implementing Regulation (EU) No 447/2014.

4.3.3 Description of the procedure for recommending appropriate steps to be taken by the
concerned authorities where errors are detected (or reference to the audit manuals or
procedures where this matter is set out).

4.3.4 Description of the procedures in place for the classification and treatment of the errors
detected (or reference to the audit manuals or procedures where this matter is set out).

4.3.5 Specific aspects related to the audits of financial instruments, if applicable.

4.3.6 Specific aspects related to the audits of simplified cost options, in accordance with
Article 31(c) of the FWA, if applicable.

4.4 For audits of the annual financial reports or statements/annual accounts:

Indication of the audit approach for the audit of the annual financial reports or
statements/annual accounts, the procedure for recommending appropriate steps to be taken by
the concerned authorities where errors are detected.

The audit approach should take into account the results of the systems audits and audits on
transactions/operations carried out in the management structure and operating structure, and
the management verifications foreseen in Clause 4(3)(b)(x) of Annex A to this Agreement,.

4.5 Procedures to enable the audit authority to determine whether the audit work puts in doubt
the assertions made or the absence of reservations in the management declaration, in
accordance with Article 9(4) of Commission Implementing Regulation (EU) No 447/2014.

5. AUDIT WORK PLANNED

5.1 Indication and justification of the priorities and specific objectives in relation to the next
year and the two subsequent years, together with an explanation of the linkage of the risk
assessment results to the audit work planned.

5.2 Planned monitoring activities and follow up of previous audit findings.

5.3 An indicative schedule of audit assignments in relation to the next year and the two
subsequent years for systems and thematic audits, as follows:
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6. PLANNED RESOURCES
6.1 Provide the organisation chart of the audit authority.

6.2 Indication of planned resources to be allocated in relation to the next year and the two
subsequent years,

6.3 Indication of the qualifications and experience required for the staff performing audits,
and training requirements, where applicable.
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ANNEX H

Reporting on suspected fraud and other irregularities concerning
the Instrument for Pre-accession Assistance (IPA II)

Clause 1 Definitions

For the purposes of the reporting of suspected fraud and other irregularities the definitions
laid down in Article 51 of this Agreement, on the protection of the financial interest of the
Union, shall apply.

Clause 2 Initial reporting

(1)  The IPA II beneficiary shall report any suspected fraud and other irregularities which
have been the subject of a primary administrative or judicial finding without delay to
the Commission and keep the latter informed of the progress of administrative and

legal proceedings.
In that report the TPA IT beneficiary shall in all cases give details concerning the
following:

(a)  the [PA 11 Instrument and the policy area concerned, the name and the number
of the programme and the action or operation concerned;

(b)  the identity of the natural and legal persons involved or of any other
participating entities and their role, except where this information is irrelevant
for the purposes of combating irregularities, given the nature of the irregularity
concerned;

(©) the identification of the region or area where the operation has been carried out
using the appropriate information such as NUTS' level;

(d)  the provision(s) which have been infringed;

(e) the date and source of the first information leading to suspicion that an
irregularity has been committed;

(H) the practices employed in committing the irregularity;
() where appropriate, whether the practice gives rise to a suspicion of fraud,;
(h)  the manner in which the irregularity was discovered;

(i) where appropriate, the IPA I beneficiary and Member States and/or third
countries involved;

() the period during which, or the moment at which, the irregularity was
committed;

L Nomenclature of Territorial Units for Statistics
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(k) the date on which the primary administrative or judicial finding on the
irregularity was established;

) the total amount of eligible expenditure specified by Union contribution,
national contribution and private contribution;

(m)  the expenditure affected by the irregularity specified by Union contribution and
National contribution;

(n)  the amount which would have been unduly paid had the irregularity not been
identified according to Union contribution and national contribution;

(o)  the nature of the irregular expenditure;

(p)  the suspension of payments, where applicable, and the possibility of recovery.

(2)  Where some of the information referred to in paragraph 1, and in particular

information concerning the practices employed in committing the irregularity and the

manner in which it was discovered, is not available or needs to be rectified, the IPA 11

beneficiary shall as far as possible supply the missing or correct information to the

Commission without delay.

(3)  If national provisions provide for the confidentiality of investigations, communication
of the information shall be subject to the authorisation of the competent tribunal or

court.

Clausc 3 Urgent cases

Each IPA IT beneficiary shall immediately report to the Commission and, where necessary, to
the Member States or other IPA Il beneficiaries concerned, any irregularities discovered or
supposed to have occurred, where it is feared that they may very quickly have repercussions
outside its territory.

Clause 4 Follow-up reporting

(1) In addition to the information referred to in Clause 2, the IPA II beneficiary shall
provide the Commission without delay with reference to any previous report made
pursuant to that Clause, with details concerning the initiation, conclusion or
abandonment of any procedures for imposing administrative or criminal penalties
related to the reported irregularities as well as of the outcome of such procedures. '

With regard to irregularities for which penaltics have been imposed, the IPA II
beneficiary shall also indicate the following:

(a) whether the penalties are of an administrative or & criminal nature;
(b)  whether the penalties result from a breach of Union or national law;
(¢)  the provisions in which the penalties are laid down;

(d)  the reasons for any abandonment of recovery procedures;

(e)  whether fraud was established.

(2) At the written request of the Commission, the IPA II beneficiary shall provide
additional information in relation to a specific irregularity or group of irregularitics.
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Clause 5 Electronie fransmission

The information referred'to in Clause 2, 3 and 4(1) shall be sent in the English language, by
electronic means, using the module provided by the Commission for this purpose via a secure

connection.

Clause 6 Use of information

The Commission may use any information of a general or operational nature communicated
by IPA II beneficiaries under these provisions to perform risk analyses and may, on the basis
of the information obtained, produce reports and develop early-warning systems serving to
identify risks more effectively.

Clause 7 Use of the euro

The euro shall be used as currency for reporting of irregularities. The IPA II beneficiary shall
convert the amounts of expenditure incurred in national currency into euro. Those amounts
shall be converted into euro using the monthly accounting exchange rate of the Commission
in the month during which the expenditure was registered in the accounts of the operating
structure of the programme or action concerned. The exchange rate shall be published
electronically by the Commission each month

Where the amounts relate to expenditure registered in the accounts of the national authority
during a period of more than one month, the exchange rate in the month during- which
expenditure was last registered may be used. Where the expenditure has not been registered in
the accounts of the national authority, the most recent accounting exchange rate published
electronically by the Commission shall be used.

Clause 8 Protection of personal data

(1)  The IPA Il beneficiaries and the Commission shall take all necessary measures to
prevent any unauthorised disclosure of, or access to, the information referred to in

Clause 2,3 and 4 (1) .

(2)  The information referred to in Clauses 2, 3 and 4 (1) may not be sent to persons other
than those in the IPA Il beneficiary or within the Union institutions whose duties
require that they have access to it, unless the IPA II beneficiary supplying such
information has expressly so agreed.

(3)  Any personal data included in the information referred to in Clauses 2, 3 and 4 (1)
shall be processed ounly for the purpose specified in that provisions.
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ANNEX T

Thematic priorities for assistance

Assistance may, as appropriate, address the following thematic priorities:

(a) Compliance with the principle of good public administration and economic
governance, Interventions in this area shall aim at: strengthening public administration,
including professionalisation and de-politicisation of the civil service, embedding meritocratic
principles and ensuring adequate administrative procedures; enhancing the capacity to
strengthen macroeconomic stability and supporting progress towards becoming both a
functioning market cconomy and a more competitive economy; supporting participation in the
multilateral fiscal surveillance mechanism of the Union and systematic cooperation with
international financial institutions on fundamentals of economic policy, as well as

strengthening public financial management.

(b)  Establishing and promoting from an early stage the proper functioning of the
institutions necessary in order to secure the rule of law. Interventions in this area shall aim at:
establishing independent, accountable and efficient judicial systems, including transparent
and merit-based recruitment, evaluation and promotion systems and effective disciplinary
procedures in cases of wrongdoing; ensuring the establishment of robust systems to protect
the borders, manage migration flows and provide asylum to those in need; developing
effective tools to prevent and fight organised crime and corruption; promoting and protecting
human rights, rights of persons belonging to minorities — including Roma as well as lesbian,
gay, bisexual, transgender and intersex persons — and fundamental freedoms, including

freedom of the media.

(¢) Strengthening the capacities of civil society organisations and social pariners’'
organisations, including professional associations, in beneficiaries listed in Annex | of the
IPA TI Regulation and encouraging networking at all levels among Union-based organisations
and those of beneficiaries listed in Annex I of the IPA II Regulation, enabling them to engage
in an effective dialogue with public and private actors.

(d) Investment in education, skills and lifelong learning. Interventions in this area shall
aim at: promoting equal access to quality carly-childhood, primary and secondary education;
reducing early school-leaving; adapting vocational education and training (VET) systems to
labour market demands; improving the quality and relevance of higher education; enhancing
access to lifelong learning and supporting investment in education and training infrastructure;
particularly with a view to reducing territorial disparities and fostering non-segregated

education.

(e)  Fostering employment and supporting labour mobility. Interventions in this area shall
aim at: sustainable integration of young people not in employment, education or training
(NEET) into the labour market, including through measures stimulating investment in quality
job creation; supporting integration of the unemployed; and encouraging higher participation
in the labour market of all under-represented groups. Other key areas of intervention shall be
to support gender equality, the adaptation of workers and enterprises to change, the
establishment of a sustainable social dialogue and the modernisation and strengthening of
labour market institutions.
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(f) Promoting social inclusion and combating poverty. Interventions in this area shall aim
at: integrating marginalised communities such as the Roma; combating discrimination based
on sex, racial or ethnic origin, religion or belief, disability, age or sexual orientation; and
enhancing access to affordable, sustainable and high quality services, such as health care and
social services of general interest, including through the modernisation of social protection

systems.

(g)  Promoting sustainable transport and removing bottlenecks in key network
infrastructures, in particular by investing in projects with high European added value. The
identified investments should be prioritised according to their contribution to mobility,
sustainability, reduced greenhouse pas emissions, relevance to connections with Member
States, and coherence with the Single European Transport Area.

(h)  Improving the private-sector environment and competitiveness of enterprises,
including smart specialisation, as key drivers of growth, job creation and cohesion. Priority
shall be given to projects which improve the business environment.

(1) Strengthening research, technological development and innovation, in particular
through improving the research infrastructure, an enabling environment and promotion of
networking and collaboration.

® Contributing to the security and safety of food supply and the maintenance of
diversified and viable farming systems in vibrant rural communities and the countryside.

(k)  Increasing the ability of the agri-food sector to cope with competitive pressure and
market forces as well as to progressively align with the Union rules and standards, while
pursuing economic, social and environmental goals in balanced territorial development of
rural areas,

) Protecting and improving the quality of the environment, contributing to the reduction
of greenhouse gas emissions, increasing resilience to climate change and promoting climate
action governance and information. IPA Il funding shall promote policies to support the shifl
towards a resource-efficient, safe and sustainable low-carbon economy.

(m)  Promoting recongiliation, peace-building and confidence-building measures.
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ANNEX J

Thematic priorities for assistance for territorial cooperation

Assistance for cross-border cooperation may, as appropriate, address the following thematic
priorities:

(a)  promoting employment, labour mobility and social and cultural inclusion across
borders through, inter alia: integrating cross-border labour markets, including cross-border
mobility; joint local employment initiatives; information and advisory services and joint
training; gender equality; equal opportunities; integration of immigrants’ communities and
vulnerable groups; investment in public employment services; and supporting investment in
public health and social services;

(b)  protecting the environment and promoting climate change adaptation and mitigation,
risk prevention and management through, inter alia: joint actions for environmental
protection; promoting sustainable use of natural resources, resource efficiency, renewable
energy sources and the shifl towards a safe and sustainable low-carbon economy; promoting
investment to address specific risks, ensuring disaster resilience and developing disaster

management systems and emergency preparedness;

(¢)  promoting sustainable transport and improving public infrastructures by, inter alia,
reducing isolation through improved access to fransport, information and communication
networks and services and investing in cross-border water, waste and energy systems and

facilities;
(d)  encouraging tourism and cultural and natural heritage;

(¢)  investing in youth, education and skills through, inter alia, developing and
implementing joint education, vocational training, training schemes and infrastructure

supporting joint youth activities;

9] promoting local and regional governance and enhancing the planning and
administrative capacity of local and regional authorities;

(g)  enhancing competitiveness, the business environment and the development of small
and medium-sized enterprises, trade and investment through, inter alia, promotion and support
to entrepreneurship, in particular small and medium-sized enterprises, and development of

local cross-border markets and internationalisation;

(h)  strengthening research, technological development, innovation and information and
communication technologies through, inter alia, promoting the sharing of human resources
and facilities for research and technology development.



NMpeB3eMeHoO o4 WWW.pravo.org.mk

PAMKOBHA CIIOI'OJIBA

2 Ref. Ares(2015)483356 - 05/02/2015
(neoduimijanen npesox)

IMOMELY

PENNVBEJIMKA MAKENOHHMJA
3ACTAITYBAHA Off CTPAHA HA

BJIAJATA HA PEITYBJIMKA MAKEJOHHJA

EBPOIICICATA KOMiCHIA
3A

IHOCTAIIKHTE 3A CIIPOBEYBAILE HA ®UHAHCHCKATA TIOMOIIT Of
YHHJATA 3A PEIIYBJIHAKA MAKEJOHHUJA BO PAMKHTE HA
CINIPOBEAYBAILETO HA IOMOUITA CIHOPEA UHCTPYMEHTOT 3A
NPETIPHCTAIIHA ITIOMOMII (HITA II)

JATYM ( )



NMpeB3eMeHoO o4 WWW.pravo.org.mk

COJPAHHA

OLLEN I SALRELE R YIRS IO o cxeosmmnsessimasntesstaeuns st e s s NS AN S A SRR T A AN 8
Wien | TOTPRYBIIERE s smisss s u oGV oW a5 40 DT SRR RO RN P SV s 8
Unen 2 JenyMHa HUIITOXHOCT Y HEHAMEPHH HPOMYCTH. . o.uveiiiecnriiiemsiuesinesimesinsniensss 8
Ynen 3 DAORPEIRONNE . oo iz i i s e e R A ke 8
Unen 4 SRANOTIN VI OMIOOT" ..o tomdopesis s SRR AR G s AR R s A 9
Ynen 5 Oty Hayena 338 GUHAHCHCKA TOMOLL ....vvevrieresenssensearsnsssnssinsensessnusssessaesss 10
Ynen 6 L0 T ONCHCIEIT o ctery st s R AT RN A o RSN AR 11
Ynen 7 NECTomI DA CHEPOBOIYBRIBC. uxvrevensssastasmsemyssy sarsssissinascisvaasossasvehssussdivaiassassvon 12
Yien 8 O OO R A OB s orismes e s wsss (AR TG S48 13
Ynen 9 CEREOPOIH CIITTOTIN o covausussusmriesers s ssmssosvse s aow i WS RIS NSNS 14
OIAENII ITPABHUJIA 3A UHJIMPEKTHO YIIPABYBAKE O] CTPAHA HA
KOPACHIFIOT HA VA T it s s oo sbnveoiarsaiiain 14
HACJIOBI  CHCTEMH 3A VIIPABYBAILE H KOHTPOJIA .......ccvivieerirseresinsssnnsns 14
Ynen 10 BocnocTaBysame Aa CTPYKTYPH H OPraHy 3a WHIAMPEKTHO YIpaByBarbe 011
cTpaHa Ha KOPHCHHUKOT HA MITTA IL ...ciciiiiiiiiiniineiiersererenisssneesnsnanesssnesssessnnessssnssassesasasasesssans 14
Unen 11 DyHKUKMH U OATOBOPHOCTH HA CTPYKTYPHTE M OPTFAHHTE...c.vvevuvasnessnsraniniss 15
HACJIOBTI TIOCEBHHU OJIPEJZTIEM KOU CE OTHECYBAAT HA JIOBEPYBAIE HA
KOPUCHHUKOT HA HTIA 11 3AJIAYH 3A U3BPIIIYBAILE HA BYIIETOT .....covoviviiiinnns 15
Unen 12 VYenosu 3a opepyparse Ha kopuenuk Ha UITTA 11 3agauu 5a H3appurypaise Ha
Oyueror 15
Ynen 13 JlosepyBatse Ha 3a/1a41 38 CIIPOBEAYBAILE HA OYHET ccvcuiieevusinnrunssscsiiannns 17
Uien 14 Mepku BO ciiydaj Ha HEYCOIJIACEHOCT Ha yIpaByBavKara CTpyKTypa U
ONEPATHBHUTE CTPYKTYPH co Toukute (@), (6) u (r) og unex 12(3) u Arvexc B ko opaa
cnorosiba 17
Wien 15 IIpuspemerio npexuHyBamke WK NMOHHIUTYBae Ha JeoBH o Cnoronbata 3a
(prHaHCHpALE KOH CE OJIHECYBAAT Ha JOBEPEHHTE 3a1a4H 33 U3BpLIYBabe Ha OyeToT, .. ... 18
OJJIEJT 11T HEABMIEA SA TIPOUPANMIPATRE oo ismsissaiaiimbisis satiasismmess 18
YUnen 16 Dipor paMupARE T FOMOTETR: oxorasxtossrromsisrs s ssssas sty sosss s massssmss sesngasEemisoR 18
Ysten 17 JlorecyBae 1 U3MEHH U JJONOJIHYBAHA HA MPOIPAMHTE .. ovvvieesrerersesisnianaes 20
GINBILLY  [PABWIA 3A CTIPOBBIYBAIBE ...oxunsuissnusminpsuavisonimssnsapsmpisesavidassnivs 20
HACJIOB1  OIIUITH I[TPABHUJIA 1 HAYEJIA 3A CITIPOBELYBAIBE......ccooccvveiries 20
Yner 18 ITpasuna 3a HabOaBKH M AOAC/TYBALE HA TPAHTOBH. covevvvesiesiessessvassassssssnssesnes 20
Unen 19 [Mpapuna 3a HAIMOHAITHOCT M NOTEKJIO 3a MIOCTAIIKHTE 3a jaBHH HaOanKy,
TPAHTOBH H JAPYTH IMOCTAMKH 38 JOMCITYBAIDE eveerervesssessassresressmsssssansssesssssssssasranssacsnsssnassssiesse 21
nen 20 VY4ecTBO BO NPOrpaMH M areHLMH Ha YHHJATA u.ccvvvvienieninmiesiismonsonmmimise 23
Unen 21 IpumMena Ha Havesnara 3a Gyyercka nomoru 3a kopucHukor Ha UITA I1....... 23
Ynen 22 TIpuMeHa Ha HAYETATA 38 TBHHUHT ..vovviveireriissivosiiesioisesioniinssaasssinsssssnosissonate 23
HACIHIOBII TPAHCITAPEHTHOCT U BHIJTABOCT ....iiivcsscisassissesissssisssssnsassassasos 24
Ynen 23 Hudopmanud, nyOIHIHTET H TPAHCIAPEHTHOCT .ovviverierersaerensssasesnsssssessasnses 24
Unen 24 BRNIMBOCT U MBBECTYBAREE. ... cxuressnessibnrnmnsssathussssaissssssstiosh danunssoimavsssssinosn 25
HACJIOB III 3ALITHUTA HA TIOJIATOILIM U JTOB EPJTI/IBOCT ................................... 26
Ynen 25 SR B TGN < ovseo o i o A ST KA AR P NS 26
Yien 26 B s T mmmm—————————— 26
HACJIOB IV JOOMUENYBAILE HA KAITALIMTETH U OJAHOYYBAIBE .......covvvivenene 27
Unen 27 JlonenyBai:¢ Ha KanalyTeTy 3a CIpOBEAYBatb€ HA IPOIPAMHTE H

27

HEBPIIYBAIES T8 DT ORI s iisssinvss e seinai s i i v T o ra s A T i S RS e



NMpeB3eMeHoO o4 WWW.pravo.org.mk

Yney 28 ITpaBuna 3a JaHOLH, HAPHHCKH TAKCH ¥ APYrH QHOKANHN AABAYKM .. .cvvrene 28
OJIAEJL V [MPABMIIA 3A OMHAHCHCKO YITPABYBAIBE HA IIOMOILTA OJ1

AITA 11 31

HACHOB'1  OIUIET-DOPBIBIL . ..uuminvainmnscusssmsivsssbmisnissanissaessssammnsssvionspsmsssisvsss 31
Ynen 29 TP pEITABOCT HA PACKOHOT civisisssssiiivisinviisyissimvissisesissiitinsioasissstorsssvin 31
Unen 30 VIHTeH3HTET HAa MOMOIU K CTAalKa Ha NPHAOHEC Ol YHHJATA .ocvvvesiivsnssnsisansns 31
HACJIOB II [TPABWJIA 3A HHIMPEKTHO YIIPABYBAIGLE OJ] CTPAHA HA
KOPRCTR T T B EL oo s amsmn s s s s oo s cem oo e s o e Smeres o 32
Ynen 31 [pugarnaBocT Ha pacXooT CNOpe/l HHARPEKTHOTO YIIPABYBAME ..oivurrvurre. 32
Unen 32 PRI REREE R xcvisuosnis snnsoashiiesvhsaisssisaonmsRvinRss sagans eSO AER AT RN RIGARKI SRR N8 32
Uien 33 TDRARATEA R OFf MR ATER . iucivcauvviss chisibians cevoiraems i AT ooh S AS  FAN ARG AR AT 32
Ynen 34 TIPS hUBARORPATES vwvsiisissiosivinmiiniiisiisiopivivmnsssmasravinsiseiiioavsniseiiianss 34
Ynen 35 IVICEVIEMAKAESA «svssosiaiss sammmmsose s s s asiraa oo s w s e i 34
Unen 36 Henurypame u npudakame Ha CMETKOBOACTBEHH MOCTANKH .vvevveivveiesssssnns 35
Hien 37 ITopaMHYBar€ HA KOHEYHHOT OHIIAHC.c.0veeereeriaeransisesonsisiosisssesssssnunsssessnsans 35
Ynen 38 [Tospar Ha HeynoTpeGenn (GUHAHCHCKH CPEACTBA BO CllyYalnTe Ha
HOBEKErOMHIIHY MPOrPAMH CO TTOACAEHH AMOMKOM .vverseirunssnesiuesssesssnessisssisssssiesssmsnassnsssrasns 36
Ynen 39 TIDOKUEE B DBRBERATE v ovisvsiiinsssisnsesiesssesssomiss Vo s San s o aua v s vasamisssopvi 36
Unen 40 CycneHAUPALE HE IMAKAELATA. ..vcosicsicssssssmisissorsisssasssssoiiasssbonsntssassrsasnssssasss 36
Ynen 41 Hannata Ha (PMHAHCHCKH CPEUCTBA .ovviveirerirnsiersrisesiesminssinsassasssssnessennssessasss 37
Ynen 42 (DUHAHCHCKM NPHJIArOAYBaba off cTpana Ha kopucnukor Ha MITA II.......... 37
Unen 43 DOUHAHCHCKH HCNPABKH O] CTPaHA HA KOMHCHIATA ... ...ovvvivcinnriassesnnnnsesenens 37
Yien 44 IMocranka 3a GpUHAHCHCKA KOPEKUHMja ¥ IPUDAKABE HA CMETKH .oivenruerninians 38
Ynen 45 TlosropHa ynorpe6a Ha NPHAOHECOT O/l YHHJATA ..cvvuirrerrersnnrnessnsssesnessnssessns 38
Ynen 46 ROPIRIEBR o i35 S o A O A R A S e B AR AR 39
HACHOB HI 3ATBOPARE HA IIPOTPAMA .cinsnammsisaiuivissosovsivrsaisissiossissasuss 39
Unen 47 3arBopare Ha nporpaMara noJ{ HHAMPEKTHO YIPaByBakwe 0)1 CTpaHa Ha
KOPRORVKOT R VIETA: TLis s tsasssstnrosifharvsstansossbtritnssdiie ofens doeresss iav e A s SR s s e o it 39
Ynen 48 3aTBOparke Ha nporpaMara noJ JUpeKTHO YNpaByBabe U HHAMPEKTHO
yriparyRate co cyGjextu, KoH He ce KOpHCHHIM Ha MITTA Il.....ccooviiviiiiniiniiiinniiiniinnnn, 39
Ynen 49 SEAPIKYBAIHE HE. HOKYMEHTID i ouiivusssessisossaionnsnsusasesisnisssssaaisarvsmvassdisssnasmnns 40

HACIJIOB IV HAJI30P, KOHTPOJIA U PEBU3HJA Y 3ALLITHUTA HA ®MHAHCHUCKH
HWHTEPECH 40

Yien 50 Hapnzop, koHTpona u perusuja oj ctpana Ha KomucujaTa u oJ{ cTpaHa Ha
BBDONORMOT GV HE POBBIOPIE 1o0ssesressnsssnsssssssussarsonsssmsnasssnnessnosss thsssissiviasissqsnssnasidsasniapossinas 40
Ynen 51 3awthTa Ha (PUHAHCHCKUTE NHTEPECH HA YHHJATA ..oovvvvireenrecosinsinensesssassnes 42
OJUIENI VI  CJIEJEWKE, OIIEHYBAKE U U3BECTYBAIE ....c.cccviiininicnsirisesaisesnes 44
HACHOBT  CIHBIIBIBE oo o cmanumurcssossmsvassossviiossinsihes sstas srassisssssmexaassnsss Spmocoaswstuumpiod 44
Wien 52 Konurer 38 Caofeine Ha MITA .....iviinisiniisiissiseisioissssvossossassavsssoasees A4
Yrnen 53 CerIOpORa ROMMTET S0 CHEMBING . vuviisisiiviarisinisiivorionissssdsosssssivsniivsiiss 45
ien 54 JAPYyris AKTHBHOCTH 38 CTISHEEBE .iuisyavsssusises csssasessabasessossunsssaasosesiassivasioasitessne 46
HACGNOBIL OLIBHYBABE iiiciimsisoiivimsisionisisaidorisserisorisosomsnsiisisvsseesiimives 47
Unen 55 OcHOBHY Hauena 3a ouenysamwe Ha noMout o FITA Tl......oeeeiiciiiiniiiiniinnins 47
Unen 56 OLeHyBaba Ot CTPAaHA HA JIOMHCHIATA ...couvervremrsirumssusinsmminiranissmnesesisssaesans 48
Yien 57 Otenysarse 04 cTpaHa Ha KopucHrkot Ha UTTA 11 noz unaupekTHo
ynpasysame 48

HACHOBIE MIBECTYBAREE ...icoiimummsimiamimimisssnimonams i amvsomsanie 48

Yneu 58 OruTH YC/0BH 32 U3BECTYBAE 10 ICOMHCHJATA ....veecvvvviiinninssinersnnisiasenias 48



NMpeB3eMeHoO o4 WWW.pravo.org.mk

Ynen 59 Venosn 3a u3ecTyBame 2o KoMucHjaTa o HHANPEKTHO YIPABYBAHE OJf
cTpana Ha kopucHukoT Ha MITA 1 Bo cornacHocT co wien 60(5) on ®@unancuckata
perynatusa 49

Unen 60 M3Bewran o1 ONepaTHRBHUTE CTPYKTYPH 110J1 HHIMPEKTHO YIIPAaBYBamke Off
cTpaka He KOPHEHUROT HE FIITA TL Jvviissseinivaoviinssnionssisoseissivsnssisss sonisosaiasass ssansossas ssasmbeinsiany 50
Usen 61 FARTR oty s vaaa v oo S R RS RS T PSSR SRR bR o 50
OJUIEJN VII  OJIPEJIBH 3A MOBEKETOJIMIIHUTE AKITMCKHA ITPOT'PAMU CO
TICHBIEBY] DBBRCIC oo i i e i ems it i ns i 51
YIIEH 62 Hauena 3a criposelyBam:¢ 3a NOBCKEroAMIIHHE AKIIMCKH ITPOrPaMU CO

noJiesieHy 0OBPCKH CIIPOBEECHH MO/, HHAHPEKTHO YIPABYBAKE 0J CTpaHa Ha KOPHUCHHKOT HA
HIIA 1T 51

OJJEJ VIII OAPEABU 3A TIPOTPAMU 3A TTIPEKYIPAHWYHA COPABOTKA....... 53
HACHOBT  OIIITH QRPEITBEL. ouimomsemsisrisms s ssaissosesssesssvusrsns 53
Unen 63 O6nuy Ha MPEKYTPAHUTHA COPABOTKR .veeecviinriuerieiinisrnmesssinionsivmiinesivnsesssnes 53
Unew 64 Hononuurenny AeGUHEMIAH 32 NPEKYrPaHHYHA COPABOTKA ..ovriiivinuicisiiinin 53
Unen 65 HureHznrer Ha nomont 1 cranka Ha oMot oa MITA Tl ... 53
HACIIOBII TIPABUHIIA 3A ITPOTPAMMPAIDE .....coucciiusssnsssssrssassnsssssspsnessasassbnsassassyons 54
Ynen 66 TeMaTCKH IPHOPUTETH U KOHUEHTpALMja Ha npekyrpaHnuna copaboTka o
UITA 11 54
Ynes 67 DO PR ICIE OXIPATS. roanusvassnesninmsh s onsaamAs PSS AR RS RS b e GheABap AR Endiod 54
Unen 68 Tloaroroeka, npolneHka, 0100pyBawe U H3MEHA HA NPOrpaMHTe 34
TIPERYA PATAGHE COPBOOTICR. i cicsavsisasvisiinionsnsorssioiseisss sasaads (66 iiaves (o MNs i IREIRIIERFHRENSESSRTEARNT o 54
Unen 69 Bunarepanni JoroBopH Mely 3eMjHTE YUSCHHYKH 3a YIIPABYBakE HA
IpOrpaMy 3a NpeKyrpaHuyHa copaboTKa CIpOBEACHH N0/l HHAUPEKTHO YIIPABYBAME. ..cvvunne 55
HAGITIOB IR OENIEPATIVIFL ..iciiimvssmissssniomisiomiisssaisiiieasovaiissasssommsmuiviassmivesineses 56
Unen 70 HIR00D 8. OTCPATIIIE .vocvvss conrsssnrsssssssnsonsves sansassnosarsnsvassssasvsssshimmonasaniusiueluanve 56
Ynen 71 3T (o111 (DU DR USSPy S REL Sl S CIRT St 56
Ynen 72 TEREIIREE OMIEEL. » v vr s s A v A IR AR S SR N R SR ANE TR 57
HAQUOB TV CIIROBBITYBATEI oot s assesssessissmessamsvaskssasmsvs 57
Ynen 73 HaAGHKIEA AR CHPOBOIYBABME s vasuusninnsouiminssissiesvasokssss (s smisnaerssnessnossosonsasss 57
HACJIIOB V  ITPOI'PAMCKH CTPYKTYPH U OPI'AHH 1 HUBHH OJI'OBOPHOCTH
57
Ynen 74 Crpyxrypu u opranu 3a ynpasysambe co HTIC. ... 57
Unen 75 EARHIVARG iiivenirintssinsgns s daasasrss AN s o s e s LR A s SRR AR OSSR oo oA ees 58
ien J6 OIEPATHBEN CEPYKTYPH cooisosroessorsssornississsessngbapsnassinstossssssrssabassisossonntonsvossas 58
Unen 77 PR BREOP KO T nensesyssnutsrastssesmtrsns issivaass s prarsadissessonsens gariimnss Riva s irissoninn 39
Yuen 78 Baequuuky komurer 3a cneaeHe (BKC) i . 60
Ynen 79 Saeauuaky TeXHHIKH ceKPeTapHjaT (3TC) o 61
HACIIOB VI, PEBECTYBARBE oo wmssisuseisonitvssinsivs s iss sy s srasssiasssssssmssssomsain 62
Unen 80 ToppiBy | 3aBPUIHY HABEUITAN 38 CHPOBEAYBABETO 1uiveesiisnsreriieeesiinanssninne 62
OJIAEJ IX SABPIHHVL OHPEIIBH ...c.osiiissocensivassinvsinssvasnevassasiavsivasibusmmeisevipsssssessatoss 62
Unen 81 TR BIMCTENMIN. s oo s A A KRS X3 SR NFH RS SN S s A 62
Unen 82 TCORCYINTOINMIA :s0iionsuossvisisiniooresnoionantinh osnsami s aaovA T oS SRR A B N G SHRA SRS 63
Ynen 83 Pemmasabe Ha Pas/THKUTE, APOHUTPANKA ..vviivessraeerseeniinssiiriasnsasssessesinnsnssnns 63
Ynen 84 CHOPOBH CO TPETH CTPAHM. ... scvesnssisensssrinarssessssbbinsssniassssossssnssssnnassravsrasvosants 63
Ynen 85 RS PRIEBRIRIE copnmeston procesch OR A  NEASRR SR P RS N R E E R ST AN SR 64
Ynen 86 D3 : (13 (SR SNBSSt VOO TR — 65
Ynen 87 BIBTYBAIE B CUIIN sy ok vasnsansvons vbaeehss oxi Rue sssssos o RRsr s saph Lo Ss ok e o i Tonis 65
Ynen 88 [pimennuBoct Ha Pamxosnata cnorojfa 3a MITA ... 65
Ynen 89 PRI i viiiovicvinswisoamisisinsysiiiicih i oo oA A A O SAAAASAHS VSRR amm o 65

Unen 90 TIDEOTAHOK .11 ovvensnsssssresssnsnssorsssnsasnsnsonsssanssns sssnsponens susssnssgsnssasissisnsssvashsnsasionss



NMpeB3eMeHoO o4 WWW.pravo.org.mk

Anexen:

AHEKC A:  @yHiain u 0roBopHOCTH Ha CTPYKTYPHTE, OprainTe W Teata BO COTNIACHOCT
co unen 10 o opaa cnoroaba

AHEKC b:  Brarpeuina KOHTpOJHa pamia
AHEKC B:  O6pasen H3japa 3a ynpasysame

AHEKCT: O6paseu IN'omiines u3BeIlTaj 32 PEBM30PCKA aKTHBHOCT

AHEKC II:  OOGpasel 3a FOJULIHO PEBH30PCKO MUCIICHE

AHEKCT:  OG6pasel| 3a peBusopeko MACTCH:E 33 3aBpiliHa (PMHAHCHACKA W3jaBa 38 Pacxoj,
AHEKC E:  OGpasel 3a pesusopeka cTparerija

AHEKC )X  M3BectyBarke 3a COMHEBAMme 32 W3MAMA W JPYTH HEPEryJapHOCTH KOH ce
ofpecyBaat Ha UucrpymenTor 3a npetnpucranua rosor (MITA II)

AHEKC 3:  Tematcky NpHOPUTETH 3a [IOMOL
AHEKC 8:  Temarcku npHOpHUTETH 3a TIOMOII 3a TepHTOpHjanHa copaboTka



NMpeB3eMeHoO o4 WWW.pravo.org.mk

Epponckara KOMHCHja, BO IOHATAMOIIHHOT TCKCT ,JomMuenjara’, noctanypajicu 3a 1 Bo HMe
na Epponckara ynuja

OJl €/IHA CTPaHa,

H

Bnanara na Penybnuka Makesionuja, nocrarysajku Bo uMe Ha Perrybnuxa Maxkenonuja, Bo
NIOHATAMOLIHMOT TCKCT ,,ikopucHuKk wa WIIA 11

on Jipyra cTpaHa,
H 3aeIHO, HMeHyBanu kako ,,Crpamure*

CO orJjien Ha Toa WToO

(1) Ha 11 mapr 2014 roguna, Esporickuor napnamert i CoBeToT ja ycBoHja Perynatusa
(EY) 6p. 231/2014 32 BOCHOCTaBYBal-¢ HHCTPYMEHT 32 TIpeTHpHCTANHa noMom' (5o
HaTaMOIIHHMOT TekeT: ,,Perynarusara 3a MIIA I1°). OBoj uHCcTpyMeHT mnpeTcTaByBa
npaBHa OcHoBa 3a obe3bemyBaie Ha (puHAHCHCKA TTOMONT 332 KOPUCHUIATE HaBEACHU
Bo Anexc I xon Perynatupa na MIIA 11 (Bo HaTaMOIIHHOT TeKCT ,,koprcHuLM Ha HITA
1), BO HHBHHMTE HAmOpU 3a JOHECYBAHe M CIPOBEAYBAaHE HA MOJHTHUKHTE,
MHCTHTYIIHOHAJIHATE, TPABHHTE, COIMjaTHHTE W EKOHOMCKHTEe pedopMH KOH ce
6apaaT O KOpPHCHHLHMTE CO Iien Jia ce yCOornacar co BpeiHocTHTe Ha YHHjaTa H
MOCTENEHO Ja C¢ YycorjaacyBaaT CO MNpaBuiaTa, CTAHAAPAWTC, MNOJUTHKHTE M
NpaKTHKHTE Ha YHHjaTa, CO 11C] WICHCTBO BO YHHjaTa.

(2)  Ha 11 mapt 2014 roguna, EBponcknoT napnament u CoseroT ja goHecoa Perynarusa
(EY) 6p. 236/2014 co koja ce yTBpyBaaT 3ac/HHYKMTE MpaBuiia H MOCTANKH 3a
CIpoBeAyBame Ha MHCTPYMEHTHTE Ha YHMjaTa 3a (PMHaAHCHpame Ha HajBOpeliHa
aKumja® (BO HATAMOIIHHOT TEKCT KAKO ,,3aeAHMIKA peryjiaTHBa 3a CIpoBeAyBame’).

3) Ha 2 maj 2014 roauna, Komucujara ja ponece Perynarusa (EY) Gp. 447/2014 3a
cnpoBenysase Ha Komucujara 3a nocebHuTe 1paBUia 32 CHPOBEAYBake Ha
Perynatusa (EY) 231/2014 na Esponckuot napiaMent ¥ Ha COBETOT 3a BOBCAYBat:e
Ha UHcTpymeHdT 3a npernpucranna nomow (MITA I1)°, (B0 HOHATaMOWHHMOT TEKCT
wPerynarisara 3a cuposejysambe Ha UTTA 11%) co Koja ce yrBpiyBaar NpuMeHIMBUTE
oapeaOH 3a yNpaByBaihe U KOHTpOJA.

4) Kopucuukor na UITA 11 € nopoGen Bo pamiure Ha HUTTA I Kako wiro € npejsuieHo
co Perynarusara 3a UIIA II.

(5) Bo uien 8 ox Perynarupara 3a UI1A II ce Gapa on KoMucuja1a 1 KODUCHHLMTE Ha
UITA 11 pa cknyvyBaar paMKOBHH crioroibM 3a CrpoBe/yBathe Ha MoMoIiTa.

(6) Baroa 1peda 44 ce yIBpAAT UPABHAATA 34 CIIPOBCAYBatbe Ha (PUMHAHCHCKATA IOMOL 04
Yunjara o pamkure Ha HITA I,

' Perynarusa (EV) 6p. 231/2014 na Esponcxuor napiament 1 wa Coseror of 11 mapr 2014 roauna za
HOCHOCTABYBathe Ha MHCTpyMent sa nperupucranta nomow (MITA I1) (Cu. sechunx L 77 , 15 mapr
2014 ropuna, ctp, 11).

g Perynartuna (EV) 6p. 236/2014 ua Esponckuor napnament # na Coperor o 11 mapt 2014 rogmua 3a
YTBPAYBaE 3ae/ilHUYKH NPAaBHIa ¥ MOCTANKH 38 CNpOBE/lyBame Ha HHCTPYMEHTHTE Ha Yiujata 3a
tuHarcHpae HaneopeiHa axkirja (Cn. Bechuk L 77, 15 mapt 2014 roanna, c1p, 95).

: Perynatnpa (EV) 6p. 447/2014 sa cnpomenypame na Komucmjata 3a nocebuure npasuna 3a
criposenyBaise Ha Perynatuea (EY) 231/2014 ua Esp onckuot napiaMent d Ha CoBeT 0T 3a BOBeAYBate
Ha MHCTpyMenT 3a upernpucransa nomow (MITA IT) (Cou. secrux L 132, 3 maj 2014 roguna, crp, 32).
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CE IOI'OBOPUJA KAKO LITO CIIELAYBA:

ONAEJX ONuITH ONPEABH

YneH 1 TONKYBAILE

(1)  Axo BO oBaa paMKOBHa criorojiba HeMa W3PEeYHH CIIPOTHBHHU ofpe/ion, OUMUTE KOH
ce ynotpedeHH BO 0Baa cnorofba ro UMaat HCTOTO 3HAUSH:E KOE UM CE NMPHUIHIIIYBA BO
Perynatupara 3a UITTA 11, 3aequuukara perynatupa 3a cipopejlypame u Perynatusara
3a cnpoeayBarse Ha MIIA [I.

(2)  Axo BO oBaa paMKOBHA cnorojba HEMa H3peUHU CIIPOTHBHY OAPeAOH, NOBUKYBamATA
Ha oBaa cnorogba npercraByBaar IOBHKYBama Ha crnoropdara OHaka Kako IUTO €
M3MEHETa, HAJIOTIOJIHETA WK 3aMEHETA Ol BpEME Ha BpeMe,

3) Kakso 6uno nosuxypame Ha perynatupute Ha Epponckuor napaament u Ha Copetor
und Ha perynatuBd Ha Kommcujara, npercTaBysa NOBMKYBaHe Ha THE PErysiaTHBH
OHaKa KaKo 1ITO Ce U3MEHETH, HAJIOTIOJIHETH HITH 3aMEHETH.

(4)  Hacnopure Bo oBaa cnoronfa HeMaaT MPaBHO 3HAYeH:e U He BJIHjaaT BpP3 HEj3HHOTO
TOJIKYBakbe.

YNIEH 2 JEJYMHA HUIITOXHBOCT U HEHAMEPHH IMMPONYCTH

AKO Hekoja oapenba oy oBaa cnoroaba craHe HeBaXKEUKa WM aKo oBaa cuorogba coupiu
HEHaMEpHH [POIYCTH, OBa HEMA J1a BJIMjac Bp3 BAXKHOCTA HA OcTaHaTtute oApeabu ox opaa
crioronGa. JIoroBopHATE CTPaHM Ke ja 3aMEHAT ceKoja HeBaXkeuka ojpeéa cO BaXeuka
oapenba koja e HajbNUCKy N0 LEATA W HaAMepaTa Ha HeBaxeuykata ofpenda. Jloropopuure
CTpaHy ke ro HaJIoMoNHAT KOj G110 HEeHaMEepeH NpomycT co oapeaba Koja Hajnobpo oArosapa
Ha 1enTa W Hamepara Ha oBaa cnorojiba Bo cornacHocT ¢o Perynarusata 3a UITA I u
Perynarueata 3a cniposeiyBarse Ha UIIA 1.

ey 3 JECUHUIN

3a uesmre Ha opaa Criorog6a ce NPUMEHYBAAT CICAHUBE JCDUHULK;

(a) HlIporpama® e aku¥cka nporpama, WHAMBHAYaTHa, moceOHa WIM MEPKUTE 3a
NOAAPILIKA NPEABHACHH BO 4ACHOBMTE 2 M 3 oj 3acAHMYKATA peryjaTHBa 3a
CHPOBEAYBAE;

(6) wCexropeka crnorogba“ e cnorogba craydesa nomely Komucujata
KoprcHukor Ha MITA II koja ce opuecyBa Ha OAPEACHO HOAPAYje WM 1IpOIrpaMcKa
nomurika Ha MITA 11, nocraBypajku npaBuina W nocranky kou tpeba aa ce
NOYMTYBAAT, a HE Ce COAPXAaHU BO OBaa pamkoBHa crmoroaba win Croroabute 3a
tuHaHCcuparse;

() »Cnoroi6a 3a (uHaHcHpawke™ e roJAMiuHa WK ToBekeroavinHa cnoronba
cknyuena nomery Komucujara m xopuchHuxor wa WITA I, 3a crnposejypaibe Ha
¢duHaHcUCKa noMoII HA YHHjaTa NpeKy akuMja Koja cnafa Bo paMKUTE Ha ONCeroT Ha
Perynarusara 3a cnpopejysatwe Ha MTIA II;
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(r) »3EMju yuecHuuKn 3Haun kopucHuk Ha HUIIA Il unu xopuchuy va UITA 11
3ac/HO co 3emjaTa(-uTe)-uNcHKa(-H) WM CO 3EMjUTE KOH cralaaT BO JNOMEHOT Ha
EBpOTICKMOT MHCTPYMEHT 3a COCENCTBO' KOM YYECTBYBaaT BO MNOBeKerOJMIIHA
nporpaMa 3a NnpeKyrpaHuiHa copaboTKa 3aeiHHYKH H3rOTBEHA Of CTPaHa Ha 3eMjuTe
YYECHHYKH;

(n) HIIpuMad™ 3Ha4YM KOPUCHUK HA rpaHT (BIUIYMMTENIHO M TBUHWHI W3BELYBaY),
H3BEAyBay Ha yCiyru, HabaBku MM JOroBopu 3a pafora, KOPHCHUK BO paMKUTe Ha
NporpaMuTe 3a INpeKyrpaHuyHa copaboTka, MOroBopHa crTpaHa Ha croroaba 3a
JENErUPame M0/, HHAMPEKTHO YIIPABYBAKE WIH CEKOE (PU3HYKO WK NMPABHO JIKLIE KOS
nobuna momomnt o UITTA 11;

() »PuHaHcucka roauHa’ e nepuonot oal | jauyapw o 31 ileKeMBpH BO fageHara
rofiMHa.,

Yaen 4 HAMEHA ¥ ONCED

(1) Co nen na ce ymanpean copaboTkaTa romely AOFOBOPHATE CTpanu H Ja My ce
nomorte Ha KopucHukoT Ha HITA II BO cBOETO MPOrpecHBHO YycOriacyBame €O
CTAHJAPAMTE Y NOMTHKUTC Ha YHHjaTa, BKIyYyBajkH roacquis, cO Le/l YICHCTBO BO
VHujata, JOrOBOPHUTE CTPAHH CE COrJIACYBAaT Ja I'M CIIPOBEJIAT aKIHATE BO CJICHUBE
nonuTHYKKH obnactd npuMmerMBy 3a xopucHuuute Ha HWIIA II Bo mornen Ha
NOCTUrHYBaibE HA LIC/UTE YTBPACHHM BO 4ieH | u unen 2 on Perynatusara 3a UTTA II:

(a) pedopMH BO MOATOTOBKHUTE 32 YJICHCTBO BO YHMjaTa U CPOJHUTE HHCTHTYI[HH
H rpafcke Ha Kallau¥TeTHTS;

(6) COUMO-EKOHOMCKH W PErMOHAJIEH Pa3Boj;

(B) BpaboTyBatbe, COUMjaTHA NOJMTHKA, O0Opa3oBaHWe, YHanpeayBake Ha
PO/IOBATA CAHAKBOCT M PA3BO] HA HOBEYKH PECYPCH;

(r) 3EMJO/IENCTRO ¥ PypaSICH Pa3Boj;
() peruoHanHa 1 TepHTOpHjanHa copaboTka.

(2) AxTHBHOCTHTE Ke GHEAT (PMHAHCHPAHH H CHOPOBC/ACHH BO PAMKHTE HA 3aKOHCKA,
aJ\MHHUCTPATHBHA M TEXHUYKA paMKa YTBpPACHAa CO OBaa crmoroffa M Kako 1ITO €
HOJIETAJIHO HABE/ICHO BO CEKTOPCKHTE criorof0u w/uny cnoroabure 3a (MHaHCHpatbe,

JIOKOJIKY T'¥l Ma.

(3)  Onamy xape EBpOICKHOT peruoHaicH GoHM 3a pa3Boj NPHOHECYBa KOH NPOrpaMHTE
WM MEpKUTE KoM ce BosejeHn criopea Perynarusara 3a MITA II sa npexyrpanuuna
copabortka romefly xopucHuuure Ha HIIA Il ¥ 3eMjHTC-wWIEHKH, BO COMJIACHOCT CO
wied 9(2) on Perynarusara 3a HITA II, Taa nomMoLw ce CupoBeAyBa BO COIJIACHOCT CO
Perynarupara 3a criposeyBasc 3a WITA II,

(49) Omnamy kane nomowra ox MITA Il npuaoHecyBa KOH HPOIPaMHTE HJIM MEPKHTE 3a
TpaHCHAMOHAJIHA ¥ copaboTKa NMoMely perdOHHMTE, KOM CE BOBEJICHH BO COIJIACHOCT

* Perynarusa (EY) 6p. 232/2014 ua Esponckuor napiaament u ga Coneror oy 11 mapr 2014 roauna za
Bocroctasyname Ha MHCTpyMeRT 3a esponcko coceactso (Cin. secuuk L 77 , 15 mapr 2014 rouuua,

ctp. 27).
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co Perynarusa (EY) 6p. 1299/2013 na EpponckuoT napiaMeHt W Ha Cosetor Bo
cornacuoct co wien 9(3) on Perynarupata 3a MITA II, taa nomoiu ce cruposcaysa BO

COTJTACHOCT CO Taa PeryJsiaTusa.
(5) Onamy xage nomomra on MITA I npujonecysa KOH nporpaMuTe HiIH MEpPKHTE 32
npexyrpanAdHa copaboTKa, KoM ce BoBeeHH BO cornacroct co Perynatuna (EY) 6p.
232/2014 wa EpponckHoT napnaMent 1 Ha Copetor® Bo corsacroct co unen 9(4) on
Perynatmpata 3a MITIA I, Toa yuccTBO ce cnpoBejyBa BO COFJIACHOCT CO Taa

perynaTupa.

(6) Omnamy kaze e cooasetHo, nomomta o MITA 11 moxe na npyaoHece KOH NporpaMuTe
WJIH MEPKMTE KOH CE BOBE/JEHH KaKo Jiei 0jf MAKpO-PETHOHAIHATA CTPATErH]a.

(7)  Apmunuctpauujata Ha xopucHukor Ha MITA II ke ru npeseme CHTE HEOMXORHH
YEKOPH 32 J1a CE OJIECHH CIIPOBE/YBAETO HA CPOJHUTE NPOrpaMH.

YIEH 5 ODNIUTH HAYEJA 3A ®UHAHCUCKA HOMOI

(I)  Cnepnuse Hayena ce nMpUMeHyBaat 3a (MHAHCHCKATA [IOMOLI HAa YHHjaTa BO paMKHTE
na HTTA II:

(a) IMoyutyBawe Ha Hadenata Ha  KOXEpEHHHWja, KOMILICMEHTApHOCT,
KOOp/iMHAIM)4d, NapTHEPCTBO ¥ KOHIEHTpalHja;

(6) JlocneHoCT ¢O TIONUTHKHTE HA YHHUjaTa H NOAAPKYBAKE HA NPOrpEeCHBHOTO
yCOTrNIacyBatbe CO acquis;

(8)  VYcormaceHocT co Oyyerckure Hauena ytBpaenn Bo Perynmatusa (EVY,
EspoatoM) Gp. 966/2012 wa Esponcxuor mnapmamenT u Ha CosetoT (BO
MOHATAMOIWIHKOT TekeT ,,PuHaHCHCcKaTa perynatusa’) u Jlenerupanara perynatusa
(EV) 6p. 1268/2012 na Komucujara gao noxaramorHuot Texer ,Jlpasuma 3a

npuMena Ha OuHaHCHCKaTa perynatusa’)’;

(r) VYeornaceHocT co noTpebure HASHTH(HKYBAHH BO NPOLIECOT Ha [IPOLIHPYBate
M KanalWTeTHTe 3a ancopnuHja Ha kopucHukor Ha MIIA II. Mcro Taka, Tpeba jia ce
3eMaT MpeIBH/l HaYHEHHTE JIEKUHUH OJl NPETXOAHO;

()  Ce oxpabpysa npesemMameTo Ha OAroBOpHOCTA Ha KopucHUKOT Ha MIIA II na
[pOrpaMHpameTO M CHPOBEAYBameTO Ha nomoirta M ce obesbegysa cooapeTHa
BUIMBOCT Ha noMotura oy WUIA 11

* Perynatupa (EY) 6p. 1299/2013 na Esponckuor napnamcut u sHa Coseror o 17 pexemspu 2013
roauna 3a crieunduink oxpeabu 3a nomow ox Enporckuor Qo 3a perdoHaeH pasnoj HaMeHera 3a
Esponckara repuropujanna copaborka (Cn. secunk 1. 347, 20 nexemspu 2013 rojmua, c1p. 259).

8 Perynarusa (EVY) 6p. 232/2014 ua Esponckuor mapaaMeHRT # Ha COBCTOT 332 BOCMOCTaBYBame HA
Esporicku ®HcTpyMenT 3a coceierso (Ci. secunk L 77, 15.3.2014 roxuna, ctp, 27)
¢ Perynatusa (EY, Espoarom) 6p. 966/2012 na Eaponickior napnameHT v Ha CoBeToT 04 25 OKTOMBpPH

2012 roauna 3a QHHAHCKCKHMTE NPaBUA IPHMEHIHBH BO OMINTHOT ByueT Ha YHHjaTa U 33 yKHHYBame
na Perynarusa (E3, Espoarom) 6p. 1605/2002 na Coseror (Cu. secnux L 298, 26 okromspyu 2012
rouuua, cp. 1),

. Henerupana Peryaarusa (EY) Op. 1268/2012 na Komucujara on 29 oxromspu 2012 roauxa a
upasuiara 3a npuMena Ha Perynatusa (EY, Espoarom) 6p, 966/2012 ua Epponck#or HapiiaMent 1 Ha
CopeToT 3a (PMHEHCHCKHTE NPABHIA HPUMEHIMBH Ha omuTHoT Gyper na Yuujara (Cn. pecuuk L 362,

31 pexemspu 2012 roauna, ¢1p. 1),
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(") AKTHBHOCTHUTE C€ TUIAHUPAHH, CO jaCHH W IIPOBEPIMBH NEeaH, Kou Tpeba ja ce
NOCTUrHAT BO paMKMTe Ha O[peleH nepuon; Aobuenute pesynrath tpeba ja ce
OLIEHYBAAaT NPEKY KOHKPETHH, MEPIMBY, YCOIJIACEHH, pPeajlHl U BPEMEHCKH NOBp3aHH
(CMAPT) unjinkaTopu;

(e)  Cexoja yuckpuMHHALja BP3 OCHOBA HA 10J, PACHO HIM €THHYKO MOTEKO,
penuruja UM BepyBame, CIPEYEeHOCT, BO3PACT WM CeKCyaliHa opHeHTanuja Tpeba aa
Ce CIpedu BO TeKOT Ha CIIPOBEAYBABETO Ha IOMOIITA;

(%)  Ilenure wa npernpucTanmHaTa TOMOII Cé BO COMMACHOCT CO HAYENOTO Ha
OAPAIUIMB PA3BOj, BIUlYHyBajku yGnaxKyBarme Ha KIMMATCKHTE IPOMCHH Y aJlalTaLuja.

(2) Ilomowra 3a kopucHuk Ha MIIA II ce obesbeayBa BO corjlacHOCT cO pamKarta Ha
NOJINTHKATA 3a NPOIIMPYBAHE YTBPJACHA OJf CTpaHa Ha EBPONCKHUOT COBET W Ha
Cogperor u ce 3acHoBa HWa Komysukalimjata 3a crpaterdjaTa 3a MpolIMpyBame W
H3pemnraure 3a HANMpeJOKOT COAPYKAHM BO FOAMIUHMOT MAKeT 3a NPOUIMPYBaH:e Ha
Komucujara, Kako U Ha pejIeBAHTHUTE PE30JTyIIMH Ha EBPOTICKHOT MapiaMeHT.

Bo cornachoct co cneunduynnTe 1enu ytepaenu Bo uneH 2(1) oa Perynarusara 3a
HITA 11, TematckuTe npuopuTeTH 3a obelbemyBame Ha MOMOIN BO COIJIACHOCT CO
norpeburte 1 KanauuTeTHTe Ha KopucHuumTe Ha UITA II ce yrBpaeru Bo Axekc ] kol
osaa cnorogba, Cekoj oJ OBME TEMATCKH NPHOPUTETH MOXE MpPHIOHECE 32
NOCTHIHYBAMHE Ha IToBeke 01 ¢/iHa crienuuiHa e,

Bo corsmacHocT co cneuuMuHMTE UEAH yTBpAeHM BO To4ka (r) oa umen 2(1) oxn
Perynartusata 3a WUITA II, nomouwr ce nopesnyea 3a nopapuika Ha NpeKkyrpaHuyHaTa
copaboria, mMefy kopHchuuute Ha UITA 1 n noMery HHB ¥ 3eMjUTe-4ICHKH HITH 3eM)H
BO pamkuTe Ha MIHCTPYMEHTOT 3a €BpPOMNCKO COCEJCTBO, CO LEJ Ja C€ yHanpejatr
nobpococeiIcKuTe OIHOCH, Aa ce TOTTHKHE HWHTerpaudjata BO YHUjaTa M Ja ce
YHanpeau COUKO-SKOHOMCKMOT pasBoj. TeMarckuTe IPHOPUTETH 3a I1IOMOW 32
TepUTOpHjanHa copaboTia ce yTepaenH Bo Anexc S ko opaa cnoroaba.

3) [Tomom cnopey UITA II ce oGes0bepysa Bp3 OCHOBA Ha HMHAMKATHBHHM CTPATELIKY
JOKYMEHTH Ha e[Ha 3eMja Wwin Ha nopeke 3emju (BO NOHATAMONIHHOT TEXCT
wCTpaTeniky JOKYMEHTH'), W3rOTBEHU 3a BpeMe Ha TPaeHmheTo Ha MoBEeKeroguiHara
¢puHancucka pamka Ha YHujata 3a niepuogot of 2014 ao 2020 roauna, of cTpana Ha
Komucujara Bo naptaepeTso co kopucHuimre Ha UITA 11,

(4)  Hasamero Ha nomowra ox UIIA II e npeamer Ha MCMONHYBaie Ha 0OBPCKUTE HA
xopuchukor Ha UITA II cnopeg osaa cnorojfa ¥ cropej CEKTOPCKMTE CIioroju u
croroaGuTe 3a GpuHAHCHparbe, JOKOJIKY T HMa. '

YIEH 6 HAYEJIO HA COIICTBEHOCT

(1)  ConcreeHocta Ha NporpaMMpamero W crpoBeAyBameTo Ha nomorra ox MITA I ce
Haof'a NPBEHCTBEHO BO KopucHuKoT Ha MITA II.

(2)  Kopucuuxor na HUITA II nasnauysa Hamuonanen UITA xoopaunatop (HHUTIAK), koj
ke 6une rnasen coctanen zien Ha KomucHjaTa 3a 1EJOKYNMHHOT MPOLIEC Ha: CTPATEILKO
IUIAHKpae, KOOpAMRAaUMja Ha nporpaMupaike, cleleihe Ha CIPOBCAYBaHETo,
eBajlyaluja ¥ u3BecTyBame 3a nomoruta ox MIIA II.

HUWITAK ru Bpuuu cneguuse paboTu:
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(a) obe3demyra KoOpIAHAIIMA BO PAMKHTE HA AJMHUHNCTPALIMjAaTa HA KOPUCHUKOT
na WITA 11 u co xpyru joHatopu u 006e30emyBa TecHa BpcKa Mely KOPHCTEHETO Ha
nomomrta oa MITA 1T i omuTHoT npouec Ha NPHCTAMyBaLe;

(6) ro KOOpAHHMpa Y4ecTBOTO Ha kopucHuuure Ha HITA II Bo coopsernure
nporpaMu 3a TEPUTOPHjwiHa copaloTKA, UMEHO NPOrpaMMUTE 3a IPEKYrpaHu4Ha
copaGoTKa HaBeJieHH Bo WieH 27 oa Perynatusara 3a cnipopeaysame Ha HUTIA 11, kako
H, JIOKOJIKY & COOABETHO, TPAHCHAITHONAIHUTE HJIA MporpamMuTe 3a copaboTka nomefy
PErHOHHTE KOH CE BOCMOCTAaBEHH M Ce cnposeiyBaar crnopej Perynatupa (EY) 6p.
1299/2013 u mporpamuTe 33 NpeKyrpaHMdHa copaboTKa KOH €€ BOCIOCTABCHH H
cnpoBenenu criopen Perynarura (EV) 6p. 232/2014, HUTTAK moxe na ja neaerupa
OBaa KOOpJMHATHBHA 3a/la4a HA KOOPJAMHATOP 3a TEPUTOpHjanHa copaGoTKa MM Ha
OnepaTHRHATA CTPYKTYpa KaKo IHTO € COOABETHO;

(8) agMHHHCTpauujaTa Ha kopucuukot Ha MITA 11 ke ru npeseme cuTe HCONXOAHH
YEKOPH 3a J1a €€ OJIECHH CIIPOBE/lYBAKETO HA CPOAHMTE IPOrpaMy.

(3) HHIIAK e Bucox mpercTaBHMK Ha Bianata uam Ha Ap)kaBHaTta aJMHHHCTpalHja Ha
kopuchHukoT Ha UTTA 11 co coogpeTHHOT opraw.

(4)  3a pa ce obesbenu 3ajakHaTa OCHOBA 32 YNPABYBame CO MPETNPUCTAITHATA MOMOLI U
HauuoHasHute (pounosn, Komucujara 1 kopucuukor Ha UITA II ce Biayqysaar BO
Jjanor 3a ynpasyBamwe cO jaBHMTe (uHaHcud. Bo oBaa cmucna, Komucujata ro
ONEHYBA CTEMEHOT Ha YCOTIACEHOCT Ha a/IMHHICTpalujaTa Ha kopacaukot Ha UITA 11
CO HaueJiaTa Ha OTBOPEH M YPE/IeH jaBeH CHCTeM 3a (pUHaHCHCKO ympaByBamse, Kora
aIMHHHCTpalijaTa € ycorjaceHa co OBHe Daparba caMo AeNyMHO, KOPUCHHKOT Ha
UIMA I u Komucujata ce aoropapaaT 3a noTpeOHHTE MEpPKH 3a pEUIaBame Ha
YTBPAEHUTC HEJOCTATOLH,

YIEH 7 METO/JH HA CHPOBEIYBAKE

llomomTa onx UITA Il Bo Penybnnka Makenonuja ce cnpoBeayBa of crpana Ha KomucujaTa
KaKo IITo e npeAsH/ieHo BoO PHHAHCHCKATA peryiaTusa crope:
(a) JMPEKTHO ynpaByBatbe Oy CTpaHa Ha ojuenure Ha Komucujata, siuryuysajiu
'd A Hej3uHuTe BpaGOTEHM BO Aeseraldure Ha YHMjaTa WWIM IPEKY H3BPLIHH
areHuMu Kako wro e jpeduudpaHo Bo Touka (a) on wieH 58(1) on dunHaHcuckaTa
perynarusa;

(6) HHIHPEKTHO ynpaByBame, npu wTo KoMHucHjara aoBepyBa 3ajauu 3a
CIPOBEAyBamke Ha Ofipe/IcHH OYeTCKH MporpaMy WM akUMK Ha KopucHukoT Ha UTTA
IT kako wto ¢ aedunupano Bo Touka (i) on Touka (B) oa unex 58(1) ox ®PuHaHCHCKATa
perynatiBa, 3aAp)KyBajKku ja LEAOKYNHaTa KpajHa OJrOBOPHOCT 3a ONIWTO
cripoBejlyRamkeTo Ha Gyneror Bo corsiacHoer co uineH 58(2) on @uuancuckata
PEryJiaTUBa;

(8) HHJIMPEKTHO ynpaByBame co cybjextH, oceH kopuchuuu Ha MIIA Il kaxo
wTo e aedurMpano Bo Toukure (ii), (iii), (v) po (vii) ox Touka (8) on uien 58(1) ox
@DUHAHCHCKATA PEry/iaTHRA;

(r) MOJEJICHO YNPaByBaILbe Co 3eMJHTe-WICHKH KaKo mTo e Ae@HHHpaNo BO TOUKa
(6) ox unen 58(1) on PHUHAHCHCKATA peryslaT¥Ba 3a POrpaMHTe 3a NpeKyrpaHuyHa
copaboTka KOM TI'i BIUTy4YyBaaT 3eMjHTe-wicHKM Ha EBponckara yHuja M Koe ce
CIIpOBeIyBaaT BO corjiacHocT co Perynarusara 3a criposeypaise Ha UITA 1.
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UnEH 8 Cnoroisu 3A ®UHAHCHPAILE

(1) Ounamy xagme ce Gapa co cpopsara oanyka 3a ¢uxancupame, Komucmjata u
kopucHukot Ha WMITA 1l normunysaar Cnoroaba 3a (pMHaHCHpame BO COTMACHOCT CO
unen 6 on PerynaTusara 3a cniposeaysame Ha MITA 11,

(2)  Cnoroa6ure 3a punancupame Tpeba aa obesbenar, mery Opyzomo, ycinoBH noj Kou ke
ce ympasyBa nomomta on WITA II, Bimyuysajku r'm ¥ NpUMEHIMBMTE METOAM HA
CHPOBEAYBake, WHTEHIUTETOT HA TOMOIITA, POKOBH 32 CHPOBEYBale KAKO H
npaBuiaTa 3a npudaTiUBOCT Ha PacxoJloT.

(3)  Kora nporpamure ce CrpoBeyBaaT Nnoji HHAUPEKTHO YTpaByBare Ha KOPHCHUKOT Ha
WUITA 11, CnoroabuTe 3a hunancupame coapiar oapeabu kou ce 6apaar cnopen wieH
40 on HdenosuuiKoT 3a npuMeHa Ha ®uHAaHCHCKATa peryjaTMBa M I'M YTBpJyBaatr
oppenbure 3a AeuHHpamE HA exc-awme KOHTPOAM 3a AOMENYBAE HA IPAHT H
nocTanky 3a HabaBky, HOKONKY rM HMa, Tpeba na ce M3BpLIAT OJ CTpaHa Ha
Jeneraupjara Ha Yuujata/KomucHjaTa, Kako W KOHTPOJNHTE M HAA30POT, JOKOJKY I'H
nMma, Tpeba Jia ce CIpOBEAAT OJ CTpaHa Ha Jienerauujata Ha Yuujara unu Komucujara.

(4)  3a mporpamure 3a npexyrpanuuHa copaborka momefy xopucuuuute Ha MITA II win
kopucHuire Ha MIIA ¥ 3eMjure Bo pamkute Ha EBPONCKMOT MHCTPYMEHT 3a
cocecTBO, eHa eauHcTBeHa Cnoroaba 3a puHaHCHpare MOxce Jla OHe NoTNHINaHa
oA cTpaHa Ha KoMucHjaTa M CHTE 3eMjH KOM Y4HECTBYBaaT BO OfIpe/ieHa rporpama.

(5) [IlpaBunara 3a criposejyBar-e€ Ha TNpOrpamMHTe 3a TNpeKyrpaHuuHa copabotka mefy
e/lHa WM roseke 3eMju-4ieHKH W efleH Wi noseke xopucHuk(-x) Ha HITA II, ce
yTBpiyBaar Bo Crioroabarta 3a (uHaHCHpame 3a jafieHarTa NpeKyrpaHuyHa nporpaMa
3a copaborka xoja Tpeba aa Gume normmmana nomefy kopuchuk Ha HITA TI,
Komucujata 1 Ka/ie € MPUMEHIIHBO, 3eMjaTa-4JICHKa JAOMakHH Ha YNpPaBHHOT OpPraH Ha
Taa peKyrpasuyHa nporpama 3a copaboTka.

(6)  Bo cornachoct co wien 26 oz Perynarusa (EVY) 6p.1299/2013 rosgnua, yciosure 3a
CIIDOBEYBaKE HA NpOrpamarta 3a peryjupame Ha (PMHAHCHCKO YNPaBYBaWeE, KaKo U
NPOrpaMHUpAsE, CICACHE, IPOLEHKA H KOHTPOJIA HA YYECTBOTO Ha TPETH 3CMjH, NPEKY
npupoHecoT oy pecypeure Ha UITA II 3a TpancHauMOHaNHK NPOrpaMu ¥ Nporpamu
noMely peroHHTe 3a copaboTKa KOH CE BOCIIOCTABCHH U CE CIIPOBE/lyBaar cnope/( Taa
peryiaTtuBa Mefy 3eMjUTe-4ICHKM M eleH MiM noBeke kopucHuuu Ha MITA II ke
fupat BOCHOCTABEHM BO COOABETHATAa NporpamMa 3a copaCoTka, M, Kaje IUTO €
notpebHo, Bo croroabara 3a ¢uHaHcupame nomefy Komwucujata, Bnagure Ha
3acerHaTUTe TPeTH 3€MjH M 3eMjaTa-wiICHKAa JAOMakuH Ha yYNpPaBHHOT OpraH Ha
COOJ/IBETHATA Mporpama 3a copaboTka HctoBpeMeHo obesbenyBajku AeKa THE YCIIOBH
Ce BO COrJIaCHOCT CO MPaBHJIATA Ha KOXE3HOHATA NOMIUTHKA Ha YHH]jaTa.

(7) Opaa pamxoBHa cmorofba ke ce NpUMEHYBa Ha CHTE CEKTOPCKH CHOroadH M
criorobuTe 3a (hMHAHCHpAE KOH ce CINTy9eHH Mely AOrOBOPHHTE CTpaHH 3a
¢unancucka nmomoir Bo pamkute Ha MITA II. OHamy Kaje MoCTOjaT CEKTOPCKHTE
croroafu BO BpcKa €O JlajieHa TMONHTHYKAa 0GNacT WIM MporpamMa BaXaT 3a CHUTE
criorofi6u 3a uHaHCHpare CKIYYeHH Crope)] Taa MONUTHYKA 0ONacT WK nporpama.
Kora nema crioroyifa 3a puHaHcHpare, ce MPHMEHYBaaT MpaBuiaTa BKIY4YeHH BO OBaa

crioronfa.
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YneH 9 CEKTOPCKH CIOT'OMBH

Tlopeke perayu BO BpcKa €O MporpaMute 3a pypajieH passoj BO pamMkuTe Ha obyactd of
NONKTHKATA 32 3eMjOJIEJICTBO U pYpasied pa3Boj HaoNoJHyBajku ja oaa criorojiba ke 6uaar
YTBPJIEHH BO COONBETHUTE CEKTOPCKM cmoroilH, Ko Mefy JpyruTe acleKkTH, ke yTBpjar
MepKK MpeKy KoM Ke ce CrpoBe/ie MoMOLITa.

OJAEJ XX NPABUJIA 3A WHIWPEKTHO YIIPABYBAIGE Off CTPAHA
HA KOPHCHHKOT HA MITA IT

HACJOBI CHUCTEMM 3A YIIPABYBAILE 1 KOHTPOJIA

YIEH 10 BOCIIOCTABYBAILE HA CTPYKTYPH M OPIAHM 3A WHJHPEKTHO

YIIPABYBAKE OJ{ CTPAHA HA KOPUCHHKOT HA MIIA I

(1)  Cnennupe cTpyKTYpH M OpraHu ce yTBpAeHu off kopucuukor Ha HITA II Bo cay4aj Ha
HHAUPEKTHO YIpaByBame:

(a) HauuoHanHuoT UINA koopaunarop (HUTIAK);
6) HaIMOHATHHOT KoopiuHaTOp 3a apTopusauuja (HAO);
(B) OTepaTUBHUTE CTPYKTYPH.

OnepaTuBHaTa CTPYKTYpa 3a NPOrPaMKUTE 3a PYpaleH pa3Boj BO paMKHTe Ha
obnacTy OJf MOJMMTHKATA 32 3EMjOAENCTBO M pypasieH pa3poj Ce COCTOH Of
cie/iHMBe NOceGHM OpraHu KoM paboTar BO TeCHa copaboTKa:

(i) ynpaRHHMOT Oprad Kako jaBHO TeNnO JAEjCTBYBA HA HAIMOHAJHO HUBO,
Tpeba na Oupe 3an0/DKeH 3a [MOAIOTOBKA W CIIpOBEAYBame Ha
nporpaMu, BKJIy4yBajku wu3bop Ha MepkH W HHBHM myGnuuuTer,
KOOp/IMHALHja, eBaTyauyja, cliefierse H W3BECTYBAE 3a 3acerHarara
[IporpaMa paKoBOJIEHa 01 BUCOK oHLUMjaNeH NPEeTCTABHUK CO NoceOHH
HAaJUIC)KHOCTH; H

(ii) Arenuujata 3a pypasien passoj Bo pamxute Ha MITA co dyHkiuTe on
CIMYHa TIPHPOJia KaKo arcHuMja 3a miakame BO 3CMjHTC-HICHKH ©
oarosopHa 3a mybimiuTer, W3bop Ha NPoekTH, KaKO U OBIACTYBAILE,
KOHTpOJIa H CMETKOBOJCTBO Ha OOBPCKH M Myakamba W H3BpIIYBalmhe Ha
nnakama.

(2) HAO BocrocraBysa ynpasyBauka CTpyKTypa cocraBeHa oj Hamuonamauor Qoua u
Kanuenapuja 3a nojpinka va HAO.

(3)  Kopucuuxor na UITA II o6e3benypa oprau 3a pesusuja.

4) Kopuchukor MITA II o6e3beaysa coonpetHa nogenba Ha HOMKHOCTHTE NOMErY H BO
pPaMKHTE Ha CTPYKTYPHTEC H OpPraHMTe¢ HasejeHd Bo crtaBoBure o (1) mo (3).
JlookHOCTHTE ce pa3sABOCHM KOra pa3jiMuHM 3aJa4Yd MOBP3aHH CO TpaHCAKUWjaTa ce
HAMEHeTH 3a pa3NiMyHu BpaGOTeHW, HA TOj HAYWH NOMarajkd Ja ce OCHIypH Aeka
CceKoja OfiieNiHa 3a/1a4a € TIPaBHITHO TIpe3eMeHa,
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el 11 ®YHKIMU ¥ OJIOBOPHOCTH HA CTPYKTYPHTE 1 OPTAHUTE

(1) Ha crpykrypure: B opraHure HaselieHd Bo wier 10 tpeba ja uMm ce popenysaar
(PYHKIHUATE W OATOBOPHOCTHTE KOU Ce YTBpJIeHH BO AHekc A KOH oBaa criorojfa u
THE Ceé BO COMJIAaCHOCT CO paMKaTa 3a BHATpelllHaTa KOHTpona ojf Anexc b KoH oBaa

crnioroaba.

Kopucuukor na MITA Il seanamr ja undopmupa Komucujara 3a cure sHavajuu
NPOMEHH BO BPCKa CO CTPYKTYPHTC M OpranuTe HaseacHn so wien 10,

(2) DyHKIMUTE U OAFOBOPHOCTUTE Ha NOoceGHUTE 3a/iaun O €JlHa NONMTHYKa 00J1acT KiH
nporpaMa MOMKE€ Oa ce YTBpAaT BO CEeKTOPCKW CNorofdW MM BO cnoroabu sa
(HHAHCHPA®E BO COIJACHOCT CO OCHOBHHOT NpucTan n3bpad 3a JOJAeNyBawme Ha
(PYHKIIAM B OJTOROPHOCTH YTBp/EHH BO AHeKkc A KOH oRaa crorojba.

3) Kora npu MHAMpPEKTHO yripapyBame Ha KOpucHHK Ha UITA II va koHKpeTHW JiMia
wunn cyGjexti uM OMlla J(@jieHa OJIrOBOPHOCT 3a HEKOja aKTHBHOCT BO OJHOC Ha
ynpaByBaibe, ClIpOBE/lyBamLe, KOHTPOJIA, HAN30p, CeAerhe, eBalyalHja, HABECTYBaE
U peBH3Mja Ha nporpamy, kopucHukot Ha MITA Il TpeGa na UM OBO3MOXKH HA OBHME
Jmna w/viay cyGjeKTd Jqa ri M3BpLlyBaal AQJDKHOCTHTE BO BPCKa CO Taa O/{rOBOPHOCT.
OBa oco6eHO I'd BKJIy4yBa CIIy9auTe Kajie IITO He TIOCTOH XHepapXHUCKa BpcKa MoMery
TAKBUTE JULA WMiAH cyGjeKTH W OpraHMTe KOH YYECTBYRaaT BO Taa aKTHBHOCT.
Kopucumkor Ha MIIA 1I, ocobeno um obesbenysa Ha munata w/win cybjekture
OB/IACTYBaH:€ 1a BOCIIOCTABAT:

(a) dopmamn paboriH apatiKMaIy Mel'y HHB M 38CErHATHTE OPranM;

(6) COO/IBCTCH CHCTCM 3a pasMCHa Ha HHEdopMaud Mely HMB W 3aCCTHATHTC
oprasm, BKjy4yBajkH ro npasorto jia OGapaar uHQOpMauUMK K 1IpaBO Ha NIpHCTan Jo
JIOKYMEHTH W TIEPCOHAN Ha CaMOTO MECTO, IOKOJIKY € MoTpelRo;

(8) cranjap/re KoM Tpeba Jla ce UCHONHAT ¥ NOCTallkuTe KOM Tpeba Jia ce
cJiejar.

HACJIOB 11 HNOCEBHK OJPEIBY KOH CE OJHECYBAAT HA
JOBEPYBAIGE HA KOPHCHHMKOT HA UIIA 11 3AJIAYH 3A H3BPIIYBAIGE

HA BYIIETOT

Yarn 12 YCJ0BH 3A IOBEPYBAIE HA KOPHCHHK HA HITA 1T 3A/TAYH 3A
H3BPIIYBAILE HA BYIIETOT

(I)  KowMmucujaTa ru AopepyBa 3aJauuTe 3a M3BPLIYyBame Ha GyyeToT Ha KOPHCHUKOT HA
HITA II, co cknyuyBarbe Ha criorogfa 3a (JMHAHCUPAE.

(2)  Ilpwm ynmpaBysame Ha (onnosute Ha UITA II, kopuchukor na MITA 11 ra nountysa
Hauenata 3a CTaOMAHO  (MHAHCHCKO  YIpaByBame, TPAaHCTIAPEHTHOCT M

* Hasenoro Ha 3/paso (bHHaHCHCKO YTIpaByRarmke Ce€ COCTOH OJ HAauCt/IaTa Ha EKOHOMUYHOCT, e:buxacurx;'r
U eexrupnocT, Hauenoro na eKOHOMHYHOCT HANAra PECYPCHTE KO Ce KOPHCTAT Ja Graar JOCTANHK
BO JOINICAHO BpeMe, BO COOABCTHA KOJHHYHHY H KBIAICT H 110 Hnjp,oﬁpu HeHa. Hayenoro sa
c()HKACHOCT CC OJHCCYBAa Ha HAjA0OpPHOT OAHOC MOMCEY YNMOTPCGCHHTE PCCYPCH M MOCTHIHATHTC
pesyaraTtd. Haaenoto Ha ettlerc'rrmuocr Cce ojfecyna Ha OCTRapyBamke HAa MOCTABEHHTE WeaH H
MOCTHIH YBALE HA TUIAHHPAHKHTE DEIYJITaTH,
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HeJMCKpUMuHarija 1 o6esbeaysa supmmeoct Ha momomra ox MITA 11 Kopuchukor
na MITA Il rapantipa HEBO HA 3alUTHTA Ha (PMHAHCHCKWTE HHTEpecH Ha Epporckara
YHAja €HAKBO HA OHA NponHINaHo co PUHAHCHCKATa PEryNaTHBA MPH YIIPABYBALe CO
donzosu Ha UIIA 1, co pomino pauManue 3a:

(a) NPUPOAATA HA 3a/JaUHTe LITO HM CC JIOBEPEHH W HIHOCHTE KOU CE BIUTYUYeHH;

(6) (hUHAHCUCKHTE PU3HIIA KOH CE BKITYHEHH,

(8) HUBOTO Ha rapaHiija Koe HpOoM3jieryBa OJl HUBHMTE CHCTEMH, Mpasuia U
MOCTANKY, 3a¢4HO CO MEPKMTE Npe3eMeHH o cTpaHa Ha Komwucujata, 3a Haj3op M
[MOJIPLIKA Ha CIPOBE/YBAHETO HA 3a/[a4nTe 1LITO UM CE [IOBEPCHH,

(3)  Co uen na ce 3awTHTAT PUHAHCHCKUTE MHTEpecH Ha YHMjaTa, kopucHukot Ha UITA 11
Tpeba na:
(a) ro yTBpAH W a ro obesbeau (hYHKUMOHHPAELETO Ha CHEKTHBEH U edukacen
CHCTEM Ha BHATPELUIHA KOHTPOJIA;

(6) KOPHCTH CMETKOBOJICTBEH CHCTeM Kkoj obesbemyBa TOYHH, UEJIOCHH H
BEPOJIOCTOJHA - MH(OPMAIEM  HABpeMeHOo M Ha  BOOOMYAGH HAYMH, jACHO
pasrpaHHuyRajikd ru npudaTeHHTe TPOLIOLH H H3BPIICHUTE HCTUIATH;

(B) rapaHTHpa JIeKa CTPYKTYPUTe H OpraHure Hasenenu Bo wied 10 (1) u (2) ce
npeaMer Ha HE3aBHCHA HaJBOPCUIHA pPEBH3Mja, H3BpIICHA BO COMIAcHOCT CO
MelyHapoAHO npudaTeHUTE CTaHAap/IM 3a PEBH3Hja OJI CTPaHa Ha OpPraH 3a PeBH3Hja
(YHKIHOHAITHO HE3ABUCEH OJ] 3aCCHATUTE CTPYKTYPH H OpraHH;

(r) HPUMEHYRA COOJBETHH NPaBHIA M TOCTANKH 3a 06e3beyparbe HA HHHAHCHCKY
cpepcrra on romomta ox MITA II npexy rpanToBu, HabaBka M (HHAHCHCKM
HHCTPYMEHTH.

(4)  Hcro raka, kopucsukot Ha UTTA 11 tpeba pa:

(a) obesbe, BO COrMacHOCT co wieH 23, exc nocni o6jaByBame Ha UHGOPMALIAH
3a npumarenaTe na nomowrra oxg UITA TI;

() obe3bean pazyMHa 3alliTUTa Ha JIMYHWTE MOJATONA KAKO MITO ¢ YTBPACHO BO
Jlupexrisa 95/46/1i3 na EBponckuoT mapnaMeHt u Ha Coseror'” u Perynarusa (E3)
6p. 45/2001 Ha EBponckmoT NapaaMCHT U Ha Coseror' .

(5) Omnamy kajie ce HanpaBeHH 3HAYHTENHH NPOMEHH BO CHCTEMHTE WM NPaBUIATA HA
kopucHukot Ha MITA 11 uan na nocrankure KOu ce OAHECYBAAT HA yIPaByBaE KOE €
JOBEpEeHO HA KOPMCHUKOT Ha cpeactsa oj Yuujara og UIIA 11, kopuckukor Ha ULIA
II, 6e3 ojuarame, ja uspecrysa Komucujara. Komucujara ru pasrienyna JIoOroROpHTe
3a ¢uHaHCHpame CKIydeHH co KopucHukoT wa MIJA II, co nem na ce obesbeuw
KOHTHHYHPaHO MCIIONHYBALE Ha YCIIOBUTE YTBP/IEHH BO CTaB 3.

9 Nupexrusa 95/46/E3 ua Lnponckuor mapnament u Ha CoperoT o 24 okToMBpH 1995 roguua 3a
3AITUTA HA AKUATA 1IpH 00pabuTkara Ha JIHYHH LHOJATOLH 38 CI0G0AHOTO ABHIKCHLE HA OBHC MOAATOLH
(Ca. pecunic L 281, 23 uoemspn 1995 romuna, ctp. 31).

11 Perynarupa (E3) 45/2001 na Esponcknor napramest H Ha Copertot on 18 zexemspu 2000 rosuna 3a
JATHTATA HA NHI@Ta BO OJHOC Ha 0OpaboTkara Ha JWYHH MOJ&TOUM O HHCTHTYLUH M Opran# Ha
SaepnEuara 1 3a caoboanoTo Akene Ha osue nomaronu (Cn. sechuk L 8, 12 jauyapu 2001 roxuna,

crp. 1).
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Haga 13 JIOBEPYBAILE HA 3AJIAYIM 3A CIIPOBEJ(YBAILE HA BYHET

(1)  HAO Bo nme Ha kopuchukor ra HT1A 1, € oarosopes 3a nojrecysame Ha Gapatbe 10
KomucHjara aa My Ougar AoBepeHH 3ajiauyW 3a W3BpHOIyBarbeé Ha Oyperor BO
COPTIACHOCT CO OJIpe/ieHa NporpamMa Wi MepKa.

(2)  Tlpen nopHecysawe Ha Gapamero of craB 1, HAO rapantupa Aeka cTpykrypara Ha
ylpaByBatb¢ M pejesaHrsara(-ure) oneparusHa(-u) crpykrypa(-H) ra 3ajopojrysa(-
at) ycnosute o Touknte (a), (6) u (r) on wnen 12(3) u onue on Axekc b koH osaa
cnoroaba. llpuroa HAO Moxe Jia ce mMOTNpe Ha pe3ynTaTuTe oOjl NMpoleHKaTa Koja
U3BpIIIEHA exc-anme BO BPCKA CO HAIHOHAJIHATa aKpeAMTalHja 3a Koja € OIYUeHo
criopen Perynatusa (E3) 6p. 1085/2006 na CopeToT'” MM NpeTXofHa cHoroada 3a

(uHaHCHpambe.

Kora HAO He MOxe ja ce [OTIpe HA exc-anme MNpoleHKa, GapamkeTo ce HoJApIKyBa
CO PCBH3OPCKO MHCIACHC 3a YOpaByBayka CTPYKTYpa M oncparusHata(-ute)
CTpYKTYpa(M), HArOTBEHO OJ| CTPAHA HA HAJ|BOPCIIECH PEBH30D KOj € HE3aBMCEH O
cTpykTypure H opraHuTe cropexn wiens 10(1) u (2) ¥ ce 3aCHOBa Ha HCIMTYBaba
CNPOBEASHH CIIOpE/I MEI'YHAPOJIHO NPHU(ATEHUTE CTAHIAPAY 32 PEBH3H]jA.

(3) Dapamero tTpeba pa Oupe upuapyxeHo co norspga og HAO, HUIIAK nu
PAKOBOJIUTENOT Ha OPraHOT 3a PEBU3HjA JIEKA THE CC MOAIOTBEHM Jid I'M W3BpLIyBaaT
(PyHKUHHTE H OATOBOPHOCTUTE KOH HM C€ IOZICNICHU BO AHEKC A KOH oBaa criorojda.

(4)  Tlpen Komucujara ja JoBepH 3a/1auk 3a U3BpLIYBAILe Ha 6YUETOT CHOpe HOMOIUTA OJI
HITA 11, ro pasrnemysa Gapawero o)t ctaB lojl OBOj 4HaeH M BOCNOCTABCHHTE
CTPYKTYPH M Opranu HaBeAcHH BO wien 10 u 3apajm wenwre Ha ekc-anme TPOTIeHKaTa
B0 cornaciocT co wieH 61(1) on Punancuekara perynatiBa, Ao0HBa JloKas geKa ce
MCHOJIHETH YCJIOBHTE YTBPJIEHH BO ToukuTe (a) no (r) on wien 12(3) u onue oj Anekc
b koH oraa crioroffa. OBa pasrnefypame MOXKE J1a BKIIYYYBa ¥ NPOBEPKH HA JIKLE
MecTo ojt crpana Ha KomucHjara,

3a AOBEPYBAILETO 3a/1a4H 3a CIIPOBEAYBamBETO Ha OyyeroT cropes nomoluta on MITA
II, KomucujaTa MOXKE Ja ce MOTHPE HAa exc-awme MPOLECHKAa Koja € ClpOBeAeHa BO
BPCK& CO HEKoja liopaHeiiHa cnoroiba 3a guHaHcHpamke co KopucHHKOT Ha HITTA 11
WK eKe-anine ﬂpOlIe}'TKﬂ H3BpHIEHAa BO O/IHOC Ha npenccynaﬂac Ha OBJlaCTyBamaTa 3a
ynpaByBame ogmyueHo cmopepy Perymatupa (E3) 6p.1085/2006. Ha Oapawe na
Komucujara, kopucHuk Ha MITA II obesbenyBa MOMOJMHMTENHH JIOKA3H aKO THE
NPOLECHKK HE CE OZHECYBaaT Ha cute Gapara.

YIMEH 14 MEPKH BO CJIYYAJ HA HEYCOTVIACEHOCT HA YIIPABYBAYKATA
CTPYKTYPA H ONEPATHUBHUTE CTPYKTYPH CO TOUKUTE (A), (B) M (I') Ot WIEH 12(3) 11
AHEKC B KOH OBAA CHOT'O/IBA

(1)  Orkako Komucujara ru joRepyBa 3ajlauuTe 3a crnpopejypamwero Ha Gyuyeror, HAO
TIPOJIOIDKYBA CO ClIe/Ielhe Ha HCTIONHYBabeTO 0 CTPaHa Ha YIpaByBavkaTa CTpyKTypa
U oneparuBHaTa(-MTE) CTPYKTYpa(-u) Ha npUMeHIuBHTE OGapama YTBPACHH BO
Toukute (2), (6) u (r) on wicH 12(3) u Anexc b xon osaa cnorouba. Bo ciyuaj na
Heyenex na ce ucnionHar osue dapawa, HAO ru undopmupa HUTTAK u Komucujara,

2 Perynaruna (E3) 6p. 1085/2006 na CoseroTt oa 17 jyau 2006 rojmea 32 BoBe/{YBake HA HHCTPYMEHT 38
upernprcrania nomom (MITA) (Cn. pecaux L 210, 31 jynu 2006 roxuka, ctp. 82).
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0e3 omnarame, U TH npeseMa CHTe COOABETHHU 33WITHTHH MEPKH BO BpCKa CO
M3BPLICHHTE [1akara KK NOTIHIUAHH JAOTOBOPH,

(2) HUero raka, HAQ ru mpesemMa cHTE HEONXOJHH 4YeKOpHW co uen ja ce obesbenu
MOBTOPHOTO MCIIONHYBabe Ha Gapamwara HaBeAeHu BoO cias 1.

el 15 TTPHUBPEMEHO NPEKMHYBAILE WM NOHUUITYBAILE HA TEJIOBH OJ1
CIHOT'OABATA 3A ®UHAHCUPAILE, KOU CE OJIHECYBAAT HA JIOBEPEHHTE 3AMAYM 3A
U3BPHIYBAILE HA BYHETOT

(1) Komucujara ja cneyn ycornacenocra co wienosnre 12(3) n 51(1) u moxe na npeseme
COO/IBETHH KOPEKTHBHH MEPKM, BKJIY4YYBajKH M TMPUBPEMEHO TPEKUHYBALE HIH
NOHHLITYBae Ha JenoBn o Crorojbata 3a GUHAHCHPAILE BO CCKOC BPEME, HOKOJIKY
YC/IOBHTE MOBEKE HE CE MUCIIOJIHYBAAT,

(2)  Kora Komucujata np¥BpeMeHO TpeKHiyBa Wi TOHAIITYBA Jenosyu o Crorogbara 3a
¢uHaHCHpame KOH ce OJIHeCYBaaT HAa JAOBEpPEHHTE 3ajaud CIIPOBENYBAHETO HA
OylIeToT, ce NPUMEHYBaaT cleHuBe oapea0H:

(a) Komucujata moxe fla ru npekude tpascdepure Ha (PUHAHCHCKU CPENCTBa JIO
KopucHuKoT Ha UIIA 11I;

(6) HOBHTE NpPaBHH OOBPCKH OJI CTpaHA HA NpEeAMETHATA ONEpaTHBHA CTPYKTYpa
110 U3BECTYBAKETO 38 HPUBPEMEHO PEKMHYBAKE WM LIOHUIIITYBAkhE HE Ce CMeTaaT 3a
nopobuu 3a nomoinr oy UITA 11;

(B) 6e3 na € BO CHPOTHMBHOCT Ha Koja Omno Apyra ¢HMHAHCHCKa WCHpaBka,
KomucHjaTa Moxce Jia HanpaBy (DMHAHCUCKH UCIIPABKM KAKO INTO € YTBP/ICHO BO YIIEH
43 Ha TpaHCaAKILMHTE KOM NPETX0/IHO HE CE YCOIJIaCeHH CO YCIIOBHTE 3a JOBEPYBAhETO
Ha 32/1a4M 3a M3BPIIYBame Ha OyeToT.

(3) Cekropckata croropba wmu crnoropfara 3a  (HHAHCHpae MOXE J@ YTBpAM
JOMOMHUTENIH OApeaOH 33 YKHILYBAILe WM MOHHIUTYBAILE HA THE JICIIOBH BO BPCKa
CO JIOBEPEHUTE 3a/1a'i 3a CHIPOBEAYBAHETO HA OyETOT.

OAAEJ 1 IIPABWIA 3A IIPOI'TAMMPAILE

YuieEd 16 IIPOrPAMHPAILE HA IIOMOIITA

@)) ITomomrra on UITA I ce obe3bexysa Bp3 ocHOBa Ha CTPATELUKH JOKYMCHTH, YTBPICHH
3a BpeMe Ha TPacLeTo Ha nopekeroaMiaa GUHAHCHCKA pamka Ha YHHjata oJ| CTpana
Ha Komucujara o napraeperso co xopucHuk na MITIA TI. Osaa nomorn ce peanuinpa
[PeKy HpOrpaMn H MEPKH KAKO LUTO € HABC/CHO BO YeHOBHTE 2 M 3 off 3aeaHuyKara
perynarusaTa 3a crniposejysame, CriposeiyBamero na 0BOj 3aKOH, 110 NPaBUIIo, € BO
OGMUK HA rOJMIHA HIIH TIOBEKErOAMIIIHK TIporpaMy crielu(GUYHy 3a 3eMjaTa HiM 3a
NOBEKE 3€MjH, KaKo H 1IpOrpaMH 3a NpeKyrpaHuvna copaboTKa BOCINOCTABCHH BO
COTJIaCHOCT CO CTPATELUKUTE MOKYMEHTH M M3rOTBEHY OJ] CTpaHa Ha KOPUCHUKOT Ha
HIIA I w/unn ox KomucHjara, Kako IUTO € COOABETHO, M JIOHECECHH OJI CTpaHa Ha

Komucnjara.

(2) ToAMIIEATe WM NOBEKETOMINHA TIPOTPAMH 38 €/{HA 3eMja WM 3a oBeKe 3eMju ce
3aCHOBAAT Ha AKIMCKH JIOKYMEHTH OCBCH aKO HE € MOMHAKy [pEABHICHO CO OBaa



NMpeB3eMeHoO o4 WWW.pravo.org.mk

criorogfa. Axickute J0KyMeHTH Tpeba jia 6uaaT noroTReHH Ha HAllMOHAIHO HHUBO
OJ1 CTpaHa Ha COOJIBETHHTE OpPraHH Ha3HAYeHH O)| CTpada Ha KopucHUkoT Ha MITA 11
OCBEH 3a MPorpaMH 3a NoBeke 3eMjH KOH ce MOAroTBEeHH off cTpaHa Ha Komucujata Bo
KOHCyATauuu co kopucHuuute Ha MITA II. HMITAK obesbenysa peka uenmie
YTBpJACHH BO JcjcTBAaTA HJIM NPOrpamMMTCe NMpEAnoxKcHH oj kopicHukor Ha MIIA 11 ce
KOXEPEHTHH CO IHEJNTE BO CTpATEIIKHTE JOKYMEHTH Ha 3eMjara W BOAAT CMeTKa 3a
COOZIBETHUTE MAKPO-PerMOHANHW CTPATErHH W cTpaTernn 3a Mopcky cinm. OnaMmy
Kajie akIUCKuTe JOKYMEHTH ce MOJArOTBeHM Of cTpana Ha kopuchuk na MITA II,
HHITAK ja xoopauHHpa NOArOTOBKATa Ha JAOKYMEHTHTE M HCTHMTE I'M JIOCTABYBa /10

Komucujara,

(3) Bo cormacHocT co unen 5(6) o Perynarusara na UIIA 11, KomucujaTa ja nOTTHKHYBa
KOOpAMWHAlLIMjaTa Mery COONBETHHTE 3acerHaTd CTPaHd NpH MOArOTOBKATa HA
nomoiuTa. Bo cOriacHoCT co Ha4eA0TO 33 CONCTBEHOCT OA WieH 6 o oBaa cnoro/ba,
xopuchukor Ha HITA 1I obesbenyBa neka coOiBETHHTE 3aHHTEPECHPAHH CTPaHH,
BKJTY4yBajku r¥ ¥ OpraHM3aluuTe Ha rpaaHcKoTo ONIITECTRBO W JIOKAJIHATE BJIACTH Ce
Wi BusIe NPONMMCHO KOHCYJITHPaHU M JeKa MMaaT HaBpeMEH NpHUCTail [0 COOABETHH
nH(poOpMaUMK ITO MM OBO3MOXYBA J@ MIpaaT 3Ha4ajHa yJjora BO [IpPOIECOT Ha
nporpamMupatke, Bo copaborka co Komucujara, Kaje 11ro € COOABETHO,

(€)) ITomomrra Moxe na 6uze pojienena 2a Ja ro NOAPXKM YYECTBOTO HA KOPHCHHMKOT Ha
HITA 1I Bo nporpamure Ha VHMjaTa ¥ BO areHuMHTe Ha YHHMjara. YYecTBOTO Ha
kopuchukor Ha MITA II Bo nporpamure o VYHMjata CHeiM OJAPCIACHU YCIOBH
YTBpJICHM 3a cckoja Taksa niporpaMa Bo Crioroxbata ciuydena nomely Komucujara u
kopuchuxoT Ha MITA II, Bo cormacrHocT co CrioronbnuTe 3a yTBpAyBaibe Ha OMIITHTE
Hauesa 3a ydecTBo Ha kopucHuimTe Ha UITA II Bo mporpamure o YHujata.

(5)  Ilomowra ox HIIA I 8o paMkure Ha nporpaMure 3a pypajieH passoj so oGracra Ha
HOJIMTHKATA Ha 3EMjOJCJICTBOTO M PYpaJHHOT pasBoj ce 06e3bejysa BP3 OCHOBa Ha
PEAEBaHTHY NPHOPHTETH YTBPAEHM BO CTpaTEIKHTEe AOKYMEHTH Ha 3eMjata, IpeKy
MPETXO)(HO  JjieuHUpaH 30HMp HAa MEpKHM KOH JONOJHHUIC/IHO CE YTBPJIEHH RO
Cexropekara criorojita. CriposeflysatbeTo € BO 00IMK Ha TOBEKEro(UIIHH MporpamMu
3a pypajieH pa3Boj co momeneHy oOBpckw Bo corjachocT co wieH 189(3) on
DuHaHCHCKaTa perysaTHBa, M3TOTBEH HA HALMOHAJHO HHBO M ro ondaka LesHoT
riepion Ha cnposeiypawe Ha MITA TI. ITporpamarta ce u3roTByBa 01 CTpaHa Ha
YNpaBHHOT oprad Kako ITo € HareleHo Bo Touka (i) on unen 10(1)(8) on onaa
crioroyiba ¥ ce aoctasysa 10 KoMHcHjaTa, TI0 KOHCYNTAIHH €O 3aWHTEPECHPAHUTE

CTpaHH.
Ilomomira BO pamKuTe Ha nporpaMuTe 3a pypasicH paspoj Tpeba Jia npujionece 3a
MOCTUTHYBAILe HA CIEHUTE LENH:

(a) Bo mornea Ha npuoOpMTETHTE Ha YHHjaTa 3a pypajcH pasBoj, €O MOMOMI Ha
Pa3BOjOT HA TOBEUKHOT M (PU3HUKHOT KalMTA)! Aa ce 3roiemu GezbejHocTa Ha XpaHaTa
kaj wopucHukot na MITA Il u cnocoGHOCTa HA 3eMjOJICACKO-NPEXPAHBEHHOT CEKTOD
Jla Ce CIpaBH cO KOHKYPEHTCKHOT IMPUTHCOK, KAKO M NPOrPecHBHO jla Ce ycorjiacH
CEKTOPOT €O CTaHJapAuTe Ha YHHjaTa, ocoGcHO OHMEe KOM ce OJHECYBaaT Ha
XMTMEHATa M Ha JKMBOTHATA CPEMHA, CTPEMEjKH ce KOH paMHOMEpCH TCPHTOpHjaleH

pa3BQj Ha PYPAIHHTE CPEIHHH.
) Kanannzuparme Ha HHBECTHLMCKA MOAPUIKA NIPEKY CHCTEMH 3a YNpaByBarkhe H

KOHTPOJIa KOM ce BO CONJIACHOCT CO CTaH/ap/uTe Ha 1o6poTo Biajiecihe Ha MoJiepHara
jaBHa aAMHHHECTpANMja W Kage MITO peleBaHTHATE CTPYKTYpd Ha 3eMjaTa
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NpUMENYBAAT CTAHJAPAH EALAKBA HA OHHE KOM Ce NPHMEHYBAaT BO CHMYHHTE
OpraHu3aliK Ha 3eMjuTe-uieHKH Ha EBporickara yHuja,

ey 17 JJOHECYBAE M H3MEHH 1 IOOJIHYBAKSA HA ITPOIPAMUITE

(1)  [Ilo noHecyBameTO HA MporpaMaTta, rMporpaMara Moxe, JTOKONKY e notpebHo, Ja ce
M3MEHH BO COIVIACHOCT CO 'WieH 2 ofl 3ae/(HHYKATa peryaaTusa 3a CIPOBeAyBan:e, CO
Len jAa ce 3eMaT [peABH/l HOBHTe HH(OpPMAUMH U peE3yNTaTH BO BpCKa €O
CHpPOBENYBAWKETO HA NpPEAMETHHTC AKLMH, BKIYYYBAjKH pE3y/ITaTH OJf CIEACHE H
esasyanuja, Kako ¥ norpebara f1a ce npucriocodaT H3HOCHTE HAa NMOMOINTA KOH Ce Ha
pacnionarame, Cexoj npeiior 3a W3MeNH W HONOJIIYBALA TIOAHECSH Of KOPHCHHKOT
Ha MITA II, cooyieeTHO Tpeba ja € MOTBPACH M Ja I'd BKJIYUyBa HajManky CICIHUBE
HHPOPMAIME: TEKCTOT HA H3MEHHTE H JIONOJITYBakaTa Ha TIPOTPaMaTa, MPHIUHETE 3a
npeIOKeHHTe H3MEHH M JIONOJIHYBaka, OuYeKyBanuTe e(ekTH ojf HW3MEHHTEe M
JIOTIONHYBALATA H H3MeHeTHTe (uiaHcHeKkH Tabeny 3a ASjCTBHja/akIMH/MEpKH, Kora
NPEUIOKCHUTE H3MECHH ce 0J1 HDHHAHCHCKA IIPUPOTIA.

(2) Kopucruxor Ha MIIA Il npeurara usmenn u HonondyRama Ha Nporpamy cexorari
Kora € moTpebHO fa ce ojpa3’aT MPOMEHHTE BO COOABETHOTO 3aKOHOJABCTBO HA
VYHHjaTa WIK KOra IpOMEHUTe BO YCJIOBHTE 3a CTIpoBeyBaihe ro Gapaar Toa.

(3) Ce npumentyBaaT JieTanuure ofpeadM 3a NOArOTBYBaHE, YCBOjyBafbe H HIMEHH U
AOHOJIHYBALbd Ha NPOIPAMMTE KAKO IUTO € MpPEeJIBUACHO BO PElEBaHTHUTE JAOKYMEHTH
¥ HHCTPYKIMY [IOArOTBEHHU 0 cTpaHa Ha KomucujaTa.

OJAEJIIV IIPABHMJIA 3A CITPOBEJIYBAILE
HACJIOB 1 OIMHITHIIPABUJIA U HAYEJIA 3A CITPOBE/ITYBABE
YnrH 18 TIPABILUIA 3A HABABKM M JOJAEJYBAILE HA I'PAHTOBH

(1)  Co nomornra criopes UTTA II, noswrnuxute ofnactu ce yrpasyBaar BO COIIaCHOCT €O
1IpaB{jaTa 3a HajBOperuna axmuja coxpxkani Bo Hacnos IV on Jlen [iBa of
DUHAHCHCKATA PEry/aTHBA M Hej3HIHTE NpapHia 3a MpUMeHa.

(2) Cure yenyrn, HabaBku u ioroBopH 3a paboTa u criorojitu 3a rpaHTOBH ce JIOACTYBaaT
¥ CIIPOBE/TYBaaT BO COMJIACHOCT CO MOCTANKHTE W CTAHJAPHUTE JOKYMEHTH KOW C€
yTBpAcHN u ofjaBenu o ctpaHa Ha KKomucujaTta 3a cripoBe/ryBaibe Ha HaJBOPEIIHHUTE
aKiMH KOM ce BO CHJIa BO BPEMETO Ha OTHOYHYBAKE HA MOCTAlKaTa BO MpPALIAE,
OCBCH aKO NOHHAKY HE € NPSABH/ICHO CO CCKTOPCKHTE HIIHM (DHHAHCHCKUTE CrioToA0H.

3) Pesyatature of TEHAEPCKUTE NOCTANKW, Kako W OJ] JIOAENYBabeTO Hd IPAHTOBH H
Harpa2u ce o6jaByBaaT Criopej NMpaBWJIaTa HABEICHU BO CTAB | M KaKO ITO NOHATAMY

€ OIpesieIeHO BO WieH 23,

4) Bo cityuaj Ha HHAMPEKTHO ynpaByBame 0/ cTpada Ha KopucHukor Ha UITA I, Bo pox
Ol eJierl Mecel] 10 BJETYBaILeTO BO CHJIa Ha coojseriaTa cnorojba 3a puHaHcHparse,
HAO o6e3beaysa rmian 3a HaGaBka/QUHAHCHCKH MPEABH/IYBabA 3a IPOIPAMATA HIIK
akuMjaTa Koja ce cnpopeaysa BO pamkute Croropbara 3a (unaHCHpame Ha
Komucujara, Opaa o0spcka He ce ogHecyBa Ha nomoiurta oy HITA II Bo pamkure Ha
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NpPOrpaMHTE 3a PYPAJICH pa3Boj BO NOJHTHYKATA 00sacTa Ha 3E€MjOAECACTBOTO M
PYPaIHHOT PasBoj.

(5)  Bo osroc Ha nabaBkarta, TpaHcrionnpanata Jupextusa 2014/24/EY Bo HanuoramHoTo
3aKoHO/aBCTBO Ha kopucHHKOT Ha WITA II ce cmera 3a eKBHBANICHTHA HA NpaBHIATAa
npuMeHeTd ol crpada Ha Kommcunjata Bo cornacHoet co MuHaHCHCKATa peryiaTHea,
Komucujata moxe aa npudatd TakoB HAUMOHAJIEH 3aKOH Ja €€ NpUMEHyBa 3a
criposejyeambe Ha nomourra of MITA II Bo 3aBHCHOCT 0J{ yCAOBUTE BO pejieBAHTHATA
oapenba o Cnoroabara 3a puHAHCHPaAKLE.

YWIEH 19 MIPABIJIA 3A HAIIMOHAJIHOCT H TOTEKJIO 3A NOCTAIKHUTE 3A
JABHU HABABKH, 'PAHTOBY U IPYT'H IIOCTANKM 3A JJOAEJIYBAILE

(1)  VYuectBoTO BO IOCTAanKara 3a JAOJENYBamE Ha JIOTOBOPH 3a jaBHH HAGaBKH, IPaHTOBY
U ApYrH MOCTAIIKH 3a NOJeNyBame 3a akiuu KO ce (DMHAHCHDAHM BO PAMKHMTC Ha
HITA II ke Gupge OTBOPEHO 32 CHTE QU3MUKM JIMLA KOM C& APHKABjaHH Ha, M NPaBHY
JANa Kou ce e(pEeKTHBHO CO CEAMILTE BO CAECAHMBE 3eMjH (BO NMOHATAMOLIHHOT TEKCT
Kako ,,KBanu(uKyBaHH 3eMju’), 1 3a Me'yHapoJiHH OpraHu3aliuy %

(a) 3eMjure-unenky, KopucHHuure ma MIIA 1I, unenosure Ha EBpONCKHOT
EKOHOMCKH MPOCTOP M NapTHEPCKUTE 3eMju ordaTenu co EBPONCKHOT HHCTPYMEHT 3a
COCEACTBO; H

(6)  3emjure 3a KOM € OCHOBAH PeUMNPOYEH MPUCTAIT JI0 HAJBOPEIIHATA OMOMI Of
crpana Ha Komucujata. Peuunpouer nmpuctan Moxce [a ce JOJENH, 3a OrpaHHueH
NEpHO/| Off HAJMAIKY €/lHa rOAMHA, CeKorami Kora seMjata oao0pysa nojjobHocT nojg
eJHAKBH YCJIOBH Ha CcyOjekTd oA YHHjaTa M 3eMjH KOM ce NOJA0GHM BO paMKHTe Ha
HTIA II. ITpen Komucujara ja oplyus 3a peLIpoteH NPUCTAIl U 3@ HETOBO Tpack:e,
ce KOHCYJTHpa co KopreHukoT Ha MTIA 11

[IparHu nuia MOXKaT J1a BKJIyHyBaaT OPranM3auMy Ha rpafaHCKOTO OMIITECTBO, KAKO
IITO Ce HERMAAMHK HENPO(DHUTHH OPraHU3aUMH M HE3ABHCHH NMOJMTHYKH (DOH/ALMH,
OpPraHM3allMH 3aCHOBAHW HA 3a€[HHLIA H HENPO(GUTHH ArcHUMH O NPHBATHHOT
CEKTOp, MHCTHUTYIMH H OPraHusallid M HHBHH MPEXKH Ha JIOKANHO, HAIHOHAJIHO,
PErHOHANHO M MelyHapojAHO HHMBO, C€ JIO[CKAa THE HMaaT 3aKOHCKH npaBa M
J0JDKHOCTH KOM C& BO COINTACHOCT CO COOMBETHUTE HAIIHOHAHK 3aKOHH.

(2)  Axo akuuuTe ce 3aeAHHUKH KOPHHAHCHPAHH CO MAPTHEPOT WK JIpYTH AOHATOPH, HIIH
npexy ¢onn ocHosan of crpana Ha Komwucujata, 3eMjaTe Kou ce mopobuu criopes
NpaBuiaTa Ha Toj MapTHep, APYTr AOHATOP WA 3eMjara-4aeHKa WIH ce YTBpJeHH BO
AKT 3a OCHOBAIbE HA TPYCTOBCKH (POHIOBH, HCTO Taka ke Guaar nogaobuu.

AKO aKLMHTE Cc€ COpoBEedyBaaT BO HMHIMPEKTHO YIIPaBYBamE MPeKYy €IHO Of
JOBEpEHUTE Teia HaBefgeHW BO Ttoukmre (ii) mo (viii) ox unen 58(1)(8) on
DuHAHCHCKATA PeryiaTHBa, 3eMjHTe KOH ¢e NOJ0OHM CIIOpe/ MpaBKIaTa Ha TOa TENo,
HCTO Taka ce nofodHu.

Ako akuuure ce saeaHuukd Qunascupann on HITA II u op Jpyr uHCTpYMEHT 3a
Ha/BOpEIUHA aKuuja, BiUlydyBajku ro ¥ Esponckuor doH 3a passoj, 3emjute

Mefynapogus oprasssaiy e MefyHapOAHM jaBHM  CEKTOPCKM OpraHu3anyy  OCHOBAaHW CO
Mel'yBTQMHHM [OrOBOPH, CHENHjANHIMpany arennud (OpMHPANY OJf TAKBH OPraHH3IaHM W JIPYTH
HENPO(UTHY OPraHn3aLHy 8CHMHAKPAHH BO MelYHRPOAHNTE OpraHu3aiy co omryka ta Komuckjara,
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unentuduxysand Bo pamkmure Ha MIIA Il m apyrn HMCTpyMEHTH, ce CMeTaar 3a
ﬂO;’lOﬁHH 3a uenre Ha THe akii|iH,

Kora akuuute of 1106ajiHa, pPerHOHAMHA WIM NpPEKyrpanudna TpHpoia KOH ce
(usancupany og UIIA 11, 3emjte, Tepuropunte 1 peruornTe ondaTeHu co akuyjara
MOJKE J1a Ce CMETaaT 3a NMojIoGHM 3a [eJIMTe Ha Taa aKuuja.

3) CrTe HabaBKy KYNEHH CHOPEJ| AOTOBOP 3a HabaBKa, WK BO COTIACHOCT CO Croroada
3a rpanT, kou ce punHancupanu on MIIA Il Tpeba ja noTekHyBaaT o/l KBaTH(HKyBaHa

3eMja.

Cenak, THE MOKC a NOTCKHYBaaT oJ OHIIO Koja 3eMja, JIOKOJIKY H3I0COT HA PesepnH
KOj ce KyllyBa € [0J, I1paroT 3a KOpHCTEhe Ha KOHKYPEHTHA JIOroBOpeHa rocTanka. 3a
LENATE HA OBOj UJeH, H3pasor ,,noteino” ce uedunapa Bo wied 23 u 24 oa
Perynatupa (EE3) 6p. 2913/92 na Cogeror'.

(4) INpasunara crnopeji OBOj WIEH HE Ce NMPHMEHYRAaT, ¥ HEe CO3/IaBaaT HAIHOHAJIHH
PECTPHKI[HH 34 (PUAHYKH JIHIA KOW ce BpaboTeHH HJIH HA Jpyr HAYHH 3aKOHCKH
aHTAXKHPAHH OJ] CTpaHa Ha KBaNH(HKYBAH H3IBEyBaY MM, Kajie WTO € NPHMEHINBO,
noauseeaysay.

(5) Co nesn ia ce NPOMOBHPAAT JIOKAIHHTE KallallATeTH, NIa3apy U CTOKH, IIPHOPHUTET Ke ce
Jafe Ha JIOKANHWTE H PErHOHajHMTE M3BEAyBaud Kora (UHAHCHCKAaTa' perylarusa
npejiBKyBa Harpajia Bp3 OCHOBA Ha €IWHCTBEH TeHJiep. BO cuTe JApyrH ciiyyas,
YUECTBOTO HA JIOKAJHHTE W PErHOHANHMTE M3BEYBAuM CE MOTIIOMAara BO COrJIACHOCT
co peneBaHTHHTE o/ipe/ibH Ha DuHaHCcHCKaTa peryiaTHBa.

(6) IMogobuocra kako wWro e AedHHUpana BO OBOj “WIeH MoXke Aa Oue JOMOIHHTEIHO
orpanndena Bo Crorogbara 3a (MHaHCHMpaEke BO OJHOC Ha HAMOHAIHOCTA,
reorpadekara JIOKauMja WK [OpUpOJATA HA  KAHAMAATHIC, KaIe TaKBHTE
OrpaHMYYBaKa I'M HAMETHYBA CrielH(UYHaTa PUPOJIA U [IENIHTE Ha NPOEKTOT U Kajie
THe ce noTpeOHN 3a eeKTHBHO CIpOBe/yBathbe, OCODEHO 3a YIEeCTBO BO HOCTATIKH 33
JOJIEYBAILE BO C/IyUaj HA aKUHH 3a NPeKyrpaHHiHa copaboTKa KaKo IITO € HABEAEHO
BO 4JIcH 63,

(7)  IlonyamyBawuTe, NpHjaByBatNTC H KAHAMAATATE KOH HE ce O NpHpATINBY 3CMjH HAN
CTOKHM 01 HEKBaNHHKYBaHO NTOTEKIO MOXaT Aa Guaar npudartenn Kako nonobuu on
ctpana Ha KomucujaTta RO ciyuaj Ha MTHOCT WJTH Ha HEJOCTAMHOCT Ha JIPOM3BOAM M
YCIIYTH Ha Ma3apuTe Ha 3aCerHaTUTe 3eMjH, M BO JPYTH YPEAHO IOTBPACHU ClTyvan
Kajle IITO [pMMEHATA Ha Nparmiara 3a keamduyBaHocT OM ja Hanpasuia
peanuzauMjaTa Ha [pPOCKTOT, [porpamara wid aknyjara HEBOIMONKIIA HIH MIOTY

TELIKA.

(8) OU3HYKATE H TIPABHUTE JMIA HA KOM uM GWile JOAECHEHH ClIOroA0H ce BO COTAaCHOCT
CO BAYKEUKOTO 3aKOHOJIABCTBO 32 XMUBOTHA CPEJIMHA, BIJTYHyBajkH MYyJATHIATEPATHH
crioroabu 3a KHBOTHATA CPEHMHA, KAKO H MelyHapoJHO JIOrOBOPEHH OCHOBHM
TPYAOBH CTAaHZapaH .

" Peryaarupa (EE3) 6p. 2913/92 na Coseror oa 12 oxromspy 1992 rosnna 3a JoHccyBane Ha LlapHHcky
3aKOH Ha 3ae/IHHLATA M APYTH 3aKOHH Ha 3a¢AHKLATA CO KOH Ce Pery/nHpa Henonnacreno notekio (Ci.

pecrik L 302, 19 oxtomspu 1992 roaura, ctp. 1),
3 Ocuosunte crangapau va MOT (Mefynapoasa opranssauuja Ha TPYAOT) 38 TPYAOT, KOHBEHUMH 34
cnoGona Ha 3ApYIKYBaHe H KOJSKTHBIIO OroBapaiLe, OTCTPALyBahe HA NPHHYHA HIH 33/0/KUTE/IHA
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YWiaEH 20 YYECTBO BO ITPOIPAMA W ATEHIIAN HA YHMJIATA

Bo cny4aj Ha y4ecTBO BO nporpaMH M areHiuMn Ha YHRjaTa, CripoBe/lyBambeTo ¢e COCTOH O
rnakame no GYeTOT Ha MPOrpamMara WM arefiHjata oj cTpana na kopuenwkor na MITA 11,
Coozpernara mporpaMa 3a ejna 3eMja WIH 32 mopeke 3eMjH MOXE Na TH [peaBuau
[PH/IOHECHTE BO TPOILOLATE O/ yuecTsoTo Ha kopucununte na MIIA II o nporpamure u
arenuuuTe Ha YunjaTa,

YueH 21 TIPUMEHA HA HAMEJATA 3A BYLUETCKA HOMOUI 3A KOPHCHHKOT
HA UIA II

(1) KommucnjaTa MoXe Aa ojuryds aa gogenu Oyyercka noMom Ha xopuceHHK Ha HITTA II.
Taa nomoul ce MpHMeRyBa MO/ JHPEKTHO ynpasysame. J[ONOJHUTEIHA [TIOMOINI BO
npunor Ha GyyeTckaTa noMoI MoXke Jia ce obe3beu 1o/ ARPEeKTHO YrpanyBaibe, Moj
HIJIPEKTHO ynpaByBawe co KopuciukoT mna HMIIA I wim nmoj{ HMHAMPEKTHO
yhpapypame co ApyrH cybjektd, ocpen kopucmukor mHa HIIA II, kaxo wro e

COO/BETHO,

(2)  Hcnnarara pa Oyyerckarta NOMOII € YCIOBEHA Off 3aJ0BOJIMTENHOTO HHBO Ha
HAIPEJOK KOj € HAlpaBeH KOH NOCTHIHYBAHE HA LEJIUTE KOH CE JIOTOBOPEHH CO
kopucHukoT Ha ULIA 11 u xou ce npensuaern o Crioroabara 3a uHAHCHpaHE.

3) Jleranuure ofpeibu BO BpcKa cO KPHTEPHYMHTE 3a MOJIOOHOCT KOH ja IOKpUBAaT
MaKpO-eKOHOMCKATA  paMKa,  3ApPaBOTO  jaBHO  (UHAHCHCKO  YupaByBatbe,
TPAHCNAPEeHTHOCTA H HAA30POT HA BYUETOT H HAIMOHANHHTE/CEKTOPCKH MONUTHKH H
pedopMy, KAKO M MpoleHaTa Ha PH3WK M TMOArOTOBKATA, COPOBCAYBAHETO M
cnejemero Ha OyyerckaTa MOMOMmI ce JQJIeHH BO COOJBETHUTE JIOKYMCGHTH H
HHCTPYKLUMHU KOH C€ NOAroTByRaatr o/ crpana Ha KoMucHjata, a KOU ce IpUMeHyBaar
32 LG/MTE Ha CIpoBeyRathe Ha nomourra o UTTA 11 nupeky Gyuercka noMout,

Ynarn 22 TIPHMEHA HA HAULJATA 3A TBHHUHT

(1) Moxar ga ce NpUMEHAT /IgjCTBA MPEKY TBHHUHI MpH IITO aJAMHHHCTPAIMMTE Ha
m3Gpanara 3emja-uieHKa ce coryacyBaaT fna ja oGeaGenaT GapanaTa excriepTHsa Ha
jaBHHOT cexTop, TBUHMHTOT CC BOBEJyBa BO OGNMK Ha I'PaHT Koj ke ja moxpue
HCTITaTaTa Ha TPOHIOLMTE KOW TH CO3Jajia 3eMjata-djieHKa (3eMjuTe-WIeHKH) KO ce
BKJIyyens H ocobeHo moxe na 06e3beau AOATOPOYHO NPHBPEMEHO YIATYBAae Ha
COBETHHK 3a TIpeTrpHcTanyBame co Gynxiuja ja o6e36e/in nocTojaHo coBeTyBamhe Ha
aZIMUHUCTpanujaTa Ha kopucnukoT na UIIA [, Bo moHaTaMONHHOT TEKCT pe3nAeHTeN
TBUHHMHT coBeTHUK (PTC). Kopucuukor na MIIA II na PTC My cTasa Ha pacnosaraise
COOJBETHM KAHUEIAPUCKHA KanaluTeTH,

TBHHHAT TPAaHTOT CE BOBEAYBa BO COIIACHOCT CO coozBeTHHTE ofpentu on [lpe men,
Hacnor VI 3a rpantosu oa @®@unancuckara perynarvsa W Hejsunurte Ilpapmna za
NpAMENa.

(2) Komucujara yTBpAYyRa IPHPAYHHK 33 TBHHHHI, KOj CE IIPUMCHYBA 3@ CHTE TBHIIMH3H H
Pe/IOBHO €€ MKy pUpa.

paboTa, OTCTPUHYBAILE §# AHCKPUMMHAUMJATE BO OAHOC Ha BpaboTyBAlLEro M 32HMMAILCTO M
YKHHYDAILE HA JICTCKHOT TPYA.
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HACJIOB IX TPAHCIHHAPEHTHOCT U BHIJIMBOCT

e 23 HHOOPMALMA, DVEJALIATET H TPAHCITAPEHTHOCT

(1) Kopucuukot na MITA 1I ce 3ai0xyBa 3a 3rojIeMeHa TPAHCIAPCHTHOCT W O OBOPHOCT
MPH UCIIOpaKaTa Ha 1ToMout, BIJTyUHTEIHO ¥ NPeKy jaBHo oGjaByBame HHHOpMaHH 3a
rofieMuHaTa M JIOJAENyBam-€TO Ha rnomoinTa, obesbelyBajkd aexa MOAATOLMTE ce
Mel'yHapOoHO CTOPEeTHBY ¥ MOXAT NnecHO Aa ce aobujat, cnogenar wim objasar.
Cekoj koj ja cnposepysa nomowrra opn HITA II rm ucnonnysa ycnosure 3a
angopmanpu, myGaHITeT H TPaHCHAPenTHOCT W 00e3beyBa COOABETHA BHTHBOCT

Ha aknaute 3a BY.

(2) Bo cnywaj Ha MHAMpEKTHO YNpaBypame O[ CTpaHa Ha Kopucnukor nHa MITA I,
OMCPATHBHHUTE CTPYKTYpH C€ OAropopHM 3a ofjaByBake Ha HH(OpMauunTe 3a
npuMaqure Ha novomrra oj UITA 1T Ha cueannos HauuH:

(a) O6jaByBaibero ce NpaBH BO COINIACHOCT CO CTaHAapAHa [pe3cHTaldja, Ha
MECTO KO& € 03HAYEHO 33 Tad HAMEHA M JIECHO NPUCTAIIHO Ha MHTEPHET CTPAHULIATA HA
kopucuukor Ha WITA II. AKO He e MOXHO TakBOTO OO0jaByBam€ Ha HHTEPHET,
uadopmainprre Tpeda ga ce objaBar npexy APYTH COOMBETHH CPEACTBA, BKIYUHTETHO
¥ cny k0eHnoT BeCHHK Ha kKopHcHukoT Ha UITA 11.

(6) OG6jasyBamero ce o/BMBA HajpouHa 10 30 jyHH OJf FOAMHATA KOja ClEAH 110
(puHaHCHCKATA POAMHA BO KOja Ce JrogeneHH (PUHAHCUCKHTE CPejeTRa;

()  Kopucaukor na UITA IT no KomucHjata ja goctasyBa ajpecaTa Ha HHTEpHET
cTpamiuara Kage ce objapypa mHpopmanmjaTa. Axo mubopmaiuTe ce ofjaByBaar
npeKy kou GMII0 Apyru cooiBeTHH cpeacTsa, kKopucrukoT Ha UITA 1T sa Komucujara
U JaBa LesocHH AeTaim 3a ynorTpeGenure cpeficTpa. Ce mpaBH ynaTyBame KOH OBaa
JIOKalMja BO MECTOTO O3HAYCHO 3a 1aa HAMCHA HA MHTCPHET CTpaHHIATa Ha
Komucwujara;

(r) OnepaTHBHUTE CTPYKTYPH 00e36eilyBaar JeKa [IPHMAYOT CE W3BECTYBA UEKA
Toa ke Guze ondareno o 00jaBeHHOT CWCOK Ha nipumavn. CUTe NTHYHM MOJATOIH
KOH Ce BKJlydeHH BO OBOj CIHCOK ce oOpabOTyBaaT BO COTJIACHOCT CO YCJIOBHTE O
Perynatusa (E3) O6p. 45/2001 u 1o cornejgyBawke Ha YCIORHTE 3a JOBEPAMBOCT M
6e3bepnocrt.

Kopucruxor na ULIA Il ro o6jaByea mMeTo M OKaLMjaTa Ha [IPUMAYOT, H3HOCOT KOj €
AOJeNeH ¥ NPUpOJaTa M LedTa Ha gopeicHHoT porosop. Jloxauujata Ha npasHOTO
aMue ¢ Herosata ajapeca. Jlokalmjata Ha (PH3HYKOTO JIMIE € PEerdoH BO HHBOTO lia
HTEC 2'¢,

Hudopmarmjara HaBeaena BO BTOPHOT MOTCTAB SJHHCTBCHO ce 00jaByBa 3a HarpajiH,
I'PAHTOBHM M JIOFOBOPH KOH C€ AOJENICHH KAKO pesy.rarT Ha KOHKYPCH, MOCTANKH 3a
JIOfeNyRARE Wa TPAHT MAM [octanky 3a jaBHW HaGasku. Mudopmauuure ne ce
o6jaByBaar 3a JOIOBOPU KOM CE MMOJ| IparoT HareeH Bo uneH 137(2) ox INpasunara 3a
[IpHUMCHA HA MDuHaHCcuckara peryiarusa.

16 : "
HTEC e HomerkaaTypa Ha TCPHTOPHJAIHN eJIMHMLN 38 cTaTHCTHKE, a HHBO 2 04 HTEC exnacara Ha
UMAHMCTPATHBHH eAMEHLA ¢o npocedHa Gpojuocy Ha HaceacHucro nomely 800 000 1 3 munnory,
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Kora ce paGotn 3a nofaTony KOM ce€ OJHECYBaaT Ha 3acerHaTuTe (QH3MUYKH Jwla,
MMMILATA CE 3aMEeHYBaaT co ,,(pusiaKo aune’ e TOMHA 1O KpajoT Ha (pHHaHCHeKaTa
roguHa Bo Koj (pHHAHCHCKHTE cpeacTea Guie aojenenw. McToto ce opmecypa Ha
JIUMHHTE NMO/IATOLH KOH Ce OJIHeCYBAaT HA MPaBHUTE JIHIA 38 KOH CHy)OeHOTo uMe
MOCOYYBA eJ{HO WITH noseke GH3NYKH JIHLa.

OGjaByBameTo Ha UMHATA HA (M3HYKHTE JMIA CE OTKaXKyBa ako Toa ofjaByBare
NpeTCTaByBA PH3NK OFf MPEKpITyBake Ha HHBHHUTE (DyHIAMEHTAIHH MpaBa WM ako WM
NITETA HA HUBHATE TProBCKH HHTEPECH.

Kopucuukor Ha UTTA I npunoxxysa crimcok Ha rogaroiu kou tpeba ja ce objasar 3a
(U3MYKHTE JHLA CO ONPABAYBaa 32 MPENIOKEHOTO OTKAXKYBake HAa 00jaByBameTo
no Komucujara koja Mopa ja Jlajie peTxofHo onobperHne 3a 0Boj cnucok. Onamy
kaje e norpebHo, Komucujara ja KoMmierupa jJokaumjara Ha PU3HYKOTO JIMLE, Koja €
orpaHuYeHa Ha peruos Ha HuBO 2 o HTEC.

OGjaByBamheT0 Ha JIOFOBOPH MOXE JIa C€ OTKAKEC aKo Toa 00jaByBame NPETCTABYRA
PH3HK OJf HaHeCyBahe INTETA HAa TProOBCKUTE WHTEPECH HA U3BCAYBAYHTE WU
kopucHuiure na rpantor. Kopucnukor na HITA 11 npuioxcysa Chnucoxk co
onpaBaysama 10 KomucHjata Koja Mopa jia fajie nperxoHo ofo6pyBame 3a TaKBOTO
OTKa)CyBame Ha 00jaByBaeTo.

(3) Bo cmywaj Ha WHAMPEKTHO ynNpaByBame O} cTpaHa Ha KopucHukoT Ha MITA II,
COOABETHHTE OpraHy, BO COIIACHOCT CO IOCTANKHTE H CTAHAAP/AHHTE JOKYMEHTH
yTBpAeHH U objaseny off ctpasa Ha KomucujaTa 3a cripoBeyBame Ha HAJBOPELIHHTC
JIEjCTRA, KOM CC BO CHJA BO BPEMCTO HA 3aNO4HYBAWLETO HA 3aCerHarara NOCTarka,
MOATOTRYBAAT U3BECTYBALE 32 HOJEYBAME HA JIOTOBOP, BE/HALL 110 TOTIHIIYBAKE HA
JOroBopoT M ro uenpakaar jo Komucujara 3a 06jaByBame, OCBEH aKO NOHHAKY HE €
npeasuieHo Bo (DuUHAHCHCKATZ peryjariBa M JOUNOJHHTENHO ONPEAENIEHO BO
cekTopekute crorojdu. M3secTyBamero 3a JOACNYBAlkE HA JIOTOBOPOT MOXKE HCTO
Taxa jia ce objan o) crpana Ha kopucHukoT Ha UITA I Bo cooBeTHHTE MEHYMH.

(4)  CrpatemxuTe JOKYMEITH W TPOIpamMi, KAKO M CHTe HHUBHH PEBHIHH, CE jaBHH
JIOKYMEHTH, OHAMY Kajle € COO/IBETHO W Ce CTaBaaT Ha pacronararme Ha jaBHocTa H

rpafaucxm‘o OIIITECTBO.

YUIrH 24 BUUIMBOCT H H3BECTYBAILE

(1)  Kommuenjara u xopuckmor #a MIIA II ce porosapaar 3a KOXCpEHTeH miag 3a
AKTHBHOCTH 32 BHIUTMBOCT H M3BECTYBaIbe 34 JIa 'M CTABAT Ha PACIIONarame ¥ aKTHBHO
Ja ru pewiaMupaar uH(popManMuTe 3a NporpaMHTe M aKIHuUTE CIOpE/( IIOMOIITA OJ
HUITA 11 Bo Penybnuxa Makeaonuja. [loctankure 3a cnpoBeflyBaime Ha TAKBHTE
AKTHBHOCTH CE€ YTBPAYBAAT BO CEKTOPCKHTE U CTIOrOAOKTE 3a PUHAHCHPALE.

(2)  Bo cnyuaj Ha J;upeKTHO YNpaByBamke, 3a CIPOBE/AYBAIbET0 Ha AKTUBHOCTHTE HABE/IEHH
Bo cras | e ogrosopna Komucnjara co nomomn na kopuciuxot na UIIA 11,

(3)  Bo cayuajoT Ha HHAHPEKTHO YNpapyBathe Off CTpaHa Ha KopucHHKOT Ha MITA II u za
IpOrpamMuTe 3a MpeKyrpaHuyHa copaboTKa Kako LITO € HaBefeHo Bo Toyky () u (B)
og uinen 63(2), cnpoBeayBaweTO HA AKTHBHOCTHTE HABEJCHHM BO cTaB | e mox
OATOBOPHOCT Ha ornepaTuBHaTta (-ute) cTpykrypa (-H) Ha KopucHHKoT(-ure) Ha HUITA

I1.
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(4)  AxTUBHOCTHTE 3a BHUTHBOCT M M3BECTYBAHkE NOKAIKYBAAT KAKO OJPE/IEHO AEjCTBO
NpHAOHECYBA KOH AOrOBOPEHHTE IPOrpamMckW 1eNMH W KOH TNpoHecoT Ha
NPHCTANYBAKE M CE HACOUEHH KOH 3ajakHyBatbe Ha ONLITATA CBECT Ha jABHOCTA, KAKO
N noMarame Ha (bl-mancnpm;lwrc }leC’l‘Ba 1 HEHTE KOH KOH CE€ CTPEMIL. AKTUBHOCTHTE
3a BHJUTMBOCT M M3BECTYBAILE MMaaT 3a LieJl Ha coojpeTHaTa 1neana nmybauka aa O ja
NOTEHUMPAAT JIOJA/ICHATA BPEJHOCT M BAMjAHMETO HA NPOrpaMMTe M AKUMMTE HA
Vuujara, [lgjerBata 3a BIJUIMBOCT, HCTO TAKA, IPOMOBUPAAT TPAHCHAPEHTHOCT W
OTYETHOCT 32 ynorpedara Ha QUHAHCUCKUTE CPeCTBa.,

(5) Kopuchukor na MITA IT w3pecTyra 3a CBOMTE AKTHRHOCTH 233 RHJUTMBOCT H
H3BECTYRam-e TIPe/l KOMATETOT 3a creferme Ha MITA u cexropckure KOMUTETH 3a

crneJiene.
HACJIOB I 3AINTUTA HA IIOJATOIA K JOBEPJIMBOCT
YneH 25 SAIITUTA HA [TOJIATOITH

(1)  Kopucaukor na UI1A Il obesbengyra pasymsa 3alitita Ha TH4HMTE nogatouu. JInianu
NofiaTOLM ce cuTe MHDOpMaluMKu BO Bpcka co eiio (usuyko smue. Cure oneparui
KOH CC HM3BPIUCHM BO BpCKa €O JMYHMTE NOAATONM, KAKO HA npuMep, cobupame,
sabene)KyBathe, OpraHu3vpame, 4yBawe, TNPWIATOAYBAKkE, MIH  [PHUMCHA,
npcbapysam.c, KoHcyaTammja, ynorpeba, objaBysamwe, GpHITIEHE HIH YHUILITYBAHC CC
3aCHOBAAT Bp3 IpaBiia W noctankyd Ha KopucHUKOT Ha MITA II u eguHCTBEHO Ke cc
H3BPIIAT NOKOJIKY HCTOTO ¢ MoTpeGHO 3a cripoBeayBarme Ha nomomta oj UTIA 1.

(2)  OcoGeno, xopucHuxor Ha UIIA II npe3ema COOABETHH TEXHHYKH H OPraHH3ALIHCKH
OesbetHOCHH MEPKH BO BPCKA CO PH3HIHTE KOM CE CBOJCTBEHH IIPH TAKBa Oflepailuja u
NprpoJaTa Ha HHGOPMALMHTE NOBP3aHK CO 3aCErHaTOTO (PHIHYKO JHIE, CO HEelT:

(a) Jda ce copeuw koe 6uio HeopsacTteno JmMie Aa jgobue npHeran o
KOMTIJyTEPCKHTE CHCTEMM KOH Ti W3BpHIYBaaT THE Onepaunu, a 0cofeHO HEOBAACTEHO
qUTAe, KONHPAILe, MEHYBAILE WIM OTCTPAHYBAME HAa MENMYMHTE 3a CKIAJAHPAILE;
HEORNACTEH BHEC HA [OAATONM KAKO M Kakpo Ouino wueopnacreHo ofjaByBathe,
MeHyBathe WK Opuierhe Ha 3auyBanute uHdopmanmy;

(6) OGesbenyBame acka opaacreHuTe kopucHuuu Ha MT cuerem koj u3spuiysa
TaKBH ONepanyy MOXE Jia TPHUCTAIH caMO 0 MH(OpMalnMuTe Ha KOW CE OJIHECYBa
HHBHOTO TPaBO Ha NPHCTaI;

(8) JlusajHuparbe Ha HEroBara OPradusalicKa CIPYKIYpa Ha HA4YHH Ha KOj HeTata
' UCTIO/IHYBA ropenasegenuTe Gapama.

YIEH 26 JLOBEPJHBOCT

(1)  Kopucaukor na HITA II ¢ cornacen J0KyMeHTHTE KOM I'M nocejyBa cyGjekT nasejieH
Bo Toukm (ii) mo (i) ox wnem 58(1)(8) on ®uHAHCHMCKATA pErynaTuBa Ha Koj
KomucujaTta My I'u J0BEpWIA 3a[1a41Te 32 U3BpIUYBatbe Ha OyueToT, jia MoXar Jia ce
npocnegat no Komucujata on crpada Ha 10j cy0jekT eAUHCTBEHO 3apaa Ile/Te Ha
Cresiere Ha U3BPINYBabeTo Ha THe 3a2ayn. KoMucujara ru IOYHTYBA TOCTAIKUTE 3a
JIOBEPIIMBOCT JoroBopeHs mnomel’y xopucuuxor na MITA II u 10j cyGjekr, Bo
COTNIACHOCT cO onpeaduTe o/l oBaa cnorozba.
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(2) Bes pa e Bo cnporuBpoct Ha wien 50, kopucHukxor nHa MITA 11 u Komucujara ja
3aMyBYBAaT JIOBCPJIMRBOCTA HA CEKOj JIOKYMEHT, HHPOPMAaUHUTE HIH JAPYr Marepujan
KOj € JMpeKkTHO TOBp3aH cO crpoBeayramero Ha nomomra o MITA II koj e

KiacuuIUpan Kako JOBEPIHB.

(3)  CrpanuTe cH pa3MCHYBaaT NPETXOAHA IIUCMEHA COrTacHOCT Mef'y cebe, npex jaBHo 1a
ja objasar TakBara WHopMaimja.

(4) Crpaunte u nonaramy ce oO6Bp3aHH Ha JIOBEPIUBOCT NET TOMMHM nocie
3aBpIIYBAETO HA NEPHOJOT 3@ U3BPIIYBALE.

HACIOB 1V JAOAEJYBABE HA KATIATIMTETH U OJAHOYYBAKE

YieH 27 JOAEINYBAIGE HA KAIADMTETH 3A CIHPOBEIYBAIGE HA
NPOrPAMUTE H H3BPIIYBAILE HA JOTOBOPH

(1) Co uen jga ce obe3benu edexTHBHO cripoBeayBame Ha nporpamure cnopen WUITA 11,
kopucHukot Ha HIIA Il ru npesema curte notpebun Mepku 3a fla o6esdenm:

(a) JeKa, BO C/Ty4aj Ha MOCTANKH 3a TCHASP 3a YCJyry, HabaBKa WM U3BEAYBaI:C
Ha paboTH, KaKO M AOJC/yBaia Ha TPAHTOBH W TBUHHHI MPOCKTH, (PH3HUKHTE WM
NPaBHHTE JIHIIA KOH ce mogobHM fa ydecTByBaaT BO MOCTANKHTE 3a JIONIENYBaIbe BO
COTJIaCHOCT CcO yieH 19, uMaar mpaBo Ha MPUBPEMEH NMPecToj OHAMY KaJie BaXHOCTA
WIH BpeMeTpaeHeTO Ha JOroBOpPOT TOa ro jossomysa. Opa npaso ce pobupa camo
OTKaKO MOCTAIKATA 3aIi04HANA M MOXE JIa TO HCKOPUCTH YNPABHUOT W TEXHUYKHOT
nepconan, Biny4yysajkw ru u PTCH, xou ce norpebHM 3a CnpoBeayBameé Ha
HCTpaX<ynama H  ApYrM TNOArOTBHTENIHH MEPKH 33  HNOATOTBYBAaHE  HA
NOHY y/atnKaun/npeiosd. OBa 11paBo HCIEKYBa €leH MECEW 110 OJlyKara 3a
A0AeIyBamkbe Ha JOTOBOPOT,

(6) pexa TenuepHTe M ANIMKAHTATE MOXKAT M@ TH JOCTABYBAAT HHBHHUTE
NoHyqu/annukauMu/npeanosy 6e3 Ja HaugaT Ha KakBH OWJIO MpeukH, Kako MmTo ce
JIOTIOJTHUTENHN TIPABHH, aiMMHUCTPATUBHH WX LAPHHCKH, BO BPCKA CO YC/IOBUTE KOU
ro HapyIIyRaaT €THAKBHOT TPETMaH HA YYESCHUWIIWTE BO TEH/EPOT MW arTMKaHTHTE,
OCBEH aK0 THE YCJIOBH HE C€ COAPXKAHM BO OCHOBHHOT INPOrpaMCKH AOKYMEHT KOj IO
Hocu Komucujarta:

(B) TOj MEPCOHaJ! KOj YYCCTBYBA BO CrpOBEAyBameTo Ha nomomra ox MIIA II u
WICHOBMTE HA HHUBHMTE HEINOCpeaHH ceMejcTBa A0GMBAaT HE IMOMAaJKY I[OBOJIHH
noJIoGHOCTH, NPUBMIIETHH H U33eMama OJ] OHWE KOHM BOOOMHacHM My Ce jaBaaT Ha
Apyr MefyHapojieH HMIM HCelNeHMWuYKM kamap koj e BpaboteH Bo Penybiuxa
Maxkenonuja, criopes koja 6uno apyra GunatepanHa WIA MyJITHIATEpaaHa crorojba
WK TIOCTAMNKA 3& MOMONI M TeXHHUKa copaboTka.

(r) TOj MEPCOHA/l KOj y4ECTBYBa BO CIpoBeAyBameTo Ha nomowta oa HUITA II u
YICHOBUTE Ha HUBHHMTE HEMOCPEJHH CEeMejcTBAa MMaaT NpaBo Ha BJjie3 BO Perybimka
Maxkepounja, aa ocHoBaat ceauiute Bo PenyGnuka Makegonuja, ga paGorar tTamy u
jia cu samuHar of PenyGiuka MakeaoHHja, BO 3aBUCHOCT Ol TO& IITO € ONnpaBaano
cropei PHPOaTa Ha OCHOBHHOT J10T0BOP;

(n) JOfenyBae Ha CHTE JO3BOJH KOH Ceé MOTPeOHM 3a YBe3yBake Ha CTOKH,
ocofeHo npodecHoHanHa Onpema, Koja e roTpebHa 3a M3BPUIYBake HA OCHOBHHOT
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AOTOBOP, KOja MOUICHH Ha MOCTOJHH 3aKOHH, NpaBHia H NPONUCH HA KOPHCHUKOT Ha
HITA 11;

() TOj yBO3 KOj ce cnipoBeaysa criopea MITA 11 ce uazema oj cute napauxy;

(¢)  nomenmymame Ha CHTE JO3BONHM KOM ce TOTpeOHM 3a MOBTOPEH M3BO3 HA
rOPEHABEACHATE CTOKHM, CJHAL LITOM LIEJIOCHO C€ M3BPILK OCHOBHKOT JIOIOBOP;

()  momesybame Ha omoOpypaILA 3a YBO3 WM CTEKIyDalLe Ha CTPAHCKA BalyTa
KoM ce noTpeGHH 3a CHpOBEAYBAHE HA OCHOBHMOT JOrOBOP M HpUMEHaTa Ha
TPONUCHTE 33 KOHTPOJIA HA HALMOHANIHATA PA3MEHA HA HEJMCKPUMUHUPAYKY HAYKH 32
u3neynayuTe, 6e3 pasnuka Ha HUBHATA HAIIMOHANHOCT WITH MECTO Ha CeJIMINTe;

(3) AOACNYBABETO HA CHTE JO3BOJM KOM ce norpeGHH 3a penarpujaudja Ha
(pMHaHCHCKMTE CpPEJICTBA BO OHOC Ha JgjcTBOTO (puHaHcupauu criopea HUITA I, Bo
COrIacHOCT CO TIPOTIHCHTE 38 KOHTPOJIa Ha CTpancKaTa pasMeHa KOH Ce BO CHJIa BO
Peny6nuka Makeonuja;

(s) Jieka TpaHcaKIluuTe Kou ce noTpeGHM 3a CpOBe/lyBakhe Ha JIOTOBOPUTE KOU ce
¢dunancupann cnopel UIIA II ke ce n3zemar o noctankute KoH Gapaat TpaHcdep Ha
nnakamwara 3a CTOKM W/MIH YCJIYrM Ha HHBHHTE M3BEAYBAauH BO CTPAHCTBO NPEKy
Gankn WM  (PUHAHCHCKM HHCTMTYUMHM KOM (yHKUMOHHMpaaT BO Penybnuka
Maxkeonuja.

(2)  Kopuchuxor Ha UTTA II o6e36exysa uenocua copaborka HA CHTE COOJBETHH OPraHH,
Toj ucro Taka ke obe3benm npucran Jo ApXKaBHUTE KOMIAHHH U JIDYTH BIAJUHH
HHCTHTYLHH KOM C€ BKJIYYEHH MM ce noTpebHM 3a CnpoBelyBameTO Ha MporpaMa
WJIM 33 U3BPIIYBAHE HA JIOTrOBOPOT.

3) ITo Bnerysame BO cHna Ha oaa crnoroaba, xopucuukoT Ha MITA II ro goHecysa nin
M3MEHYBa 3aKOHOJABCTBOTO H/HIH OBO3MOMYBA aKTH KOH ce noTpeGiu 3a craBame BO
CHIIAa Ha YCIIOBMTE OJf NOCTATIKNUTE YTBP/ACHH BO OBOj WIEH, MCTOBPEMEHO OJpIKyRajkn
' OBHE MOCTANKH eAHOCTABHU, Pa3yMHU U BPEMEHCKH e(pHKACHH KOJIKY LITO € MOXKHO
noseke.

YUIEH 28 TIPABHJIA 3A JNAHOLM, INAPHHCKH TAKCU W JPYIM @HCKAJIHU
JIABAYKY

(1) OcBen onamy kazge ¢ HasepeHo nouHaky Bo Cekropeka cmoroaba wmm Cnoroaba 3a
(unancupawme, jaHOUMTE, UAPMHCKHTE TAKCH M YBO3HWTE TAKCH d JABAYKH W/MIM
JlaBa4yKy KoM uMaat egHakos edekt He ce noxobun cnopen MIIA I1. Osa npasmio ueTo
TAKA CE€ NpHUMEHyBa M Ha KoduHaHCHpaweTo Koe ro papa kopucHukor na HITA II u
npuMavyuTe Ha rnomorura oy UITA I1.

(2) Ce upuMeHyBaaT cneIHUTE oApeA0H:

(a) Cexoj yBo3 o1 cTpana Ha H3Be/yBauynTe Ha YHHjaTa ce I03B0JIYBa J1a B/e3e BO
PenyGnuxa Maxeonnja 6e3 a NonexH Ha LAPHHCKH AaBauK{ HIIA YBO3HH JAABAYKH,
NaHOK Ha AopapeHa spepHoct (JIJIB), akim3u 3a MHHEpalHM Macia M NaTHHYKH
BO3WJIA WM HA KOM OMJIO JpYrM TAKCH, JIAHOIM WY JIABAYKM KOH MMaatr €JJHaKoB
edexr. Toa H3zeMare eAUHCTBEHO CE MPUMEHYBA HA YBO3OT MOBP3aH CO CTOKHTC KOM
ce A0CTaByBaaT W/WIK YC/IYIHTE KOM CE JaBaaT M/WiM paGOTHIEC KOM CE M3BpUIYBAaT
O/l CTpaHa HAa M3BEyBa4MTEC Ha YHHjata cropej JOrosop Ha Yrnujata. Penybnuka
Makeponuja obesbe)ysa sexa 3acerHaTHOT YBO3 ce ocaobo/yBa off TOUKATa Ha Bie3
3a IocTasa N0 W3BEAYBauHTe Ha YHHjaTa, Kako wro ce 6apa cnopea ozpeadure oj
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JOroBopoT W 3a Henocpeina ynoTpeba, kako mTo ce Oapa 3a HOpMANHO
CrpopeiyBalbeé Ha JAOroBOpoOT, 0€3 OMNoXKYBame WIH CHop BO BpPCKa co
NOPAMHYBAKETO HA FOPCHABCACHNTE TAKCH, JAHOLM MM AaBaYKy;

6) WUssexysaunte na Yuujara ce nazemaar ozt JIJIB 3a koja 6uno yenyra xoja e
HanpaBeHa W/WIM JOCTaBEHHTE CTOKM WHIH paGOTH KOM ce M3BpIICHH Cropej
sorosopor Ha Yuujata, CTOKHTE KOM CE JOCTABEHH WM HAIIPABEHUTE YCIYr¥ HIIMA
M3BpIueHnTe pabOTH OJf CTpaHa Ha eleH W3BeyBad 33 H3BeAYBad Ha YHHjaTa, HCTO
TaKa ce uszemaar oa OB aoxonky MCTHTE ce MOBP3aHH CO LENUTEe H AKTHBHOCTHTE
cropes AOroBOpOT Ha YHHjaTta. JlJaHouHATa OCHOBA 32 BKYNHHMTE M33eMama KOH ce
NPUMEHYBAaT CHOpe] AOrOBOPOT Ha VYHHjaTa ce OrpaHudyBa Ha BPERHOCTA Ha
taxTypu o M3BCAYBa4H Ha YHHjaTa M M3BEYBAuM Ha H3BeAypaudTe Ha YHMjaTa, IO
MAKCUMAJIHATA BPEJIHOCT Ha JIOrOBOPOT HA YHHjaTa;

(8) HasemameTo npefpuieHo Bo cras (6), BO rmaBHO BIETYBa BO CHJA NPEKY exc-
anme n33emame. Kora opa HE ¢ TEXHHYKH W/WIH NPAKTHYHO U3BOAJMBO, TOA BJICTYBA
BO CH/ia NPEKY NMOBPATOK HA CPEJICTBA/U3paAMHYBaI:E,

Kora ce npumeHyBa exc-aume W33eMame, M3BCLYBauyOT HA YHHjaTa MM M3BEyBay
KOj JocTaByBa CTOKM W/HIM KOj JaBa yciayru w/unv usseaysa paGOTH 3a HEKOj
u3BeayBay Ha Yuujara, usgasa daxrypa 6es [JJIB 3a xoja kopucuuxor Ha MITA II
o6e30enysa Jieka npeTxonHo BO dyHKuMja ce eeKTHBEH MEXaHH3aM M NOCTAIKH 32
exc-anme n33emame Ha JIJ1B. ’

Kora ce npumenysa noctanka 3a pedyHaupaiie, H3BejiyBayHTe Ha YHHjaTa M
H3BEIyBAuHTE Ha H3BEIYBAYUTe Ha YHujaTa, MOXaT ja JobujaT moBpaTok Ha JI/IB
JUPEKTHO OJf JAHOYHATA ylIpaBa 10 [OAHECYBahe Ha NMcMeHo Oapame 0 JaHO4YHATa
yrpaBa NponpaTeHo co noTpefHUTE JHOKYMCHTH KOH ¢¢ MOTPeOHH BO COMJIACHOCT CO
3akoHonascTBOTO Ha Perrybnuka Makeaouuja 3a nosparok Ha JiJIB.

Hssenysayor Ha YHUjata ¥ U3BEyBAUUTe HA W3BEYBAUHTE HA YHH]jaTa MMAAT [1paBo
Jla TO HAIOMECTAT MK ofi3eMaT cekoj BiaeseH JIJIB koj ce nnaka Bo Bpcka co CTOKHTE
KOM ce JHOCTaBeHH W/MMM MAaJIeHHTe YCIYyrM Wi H3BeeHuTe paboTH criopexn
nomoiura on YMITA Il xou ce uszzemaar ox JJIB, kako mwTe ce npeaBudayBa cO oBaa
cnioron6a, wacrpema cexoj JIJ[B koj ce cobupa on HHB 3a Koja OMI0 O HUBHUTE
CEKOjIHEBHH JEMOBHH TpaHcakimu Haasop ox MITA I1.

Jano4ynara ynpasa ro MCronHysa cekoe Gapame 3a H33eMaibe, NMOBPAT HA JAHOK,
M33CMALE M MIPAMHYBAEe BO POK O/ HajMHOrY 60 KaleHJapcky ACHOBH (€3 KakoB
6110 ApYr TPOLIOK OCBCH MHHHMAJIHUTC U Pa3yMHH aAMMHUCTPATHBHM JAABAYKH;

(r) JlobuBKaTa WIKH MPUXOAOT KOW TIPOM3NEryRaaT Oj1 JIOTOBOPHUTE HAa YHHjaTa ce
O/IaHOYyBaaT BO PenyGnuka MaxkenoHuja BO COrJIaCHOCT co
HalMOHANIHKOT/TOKAMHKHOT JlaHouen cuereM. Cenak, QusuyKHTe W TpaBHATE JaMlia,
BIIYUyBajki ro W ekcrnaTpupaHHoT Kamap H PTCw, pesujeHt wiu co cegumute BO
3eMjUTE~"WICHKH Ha EBporickarTa yHHja WiH ApyTH 3eMjH KOH ce 1o06uu criopea UTTA
II, oceen xopucuuxor na MIIA 1I, koj ru u3BpiIyBa AOroBopHTe Ha YHujara ce
M33eMaaT Of MAAHOKOT Ha MAOOGHMBKA MWIH JAHOKOT Ha mnpuxoa Bo PenyGanka
Makejionnja, BKITyqyRajiku 3a/ip)KyBame JJaHOIM;

I'pant o1 YHujaTa 3a €lcH KOPHCHHK Ha TPaHT HE ce cMeTa 3a A00MBKA MM NIPHXO/ 34
TOj KOpMCHHK Ha rpadT. Kora eana moGHBKa ¢ pe3yiaTar Ojl JOrOBOP 3a TIpaHT,
Komucujata umMa 1npaBo Jia ro HarlaTé NpOLEHTOT Ha JIo0MBKa BO COTJIaCHOCT CO
ycnoBuTe ol OcHOBHHMOT aorosop. Ocranarata noOuBKa MOXE Ja Ce OJaHOYH RO
COIVIACHOCT €O HALUMOHATHHOT/IOKANHHOT JAHOUYEH CHCTEM.
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(n) Pacxopume Ha H3BEAYBAYNTE Ha YHHjaTa ce ocmoboaynaaT O akiu3u Mk O/
Ko GMNIO ApYrM AAHOLM WM JIaBAYKH KOM MMaaT €HAKOB e€(eKT 3a pacxofor BO
BPCKA CO CTOKHTE KO ce HabaBeHH W/WiH YCIYInTe KOH ¢e JajicHn w/wid paborure
KOM CE M3BEAECHM O) CTpana Ha TOj M3BeAyBa¥ HAa YHMjaTa CHOpEj JOroBOPOT Ha
Vuujara;

() Hspepypaunre na Yuujara ke Gupar ussemenu off ,, TpaHcdep Ha MaHOK Ha
HMOT® MIH KoM OWJIO ApYrH J@HOIW WIM JaBa4KH CO EKBUBAJEHTEH e(exT WTo
NpOU3JIEryBaatT Off CTOKH W/HIM TpaBa W/uiu W3rpajieHu objexTH W/ puHAHCHCKH
CpeJIcTBa IITO WM ce nmpedpnen;

(e) JIMuHM [PeAMETH W ApYIM NPEeJMETH O©Jf JAOMAkMHCTBOTO BO JIAYHA
CONCTBEHOCT KOM CE YBE3eHM 3a amupa yrorpeba off cTpaHa Ha Quanuky auua (1
YWICHOBM HA HUBHUTE HENOCPEJHM CEMEjCTBA), OCBCH OHME KOM c€¢ BpaborcHH
JIOKANTHO, KOM W3BEAYBaar 3a/1au ACQUHHPaHH BO JOIOBOPHTC 3@ IPAHTOBH 38 YCIYTH
w/und paboTH M/WINM TBUHMHI JIOrOBOPH HJIH 3aBETH CE€ H33eMaaT Of UApHHCKH
JaBauK{, YBO3HM UAPUHW, AAHOLM M JaBauykd W/MMM JaHOUM KOHM MMAaT eIHaKOoB
eekT WM 3arialyBavuKH TMPEKyMEPHH KONaTepaiHH YCIOBH, HABEACHUTE JIMYHY
npejMeTH H APYTH TNpejMeTH OJ AOMaKMHCTBOTO BO JIHYHA CONCTBEHOCT KOW
NOBTOPHO Ce M3BEe3yBaaT WM ce (hpnaaT RO 3eMjaTa, RO COTIACHOCT CO MPOMHCHTE KOH
ce BO cuna Bo Pemy6nuka Makeonuja no npexHHyBahe Ha IOrOBOPOT.

()  Jlorosopure oj YHHjaTa, JOrOBOPHTE NOTMHINAHY O/ CTPAHA HA U3BEAYBAYHTE
Ha YHMjaTa, KaKO ¥ NAPTHECPUTE BO 3JpyXCEHMja Mau BO (GHPMH CO 3a€HHUKO
BJIOKYBAE MM KOKOPHCHHLM M NOBp3aHH CyGjeKTH BO I'DAHTOBH HE HOMIEXAT HA
JABAYKYM 32 MeYaT WM perHcTpalHja MAH Ha Kakpa GHIO JApyra japauka Koja uma
ennaxon edexr Bo Penyonmuka Makefontja, Opa H33eMame HCTO TaKa Ce O/JHeCYBa Ha
TpaHcaKuMuTe (BKIydyBajku W JIOJENyBame Ha Npapa) W JOKYMEHTH BO BpCKa CO
MIakamaTa KOW Ce M3BPIIEHH Ha W3BeAyBA4YOoT Ha YHHjaTa, BKIYYyBajkH I M
JIOrOBOpUTE KOM Ce CKIyYeHH TOMely KOPMCHMIIMTE Ha TPaHTOT/KpeauToT
(BICTYuyBAjic M W HUBHWTE NMAPTHEPH, MOBp3aHHTE CyGjeKTH WIH KOPHCHHLA Ha
MOATPAHT/KPEAMT) W HUBHHTE M3BEAyBa4uH (BIUydyBajky ro HHBHUOT MEpPCOHAN MM
EKCIIEPTUTE CO KOM € CKIY4YeH JO0rOBOp) M JIOrOBOPHTE KOH CE€ CKIY'UCHH 3a
HHUIMJICHTHH W 1HIPOBH3OPHH pacxoju BO COrjacHoCcT CO JOroBOpUTE 3a yCuyru H
NOTOBOPHTE 3a H3BEyBame Ha paboTH, COOABETHO;

(3) 3a nenure Ha oBaa cnoronba, U3PasoT ,uzeedyeay Ha Yuujama' uMa 3Hauewne
Ha QM3MYKH W NPaBHH JIMIIA, KOW JIaBaaT YCIYTH W/HWIH JOCTaByBaaT CTOKH W/WIM
usBeyBaatT paboTH BO COMJTACHOCT CO AOroBop Ha YHujara. IToumor ,u3Be/yBay Ha
VHH#jata™ HCTO TaKa Ce OJIHECYBA M HA KOPHCHHMIIMTE HA IpaHT/KpeAuT (BKIy4yBajku
PH W TIAPTHEPUTE, NMOBP3aHNUTE CYBjeKTH ¥ KOPHCHHITHTE HA MOJA-TPAHT/KPEMHT, KaKo 1
TBHHMHE M3BE/YRauM), MApTHEPH BO 3APY)KEHHjA MW NPETHPHjaTH]a CO 3aEAHHYKO
BlOXYyBame, u3peaysaun H PTCH BO COrMIaCHOCT CO TBHHHMHI JIOTOBOPHTE, KaKO H
napeysaunte cropey Texunmukara nomomr u HuHcTpymeHTOT 3a pasMeHa Ha
nmadopmauuu (TAUEKC);

(s) WUapasor ,,002060p na EV* e cexoj porosop umu croronba 3a TpaHT,
BKJIyYyBajkd ¥ crioroAbu 3a NOA-rpaHT/KpeauT U cnoroibu 3a Jenerupame KoM ce
o[ MHAMPEKTHO YIpaByBame, NMPeKy KOj elHa AKTHRHOCT ce (UHAHCHpa BO
cornacHoct co HMITA TI, mxmydymajku ro u KOQUHAHCHpPAWETO OJ CTpaHa Ha
xopucHukoT Ha UTTA 11 wiu npumaysute Ha moMowura o FITA 11 u koj e nornuian ox
crpana Ha EBporckaTa KOMHCHja WM OX cTpaHa Ha Kopucaukot va WIIA II nnu ox
cTpaHa Ha KOpHCHHK Ha rpaurt. IToumor ,qorosop Ha Yrujata® HCTO Taka ru ondaka
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ogpenbure 3a nomow cnopen TAMEKC u yyectBoTo BO nporpamure Ha Yuujara,
BIUTYHYBajku M I'PaHTOBH KOM ce Ao0MBaaT cHOpej nporpamure Ha YHujara U
KO(MHAHCHPALETO HA THE IPAHTORY,

(3) Cexoranr wora e mnotpebro, kopucHukoT Ha MIIA Il ro noHecyBa wnu H3MeHyBa
BTOPOCTENEHOTO 3aKOHOAABCTBOTO HW/WIH OBO3MOXCYBa aKTH KOM ce moTpeOHM 3a
B/ICryBalC BO CHNAa Ha JAHOYHWTE ofpeibH BO opaa crorofda BEAHAIL TO HETOBOTO

BJICTYBALLE BO CHJIA,

(4) IlpaBunara 1 1OCTANKWTE KOW CE HABEJEHM BO OBOj WIEH MCTO TaKa Ce NPUMEHYBaaT Ha
K0j GHJIO CTHYEH JaHOK, UAPHHCKE NaBavKa WU JaBavkyl KOM UMaaT efHaKoB edekT, Kou
MOX(AT JIA Ce MOJHEecaT 110 AaTyMOT Ha BJEryBaie BO CHJa Ha OBaa cnoroafa, rowpaj uiuu
KaKO 3aMEHA Ha BEKE MOCTOJHHTE.

(5) Bo ciryuaj na cyaup rnomerly ofipeiOMTE BO 0OBOj YIEH H HAMOHAIHOTO 3AKOHO/IABCTRO HA
xopucuuror na MITA 11, onpenbute oy osaa crnorogba npeosnagyeaar. Bo cnywaj na
npucTanysamwe Bo YHujara, xopucHukor na MIIA II nmpono/ukysa M rnoHaraMmy jaa ru
npuMeHyBsa ojpeabute Bo wieHoBn 27 M 28, OCBEH OHaMy Kaje MCTHTE CC
HekoMnaTHOMINK co Herosute OOBPCKH BO COJIACHOCT CO COO/BETHOTO a@cquis Ha

Vhujara.

OAJEJNR YV NPABUJIA 3A ®HHAHCHCKO YIIPABYBAIBE HA
NOMOIITA O/L HIIA 1X

HACJIOB I OIIIITH OJAPEJIBH

YIEH 29 MPEOATIUBOCT HA PACXOJOT

(1) Exna craska op pacxopor ¢unancupan cnopes Perynatuparta 3a MITA 11 ne nognexu
Ha KakBo 6wio guHaHcHpawe criopen 6yeTor Ha Yuujara.

(2) Ilpem cimyuysambe Ha COOFBETHMTS JOroBopnm 3a ®uHaHcHcka crnorogba M
NOTHHLIAHATE J[OJATOLH, PacXOAOT HAmpaBen OJ TNPHMATENHTE H H3BpUICHHTE
WCniaTH HanpaBeHu Ofi crpaHa Ha kopucHukoT Ha HIIA I we nopnexar Ha

¢unrancupame crnopen Perymatusara 3a UITA 1. ’
(3)  Cneannor pacxoj He e nogoGeH 3a duHancupame cnopes Perynarusara sa UITA II:

(a) KyTyBawe Ha 3eMjUIITe H NOCTOjHH IpaadH, OCBEH KOra HCTOTO € OnpanjaHo
3apajiv puposiaTa Ha AjCTBOTO BO O/UTyKaTa 3a pUHAHCHPaILe;

(6)  npyr pacxofl Kako WITO Ce MpeJRHAYBa BO CEKTOPCKUTE Wid cnoroabute 3a

(hHHAHCHpAE.

(4)  Komeunnor aaryMm 3a nMpH}aTIMBOCT Ha pacXofoT ce YTBpAyBa BO cmoroabure 3a
(unancupame.

YEH 30 WHTEH3UTET HA NOMOUI M CTAIIKA HA HIPHJIOHEC 0J1 YHHIATA

(1) ITomowrra og UIIA Il ro nomara crposegysawmeTo Ha Hamopute 3a pedopmu Ha
kopucHukoT Ha HTTA I, kako mto e HaBegeHo Bo wied 1 o Perynarusara 3a UITA I1.
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IMocebuure nporpamMu W camMoOCTOjHUTe AejcTBa Moxar pa Gapaar (MHAHCHCKH
npunonecu n on kopucauxor Ha MITA 11 u op Vuujara.

(2) OnamMy kaze ce norpebuu npuaonecute u of kopucuukor Ha WMITA 11 u ox VaujaTta,
NPUAOHECOT Ofi YHHjaTa ce MpecMeTyBa BO BpCKa cO MpUQATINBHOT Pacxof, Kako
HTO ce AeMHMPA BO CEKTOPCKHTE WM CIIOroAOHTe 33 (UHAHCHPAILE.

HACJIOB II TIPABWIA 3A HHAVPEKTHO VIIPABYBAIBE O/f CTPAHA HA
KOPUCHHMKOT HA MIIA 1L

YIEH 31 IMPUGATHUABOCT HA  PACXOROT CIIOPE) HHIMPEKTHOTO
YIIPABYBAIGE

Cnopen nporpamMuTe 3a pypasieH pa3soj BO NOJATHYKATAa 00NacT 3eMjoUencTBo U pypaied
pasBoj, ce NPUMEHYBaaT clefiHuTe crieuudHuHy oapenbu:

(a) Pacxo/0T 3a TeXHMYKa NOMOLI 3a [HOAAPWIKA HA NNOAMOTOBKA Ha NPOrpamMH 3a
pypasien pas3Boj M TIOCTaBYBAFbC HAa CHCTCMH 3a YTIpaByBame M KOHTPONA MOXE Jia
6upe npudaTaUB npej AaTYMOT Ha XOHecyBame Ha onykara Ha Komucujata 3a
ofobpyBaie Ha nMporpaMara 3a pypajseH paspoj, Ho Hajaouna jpo 1 janyapu 2014
rOJIMHa;

(©) HHBecTHLHCKHTE MPOEKTH CNOpe)l MPOorpaMHuTe 3a pypaneH pa3poj OCTaHyBaaT
nojo6uu 3a PUHAHCHPae O] YHHjaTa OKOJIKY, BO POK Of TeT FOANUHH Of] KOHEYHATa
HCIUIATA OJ1 CTPaHa Ha OTIEPATHBHATA CTPYKTYpPA, HE NPETPIIAT 3HAYMTEIHA H3IMEHA;

() Do ciayuaj Ha CAMHMYHH TPOLIOUH, NAyIANHH H3HOCH KOM HE HAJMHHYBaaT
100 000 EVP jaser npujioHec u GpunaBcupaibe Cropesl paMia CTalKa, OnpeiesieHd co
NpUMeHAaTa Ha NPOLEHT Ha €/iHa Wik nopeke JedMHMPaHU KATErOpHU Ha TPOUIOLH,
EY ru noxpupa caMo H3HOCUTE KaKo IITO € yTBPAEHO 3a CeKoja MEpKa BO MpOorpaMHTe
U ce JieuHupa oJ cTpaHa Ha coojserHata Arerumja Ha WUIIAPJL, npes nosukor 3a
NOJHECYBAKE HA AlUIMKALHA,

YUIEH 32 PEBU30PCKA TPATA

HAO o6e36enysa ieka cute cOOJBETHH UHGOpMAalK ce JOCTaIlHA 32 BO CEKOE BpeMe Jla ce
o6e30eau noBONHO AeTaTHA peBu30OpcKa Tpara. Oeue uHopManun ondakaar AOKYMEHTapeH
noxas 3a ofobpysame Ha Dapamata 3a miakamwe, 3a CMETKOBOJACTBOTO M IIAKAHmETO HA THE
Gaparba ¥ 32 TPETMAHOT HAa ABaHCHTE, FapaHIMKTE U I0JIOBUTE,

YJEH 33 TLIAXAYA HA O YHHIATA

(I)  Ilnakamero Ha MPHAOHECOT O YHHjaTa cE BPLIM BO FPAHHIUTE HA PACMONONUJIHBUTE
(MHAHCHUCKH CPEJICTBA.

(2) TInakamarta ce BO o0JIMK Ha NpeThUHAHCUPAE, BPEMECHH IJlakamka H [0PaAMHYBa:E
Ha KoHednnor OGunanc. Bo ciyda) Ha noceGHyM nporpaMd M CaMOCTOJHM JiejcTBa,
nnakamara Ha TPHAOHCCOT Of YHujaTa 32 QHHAHCHPAIe HA 3ACETHATHTE [ejcTBa ce
npecMeTyBa Co NpMMEHA Ha CTankata Ha KoduHaAHCHpame YTBPJCHA BO OJulyKara 3a
(uHaHCHpawe Ha NPUQATAMRMOT PACXOJ NOTBPACH BO COINACHOCT O TouKa (a) of



NMpeB3eMeHoO o4 WWW.pravo.org.mk

Knayayna 2(3) on Anexc A xon osaa crorojfa, To e MpeaMeT HA MAKCHMAJHUOT
HIHOC O/ MPUIOHECOT 01 YHHjaTa YTBPJIEH RO OJTyKaTA 32 (PUHAHCHPAIHE.

(3) o 15 jamyapu m 15 jynm cexoja ropuua, xopuchukor Ha MIIA Il o Komucujara
Wcnpaka TporHoza 3a Heropoto Oapame 3a IUlakame 3a 3acerHarata (pUHaHCHCKA
TO/IHHA M 3a 1ociie/lopaTeNHaTa (PMHAHCHCKA TOAMHA, BO BPCKA CO CHTE MONHTHIKA
obmact u mporpavu Ha MITA 1I. Kommcujata mowe fa mobapa axcypuparse Ha
MPOTHO3ATA KAKO MITO € COOJIBETHO.

(4) IInakawara oy crpana Ha Komucujara B0 Hauponannuor QGonp ce spuiar o pox of
90 aeHa oTKaKo Ke ce ucnolHat ycnosure o)) wienost 34, 35unu 37. Osoj BpeMeHcKH
pok 3a GapamsaTa 3a nilakame MOJe Jia ce npekHue off crpana Ha KomucHjara co nen
Ja ce nobapaar CHTe OCHOBHH JOKYMEHTH KOM Ce MOTpeOHH 33 pa3jacHyBaibe Ha CHTE
eJIeMEHTH KOH Ce BaX(HM 3a WU3jaBaTa 3a pacXojM, BKAydyBajku u wHdopManuu 3a
W3BECTYBAaHkE 33 HENPaBH/IHOCTH BO cOrjlacHoCT co uieH 51(2) u Axexc XK KOH oBaa

crioroaba.

(5)  Hsnocute yTBpACHHM BO IPOrpaMHTC KOH CC MOAHCCCHH OJf CTPaHa Ha KOPHCHHKOT Ha
WUIIA 11, Bo uzjasure 3a pacxoju, o Gapamwara 3a nnagama 1 BO pacXO/IMTE HABEICHH
BO M3BELITAUTE 32 CIIPOBEAYBame ce IeHOMUHRMpaaT Bo erpa. Kopucuukor na MIIA 11
obe3beyBa jieka 3a Tpe3opckuTe TekosH nomery KoMucHjata u KOpHCHUKOT Ha UITA
II, crankara 3a0enexkaHa 3a KOHBep3uja nomely €BpOTO M HAUMOHAJIHATA BAlyTa ©
MECEYHATA CMETKOBOJCTBEHA CTaNKa HA €BPOTO KOja € YTBPAEHA Of CTpaHa Ha
KomucujaTa 3a MecelOT BO KOj IUIaTCHHOT pacxoj Gun 3abenexaH BO M3IHOCHTE Ha
HAUMOHANMHHOT (OHJ MHIM 3aCerHaTara ONEepaTHBHA CTPYKTYpa YTBpAEHa BO
coojiBeTHaTa crniorosifa 3a PuHaHCHpamwe.

(6) Ilnakamara on ctpana na Komucujata Bo Haionanuuor donj ce ppiiar, Bo €Bpa Ha
€BpOBa CMETKa M 3aBMCaT OJf paclolONUIMBOCTa Ha Oyperckure pacnpeneindb, BoO
COTJIaCHOCT €O oApeAduTe yTBpAcHA BO wieHOBH 34, 35 U 37 M CCKTOPCKMTC WIIH
cnioroabure 3a dunancupamwe. EBpoBa cMETKa ce OTBOpa 3a CEKOja nporpaMa H ce
yrnorpedyBa eIMHCTBEHO 3a TPAHCAKIIMK BO BPCKA CO Taa nporpama.

(7)  Kopucuukor na MIIA II ofesbenysa nexa npuMauuTe ro Jo6MBaaT BKYMHHOT H3HOC
O/l jABHHOT NPHIOHEC HABPEMEHO M BO UenocT. HeMa aa ce namerne nocebna jaBayka
WM Jipyra jaBayka cO efHakoB edekr koja OM rd HaMaJiMja OBHE H3HOCH 3a
NpUMAaYATe U jJaBHHOT NMPHAOHEC M CPEJICTBATA KOM Ce Ha TOj HauMH GUHAHCHpPAHH He
HO[IeXaT Ha Kaksa GHJIO aIMUHHCTPATHBHA WIH CyACKa KOHdHCKalMja, oj3eMae

WM CIIMYHU O0UTOLH,

(8)  Bo cnyuan xape 6unaHcOT Ha €BpOBaTa CMETKa HaBe/IeHa BO CTaB 6 € HeZIOBOJIEH 3a /ia
rd nokpue OapamaTta 3a miakama KOM CE TMOAHECEHH Ol CTpaHa Ha MPHMAYUTE KOH
ycKaaT Ja ja mpuUMat McriartaTa ofl crpana Ha Komucujata, kopucnukoT Ha MITA IT ru
ynotpebyBa HallMOHaJIHUTEe (WHAHCHCKH CpeAcTBAa 3a JAa ro nperduHaHcHpa
npuaoHecoT off Yuujata. Bo oBue ciryyan HauuoHanHuTe (PHHAHCHCKH CpesicTBa ce
TpeTHpaaT Kako (BHHAHCHCKH CpesicTRa Of YHHMjaTa W cTaB 6 ce TpUMeHyBa BO
MOMEHTOT KOra lieJIOCHAaTa MCIUlaTa Ha HALHOHAIHHOT MPHJOHEC, AKO MMa TAKOB, H
NPUAOHECOT Of YHMjata KOj € NPET(PUHAHCHPAH Off HALHOHAJIHMTE (PMHAHCUCKH
cpeacTsa, ce 3abenexcysa Bo cmetkure Ha Hayuonanuuor o,

(9)  Tlomomra ox UIIA Il mMoXe eaMHCTBEHO Ja IO TMOKPHE PacXofoT KOj e HanpaBeH H
maateH of ctpaHa Ha KopucHuWkoT Ha WITA II Bo cornacHocT co mpaeuiaTa 3a
nofo0HOCT, Kako INTO € npeiBHieHO BO (DUHAHCHCKATa peryjaTuBa, HEj3WHHTE
npaBHja 3a NpUMeEHa, 3ae/HMYKATa (PUHAHCHMCKA perynatWea, PerynaTtupata 3a
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cnposepysamwe Ha MITA I u unenosu 29, 30 u 31 # xako wro € YTBPJAEHO BO
CEKTOPCKUTE MM CIIOro/iGHTE 3a (PUHAHCHPAE JIOKOJIKY € NPUMEHITHBO.

(10) Pasvenmara na wundopMauMM BO BpcKa €O (DMHAHCHCOKMTE TPAHCAKUMM romefly
KomucHjata B CTpYKTYpHTe M Opramure Hapegenu Bo wieH 10, oHamy kajge e
COO/IBCTHO, CC MPapaT 110 CJICKTPOHCKH nat, co ynorpeba Ha mnocrankd Kod ce
poroeopenu nomefy Komucujata n copucuukor Ha UITA 11

UnEH 34 TIPETOHHAHCHPARGE

(1) MuusMansuTe ycnoBd 3a Gapame 3a nper(HHAHCHpPaHO IJAKamke ce KaKo WITOo
clieflyBa:

(a) HAO ja uspectuno Komucujara 3a OTBOpahe Ha 3acerHarara eBpoBa CMETKa;
(6) coosgeTHata Cnorofa 3a (PMHAHCHPAKLE € CIITYHYEHA W € BO CHITA.

(2)  JDeramnute oxpeabH BO BpcKa €O MPECMETYBaHmETO HA NpeTOUHAHCUPAHUTE Niakama
3a TORUIIHHM M TIOBEKErOMIIHU TIPOrpaMM CE YTBpJAYBa BO CEKTOPCKHTE W/Mim
criorofGuTe 3a (pUHAHCUPAHE,

(3)  Bkynuuor usHoc 3a nperdhuMHAHCHpame ce IUiaka HajAOLHA KOra Iporpamara ce
3aTBOpA, OCBEH aKO HE € [OMHAKY HABEJEHO BO cekrTopckara wiM Cnoroabara 3a

dunancupae.

YUIEH 35 MEIYILIARA LA

(1)  MunumanuuTe YCIOBH 32 Mefyniakame ce Kako IITo cleTyBa:

(a) HAO no Komucujara ucnpatun Gapaibe 3a miakame, BIlydyBajkd H3jaBa 3a
pacxojl BO Koja CE€ HaBelyBaaT [ETaJlHO HANpaBEHUTE M IUIATEHHTE TPOIUOUH H
BIJTyqyBajkn MHQOpMaNMH, OHAMY KaJle € COOJBETHO, 3d NpeTPUHAHCHPAIHE.
bapamero 3a nnakame, HCTO Taka, rd ondaka cooaserHutTe HHpoOpManMHM 22
CHPOBEAYBALETO KaKo LUTO C€ HABEJEHH JETAiHO BO CEKTOPCKATA WM croroibara 3a
(puraHCHpambe;

(6) FOPHUTE TpaHULM 3a NpHJIOHEeC OJf YHHjaTa, Kako IUTO € YTBPAEHO BO
outykara 3a DMHAHCHpamBE, CC UCIIOYUTYBAHH;

(B) HUIIAK no KommucHjata 10 WMa WCNpaTeHO TOAMIIHWOT W3BEWITaj 3a
CMpOBEIyBak¢ BO COTJIACHOCT Co WwieH 59(1), BKIyHuyBajkn ro ¥ HajHOBHOT;

(r) PEBU30PCKOTO TENO, BO cOrMiacHocT ¢o Touka (6) of Knaysyna 5(3) on Anexc
A xoH opaa criorogba, a0 KomucHjara ro uMa MCnpaTeHo HajHOBOTO PeBH3OPCKO
MHCJIEHHE ¥ FOAHIIHHOT H3BELUTAj 33 PEBH30PCKA AKTHBHOCT;

) coosigeTHaTa cnoro6a 3a (PHHAHCHPakE € BO CHJa;
(f) cute nobapanu uaopmanmy on cTpana Ha KoMmucuiaTa ce obesbenenu.

(2) Bes na e BO CNPOTHBHOCT HA FOAMUIHOTO PEBH3OPCKO MMCNEH.€ W HCIHTYBAHETO M
npudakamero Ha oyKara 3a CMETKM, aKO C€ YHHM JeKa HE € BO COrIaCHOCT CO
TIPUMEHITHBATE 1PaByia, HIM QHHAHCHCKHTE CPEACTBA HE Ce COOXBETHO yNoTpeOCHH,
[IakamkaTa MOXKAT fa C¢ CYCNEHAHPAAT MM TPEKHHAT BO COracHoCT co wieH 60(4)
01 DUHaAHCUCKATA PerylaTHRA W NOCTAIIKATA YTBP/CHA BO 4ieHOBH 39 u 40.



NMpeB3eMeHoO o4 WWW.pravo.org.mk

HarH 36 VICHUTYBAILE M IPHMAKAILE HA CMETKOBOJACTBEHU ITOCTATIKH

(1) [lenta Ha HCIATYBAKETO HAa CMETKOBOJICTBEHHTE MOCTANKM € Ja ce obesbenu jpeka
PacXo0T KOj € HATIPABCH M [UIATEH O CTpaHa Ha KOpucHMKOT Ha MIITA II Bo KouTekcT
HA MHJMPCKTHO ynpasyBamc M KoM OM Moieno jga ce ucnaarar oj OyycroT Ha
Yhujata ¢ Bo COracHOCT CO NMPUMEIUIHBHTE NpaBiia na YHHjATA U IeKa CMETKHTE ce
LeOCHH, UPeLH3HH H BHCTHHHTH.

(2) Henuryramero # NpaQakameTo Ha CMETKOROJCTBEHATA 110CTATIKA CE& COCTOH OJU
(a) aHaimM3aTa Ha W3JaBHTE 3a PACXOJ KaKo IITO ce nojnecerH of crpana na HAOQ;

(6)  ananu3aTa HAa KOHCYHHOT H3BCIUTAj 3a CIIPOBC/YBabC BO COTMIACHOCT CO YIEH
59(4);

(1) aHa/l{3aTa Ha MMCICH-ETO HCIPATeHO OJ CTpaHa Ha PEeBM3OPCKOTO Tejo 34
u3jaBara 3a pacXoj0T, MOAJIPIKAHA CO W3BEUITA] 3a PEBHIOPCKA AKTHBHOCT, OHAMY
Kajie € COOJIBETHO;

(r) AHANM3ATAa HA COOJIBETHHTE JIOKYMCHTH KaKO WITO ¢ HABEJIEHO BO cexTopeKata
e criorobara 3a (pMHAHCHPAKC W, OHAMY Ka/ile € COO/IBCTHO, INMPOBEPKH Ha JINIEe
mecTo ojf crpana Ha Komucujata, KOM He NOUIeXKAT HA OFpaHW'TyBama WM
PECTPHKIHH, 33 COJAPXMHATA HA THe (MHAHCHCKH H3BELITAH WIM MW3jaBH H 3a
OCHOBHHTE TPaHCAKI[MH, BKIYYYBAjKH [IPOBEPKH KOM CE HATIPABEHM Kaj NMpuMavure;

(m) YTBpAyBawe, 0] cTpaHa Ha KoMucujaTa, Ha M3HOCOT Ha pacxofl NMPU3HAT KaKo
wro ¢ upudaren Bo Oyperor Ha YHHjaTa, 1ocae, OHAMy Kale € COOABETHO,
KOHTPa(MKTOpPHA NocTanka u oTkako kopucHHKoT Ha HUTTA I e n3secten;

9] npecMeTyBame Ha (PMHAHCHCKATA HCIPABKA KOja MPOM3JIEryBa OJ| paizjnkata
noMer'y NpHjaBeHHOT PAacXoyl M PacXoNOT NPH3HAT KAaKO ITO € NpHdaten BO OyyeTor
Ha YHwujara,

(e) HalaTa Wi MOBTOPHA Hamlata of cTpaHa Ha KoMucujata Ha OHIAHCOT KOj
TIPOH3EryBa 0/ pasnukarta nomery npudareHnor pacxoj Bo OyyeToT Ha YHujata
CYMHTE KOH ce Beke nateny na kopucuukot Ha MITA 1.

(3)  Hcnurypamero M npudakamero Ha CMETKOBOACTBEHATA [IOCTAIIKATA HABEACHA BO CTaB
2 He e BO CHPOTHBHOCT co MoxHOcTa Komucujata ja ru Hammatd HenofoOHATE
pacxoaM BO NOAOLHEXKHA (hasa Bp3 OCHOBA HA M3BPIICHHTE PEBH3HM M MHCIEKLAH BO
TEKOT WJIK 10 IPUMEHATa Ha [POrpamMara.

YWieH 37 TTOPAMHYBAIE HA KOHEYHHOT BHJIAHC

(1) MHHUMaAJIHUTE YCNOBH 32 IOpaMHYBame HAa KOHEUHMOT OHNIaHC ce KaKo IITo
ciepysa:

(a) HAO ro uma ucripatero o Komucujata koneusoTo Gapame 3a iakare, ako ¢

TIPHMEITHBO | 3aBpina (uirancuexa uajana 3a pacxo;

(6) HHUTIAK ro uma wucrpateno jo Ko#ucujata KOHEYHHOT uW3BEwITaj 3a
CIIPOBE/{yRaE BO COrIIACHOCT €O wieH 59(4);

(B) peBHzopckoTo Teno, Ao Komwucujara, Bo cornmacHocer co Touka (iii) on
Knaysyna 5(3)(6) on Avexc A koH opaa cnorogba, MMa HCNpPaTEHO MHUCICHC 3a
3aBpiiHa QUHAHCHCKA HU3jaBa 3a pacXoj, MOJUIPIKAHA, OHaMy Kale € COOJBETHO, CO
KOHEHYCH W3BEIITA] 38 PCBH30PCKA AKTHBHOCT; ‘
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(r) coonseTHaTa criorofiba 3a hunancuparse ¢ Bo CHJIa;

(n) Komucujata ro  s3aspiuuia  MCOHTYBakeTo M npuhakawmero  Ha
CMETKOBOJCTBEHATA MOCTANKATA, KAKO ILTO € [PEABHACHO BO wieH 36.

(2) Kora we e HanpaseHo Gapame 3a koHeuHo miakame, HAO Tpe6a ma obesbenu
3aBpuHa (punaHcHCKa usjasa 1o Komuenjara.

WireH 38 IIOBPAT HA HEYNOTPEBEHH ®HHAHCHUCKH CPEJACTBA BO
CAYYAUTE HA HOBEKEDOMIIHM ITPOTPAMHA CO HOAEJEHU 3AJ0KEN

(hH KomucujaTa aBpToMaTcKH BpIlIM MOBpAT Ha Koj OHno Jen o Oyuyerckara 3anoxba 3a
nporpama Kxoja, 10 31 AexeMBpH O meTrara roJuHa 1o onaa na Gyuerckara sanoxoba,
He e ynotpebena 3a nperguHaHcHpamhe WK 33 BPLISHC Ha BPEMEHH IUlakalhba WM 3a
koja HAO He npwionnil HHKaKBa MNOTBPACHA H3jaBa 3a pacXoj, MM HHKaKBa
annMkanyja 3a Iwlakame. Moxe fga ce yTBpAM paH poOK BO CEKTOpCKaTa HIIH
crioro/ibara 3a puHaHCHpaE.

2) Komuchjara HaBpemeHo 1o ussectysa HAO cekorain Kora nocrou pusuk of, mospar
KakKo ILITO € HABEJCHO BO cTas 1.

YieH 39 TIPEKHH HA IJIAKAILATA

(I) Be3 ga e BO CIIPOTMBHOCT HAa BPEMEHCKHMOT pOK [-0BH] 3a mnakamara, YTBPHEHH BO
wieHd 33(4), Komucujara MOXe 1a T IPEKUHE [U1akambaTta Ha KOpHeHMKOT Ha MITA 1T
IEJIOCHO MM JCYMHO 32 IeIHTEe HA CHpPOREAYBake Ha JONOJNHHTEIHH MNPOBEPKY
Kora:

(a) Kommucujata 3abenexcypa CHrypHH HHOOPMAIMK KOH [10COYYBAaT 3HAUYHTENCH
HEJIOCTATOK BO q)}’l“\’l.lHOl IMPampeTO Ha CHCTEMOT 3a BHATPEIIHA KOHTpOJa HIH JICKa
TIOTBPJIEHHOT PAcXojl OJ CTPaHA HA 3acCErHaTHOT CYBjexT € MOBp3aH CO CepPHO3HH
HEMpPaBiJIHOCTH N HE € HCNPAaBCH;

(6) NPEKHHYBAKETO € NoTpedHO 33 jJa ce Cclpedd 3HaYMTe/HA IUTETa [0
(rHasCHCKUTE HHTEPECH HA Y HUjaTa.

2) KomucHjaTa MoXce Jia ro OrpafdH4y MPEeKHHYBAILETO JIO JIENOT Ha PacXojoT KOj e
NMOKpHEH co Oapatbe 3a IUlakame 3acerHaT OJl eJIeMENTHTE HaBeAeHH BO crap 1.
KowmucujaTta peauar ro u3pectysa xopucuukor na MITA II 3a npuunnata 3a npexu 1
0J{ Hero ru Oapa HErOBHTE HEMOCPEJHM HAOMH M [a ja IIONpaB¥ CHTyauujara.
KomucHjaTa crasa Kpaj Ha MpeKHIlyBambeTo BeJHALI INTOM Ce Ipe3eMar norpebiure
MEPKH,

YoeH 40 CYCHEHJINPALE HA TUIAKAHATA

(1) Komucujata Moxe ga rv cycneHiupa nnakawara Ha xopucaukor Ha MITA 11, ocoGeno
KOra €€ OTKpMBAaT CUCTCMCKMATC TIpCLUKH KOM ja [AOBeAyBaaT BO Tpalliarhe
BEPOLOCTOJHOCTA HA CUCTEMHTE 3@ BHATPEIIHA KOHTPO/a Ha 3aCerHaTHOT CYOjeKT Hin
3AKOHMTOCTA M PETYJAPHOCTA HA OCHOBHHTE TPAHCAKI[HH,
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(2) Kopuchukor na UTTA 11 ntMa MOXKHOCT J1a ' H3HECE CBOMTE COTMMIEYBamba BO POK Off
aBa meceun npest Komucujara jla 1oHece peilieHHe 3a CYCIICH3Mja BO COMJIACHOCT CO
crae 1.

3) Komucujata ja 1pexkHHyBa cycnessdjara ora xopucHukor na MITA 1T ru wma
LPE3eMEHO HOTPeOHUTE MEPKH 32 JIa ' HIONPABH CHCTCMCKNTE I'PELLUKH.
Axo xopucrnkot Ha MIIA II ue ru npesen mepkure, Komucujara MOXe ga O1y4H Aa
ro OTKaXe Len wid el o npuaorecot Ha UITA II kon nporpaMara Bo COrJIACHOCT CO
ynen 43.

Hard 41 HAIUIATA HA ®UHAHCUCKH CPEJICTBA

(1) Cexoja curyanuja koja e nedpunupana so wier 51(5) Bo koe GuiI0 BpeMe BO TEKOT Ha
cnposeysameTe Ha nomowra o MITA II unu kako pe3yaTaT Ha peBHIHja MOXE Ja
JIoBe/le N0 HanaTa Ha unadcrckuTe cpejicrsa o kopuchukor Ha UITA 11 oy crpana

na Komucwjara.

(2)  HAO ro namaka npuosecoT Ha YHIjaTa Koj € maten Ha kopucankot Ha UTTA 1T ox
onne Kou 6mie 2o Koja GHIO cuTyaudja aAeduHupana Bo wien 51(5) WM Koja HMana
KOPHCT Of Hea, BO COMJIACHOCT CO HALHOHANHMTE [IOCTAIIKK 33 HAMIaTa 3a jaBHH
(huuancucku cpeacrpa. Maxror mrro HAO He yenesa Bo Haruiatata Ha BKYNHHTE WIH
aen on ¢uHAHCHMCKUTE cpejcTBa, He ja cnpeuysa Komucmjara fga ru Harjiatd
(unarcuckuTe cpejieTsa o/ kopucHukoT Ha MUITA 11

YnEH 42 PUHAHCHCKH IPHJIATOJIYBAILA OJ) CTPAHA HA KOPUCHUKOT HA
HITA 1T

HAO, x0j npBHYHO ja HOCH OJIrOBOPHOCTA 33 HCIUTYBAEKE¢ HA HENPaBHUAHOCTHTE, TpaRH
(unaHCHCKN NpHaroyBama Ha 3acerHaTHTe akLUuK WK NPOrpaMM, Kora ke ce oTKpHe Koja
ouno cutyaumja gedurupana 8o wied 51(5) Bo akLUATE WM OPOrPaAMHUTE, CO OTKKYBaH:E HA
LEJHOT WK Jell OJ1 HPHJ0HECOT Ha Vuujata. HAO ru 3ema [peABHL IPUPOAATA U TEXNHATA
Ha HenpaswIHOCTUTE M PUHAnCHCKHTE 3ary6u RO MpHoHecoT Ha Y HHjaTa.

YIeH 43 PHUHAHCHCKH UCIIPABKH 0 CTPAHA HA ILOMHCHJIATA

(I) Co uen jpa obesbenu Aexa punancucxure cpencrsa on MIIA II ce ynorpebenu Bo
COIJIACHOCT CO NpHMeHNuBMTe npapwia, KoMucHjaTa npuMMCHYBAa MCIWTYBAame |
npudakame HA CMETKOBOJCTBEHHM MOCTANKH KAKO ITO € YTBPJIEHO BO 4ieH 36 H
MEXaHH3MH 3a HHUHANCHCKH UCIIPABKH BO cornacHocet co wien 17 on PerynaTupaTa 3a
cupopejayBaske Ha HITA I u oHaka kako ImTO € HapesieHo Bo CekTopekuTe M
(puuancuekure cnorobn.

(2)  (duHHaHCHCKATA MCIIPABKA MOXKE Jla NPOK3/e3e O/ CAEIHOTO!
(a) uaeHrnduranyja Ha kaksa 6mio cHryanuja aeduimpana Bo yaen 51(5); wim

(6) uacHTHdUKaMja HA CcnabOCTHTE MM HEAOCTATOIMTE BO CHCTEMHTE 32
ynpaByBarbe H KOHTporna Ha kopucaukor na UITA 11;

() nocjAe/loBaTento ciegewe of crpana Ha KoMucujata Ha u3BelUTAHTE M
MHC/IEILATa 1A PEBH30PCKOTO TENO,
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(3) Axo KomucujaTa OTKpHe Jieka pacxofor oj nporpamute ondarenn op UITA 1T e
HanpaBeH M IUIATEH HA HAYWH KOj W MOBpeayBa TMPHMEHJIUBHTE NpaBHia, Taa
JOHecyBa oJutyKa KOH H3HocH Tpeba Aa ce uaseMar oJf )UHAHCHpaILeTo Ha YHujaTa,

(4) ITpecMeTyBambETO M BOBE/IYBAaWETO HA TAKBUTE HCIIPABKM, KAKO W IOBp3aHHTE
Hamiatd, ce BpmK oA crpaHa Ha Komwucujara, cnefigjkd rH KPHTEPHYMHTE M
NIOCTANKHTE HABE/CHH BO CTABOBH 5 10 7 OF OBOj WieH ¥ WiIeHOBH 36 u 44,

(5)  dDuHaHCHCKWTE WCTPaBKH Ce BpPIIAT Kako MTO € COOJIBETHO €O HAaJJOMECTOK, BO
CHTYALHMTe HABEAESHH BO CTaB 2.

(6) Kowmucujara ri ipumeHyBa (HHAHCHCKATE HCIPABKHM BP3 OCHOBA HA WICHTRQMKaINja
HA HM3HOCHTE KOM C& HE3aKOHCKH ITOTPOMmEHH W Bp3 OCHOBA Ha (MHAHCHCKHTE
umiiKkauuu 3a Oyyeror. Kora TakBuTe H3HOCH HE MOXAT Aa ce MACHTHU(DMKYBaaT
NpEeLH3HO CO lej Ja C& NpPUMEHaT NoejuHednn ucnpask, Komucnjata Moke na
HaMCTHE HCIpaBKH Bp3 OCHOBA HAa pamMHa cTamka HWJIH HCIpPaBKH 3acCHOBaHH Ha
eKcTparnonammja Ha HaoAUTe.

(7)  Kora ce ommyuysa 3a MIHOCOT Ha ucrpaBkara, I(omucujara ru sema npeusujy
NpHpoJ@Ta ¥ TEXHHaTA Ha Koja Guno curyanuja nedunupana o wien 51(5) n/wnu
CTEIEHOT ¥ (PUHAHCUCKHMTE UMTUTHKAIMY HA cabnuTe CTPaHW WIH HEJAOCTaTOLHTE KOH
CE OTKPHEHHU BO CMCTEMOT 32 YIIpaByBake M KOHTPOJIA BO 3acersarara lporpama.

WinH 44 TIOCTATIKA 3A ®HHAHCUCKA KOPEKIHJA U TPHOAKAILE HA
CMETKH

(1)  Tlpen pa nonece oxnyka 3a huHaHCHCKa MCIIpaBKa, BIUTYyBajku [H M OHHE JOHCCEHH
BP3 OCHOBA Ha HCHHTYBakhe W npudakame Ha CMCTKOBOACTBCHATA MOCTAIIKA,
KowmucujaTa ro uspectysa HAO 3a npuspemennre saxsrysoin u 6apa nerosu/mejsuim
KOMEHTAPH BO POK OJL 1BA MECEIIH.

Kora Komucujara npejiara (¢imHaHCcHCKa HCNPABKA BP3 OCHOBA HA €KCTpAIoialyja Ha
HAOAWTE WK Ha paMHAaTa CTanka BO COTacHOCT cO yineH 43(6), Ha KOPHCHUKOT Ha
HATTA 11 ke my ce pane MoxHocT fia 00e36ean HHPOPMaLEN KOH K& W OBO3MOXAT Ha
KomucujaTa fa ro yTBpAN peanHUOT CTENEH HA CeKoja CHTyarja, AehHHHpaHa BO
uneH 51(5), upeky HMCnMTyBamke HAa COOJBETHATA JOKyMeHTauuja, Bo gorosop co
Komucujara, kopucuukor na HITA II moxe pa ro orpanuum ofemoT Ha oBa
MCTIMTYBam¢ Ha JICJ MAH TIPUMEpPOK Of( cooaseTHaTa JAoKymenTtaudja. OcmeH BO
COO/IBETHO ONpaBJIaHH Clly4aH, BPCMETO J03BOJICHO 3a OBa MCIUTYBame He Tpeba ja
HAJIMHHYBA 1MEPHOJL O/1 /IBA MECELH 10 MEePHOJOT O/ JIBA MCCEIH HABEAEH BO MPBHOT
norctas. Bo cexropckara win cnoroabata 3a puHAHCHpaLe MOXE a UMA YTBpAEHO
rnoneke JieTanu.

(2)  KomucujaTa HoHecyBa OJUTYKA OTKaKo K& IH 3eMe BO MpeABHJI CHTE JAOKa3H
obesbeieHu 01 cTpaHa Ha KopucHUKoT Ha MITA 11

YJIEH 45 IIOBTOPHA YIIOTPEBA HA IIPUJIOHECOT OJ YHHJIATA
(1) CpejcrBata OTK@KaHH OJ| HPUIOHECOT HA YHHja1a N0 (PHHAHCHCKMTE KOPEKLHHU BO
COTJIACHOCT CO 4YieH 43 Ke ce HeiutaTat Ha OyyeroT Ha Y Hdjara,

(2)  OrtkaxkaHMOT WIH HAZOMECTeH NpHAoHeC O crpana Ha kopucuuxor Ha HIIA 1I ro
COrIacHocT co wieH 42 He MoXxe NoBTOpHO Aa Guae yrorpeOeH 3a aKTHBHOCT WX
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aKTUBHOCTH KOH OWiie MpejaMeT Ha HaJIOMECTYBAILE HIlH 1PHIArofyBame, HUTY Tak,
Kaje IITO  HAJOMECTYBaHkheTO WIM  [pPHIArO[AYBAHKETO HMano  CHcTeMcka
HETIPABHIIHOCT, 33 TEKOBHHTE aKTUBHOCTH BO paMKH Ha [enara WIH Jen of
nporpamaTa WM aKlHjaTa BO KOja HacTaHaJla CUCTEMCKATA HEeTIPaBHITHOCT.

YIEH 46 OTIUIATA

(D Kopucnaukxor va HUITA II ke m3spum oriara Bo ommraor Gyyer Ha YHujata npes
KPajHHOT JaTyM HABEJIEH BO HANOrOT 3a OTIUIATA M3OTBEH BO COrNacHoCT co wieH 79
on @uHancuckara perynarysa. Kpajanor gatym ke duje nocnelHHOT JAeH 0Ji BTOPHOT
Mecely 110 U3/1aBatheTo Ha HAJIOroT.

(2)  Cexoe 3ayonHyBame BO OTIIaTaTa ke J0BE/E 10 KaMaTa 3apajly 3aJI0IHeTO Miakame,
HOYHYBajKM O KPajHHOT AaTyM M 3aBpIIyBajki Wa JAaTyMOT Ha (QaKkTHUKO Niakame.
CrankaTta Ha TakBa Kamara ke Guze efieH W TIOJ POLEHTeH MOeH Ha/ CTankaTa Koja ja
npumenysa EBponckara uUeHTpasiHa OaHka BO  HEJ3MHMTE ONCpalHH  3a
pedunancupaibe Ha NPBUOT paboTeH JeH 0ff MECELOT BO KOj € KpajHHOT AaTyM.

HACJIOB 111 3ATBOPAILE DA ITPOTPAMA
YWieH 47 3ATBOPAIE HA IIPOTPAMATA 1O MIJIMPEKTHO YIIPABYBAKE O]
CTPAHA HA KOPHCHHKOT HA HIIA II
(§)) Komucujata nucmeno ro mspectysa Kopucuukor Ha WITA II 3a 3aTsopamero Ha
nporpamara,’
(2) Komucujata He ja zarBopa nporpamarta W HeMa fa o pelld KOHCYHHOT GuiaHC Ha

KopucHukoT Ha WITA II Ge3 npeTxoHo MenuTyBame H npudakame HA CMETKHTE KaKo
HITO € HAREJCHO BO wieH 36.

3) 3aTBOpaETO HAa NporpaMa HE € BO CHPOTHBHOCT €O npasoro Ha Komucujara aa
rnpeseme (PHHAHCHCKH UCIIPABKH BO 0JI0LHEKHA (a3za.

(4) Cekropekure WiId criorojbure 3a (puHAHCHpawe MOXKE Aa COJpXKaT MNONETATHH
TIPaBHJTA 3a 3aTBOPAILE HA MPOrPaMH.

UnEH 48 3ATBOPAILE HA IIPOTPAMATA TOJ JIUPEKTHO YIIPABVBAIE U
HHIUPEKTHO YIIPABYBAKE CO CYBIEKTH, KOU HE CE KOPHCHULA HA VITIA II

(I)  Ilporpamara e 3aTBOpeHa Kora cuTe JOTOBOPH M IPAHTOBM (JMHAHCHPAHH OJf OBaa
Mporpama ce 3aTBOPCHH.

(2) Kommcujata nmucMeno ro u3BectyBa Kopuchukor Ha WITA Il 3a 3atRopamero Ha
TIporpaMara.

(3)  3arsopamero Ha JOrOBOPOT WIH TPAHTOT HE € BO CHPOTHBHOCT CO NpPaBoTO Ha
Komucujata fa npeseMe GpuHaHCHCKH UCTIPaBKH BO MOJIOLHEXKHA (asa.

(4)  Cekropckure WaM crioroxbure 3a (HHaHCHpame MOXE Ja COJAPXAT TMOfeTaaHH
IpaBuIa 3a 3aTBOPaILE Ha NMPOrpamMu,
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YIEH 49 3AIPKYBAKLE HA JOKYMEHTH

Kopucunkor na MITA II ru 3agpiyBa BO POK Off WIECT FOAMHH, TOMHYBAjKH ON KpajHuoT
JAaTyM Ha CHPOBEAYBawme Ha crnorojdara 3a (GUHAHCHPAE, CHUTC JOKYMEHTH PEIEBAHTHY 32
HabaBKH M MOCTAIKK 3a [NOJE/YBAme Ha IPaHT, JOrOBOPH, JONATOK, PEIEBAHTHYU JOMHCH H
CHTE PeJIEBaHTHY JJOKYMEHTH BO OJJHOC HA Mlakama W HaJIOMECTOIH.

BpeMeHckHoT neproji HaBeieH BO NPBHOT MOTCTAR CE NPEKHHYBa WK BO Clly4aj Ha MpaBHA
NOCTATKH WX OJ COOJIBETHO ompas/iano Gapame na Komucujara.

HACJIOBIV HAJ30P, KOHTPOJA W PEBU3HUJA W 3AIITHTA HA
PHHAHCUCKHA VHTEPECH
YIEH 50 HAJBOP, KOHTPOJIA H PEBU3HJIA O/ CTPAHA HA KKOMHCHJIATA H O]

CTPAHA HA EBPOIICKHOT CY/I HA PEBH3OPH

(1)  Cure ®PHHAHCHCKM CIIOTOAOH, KaKO W CHTE [POrpaMK KOM CE PE3y/TaT OJl HHB, AKIUH
W TTOCNEN0BATENHH JIOTOBOPH MOJIEXaT Ha HaJ130p, KOHTpona peamuja o/ CTpaHa
na Komucujata, BKIydyBajku ja u Emponckata kaHilenapHja NpOTHB (HHAHCHCKH
nsmamu (OJIA®D) u pepusur Of cTpana Ha EBpOncKHOT cya Ha peBU3OpH.

o) unzmpexTio ynpasynate o crpasa Ha kopuchukot Ha HITA 11, oBa nero Taka
ro ongaka npasoto na Komucujara m Jlenerarmjara wa YHujata BO Perybnuka
Maxezonnja 3a, Kako IUTO € COO/BETHO, a T'H CIPOBEIAT MEPKHTE KaKO LITO CIEyBa:

(8.) CKC-AHTC NPOBCPKA Ha TCHJIEPHTC U CKIYHYBAHECTO Ha JIOrOBOpH KOH TH
CTIPOBETYBAAT CPOJIHITE ONEPATHBHH CTPYKTYPH;

(6) eKC-IIOCT  KOHTPOJIM HAa  TEHJEpHUTe, CIUIyUYBAHETO Ha  JIOTOBOPH,

M3BPILIYBAKETO HA JIONOBOPH, BIUTYuyBajk¥ (DMHAHCHMCKO YIpPaBYBambe 3a HHB H
MPOrpaMCKi AKTHBHOCTH KOM C€ CIPOBEAYBAAT O]l CTPAHA HA CPOJHUTE OMEpPaTHRHH

CTPYKTYpPH;
(8)  mHapsop Ha (YyHKUMOHHMPAHETO HA OCHOBHMTE CHCTEMH 3a YIpPaByBake H
KOHTpOna.

IlporcHo aBTOpH3HpaHATE areHTH HaW npercrasuuly Ha Kommcujata n OJIAD
UMaaT IMpaBo Jia CHPOBEAYBAAT CEKAKBH TEXHWUYKH W (DUHAHCHUCKM NHPOBEPKH KOH
Komucujara wimm OJIA®D cmeraar jgexa ce norpeGHM 3a HaA30p WIH Iperie]] Ha
CTIpOBe/IyBALETO HA MporpaMara, akupjaTa WiIH JOTOBOPOT, BKIYUYBajkH moceTd Ha
MECTa M POCTOPHH BO KOM CC CIIPOBCAYBAaT akTHBHOCTHTE unancupanu on HUITA II.
Komucujara Ha 3acersaTiTe HAUHOHAMHM OPraHd UM JlaBa NPETXOJHO M3BECTYBAHE
38 THE MUCHH,

(2)  Kopuchukor na HIIA 1l masmadyBa cmyxba (cnyxba 3a KOOp/IMHALMja TPOTHB
uamama)'’, 3a ma ja omecmu edexTHBHATAa COpabOTKA H pasMeHa Ha HHPOpPMAaLMUTE,
BIUTYMYBAjKM TH U HH(OpMALMKHTE O] OniepaTHBHa npuposa, co OJIAD,

Ha cnymﬁaTa, CItope  HHAMPEKTHOTO  YyIpaBYBame, H Cce jgoaeiysaar
KOOpAHHATHBHHTE AIMHHHMCTDATHBHH H ONCpPaTHBHH OGBpC«KH H AKTHBHOCTH H

R Opaa cTpyKkTypa He MPeTCTABYBA Jei 04 CTPYKTYPHTE Hapeqenn Bo uneH 10 # HEj3HHOTO BOBELYBaH:E
HE € NIPEJIyCiIos 3a I0BEPYRathe HA 3alla4 HTe 38 CIPOBeAYBahe Ha OyUeTorT.
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NpenoKysa M3MEHH HA HALMOHANHOTO 3aKOHOMABCTBO KAKO WITO € COONBETHO, CO
1en jga ce sawTHTar QUHaHcHCKuTe uHTepeck Ha Yunjara. Cnyx6ara, Mefy apyroto,
ro BOAH KPEHPAHETO/CHPOBEAYBAKETO HA HAUMOHANHK CTPATerHW 3a 3alTATA Ha
¢unancHckuTe HHTEpecH Ha YHujaTa, WACHTH(QMKYBA MOXHH Clabu TOUKH BO
HAUMOHAJHMTE CUCTEMH 3a yNpasyBame co (GOHIOBH Ha YHHjaTa, BK/IyqyBajku
ucnareHa nomot ox MITA 11, o6e3benysa JOBOSIEH KanauMTeT O YOBEUKH Kamurail
33 OBHE 3ajlauM, BKJAydyBajku oByKa Ha MepcoOHaN 3a ChpedyBame Ha (puHaHcucKa
u3MaMa, ja TOAApPKYBa copaboTKaTta f[oMery HAaLMOHAJNHWTE aJMUHHUCTPaluH,
oprasure Ha nporoHotT W OJIA®, cnojesnysaar nHQopMalyiu 3a HEMpPaBUIHOCTH M
cTydad Ha H3MaMa 3a KOH MOCTOM COMHEX CO HAl[HOHANHWTE aJAMHHHCTPALMH H
OJIA® n o6e3benyBa HCHOJMHYBake Ha cuTe OOBpPCKH CHoOpej Pcrg'naman (E3,
Espoarom) Gp. 883/2013 na Esponckuor napnamem u nsa Coseror , Perynaturpa
(Espoatom, E3) 6p. 2988/1995 na Coseror’ u Perynatupa (E3, Fapoamm) 6p.
2185/1996 na CopeTor "

(3)  Kopucnukor na HIIA II ru gocrasysa cuie norpeGun unpopmauus # JAOKYMEHTH,
BIJTyIYBAjKd I'M CHTE KOMITJYTEPH3HPaHM NMOAATOLM U T'H Mpe3emMa CHTE COOABETHH
MEpKH 33 Ja ja osiecHy paboTaTa Ha JMTIaTa KOM MMAaaT HacOKM 32 CHPOBE/lYBAKE HA

PEBHU3HH ¥ HHCTIEKIHH,

(4) Kopucuukor na HITA II ru uysa eBuicHUMjaTa ¥ CMETKHTE COOJIBCTHH 32
uaentudukaumja Ha cuyxGure, Habaskure, paboTHTe M TPAHTOBHTE (QUHAHCHPAHH
crnopept cpoaHata ®uuancucka cnoropba. Kopuchukor na MIIA II, uero raka,
0Gesbetysa jeka arenTaTe Win npercrasruimTe Ha KoMucujata, BiilyqyBajku ja u
OJIA®D, umaar npapo fia ja HCNKTAAT LeN1aTa COO/IBETHA JOKYMEHTALM]a U CMETKH KOH
ce OJHecyBaaT HA CTaBKM KOM ce (uuaHcupaar criopesi cpojHara (DUHaHCHCKA
crnorofa ¥ Aa My noMaraat Ha EBpONCKMOT Cy/l Ha peBM30pHM 3a Aa Cnposejar
pEBU3HHM BO BPcKa co ynorpebarta Ha riomorta ox UITA 11

(5) Co nen ja ce obe3beau edukaca 3aliTHTa Ha (PHHAHCHCKHTE HHTEpECH Ha YHujaTa,
Komucujara, knyuysajiu ja u OJIAD, mMoxe, MCTO TaKa, Aa CIIPOBE/E NPOBEPKU HA
JAOKYMEHTH M MPOBEPKH HA JIMLC MCCTO M MHCHEKIMM BO corslacHoeT co Perynarnpa
(EY, Espoarom) Gp. 883/2013 u Perynarusa (EY, Espoarom) 2185/1996. Osue
MPOBEPKH W MHCIEKLHHU CE€ MOArOTBYBAaT M CNpOBEIyBaaT BO TecHa copaborka co
KkopucHukor Ha HIIA II, xoj ce M3BectyBa HaBpEMCHO 3a NpPEMETOT, ucita M
3aKOHCKaTa OCHOBA Ha NPOBEPKHTE H MHCTIEKUMHUTE, 32 Ja MOXe Ja ja obesbean
uesocHara norpedna nomow. Kopucnuxor ma HITA II nocouysa cnyxda koja
nomara Ha OJIA® Bo GapameTo 3a CIPOBEAYBakheé Ha MCTpard BO COTJIACHOCT CO
Perynatusa (EY, Epoarom) 6p. 883/2013 wu Perynarusa (E3, Espoarom) Op.
2185/1996. Ciy>xbata #aBejiena Bo cTaB 2 MOXe J[a ja MCIIONHM OBaa 3ajaya ako uma

W Perynarusa (EY, Espoarom) Gp. 883/2013 na Enponcknot napaament u na Coseror oa 11 cenremspy
2013 rojuMHa BO BPOKA CO HCTPArHTC CHPOBEJACHH Of crpana ia Esponckarta xaulicnapuja NpoTHR
dunancueky wamamu (OJTA®) u 3a ykunysame na Perynatuna (E3) Gp. 1073/1999 na Esponcknor
napnament u Ha Coseror u Perynarisa (Espoarom) 6p. 1074/1999 ua Coserot (Cn. ecHuk L 248, 18

centemspH 2013 rognaa, c1p. 1).

¥ Perynarusa (E3, Espoarom) 6p. 2988/1995 na Coseror o 18 jexemBpy 1995 rojnHa 3a 3aliTHTA Ha
dwnancuckuTe wHTepeck Ha Espouckute saeanuun (Cu, secnuk L 312, 23 nexemspu 1995 roiuxa,
crp. 1).

. Perynarusa (Espoarom, E3) Gp. 2185/96 na Coseror ox 11 moemepu 1996 roausa 8o speka co

NPOREPKH Ha JIMILC MCCTO H HHCICKUUH KOM c¢ cnposeaysaar o erpana na Komucnjara co nen ja ce
suiTHTAT (QUUAHCHCKHTE KHTepecH Ha EpporickuTe 3acgHium 0/ (PHHAHCHCKA H3MaMa W ApYTH
nenpasunoctH (Cn. secnik L 292, 15 noemppr 1996 roauua, c1p. 2).
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AMUHUCTPATHBHH OBJIACTYBAtba H OBJACTYBAMA 33 KPUBHYHO HCTpaXKyBaibe. AKO
kopucHUKOT Ha MITA II Taka caka, npOBEpKHTE M HHCIIEKIIMUTE HA JIHLE MECTO MOXKAT
pa ce cnposejat 3aeaHo. OHamy Kajie ydecHUIHTE BO (PHHAHCHPAHUTE aKTHBHOCTH HA
HIIA Il ce cnpor#BcTaByBaaT Ha TPOBEPKUTE WIW WHCIEKIMHUTE HA JIHLE MECTO,
kopucHukoT Ha UITA I, mocranysajiu Bo cormacHOCT ¢O HAIMOHAIIHHUTE IIpaBUia, UM
ja nasa na uncnextopute Ha Komuenjata/OJIA® nomomTa koja uM ¢ norpebHa 3a na
MM [O3BOJIH Jia ja H3BPUIAT CBOjaTa AODKHOCT BO CIPOBEYBAaETO Ha NPOBEPKA HIH

HHCTIEKIIHja Ha JINIE MecTo.

Komucujata/OJIA® BO Hajkyc MoxeH pok 1o kopucHukoT Ha UITA I ru npujasysaar
CHTE JOKA3M WJIM COMHEXH BO BPCKa co (JUHAHCHCKA H3Mama HWIIH HEMPaBHIIHOCTH KOH
rd OTKpWJIE BO TEKOT Ha MpoBepKaTa MM WHCTEeKIHjaTa Ha nune mecto. Bo cexoj
cnyyaj, on Komucujata/OJIAD ce Gapa Ja ro M3BECTH rOpPEHABEACHHOT OpraH 3a
pe’ynTaToT oJ THE MPOBEPKH ¥ HHCHEKIIHH.

(6) KoHTponure U PEBH3MMTE KOH C€ ONMILIAHM [I0I0PE CE NPUMECHJIMBH HA CUTE NPHUMaYH
M [OAM3BEJYBaYH KOM uMaar npumeno nomoin op HITA 1I, swrydysajkn ru cute
noBp3aHn uHpopMaruu kou Tpeba Jia ce HajAaT BO JOKYMEHTHTE Ha OArOBOPHHUOT
oprar Ha kopucHukoT Ha MIIA II Bo Bpcka cO HalHMOHAJHHOT NMPHAOHEC, aKO KUMa

TaKOB.

(7)  DBes ga e BO cnpoTHBHOCT Ha oproopHocTHTe Ha Komucujata w EBporicknoT cy)1 Ha
peBH30pH, cMmeTkuTe M onepauuure na Haumonannnor ¢oua M, onmamy xage e
NPHUMEHJIMBO, ONCPATHBHUTE CTPYKTYPH MOXAT Jla Ce MpoBepaT Ha AMCKpeLHja Ha
Komucujara oy crpana Ha camata KoMucHja unu o1 cTpana Ha HaJiBOPELLEH PEBU30OP
Koj € Ha3HaueH 0j] cTpaHa Ha Komucujara.

HEH 51 BAIITHTA HA OMHAHCHCKUTE HHTEPECH HA YHUJATA

(1) Bo cornacHoet co wien 60(3) o Munancuckara perynatusa, kopucaukor na UIMA 11
Ha KOj My C& JIOBEPEHH 3aJlaumTe 3a u3BpllyBate Ha Oyneror o) nomourra oy MITA 11
copedyBa, OTKpUBA M [I0UpARAa HENPaBUIHOCTH ¢ (DHHAHCUCKAZ H3MaMa npH
M3BPLLYBabETO Ha THe 3agaqu. 3a taa uen, Kopucuukor na UIIA II cnposeaysa, Bo
COIJIACHOCT CO HAYeJIOTO Ha MPONOPLHOHANHOCT, EKC-aHTe W MOCT AHTE KOHTPOJIH
BKJIy4yBajiki, [POBEPKH Ha JMIE MECTO Ha pPeNnpeseHTATHBHH H/WIH pHU3HUHU
TIPUMEPOITM Ha TPaHCAKIHH, 32 Jia o6e3be/ i Jeka akUuHTe KoM ce (PMHAHCHPaHU OJ1
6yiIeToT e(heKTHBHO Ce H3BPLIYBAAT M CE& NMpPUMeHyBaaT McnpaBHO. KOpHCHHKOT Ha
HMIIA II, ucTo Taka, BpIIM MOBPAT Ha HE3aKOHCKH NiaaTeHu1e (PUHAHCHCKH CPEACTBA H
[OKpPeHyBa 3aKOHCKHM TIOCTANIKK OHAaMYy Kajie MTo e noTpebHo 3a Taa 11el,

(2)  Kopucuuxor na UITA Il o6e3benyra ucrpara  eheKTHREH TPETMAH HA COMHUTC/IHUTC
cily4ad Ha (pMHAHCHCKa W3Mama, CYAHP Ha MHTCPECH M HENPABMIHOCTH M I10J
HHTHPEKTHO YTpaByBame 00e30enysa GyHKIMOHHPAILE HA MEXaHH3aM 3a KOHTpOJIa |
H3BECTYBambE KaKo IUTO € HaBeleHo BO wieH 16 ox Perysarusara 3a cnposelyBame Ha
WUIIA 1I. Kopucuuxkor wa HITA II Ge3 ommarame, xaj Komucujata npujaBysa
coMHEBaH:e 33 QUHAHCHCKM M3MaMU W JIPYTW HEMpaBHJIHOCTH KOM Guiie mpeaMeT Ha
IPBHYCH aAMHHUCTPATHBEH M CY/ICKH HAOJ W TMOCTOjaHO ja W3BECTYBA 3a HANPCAOKOT
Ha aIMUHHCTPATHRHATE W 3aKOHCKHTE mocTarky. [TpujaByBaeTo ce BpIUM 10 NaT Ha
EJIEKTPOHCKH CPeCTBa co ynoTpeba Ha Moy koj ro obesbemnysa Komucujara 3a osaa
uesn. Oceel oapenduTe 32 u3BecTyBame yTBpAeHH Bo Axexc XX koH osaa cmorozba,
MOJKAT fla ce YTBPJAAT AOMOJHHTENHH AETAJIH BO CeKTOpcKaTa win crnoroabara sa

(hurrancupatse.
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(3) Hcro taka, kopucuukot Ha MIIA II, moj mHAMPEKTHO ynpaByBame, M npe3eMa CUTe
COOMBCTHM MEpKM 3a cupedyBarse H 0op0a [POTUB CHTE AKTHBHM MIH NaCUBHH
NPaKCH Ha KOpyTIija Bo koja 6mio ¢asa oA nocrankarta 3a HabaBKa WM TOCTarKa 38
JIOfIeNyBame Ha FPaHT WM BO TEKOT HA CIIPOBEAYBAETO HA COOLBETHUTE JOTOBOPH.

4) Kopuchuxor na MITA 1l, Biyuysajkn ro ¥ nepcoHaJioT KOj € OJIrOBOpEH 3a
nporpaMupar¢ M CrpoBeflyBame Ha 3afgadute of (GHHAHCHPAHWTE AKTUBHOCTH Of
UIIA II, ru npesemMa CHTE MEPKH 3a NPETNa3NuBOCT KoK ce norpebuu 3a aa ce niberne
CEKAKOB PHU3MK Ol CYJMP HA MHTEpecH W BeHall ja ussecryBa Komucujara 3a cyanp
HA HHTEPECH HIIK 34 KOoja GHII0 CHIyalnja KOja MOXKE 12 NPeU3BUKA TAKOB CYUp.

(5)  3auenuTe HA OBOj YAEH CE NPUMEHYBAAT CACAHWTE AePHHALINN:

(a) I'pewtkg ¢ HEHaAMEPHA TPELIKA BO NMUILYBAKE U TEXHWYKH IPEHIKH KOH Ce
HanpaseHu oj cTpana Ha KOpucHHKOT Ha UIIA Il unu on npuMaqoT Ha MoMmouuTa o

MIIA II;

(6) Henpasunrocm e cexoe Npekpuypatbe Ha ofpeada ofl MPUMEHIUBHTE NpaBuia
H JIOTOBOPHTE IITO MPOM3JIETYBaaT OJfI MOCTANYBakE WIH UCITYIUTARKE O CTpaHa Ha
HEKOj eKOHOMCKH OriepaTop ITo H¥Ma, M Ou uMano eekT Koj WTeTHO ke Biijae Ha
onmTHOT OyleT Ha YHHjaTa CO HaMIaTyBakbe Ha HEONPABAAHHW PACcXOAM O/ ONIITHOT
Oyuer:

(8)  Exonomciku onepamop € cekoe GUIUMKO WM NPABHO JIMLE WA APYLO JIMLE
KOE YHECTRYBA BO CIPOREJYBakeTO Ha rnomonrra og UITA;

(r) Cucmemerxa Henmpagunnocm € Ccexoja HempaBMAHOCT KOja MoXe Ja ce
MOBTOPYREA, CO rojleMa BEPOjaTHOCT 3a MOjaByBarke BO CIHMHW BUIOBH Ha ONEpaiyn,
KOja NPOM3NeryBa O/l CEPHO3eH HEAOCTATOK BO edeKTHBHOTO (GYHKUHOHHMpaHke Ha
CHCTEMMTC 3a YIpaByBahe W KOHTpOJA, BKIy4YyBajkm M HCychieX Jia ce BoBejar
COOMBETHH TOCTAIKK BO COMJIACHOCT CO MPUMEHIIMBUTE MpaBuiia;

() Qunancucka usMamMd € ceKoja HaMepHa focTalKa MM MCIILITame BO BpcKa
co: ynoTpebarTa Wiy Npe3eHTaLUHjaTa Ha JaXXHH, HETOYHH HJIH HELENOCHH U3jaBh HilH
JIOKYMEHTH, [ITO KakKo pe3ynTaT MMa HEnpaBwiHa pacnpejiesita MW NOrpeiHo
3afipXKyBame Ha PUHAHCHCKH cpe/icTBa off onmTHOT OyijeT Ha YHujaTa unu Syuerure
KOM Ce ynpaByBaHH OJI WIH BO ume Ha EBpomckara ynmuja, HeoGjaByBame Ha
wHpOpMaIHH TIPH NIPEKpITyBamke Ha onpejeneHda obOBpeka €O HCTHOT eeKT WA
HEMpaBUIHA MPHUMeHA Ha THE (PMHAHCHCKH CpeAcTBa 3a LCTM KOHW CE PasiHuHK Of
OHHE 3@ KOH UCTHTE CE MPBHYHO JIAICHH;

() Comruesarve 3d QUHAHCUCKA UMaMa € HENPaBW/IHOCT Koja Npeau3BHKYBa
NOKPEHYBAKE HA aJIMHHUCTPATHBHU WIIH CYJCKHM IOCTAIKM HA HALMOHAJIHO HUBO CO
el /1a BOBEJIE HAMEPHO OJIHECYBalhe, MOTOYHO (DMHAHCHCKA U3MaMa, Kako wWTo €
HABE/IEHO TOr'ope;

(e) Axmuena xopynyuja e HaMepHO [ejCTBO HAa OHO] KOj BeTyBa MM /1aBa,
JIPEKTHO WM NPeKy NMOCPE/IHHK, IMPEAHOCT O KaKoB G0 BHJ Ha Hekoe cnyxbeHo
nuue, 3a ccbe unM 3a Tpera cTpana, 3a a JIe/lyBa WIH Jia ¢e BO3APIKH OJ JiesyBalbe BO
COIJIACHOCT CO HEropaTa MAO/MKHOCT MM IPH M3BPLIYBAKE HA HErOBUTE (yHKIMH
CHPOTHBHO HY HEI'OBUTC CII}’)KﬁeHH JHOJDKHOCTH Ha HAYMH Ha KOj I'd OlUTETYBA MJIH
BEPOjaTHO ke ru omTeTH (PUHAHCUCKUTE HHTEpeCcH Ha YHujaTa;

(x)  IMacuena xopynyuja © HAMEpHO JIgjCTBO Ha JApKABEH CIYXKOEHWK, KOj,
JAMPEKTHO WK TIpeKy nocpeasuk, 6apa uau JobuBa MpeHOCTH O/ KaKoB OWJIo BUJ, 34
HErO M/IM 3a TPeTa cTpaHa, Wwin npudaka peTypaibe 3a TakBa NPEHOCT, a ACTYBa WK
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A2 Ceé BO3JIpJKH OJ1 JlenyBatheé BO COMJIACHOCT €O HEroBaTa JAO/KHOCT WAW NpH
U3BPULYBAHE HA HErOBUTE JOJUKHOCTH CIPOTHBHO Ha HErOBUTE CIIYKOEHH NOJUKHOCTH
Ha HAYMH Ha KOj T'H OINTETYBA MAW MMa BEpPOjaTHOCT fAeka Ke I'M OWTEeTH
(HHaHCHCKKTE HHTEpeCcH Ha Y HUjaTa;

(3) Cyoup na unmepecu uMa KOra HENpUCTPACHOTO M OGJCKTUBHOTO M3BPIHIYBAKC
Ha QyHKumaTe Ha (PUHAHCHCKHOT aKTep WM JAPYro JIMIE ce 3arpo3eHd Off NPUYHHK
KOH ro BKJIy4yBaaT CeMEjCTBOTO, EMOTHBHHOT JKHBOT, MOJMTHYKH WJIH HalMOHANEH
apUHUTET, EKOHOMCKM HHTEpPEC WM KakoB OWJIO JPYr 3aefIHMYKH MHTEpec co
NpUMatoT;

(s) Ipumaper admunucmpamugen win cyocku HA0O € TipBa IIMCMEHA MpoleHa O
CTpaHa Ha HaJUIC)KCH opraH, WIH aJIMHHHUCTPATHBCH WITH CYJICKH, KOjﬂ. € 3aKJiydeHa Bps3
OCHOBa Ha roceOHK (aKTH [ieKa € H3BPIIeHa HeMpaBHaHOCT, 6e3 1a € BO CIIPOTHBHOCT
Ha MOXXHOCTA JEKA OBOj 3aKAy4OK MOXe MOC/e/IOBATeNHO Aa Ce pPeBHaHpa WIIH
TOBJIeve KaKko pe3y/TaT Ha pa3BOjHUTE MPOLECH BO TEKOT Ha aMMHUCTPATUBHATA WJIH
CYJICKAaTa 1oCcTanka. '

JedunuiganTte HaBeeHn BO OBOj HIEH HeMaaT 3a LieJl d C¢ TOJIKYBaaT Kako BOBEJLYBAbC Ha
HOBM BHJIOBHM HA KPHBHYHH Jiesia BO KPHBHYHHOT 3aKoHHK Ha Penybnuka Makegounja wim

HErosa H3MEHa.

OJJAEJ VI CIEJEBE, OUEHYBAIGE U U3BECTYBAILE
HACHOBI CIENEILE
YJIEH 52 KOMUTET 3A CAEAEKLE HA HITA

(1)  Komucujata u kopucruxot Ha UITA I Bocnocrasyeaar Komurer 3a cienerwe na UITA
HAjIONHA 1IECT Mecelld Mo BieryBameTo BO cuia Ha mnpsara Cnoroaba 3a
(punancupame. OBOj KOMHUTET, MCTO Taka, Tpeba ja I'M HCNoaHyBa 0OBpCKMTE Ha
Komuteror 3a cneaere na UTTA cornacho Perynatupa (E3) 1085/2006.

(2) Komureror 3a cnejieme Ha WIIA ke ja pasrmesa uenoxynHata eieKTHBHOCT,
eukacHOCT,  KBaJMTET, JIOCHEJAHOCT, KOOpJWHALMja M  YCOrJIaCEHOCT Ha
CMPOBE/IYyBabETO HA CUTE AKIMHA BO HACOKA HA HCTIOJIHYBAE Ha 11E/IHTE YTBPJAEHH BO
crioroa6uTe 3a ¢uHanCcHpaiLe H CTPATEIIKHTE JAOKYMEHTH Ha 3eMjata. 3a opaa nen,
OHaMy Ka/ie LITO € COOJABETHO, TOj ce MoTnHpa Ha MH(popMauuuTe obe3beneHH OA
CTPaHa HA CEKTOPCKHUTE KOMUTETH 34 ClIeCH:E,

3) Komureror 3a cnenewme Ha HMITA moxe na paa mpeanosu go Komwucujara, n1o
HHTIAK u no HAO 3a ofesbenysame nogobpa AocieiHOCT ¥ KOOpAMHaNMjaTa Ha
nomomTa o MITA II xaxo mTo e npeaBuaeHo BO CTpaTelIKuTe A0KYMEHTH Ha 3eMjaTa
H, aKO € COOJBETHO, MY/NTH-CTPATElIKHTe JOKYMEHTH HA 3eMjara WM BO
Perynatuara 3a WITA II, u 3a nomoGpyBame Ha LENOKyNHaTa €(PUKACHOCT,
edek THRHOCT, RIMjaHHe W OAPNIIMBOCT HA TAKRaTa romonr. Mcro Taka, Moxe na nane
Nperopakn 3a KOPEeKTHBHH aKiH¥ [0 HAUICKHUOT(-TC) CEKTOPCKH KOMUTET(-H) 3a
cnefieme, 3a jia ce obesbenm nocturHysame Ha tenure Ha MIIA [I u ga ce nopobpu
epukacHocrta W edexrusHocra Ha WIIA II momomrra, 3a Taa e, Kajge wWTO €
coo/1BeTHO, Tpeba J1a ce 3eMaar NpeABU]] 3aKTyYOLHTE H NPEOPAKUTE IOATOTBCHHU 34
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BpEMe Ha CIeIEFheTo W OleHYRAmAaTa 3aTI0OYHATH 071 CTpana Han Ha KoMucujara n/umm
Ha xopucHukoT Ha MTTA T1.

€))] Komureror 3a cnenewe na UITA ro gonecysa ceojot Henosnux 3a pabora Bo 40rozop
co HUITAK, HAO u Komucujata.

(5) Komureror 3a cnegeme Ha MITA ce coctow op npercrasaunu Ha Komwucujara,
HHUTIAK u gpyru coopseTHy ApiasHu opraiu ¥ Teja Ha kopuchukot ga MIIA IT u,
Kage IUTO € COOABETHO, MelfYHApOAHH OpraHH3aLMH, BKAYMYBajkMu I'H W
MefyHapoAHUTC (HMHAHCHCKN MHCTUTYLMHM M APYI'M 34CCrHATH CTPAHM, Kako IUTO ¢
rpaffaHCcKOTO ONMUITECCTBO U Oprann3alyn oj npusarHuor cexrop. [IpercrapauimTe Ha
jacerHaTHTe cTpanm ke Ougar w3bpanm crnopej npaBuiaTa W KPHTCPHYMHTE
aepunupany Bo Jenosrukor 3a pabora na Komureror 3a cnegeme na MITA u Bo
jorosop co Komucujara. Ilpercrasuuk na Komucujara 1 HUITAK ke xkonpercenasa
co coctanouuTe Ha Komureror 3a cnenemwe Ha UTTA.

(6) KomureroT 3a cnenemse na UITA ce cocranysa HajManky egnam roaumno. Mero taka,
MOXe [1a Ce CBUKAAT M ajl XOK COCTAHOLM, Ha MHMUujaTusa Ha Komucujara mwam Ha
kopucrukot Ha UTIA II, ocobeno Ha Temarcka 0CHOBA.

(7) Kora nmoa nupekTHO yrpaByBame HeEMa Ja Ce BOCTIOCTABAT CEKTOPCKHM KOMUTETH 3a
cllefiese, KaKo LITO € HaBEACHO BO 4WieH 53, KOMHTETOT 3a cieacwe Ha MITA Tpeba aa
'l HCTIOJIHYBA PYHKIMUTE HABSACHH BO CTaB 3 O TOj WIECH.

YrEH 53 CEKTOPCKH KOMMTET 3A CAEJEWE

(1) Tlom MHAMpEKTHO ynpaByBame OA cTpaHa Ha kopucHUKOT Ha UIIA II, ce dopmupaar
CEKTOPCKM KOMMTETH 32 CHelewe O/l cTpaHa Ha kopucHukor Ha MITA II cnopex
obyiacTa Ha NMONUTUKATA WK CHOPE/ NMporpamMara, BKIY4yBajkd ¥ Ha CEKTOPCKO HHBO
Kaje WTo € COONABETHO, HAjAoIHA LTeCT MECEeHH MO BieryBalé BO CHJIa Ha mpaarta
cnorofba 3a ¢uHAaHCHpale noppsaHa co ofnacta Ha COOABETHATA MOJWUTHKA WM
nporpama, no kodcyarauus co Komucujara, Kora e COOJUBETHO, CEKTOPCKMTE
KOMHTETH 3a CJHCACHC MOXKC Jla CcC lbOpMHpaa’l‘ Ha a1 XOK OCHOBa ClIOpe){ JpyrH
METOMH 3a CIPOBEIYBAHC.

(2)  Cexoj cexTOpckM KOMHTET 3a CleJeie ja pasriieflyBa eDEKTHBHOCTA, cuKacHocTa,
KBaJIMTCTOT, JIOCACIHOCTA, KOOP/HHAIH]jaTa H YCOr/IaCCHOCTa Ha CIPOBE/lyBAILETO Ha
aKuuuTe BO ofslacTa Ha MOMMTHKATA WM MporpamMara W HHBHOTO YCOT/NACyBaihe Co
COOABETHNTE HALMOHAIHH W, KOTa € COOJBETHO, PErHOHANHH CeKTOPCKM CTpaTerdH.
Ce mepu HanpeJ0KOT BO O/HOC HAa MOCTUTHYBAMe HA LEANTe la aKIHHTE ¥ HUBHATE
OYEKYBAHH HCXOJIM, pe3ynTaTH M BIHJAHUETO TNPEKYy HHAMKATOPH TFIOBP3aHW CO
OCHOBHATA CHTYalHja, KAKO H HAMPEIOKOT BO OJ{HOC Ha (PMHAHCHCKOTO M3BpIIyBaH:e.

3) [Topapxano co wuspemwrtante o0e30efieHM O CTpaHa Ha oneparusBHaTa(-uTe)
CTPYKTYpa(-1), CEKTOPCKUTE KOMUTETH 32 Clie/iele 0co0eHO!

(a) BpLLUAT Tperje/] Ha HAMpeJoKOT KOH HCMOMHYBAmhe Ha LEJTATE, MOCTHIHYBathe
Ha MJIAHUPAHUTE MCXOAH H PEe3YJITATH, U OLEHYBalbe Ha BIMjaHMETO M OAPIUIMBOCTA
Ha TEKOBHHUTE POrpaMd W aKimu, JAojieka ce o6e3bean AOCHSAHOCT CO ANjanoroT 3a
TEKOBHATA TMOJIATHKA, CPOAHUTE HALMOHAIHE ¥ PETHOHANHH CEKTOPCKH CTpaTerud H
CTpaTeruuTe 3a MOBeKe 3eMjU W/UAH PErdoHATNN aKTHBHOCTH BO 3eMjara;

(6) BPIIAT NPErye] Ha roHLIHHTE W3BEIUTAH 3a CIIPOBCIYBAKE, BIUIYHYBajkn H
(PMHAHCHCKO M3BPILIYBAKE HA AKIIHUTE;
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(8) r¥ WCIHTYBAAT COOJBETHUTE HAOJM W 3aKNIy4OLH, Kako M MpejiosuTe 3a
KOPEKTUBHHM CIeJHH AaKUW{ KOH TpOW3eryBaar Of NMPOBEPKUTE HA NHLE MECTO,
CNEJIEHETO U OIEHYBAHETO, AKO UCTUTE CE& HA PACTIONATAE;

(r) JUCKYTHPAAaT 3a CHTE PEICBAHTHH AcleKTH Ha PYHKIMOHUPAKE HA CHCTEMUTE
3a ylpaByBame U KOHTPOJIa;

(m) JIUCKYTHPAaT 3a cUTe NpodsieMaTHYHM Npallakba U aKLnK;

() JIOKOJIKY € 1oTpebHo, pasriie/lyBaar Wil Npe/|/laraar u3MeHa Ha NporpaMuTe |
Apyra KOpeKTHBHA aKuuja 3a Aa ce 00e3beH MOCTHIHYyBalLe HA LEAHTe Ha aKLUUTE H
3rojcMyBarme Ha C(HUKACHOCTA, €(EKTHBHOCTA, BIMjAHUCTO M OAPIUIMBOCTA Ha
nomorrra o UTTA 11,

(e) BpIIAT Mperjej Ha MepkuTe 3a HH(OpPMaUnH, MyONHLHTET, TPAHCNAPEHTHOCT,
BMJUIHBOCT M KOMYHHKaIHja JOHCCCHH BO COTJIACHOCT CO 4cHOBH 23 n 24,

Hpyry cueunduyuny ogpexbu Moxkar ta ce Ouuar yTBPAEHH BO CEKTOPCKHUTE HIH
cniorogbure 3a huHAHCUpaKE.

(4)  OneparuBHHTE 3aKJYHONH, BITy4yBajkH 'M M CHTE Tipenopaky, ke 6uyart nororseHn
Ha KpajoT Ha COCTAHOUHTE Ha CEKTOPCKHTE KOMHTETH 3a ciesieibe. OBHE 3aKIyqOIH
TMIOVIEXKAT HA COOJBETHO CJIE/ICHE W Mpersiej] Ha CeJHUTE COCTAHOUM HA KOMMTETOT H
ce OCHOBa 3a TIOJiHecyBare Ha M3Bemrram o Komurteror 3a cnenewse na MITA 3a
MOCTHIHATHOT HAMPEIOK BO COMIACHOCT o WwieH 52(2).

(5) Cexoj ceKTOPCKM KOMMTET 3a Ce/ietbe ro noarorsysa ceojor Jlenosuux 3a pabora Bo
AOTOBOp co onepaTHBHaTa cTpykTypa, HUITAK 1 KomucHjara.

(6) CeKTOpCKHOT KOMHTET 34 Cleiehe Ce COCTOM Oy NPETCTABHULH HAa COOABETHHTE
HALIMOHAJIHK OpraHM M Teja, JIPYr¥ 3acerHaTH CTPaHW, Kako I0TO ¢C CKOHOMCKH,
COLMjANIHM K CKOJIOIIKA MNapTHEpH M, Kaje I[UTO € COOJBETHO, Mel'yHapoaHH
OpraHMsauMK, BIJIyYYBajkM T M MefyHapoAHHTe OQHHAHCHMCKH WHCTHTYUMM M
rpafanckoro omwrectso. Komucmujara ydecrtsypa BO pafoTata Ha KOMWTETOT.
[TpercraBauire Ha 3acernarure crpadu ce u3bupaar BO COrJIaCHOCT CO [paBUiaTa U
KPUTEPHYMHTE YTBPACHH BO JEJIOBHUKOT 3a padora. CO COCTAHOIMTE HA CEKTOPCKUOT
KOMUTET 3a Clle/le-e 1perceaBa BUCOK NPEeTCTaBHHK Ha KopucHukoT Ha MIIA I1. Bo
3aBHCHOCT Oy oOnacra Ha nonuTHKata Wiy nporpamara, Komucujara moxe aa xo-
npeTcenana co COCTAHOUMTE Ha KOMUTETOT.

7 CeKTOpcKHTE KOMHTETH 3a CJIE/ICHE Ce COCTAHYBAaT HAjMaJIKy JiBa MATH TOJIMIIHO.
Hero Taka, MoXKe fia ce CBHKaaT M aji XOK COCTaHOIH,

(8)  Bo TeKoT Ha CIPOBEAYBAKECTO HA MPOrpaMUTe U akuMute cnopen Perynarusa (E3) 6p.
1085/2006 u cnopen Perynatupara 3a HUITA II, Ha cOCTAHOIMTE HA CEKTOPCKHOT
KOMUTET 3a CJIe[lelkhe Bocrmocraped cnopen wieH 19 oa Perynarusara 3a
cnposemysare Ha HUIIA II, ucto Taxa, ce pasriegysa paboTaTa npeseMeHa Off CTpaHa
HA CEKTOPCKMTE KOMMTETH 3a CIEACHE BOCIOCTaBEHM BO coriacHocT co Perynarusa
(E3) 6p. 1085/2006, ocoBero BO OJHOC HA MPOTrpaMH H aKIUK BO UCTAaTa KOMIIOHEHTA
Ha MITA waw o61acT Ha MONMHMTHKA HJIA CEKTOP.

YAEH 54 JIPYTH AKTUBHOCTH 3A CJIEJIEE

@) Kopuchukor nHa HIIA Il npumenypa TpaHCHAPEHTHH, HEIMCKPUMUHHPAYKH W
e(DEeKTHBHM TIOCTANKKH 32 TIperje)] BO OJAHOC Ha (PAKTUYKOTO CIpOBENyBalhe Ha
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JOBEpEHUTE 3a/laui H CE 3aJ0KyBa Ja fpesemMe pefOBHO, CUCTEMATCKO M COOJIBETHO
MIaHUPAHO eKC-NIOCT CheJieibe Ha TpersiefuTe 3a Aa ce NpoueHH edukacHocTa,
eekTHBHOCTA, BIUjaHUETO H oipiuMBocTa Ha nomornta ox UITA I1.

(2)  [Hpyru mnatdopmi 3a cneieke MOXe Ja ce BOBEaT Kaje ITO € COOoJBeTHO. 3a
HUBHHTE AKTHBHOCTH U pe3yaTaTH ke Gune ussecten Komurteror 3a cneperse 1a MITA.

HACJOB II OLEHYBAIE

YieH 55 OCHOBHHU HAUEJIA 3A OLHEHYBAILE HA HOMOLI Ot ATTA 11

(1) [Tomowra og UITA 11 ke Gupe npeamer Ha oneHysame, BO corjacHoct co wien 30(4)
o DuHAHCHMCKATAa perysjaTHsa, co Uen ja ce nogobpH Hej3uHaTa pPElIeBAHTHOCT,
JOCJIEIHOCT, KBasuTeT, eUKacHOCT, edeKTHBHOCT, AOAa/leHa BPEAHOCT HA YHujata,
JIOCJIEHOCT W CHHEpryja co Aujasior 3a COONBETHATA ITOIMTHKA,

(2) LlenuTe Ha oueHyBameTO Tpeba Aa BKAyTyBaaT:

(a) NpOUEHKA Ha YCJOBHTE 3a CIpOBELYBar€ Ha IIOMOINT4, HEroBUTE
KapaKTepUCTHKH, KAKO TMOTEHIIMjaMH|, Taka U GakTHYKH, W HEroBara J0CHEIHOCT ¢O
lenUTe Ha MONUTHKATa YTBPJAEHH BO TOrJE] Ha IIOCTUTHYBAWkE Ha JIOJITOPOYHH
BIIMjaHU]A W LENH;

6) NpoLeHKa Ha PeJIEeBAHTHOCTA Ha JIOrOBOPEHUTE Pe3yNTATH M WHAUKATOPH 3a
BIIMjaHME 32 Ja C€ NOCTHIHE JAOATOPOMHO, r0OaJIHO B/IMjaHHe W LISIH;

(8) NpOLEHKa Ha MPONIECOT Ha NMPOrpaMHpAm-e ¥ CHCTEMOT Ha Cle/iehe H, Kaje
IITO € COO/IBETHO, IOTOBOPUTE 32 CTIPOBE)TYBAF:E; :

(r) NOCTUrHYBaILE OTYETHOCT 3a MOMOLUTA Npej MHeTHTyuuuTe Ha EV u npes
JABHOCTA BO O/IHOC HA BPE/IHOCTA HA IAPUTE H KOPHCTECHETO HA CPEJICTBATA;

(1) MOJrOTOBKA HA KOPHCHU O0YKH 3a 1ojobpysame Ha KBAIUTETOT U JIM3ajHOT Ha
MJHUTE MOAMTHKUY H HHTEPBEHLINY,

3a oBaa (e, OLEHYBamaTa Ce H3BPLIYBAAT HABPEMEHO H HAOJHTE Ce 3eMaaT Ipe/IBH/L
BO CHE[HHOT LMKAYC Ha [POrpaMupare W CrpoBe/lyBaibe, Kako M BO OJUIyKaTa 3a
pacnpenenfa Ha pecypcH.

(3) Onenypamara MOXaT Aa Ce BpLIAT Ha& IHBO Ia TOJWTHKA, CTPATerHcKo, TeMaTcKo,
CeKTOPCKO, NMPOrpaMcko U ONEepaTHBHO HHBO, KAKO ¥ HA PerHOHAJIHO WM Ha HUBO HA

acmja.

(4)  Moxart ma ce cripoBesaT exc-anme onenysama. OBHe OlieHyBama Ke uMaaT 3a Len Aa
ja onTuMu3Kpaar pacnpeaentaTa Ha OYIETCKM CPEACTBA BO PAMKH Ha [IPOrpaMuTe H
Jia ro nojio0paT KBAIUTETOT Ha NporpamMupame. Tue TH HACHTH(UKYBaaT U OLCHYBaaT
pasnuKuTe, MpPasHHHMTE W NOTEHUMjaJIOT 3d pa3Boj, uenure Kouw Tpeba na ce
NOCTUIHAT, OYEKYBAHHTE PE3YNTATH, KBAHTUTATHBHUTE [IE/TH, AOCAEAHOCTA, JOKOAKY
€ norpebHO, Ha MpEAIOKEHATA CTpaTeruja M KBAJIMTETOT HA NOCTANKHTE 3a
CNpPOBEIyBabe, CICACH:E, OLCHYBAamE U (PUHAHCHCKO YTIPABYBaE.

(5) llpuspemenu oyenysaiva ce BpIIAT KOTa € COOJIBETHO, BO COMJIaCHOCT co 4ieH 18 oxn
[TpaBuAHUKOT 3a NpHUMEHa Ha (uHaHcuckaTa perynatupa. [IpUBPEMEHOTO OLEHYBAHE
Tpeba pa ja mpoleHM e(UKACHOCTA Ha [OMOINTA, JOOMEHMTE pesylnTaTH H
U3BJIEYEHUTE TIOYKH BO OJ[HOC HA pacrpelie/IeHHTe YOBeYKH U (PMHAHCHCKH pECYPCH,
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CO Liell jja ce NOTBPAM ACKA HCTHTE CE BO COTJIACHOCT €0 noctaBenute ueau. IMokpaj
Toa, KomucHjara MOXe Ja BpLIM OLCHYBaka HA CTPATCHIKH JOKYMEHTH Ha
HAalHMOHANHO HUJIH pCI‘HOHiU’IHO HHRBO.

(6) Exe-noem onenypamwata Tpeba Ja ja mpoleHaT COOABETHOCTA, JIOJajleHaTa BPeJHOCT

Ha YHujata, edukacHocTa, e(PEeKTHBHOCTA, BIHJAHUETO ¥ OAPMKIIHBOCTA HA [IOMOLUTA
oyt ITTA 11 BO norsie/ Ha NOCTHIHYBak-¢ Ha IOCTABEHUTE LEIH,

(7) [lpu onewnysamara ce 3eMa NpPEfBHJ NeNTa 3a OAPNCIMB PasBo] U COOABETHOTO
3aKOHO/IABCTBO Ha YHHMjaTa. Binjanujara 4 OAp/UIMBOCTA HAa e()CKTHTE 0L ITOMOLITA
o MIIA II, Ha nogoir pok ce OLeHYBaaT BO COIJIACHOCT CO IpaBMiaTa U NOCTAIIKHUTE

[PUMEHJIHBY BO TOj NEPHOJL.

(8)  Pesyntature 0} OUEHyBamaTa Ce 3emaaT npeABdj oa crpana Ha Komwureror 3a
cnenerse Ha UITA 1 CEXTOPCKHTE KOMHTETH 3a CIIEeH:Ee.

(9) Komucujata pasBuBa METOM 33 OLEHYBaE, BIUTyuyBajKi H CTAaHAAPAH 32 KBAIUTET H
o0jeKkTUBHY ¥ MepauBH nokaszarenu. Kopucuuxor Ha HIIA II ra cnepd Taksure

METO/H 1IpH OLEHYBambaTa.

YJIEH 56 OLEHYBAKA Of CTPAHA HA KOMHCHIATA

Kora Komucujata cnpoBeyBa OLeHYBawa BO corjiacHocT co wieHd 12 u 17 ox 3aeznuuxara
peryjaruBa 3a CIpoBejyBaihe, KopucHukorT Ha HWITA II ja nornomara Komwucujara Bo
obesbcaypame Ha CHTC HCOMXOAHH nojaTrold M HHOOpPMAalMK, BO COIJIACHOCT CO
Mel'yHapoaHuTe oOBpCKH 3a eeKTHBHO KOPUCTEH:e Ha MOMOIL, 3a 1a Ce OBO3MOXH CleleHe
H OLEHYBarbe Ha 3aCErHATUTE aKUMH, BKIYHYBajKH ¥ MHMKATOPH 3a MEPEHE HA HANPEIOKOT
Ha HHBO Ha 3eMjaTa, KaKo IITO € Npe/IBHAEHO BO CTpaTeIIKHTe AOKYMEHTH Ha 3eMjaTa.

Yien 57 OUEHYBAILE OJl CTPAHA HA KOPUCHHUKOT HA MIIA 11 noj
WHAHNPEKTHO YIIPABYBAIGE

(1 Kopucrukor na UIIA 11, Ha koj My ce aoBepenu 3aziauu 3a H3BpUIyBae Ha OyleTor
on nomoruta ox MITA I, e oarosopen 3a pakoBojiem€, OLIEHyBalba Ha NIPOrpamMHTe €O
KOM yIpaByBa, BO COIIACHOCT CO YJIEH 55,

(2)  Kopucnuxor na UIIA 11, Bo koncynrauuja co KomucHjara, M3roTBypa Ijad 3a
OLIEHYBathe, NPEe3eHTHPajkH r'd aKTUBHOCTHTE 3a OLGHYBame KOM HMa HaMepa Jia I'd
CNPOBEAE BO pa3iniHK a3y oJf CIpOBENYBaETO,

HACJIOB III HU3BECTYBAILE

YIIrH 58 OMIUTH YCIOBH 3A H3BECTYBAKE 0 KOMHCHIATA

Ho 15 despyapu on cneanara QpuHancHcka roguna, HUTTAK 0 gocraByra Ha Komucujata
rofuiled M3BewTaj 3a cnpopepynamero Ha nomowra ox WITA TI. Co wmssewrrajor ce
noctaryra 1 ofpazen o1 Crioronibarta 3a (pwHaHcupare koja Tpeba fa coapiku ocobeHo:

(a) BKIyyeHocTa Ha kopucHukor Ha MITIA II Bo nporpamupame, ciejewe d
OLICHYRaH-€, KOMYHUKAIHja 1 BHJUTMBU HATIOPH;
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(6) npobleMn Npu AOCTATHYBae Ha GapaHuTe npeaycnoBd u Bo obesbenyparse
OAPIKIMBOCT, MOBP3AHH MEPKH TIPe3eMEeHH/TITaHHPaHH, [IaBHH XOPH30HTATHH
npodiieMd ¥ MpPE3eMEHH Mepku 3a yOiaxysame, npolGiemMy 3a BpemMe Ha
CIpOBE/YBaILE HA AKTHBHOCTHTE;

() HH]OpMALUKY 32 UHJUKATOPHTE YTBPACHU BO CTPATEILIKATE JOKYMEHTH Ha
3eMjaTa M BO AOKYMECHTHUTE 3a Iporpamupame HasegeHn so Opaen II og osaa
Pamxosna cnorojiba.

Cute gpyrn Gapamba 3a H3BECTYBAm€ MOXAT Ja OwaT yTBPJIEHH BO CEKTOPCKUTE WM
cnioroabuTe 3a (puHaHCHpabe,

YnEH 59 YCiaoBH 3A M3BRECTYVBAKE M0 KOMUCHIATA IO WHANPEKTHO
YIIPABYBAILE O/l CTPAHA HA KOPUCHHKOT HA HITIA TI BO COI'IACHOCT CO YIEH
60(5) O/t PHHAHCUCKATA PETYJIATUBA

(H) Bo npunor na 6apamara Hasegenu Bo gneH 58, HUITAK no Komucujata pocrasysa
FOJHLIEH H3BEITAaj 3a CIPOBEMyBamETO HA JOBEPEHHTE 3aJa4ud 3a M3BpIIyBame Ha
Oyweror no 15 despyapu on cnepHata (pUHAHCHCKA TOJIMHA, KAKO W MPUMEPOK Of
uetHoT 1o HAO u pesmsopexoro Teno. Mssemrajor ce sacHoBa Ha HWHQOpMaUHMU
o6e30eienyt 01 CTpaHa Ha ONCPATHBHUTE CTPYKTYPH H I'0 CNEJH 00pa3eLoT A0CTABCH
co Cnorosbara 3a puraHcupame, a Tpeba aa coapxu ocobeHo:

(a) PE3UME Ha [JABHMTE AOCTUIHYBAbA,;
(6) pe3rMe CO CHTe 3HAYAJHH NpodIeMH CO KOH c& CpPekaBaaT NpH CrpoBeayBame

Ha JIOBEpPECHUTE 3ajja4un 3a CHpOBEAYBAlkC Of GYUCTOT H Ipe3eMamke Ha CCKAaKBH
MOCASAOBATEIIHH MEPKH,

(B) KBAHTHTATHBHM M  KBaJMTATUBHH HMHOOpMALMM 23 HAIPEJOKOT BO
CnpOBCI{yBaIbC’I‘O Ha LEINTE, pcsymarn'rc, HHAMKATOpHTE NOCTABEHU BO CTP&TC[UKHTC
JNOKYMEHTH Ha 3eMjaTa U JOKYMEHTHTE 3a nporpamupaise Hapeaenn so Onaen 111

(r) Npenopaku 3a KOPCKTHBHH/MOHATAMOILHH AKLIMH.

(2) Ho 15 ¢eppyapu cneguara dpunanencka roauna, HAO nocrasysa o Komucujara, co
npumepok u a0 HUTTAK u 1o peBU30peKoTO TENo:

(a) TOAHIIHA (PHHAHCHCKH H3BELITAH WIH M3jaBM BP3 OCHOBA HA NPHPACT KAKo
wro e nHasegeHo Bo Cnorogbara 3a (uHaHcmparme, W3rOTBEHA BO COMJIACHOCT €O
dopmaToT 3a rouHN GUHAHCHCKH W3BELITAH WM M3jaBu BO npuior Ha Crorojxbara
3a (uHaHCHpame, KOja jaCHO M pasrpaHMdyBa TPOLUOLMTE KOU ce npHareHd w
H3BPILIEHUTE T1akarba.

(6) FOJMIIHA M3jaBa 3a yNpaBypambe IO Iporpama NOJAroTBEHa BO COMJIACHOCT €O
Ancke B xon opaa cnioroziba u xoja ordaka:

(i) uenocHa oAroBOpHOCT 3a (UHAHCHCKOTO YIPaBYBAHE CO CpPEACTBATA OJ
EY Bo PenyGamka Makegonuja ¥ 3a 3aKOHMTOCTa MW peryjapHocta Ha
OCHOBHUTE TPAHCAKIIHH;

(ii) ogroBopHocT 32 edexkTHERHO (YHKUMOHMPAILE HA CHCTEMHMTE 3a
ynpaByBarC W BHATPCIIHA KOHTpoda Bo pamkute Ha HITA II;

AKO NOTBp/(yBathaTa BO COTAacHOCT co AHekc B koH omaa criorojba me ce
pocranu, HAO ja wussectypa KomwucHjata 3a NPUYUHHTE H MOXKHHIE
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[OCHEANIH, 3a€[HO CO NPe3eMEeHNTE AejCTBA HITH JIejCTBATA MIaHUpaHy 3a Aa
e MONpaBu CUTYAlMjaTa U Aa Ce 3alITHTAT WHTEepecnTe Ha EBporickara yHuja;
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(B)  pesume Ofl U3BEMITAHTE 32 U3BPUICHUTE BHATPEIIHH PEBU3UK U 3a KOHTPOJIUTE
M3BPILEHHA OJ( CTPaHa HA YNpaByBadKata CTPYKTYpa, obe3beayBajku LBpCTa OCHOBA 32
u3jasata 3a ynpasyBame. TakBoTo pesume Tpeba fa cofipikH aHalk3a Ha 1IpUpoAaTa U
CTENEHOT Ha rpemkn 7 cnabocT MASHTHQWKYBAHW BO CHCTEMH, KOPEKTHBHH
AKTMBHOCTH TPE3eMEHH WIH MIIaHAPAHY, KAKO M MOC/Ie/[OBATETHHTE aKTUBHOCTH BO
OZIHOC HA M3BEIITANTE H3/A/IeHH O/ CTPaHa Ha PeBH3OPCKOTO TEO.

(3) o 15 mapr ox cneaHata (UHAHCHCKA TOfMHA, OPraHOT 3a PEBH3Hja JOCTaByBa
pesu3opeko Mucieme 10 Komucujata u 1o Bragara na PemyGnika Makeionuja, kako
u npumepok o ueruot o HUTIAK u o HAO, 3aeaHo co rOAHITHHOT H3BEIITa] 32
AKTHBHOCTMTE Ha DPEBH30PCKOTO TEJO, Kako wWTo € HasegeHo Bo Touka (ii) on
Knaysyna (5)(3)(6) og Auekc A u Anekc I' u J] oy oraa Criorosiba.

(4)  Ha xpajor oJ CIIpOBE/yBaH-€TO Ha CeKoja porpama | Bo pok yTBp/ieH Bo Cnoronbara
3a ¢uHaHcupamwe, HUITAK - Bp3 ocHoBa Ra H3BEmMTauTe OJ ONEPATHBHHUTE
CTPYKTYPH, KaKO IITO € HasejieHo wieH 60(1) - ro ocraByBa KOHEYHHOT HU3BELUTA] KO
ro ondaka UEIMOT NMEPHOJI HA CIPOBEYBAEkE W MOXKE Na ro BKIYYH NOCHEAHHOT
FOJIMIIEH M3BEITA].

(5) HMIIAK pocraBysa 3aBpiieH u3BEIITaj 3a CPOBEAyBameTo Ha nomoura o MITA I,
KOj To ordaka 1ENHOT NEPHON HA COPOBEIYBalbe HA NMpOrpaMure JIoHeceHd oy 1
jaryapu 2014 no 31 pexemspu 2020 roxuna.

(6) HAO peroeno ru npHjaByBa TMOJATOLHTE KOM Ce OAHECYBAaaT Ha (PHHAHCHCKOTO
CTpOBEyBahe, KOPHCTEjKH eNeKTPOHCKH npeHoc Ha mojaroud. Jeranuure oppenbu
3a ¢pexsenumjaTa, (OPMATOT M BHJOT HA MOAATOLM KOM CE€ IIPEHECYBAaT ce
yTBpayBaatr o Cnorojdure 3a puHaHCHparbe,

YIIEH 60 MBBEITAN OJf ONEPATHBHUTE CTPYKTYPU 110/ UHAHPEKTHO
VIIPABYBAIGE OJ] CTPAHA HA KOPHCHHKOT HA WA 1T

(1)  OneparuBHUTE CTPYKTYPH ' JOCTaBYBaaT cure morpebuu nubopmanun jpo HATAK
1 jo HAO 3a 11eJIMTe Ha U3BEIITAWTE HaBE/ICHH BO WieHOBH S8 1 59.

(2)  Bo 3aBHCHOCT OJf aKL#jaTa WM NporpaMara roji HejsuHa OIrOBOPHOCT, MOXKe Ja ce
Gapa 0j1 OIEpPaTHBHATA CTPYKTYpa J{a M3rOTBH ceondared rofuuieH HU3BElTaj Koj ja
ondaka yesnara (puHaHcucka rojuna, koj HUTTAK ke ro jocrasu g0 Komucujara, 1o
IPOBEPKA O CTpaHa Ha OJIrOBOPHUOT CEKTOPCKY KOMHTET 3a ciiefierbe. Cute Gapama
3a H3BECTYBAKE KOH CE JIONOJIHYBahEe KOH OHHE HaBE/IEHH BO ¢TaB | ce yTBp/yBaaT BO
CEKTOPCKUTE HJIH crnorobuTe 3a (pUHAHCHPAbE,

YEH 61 JA3UK

Cure u3pemrray, NMpOHEHKH M APYrH NOKYMEHTH KOM CE OJHECYBaaT Ha NOArOTOBKA HIIH
criposenysame Ha MITA IT nporpamute Tpeba aa u 6umar oGesbenenn Ha Komucujata Ha
aHrTTHCKA ja3uK.
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OJIEJ VI OAPEJBH 3A NOBEKEFOJUIIHMTE  AKIUCKH
IIPOTPAMM CO NOAEJEHN OBBPCKY

YIIEH 62 HAYEJIA 3A CHPOBEJIYBAIE 3A HNOBEKETOAMINHM AKIMCKH
[POIPAMHK CO NMOJARJEHYW OBBPCKH CIPOBEAEHH MMOJ MHJHMPEKTHO YIPABYBAIE
OJl CTPAHA HA KOPHCHUKOT HA HTIA TX

(1)  Tlomowrta ox MITA II MOxe fja ce CHpOBEAyBa IO/ MEAMPEKTHO YNPaBYBaILe MPeKy
NOBEKEroMIIHK AKIIMCKHI TIPOTPAMH CO TIOAENICHH O0BBPCKH KAKO LITO € HaBEAECHO BO
wied 189(3) on DuHaHCHCKaTa perynaTusa W 4ieH 6(3) oa 3acaHuykaTa peryiaTupa
sa cnpopemysarse. TAKBUTC NporpaMy cc NoAroTsyeaat oj( cipana na Komucnjarta,
Bp3 OCHOBA Ha cekropcka(-u) oneparusHa(-u) nporpaMa(-H), HaH aKUHCKH JOKYMCHTH
KaKo IITO € COO/ABETHO, MOAIOTBEHH O CTpaHa Ha PENCBAHTHHTE ONCPATUBHH
cTpykTypH. CeKTOpCKUTE ONEepPaTUBHM NPOrpaMM WM AKUUCKU JIOKYMEHTH Ce
(hopMHpaaTBo TeCHa KOHCYITauMja co KomucujaTa u COOJIBETHUTE 3aCErHATH CTPAHM.

CeKTOpcKHTE OMEpaTMBHH TporpamMu Tpeba fa T'W COAPXKAT CHTE HMHGOpMaIH
noTpe6nu cnopea nHcTpykuunte Ha Komucujara, Biorydysajku Mefy ApyroTo:

(a) NPOLEHKA HAa CPEJHOPOYHHTE NOTPEOU H LIENIH;
(6)  npernej Ha KOHCYNTAIMKTE OJi PEJIEBAHTHUTE 3aCETHATH CTPAHH,
(8) onuc Ha oA0paHUTE CTPATCIIKH aKIHH;

(r) ¢unancucka Tabena Koja 3a cexoja rojiuHa, 3a ceKoja aKijuja, Ha MHMKaTHBCH
Ha9MH M 3a ceKoja MOBP3aHa AaKTHBHOCT, IO ONpeAenayBa BKYNHHOT H3HOC OF
MPUAOHECOT Ha YHHjaTa;

(n) IIPEJYIOKEHUTE METO/IH 3a OLEHYBAKE U CIIE/ICHE;

) MHMKATHBEH CITUCOK HA IMOJIEMH IIPOEKTH, AOKOJIKY I'H HMa;

(e) Kajle IITO € COOJABETHO, OIMC HAa HAUMOHAIHWTE CIPYKTYpH H OpraHd 3a
YNpAaBYBae M KOHTPOJIA HA ONEpaTHBHATA [POrpamMa, BO COTJIACHOCT cO wieH 10 u
Anexc A koH osaa Cnorojba.

(2) Kaxo gen oa nopekeroAqiHaTA aKIMCKA Nporpama co nojiesend o6BpCKH HaBeaeHa
BO cTaB 1, CO MOMONITA MOXE fia ce (HHAHCHPAAT roJIeMH NPOEKTH. 3a LEIHTE Ha OBOJ
4JieH, TIOA ,,2onem npoexm™ ce noapa3bupa NpoeKT Koj ce COCTOM OJi HU3A Ha Jena,
AKTHBHOCTH MJIH YCJIYI'HM KOM CE HaMEHEeTH, caMH 1o cebe, Jia MOCTHIHAT OAPEACHa M
HCJIC/IMBA 3aja4a O/l MPCLH3HA eKOHOMCKA HIIH TeXHHYKA NMPHpOAA, Koja HMa jacHo
UACHTH(HUKYBAHK 1€V W YHj BKYNIeH TPOLIOK HaaMuHysa 10 muanonu EYP.

(3) Tonemute npoekTH ce mocrasyBaar g0 Komucujara 3a onobpyBame OA CTpaHa Ha
kopucHukor Ha HMIIA [I. Omnykara 3a ofofpyBame Ha NPOEKTOT ro AeduHMpa
¢usmanor objekT W npHdaThnpaTe pacxoan. Toa e npocaenero co GumarepanHa
crioroaba co kopucHukoT Ha UTTA 11, co koja ce yTBp/iyBaaT TaKBHTE EJIEMEHTH.

(4) Ilpm pocrasysame na ronem npoekr a0 Komucnjara, kopuchuxor Ha WITA II ru
obe3benysa cure noTpeOHM HHPOpPMAUMM criopes MHCTPyKuuuTe Ha KomucHjata,
BIUTyuyBajku Mefy Apyroro:

(a) uH(pOpMALIHH 32 JIMLETO KO € OATOBOPHO 3a CIIPOBELYBAE;
) uHGOPMALHH 34 NIPHPOJIATA HA MHBECTHIM]ATA;

(s) pACIiOpE/] 3a CTIPOBElYBabETO;
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(r) npoleHa Ha CeBKYITHUOT COLHO0-eKOHOMCKHM Gananc Ha oneparujara;
() AHANH3A HA BJIHJAHUETO BP3 NMBOTHATA CPEANHA U

() (buHaHCcHCKH NaaH.

(5)  3a uemaTte HA OBOj YNEH TOJ , akmueHocm " ce MOApPa3dHpa COCTABEH JieN Ha akiMja
KOja MOJKE jacHO Jla C€ MACHTH(MKYBA CTIOpe/1 TPOLIOUMTE H npuioHecor Ha EY, kako
¥ BHZOT Ha (prHaHCHpamwe (Ha mpuMep HabaBKa, paHT, MTH.) u3bpany of CTpaHa Ha
OlepaTHBHUTE CTPYKTYPH OJI 3aCETHATHTE MPOrpamH, MK MOJ HHBHA2 OATOBOPHOCT,
ITO NpPHAOHECYBA 3a IenauTe Ha akuujata. Bo KOHTEKCT HA (PMHAHCHCKHUTE
MHCTPYMEHTH, 8KTHBHOCTA CE COCTOM OJf (DMHAHCHCKHTE MPHAOHECH OJ Mporpamara
J10 PMHAHCHCKH MHCTPYMEHTH W nociaeoatenya GpuHaHcucka noaapika obesbesena
Ofi TAKBHTE PUHAHCUCKM UHCTPYMEHTH.

(6) Bo cnyuaj Ha rojeMd NMPOEKTH KAKO ILITO € HABEJACHO BO CTaB 3, PacXOfHTe HE ce
npudamiusu npeg aa ce ycson Opnykara Ha KomucujaTa 3a ogobpypame Ha ronem

MpPOEeKT.

(7)  Bo pamkuTe Ha MOBEKETOAMIUHM MPOrpamy co mogenenu obspeku, Komucujara uma
npaso ga nofapa NMPETXOAHO AOCTABYBaHE HA MPEJIO3M M 32 aKTHBHOCTH KOM HE
cmafaar nox nedMHMUMjaTa HAa rojieMH npoexTd, Bo Bpcka cO OBHME aKTHBHOCTH,
pacxoaute He ce mpudaTiusu npea Kommcujata opuUMjaiHO Aa JOCTaBH O
kopuchHukoT Ha UITA II nexa aktuBHOCTA € ofo6pena.

(8)  Bo ojHOC Ha akKTHBROCTHTE KoM Tpeba na Guaat guHancupanu co nomow ox UITA 11
cropej{ TOBEKErOAHIIHM AKUKUCKH MNpOrpaMy CO MOACAEHH OOBPCKM Kako wWTo €
HaBe/IeHo BO cTaB |, KOM MPOM3BEAYBAaT HETO MPHXOAM MO HUBHOTO 3aBpLIYyBAKE,
npuaTiABATE PacXoaM ke OWAaT OAHAampej HaMaNeHW 3eMajkm TH HpEABH/I
MOTEHIHjaIuTe Ha AKTHBHOCTA 32 FeHepHpame HETO NPHXOAH BO TEKOT HA OApEeAcH
pedepenTen neproj Koj ru ondaka u cnpoBeyBame Ha aKTHBHOCTA M MEPUOLOT 110

HEJ3HHO 3aBpLLyBae.

3a uenuTe HA OBOj CTAB [OA ,HETO NpuxoA”* ce nojapasdupa rOTOBMHCKH NpPHIMB
JMPEKTHO MJATEH O CTpaHa Ha KOPHCHMIIMTE 3a CTOKH HIH YCiyrd obe3deieHd cO
AKTUBHOCTA, KaKO IMTO CE TPOLIOLM JAMPEKTHO OJ CTPaHa HAa KOPHCHUIIMTE 34
KOpHCTeIbe Ha MHGPACTPYKTypata, mpojaxGa WAKM U3HAjMYBamke HA 3EMjHINTE HIH
3rpajii, WM ruiakama 3a yoluyrd MOMaid O] TPOILOUHKTE NIpH paboTa K TPOIIOLHTE 3a
3aMeHa Ha omnpeMa CO KpaTOK JKHBOTCH BEK KOja € 3a/I0/DKEHa BO TEKOT HAa HCTHOT
nepuos. OnepaTHBHHTE 3AWITEAM HA TPOLIOUMTE, MEHEPUpaHH OJf aKTHBHOCTA ce
TPETHPAAT KAKO HETO MPUXO/HM, OCBEH aKO He e HaJIOMECTAT CO ¢[IHAKBO HaMalryBate
npu pabora. Kora He CHTE HHBECTHLUHOHH TpOLIOLM, AMPCKTHO TIIOBP3aHH U
HEOMMXO/IHK 32 AKTUBHOCTA, c€ MojIo0HHM 3a (UHAHCHpae BO paMKd Ha MoOMOIUTa Of
UIIA 11, HETO NMPUXOAMTE Ce pacrpesienyBaaT MPONOPLHMOHAIHO Ha nojoGHuTE U
HemoAoOHUTE JENOBH OJ MHBECTHIMOHHMTE Tpowoun. Jeramuure oapeabm 3a
NIPECMETYBakE Ha HETO MPUXOJOT ce yTBpAyBaatr BG coopBeTHata Crioroznba 3a
(bHHAHCHpaH:e.

(9) OBoj wieH He € NPHMEHIMB 3a IOBEKErOAMUINM NPOrpaMU 3a pypajieH passoj Co
nogeneny o6BpeKH.
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OJAEJL VIXT ONPENBM 3A TIPOTPAMM 3A TIPEKYTPAHMYHA
COPABOTKA

HACJIOBI OIMUTH OAPENBH

HIEH 63 OBJIHMIM HA NPEKYTPAHUYHA COPABOTKA

(1)  Tlomomrra criopes OBOj OJUIEN UMa 3a 1esl 1a ' IPoMoBUpa J06GPOCOCEACKUTE OJIHOCH,
NOTTHKHYBAjkH MHTErpanuja BO YHHjaTa U TNPOMOBHPamkE Ha COLHO-EKOHOMCKH
pasBoj NpeKy 3aCAHUYKH JIOKAIHH M PEPHOHAIHNA HHHLH]jaTUBH.

(2)  IlpexyrpanuuHarta copaborka o6e3be/yBa oMoLI 3a CJieAHOBO:

(a) Ilpexyrpanuuna copaGoTka Mely elHa WK 1OBeKe 3eMjU-*UICHKA W eJiHa UMK
noseke kopucHuum va MITA II;

(6) [Tpexyrpanuyna copaborka Mef'y pa wiK noseke kopucHuun Ha WA 11;

(s) Ilpexyrpannuna copaboTka kajic 3eMjuTe KoM ce mnojobuH  cropen
EBponcKHOT MHCTPYMCHT 3a COCEJCTBO YWCCTBYBAaaT BO [pOrpaMHTIC 34
npexyrpanuyHa copaborka na UTIA I1.

(3)  Osoj omnen ce npuMeHyBa Ha NpeKyrpaHH4HaTa copaboTKa HaBeAeHa BO TOUKHTE (6)
u () ox cras 2. [Ipapunata KoM ce npuWMEHYRaaT Ha NpekyrpaHuuHara copaboTka
HaBeJICHa BO TOYKA (@) oA CTaB 2 ce YyTBpPAYBAaT BO crioroAbuTe 3a (HHAHCHPaE KOU
Tpeba Jia ce CKITydaT BO COrJIaCHOCT €O 4ieH 8 o oBaa croroaba.

YIEH 64 JEONOJMHHTENHY JEOUHHIIUH 3A IIPEKYTPAHUYHA COPABOTKA

3a uenHTe Ha OBOj OAMIEN, C& NPHMEHYBAAT CleHUBE JAeQHUHUIIN:

(a) Lonepamrja“ € npoext, A0roBop, akuMja MWK rpyna Ha NpoekTH H3OpaHH of
JOTOBOPHHOT OpraH Ha COOJBETHATa MporpaMa, WM TMOj Herosa OJroBOPHOCT, Ja
NPHJIOHECE 3a LIEAUTE HA TEMATCKHOT NPHOPHTET HJIH TEMATCKH [PHOPHTETH HA KOW

ce ofiHecyBa;
(6) »KODHCHHK® € jaBHO WJIHM NPHUBATHO TEJO OAIOBOPHO 34 3alIQYHYBaLE WM 3a
3ano4HyBatbe U CIIpOBe/yBake Ha ONepallvy;

(8) W ABEH PACX0J™ € CEKAKOB jaBEH [IPHAOHEC 38 (DHHAHCHPAHLE HA OLIEPALIMHM, YH]
u3Bop € OyUeToT Ha HAUHOHAIHMTE, PerHOHANHWUTE WIH JIOKAJIHHTE jaBHM OpraHu,
Oyueror va YHujata Bo oaHoc Ha nomowra oa HITA II, GyuetoT Ha 3apyxeHuja Ha
JABHH OpraHu MM jaBHH 3aKOHO/IABHH TeNa Bo cyx6a Ha japHOCTA.

YIEH 65 WHTEH3UTET HA HOMOII M CTANKA HA oMo o MIIA IT

(1)  Omrykara na Komucujara 3a IoHecyBame Ha mporpama 3a npeKyrpaHiysa copaborka
ja yTRpayBa crankata Ha KoMHaHCHpame H MAKCHMaJIHHOT M3HOC Ha romoul off

WITA 11, Bp3 ocHOBA WK Ha!
(a) BKYNHUTE NpUQaATIUBA PACXOJH, BKIY4YBajkM I'M M jaBHUTE U NPUBATHHUTE
pacxou, uiu
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(6)  jaBnure npudaTIMBHTC PACKOMA

(2) Cranxara Ha xodunaHcHpame Ha YHH|aTa Ha HUBO Ha CEKOj TEMATCKH IPUOPUTET HE
Tpeba pa OGupe nomasa o 20% u noronema oy 85 % ou npudatiuBuTe pacxoim.
Cranka Ha KO(MHAHCHPAHE 32 TEXHMYKA NMOMOUI HABEJICHA BO 4leH 72 ke uiHecypa

100%.
HACJIOB 11 IMPABUIA 3A TIPOTPAMUPAIGE
“LiEH 66 TEMATCKI HIPMOPUTETH U KOHUEHTPALIMIA HA NPEKYTPAHUYHA
COPABOTKA Ot MIITA 1

(1) MakcuMyM YeTHpH TEeMAaTCKH NMPUOPHTETH, KAKO IITO € HaBeJeHO BO AHEKC S KOH
oBaa crorozi6a, ce U3GMpaar O CTpaHa Ha 3eMjUTe YYECHHYKH 3a CeKoja nporpama 3a
npeKyrpauuyHa copaborka.

(2)  Tporpamure 3a npekyrpaHudHa copaboTKa, HCTO Taka, Tpeba aa COAPKAT KOHKPETHH
OyyeTckh cpesicTBa 3a TEXHHYKA MOMOII HAa OMEpALHHTE KaKo IUTO € HaBelCHO BO
unieH 72.

YUIEH 67 I'EOIrPA®CKU ONDAT

3emjute ywecHnwuku u KomucHjata ce Joropapaart BO OJHOC Ha JIMCTAaTa Ha NpHbaTIHBH
pEruoHu KoM Ke 6maat BIGTy4eHH BO COOABETHATA NpOrpaMa 3a npeKyrpaHktHa copaborka.

YUIEH 68 IIOArOTOBKA, IPOLEHKA, OJOBPYBAILE M H3MEHA HA
IIPOIPAMHUTE 3A TPEKYIPAHWYHA COPABOTKA

(1)  [lporpamure 3a npexyrpanudHa copaCorka ce NOArOTBYBaal BO COIVIACHOCT €O
o6paszeloT Ha nporpaMara npeABHACHA ol cTpaHa Ha KomucHjara U ce noarorsyBaaT
32€J{HO CO 3eMjUTE YIeCHHEKH,

(2) 3a cexoj u36paH TEMATCKH NPUOPUTET, 3EMJUTE YHECHHUKM CE J0roBapaar 3a
crieudUYHUTE LETH, OYCKYBAHUTE PE3YNTATH, USIH K MHAMKATOPH U BHJOBUTE Ha
aKTHBHOCTH KOM Ke GHAT NMOTIOMOrHATH, BIUIy4YyBajku ja ¥ MAeHTHHKaLMjaTa HA
IIABHUTC LIGJIHM IPYNY U KOPHCHHIMTE.

3) [Iporpamata 3a mpeKyrpaHHuHa copafoTka ce JocTaByBa 3a ofoOpyBame [0
Komucujata 1o enexkTrpoHcks nat, oA crpaHa Ha kopucaukot Ha HTTA II kape urro ce

Haora AOTOBOPHHOT OpraH.

(4)  Komucujara ja olleHyBa JIOCHE[HOCTA HAa NPOTPAMMTE 32 NPEKyrpaHuyHa copaboTia
co Perynatupara 3a cnposegypame Ha MIIA Il U HUBHOTO e(eKTHBHO Y4eCTBO BO
H30paHuTe TEMATCKKW NPHOPHUTETH Kako WTo e AeduHHpaHO BO AHekc S KOH oBaa
crioroa6a, ¥ LIENHTE YTBPJCHH BO CTPATEIIKHTE JOKYMCHTH.

(5) Komucujara pasa 3a6Gecluku BO poK O TPH MCCCLIM OJ] AATYMOT Ha JAOCTaByBaHC Ha
nporpaMara 3a npeKyrpaHu4Ha copaboTka. 3emMjuTe y4eCHHYKH M JOCTaByBaaT Jlo
Komucujara CHTE HEONXOAHH, AONOJHUTENHO noGapand HHOOPMALMK M, KAJEe WTO €
COOJIBETHO, ja pa3rie/lyBaaT npejUiosKeHaTa nporpamMa 3a npekyrpaiuyHa copaGorka.
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(6) TIpu opoGpypame Ha nporpamara 3a npekyrpauuuna copaborka, 1o gopMaaHoTo
nocrasyeawe, Komucujara Mopa fa ce ocHrypu aeka cure Hejsunu salesenicu Guie

COOUBETHO 3CMCHHM NPCABH I,

(7)  Ha uruumjaTHBa Ha 3eMjuTe yuecHuukyu Wid Ha KoMucHjaTa, BO IOFOBOp CO 3eMjuTe
YUCCHHYKH, [IPOrpaMHTE 3a NpeKyrpannyHa copaboTKa MOXe /ia C& M3MEHAT.,

(8) bBapamara 3a u3MeHa Ha nporpaMmurTe 3a npeKyrpaHuuHa copaboTka jocTaBeHH Of
CTpaHa Ha 3eMjuTe y4qecHu4kH TpeGa jga Ouuar cooiBeTHO NOTKpeneHH u Tpeda
ocofeHo aa ce YTBPAM OYEKYBaHOTO BIMjaHHE OJf NPOMEHHTE HANpaBeHHW KOH
nporpamara 3a npeKkyrpaHnyHa copaloTka BO MOCTHIHYBaHW€ HA HEJ3UHUTE LEIH.
Ogue Gapara ce MpUAPYXXEeHH O peBHaupaHarta rnporpama. Crasosu of (3) 1o (6) ce
OJIHECYBAAT HA M3MEHHTE W JOMONHYBamaTa HA NPOTPaMHTE 32 NpeKyrpaHuvHa

copaboTka.
H3smenn u jJononHyBama MOXe na ce Gapaar BO efleH WM NOBeKe oJf CleAHMBE
cly4au:

(a) M0 CpeAIHOPOYEH IIPerjie/l Ha CTpaTelIKUTe JOKYMEHTH, LITO BOAM /O IPOMEHH
BO CTPATerMHTC KOW 3HAYWTENHO BJIMjAaT HA NPOrpaMMTe 3a NPeKyrpaHHvHa
copaloTKa, BKJIy4yBajKi ' ¥ IPOMEHHTE BO JIOKALHjaTa HA JOrOBOPHHOT OpraH WM

(PMHAHCUCKHOT IUIaH;
(6)  mo 3HaYajHHU CONUO-EKOHOMCKH NPOMEHH BO Iporpamckara obnacr;

(8) CO 1eJT /ia C€ 3eMaT NpeBHJ| roNeMy MPOMEHH BO Y HUjaTa, HAIMOHATHHTE WIH
PEerHOHAJIHUTE NPHOPHTETH;

(r) N0 pe3yATaTHTE Ol OLEHYBamkAaTa HABEEHK BO 4JeH 55.

YUIEH 69 BUJATEPAJTHM JOTOBOPH MEIY 3EMJUTE VYECHHUYKHA 3A
VIIPABYBAILE HA IPOTPAMM 3A TIPEKYTPAHHYHA COPABOTKA CITPOBEJEHH TIOJ
WHJMPEKTHO YIIPABYBAIGE

Ilox HHAWPEKTHO yripaByBaibe, 3eMjUTE yHECHHWYKH cKiydyBaar Gumarepania cnorojfa sa
YTBpyBame HA HHUBHHTE COO/IBETHH OIFOBOPHOCTH 3a CHPOBEAYBame HAa COOJBETHATA
nporpaMa 3a npekyrpaHudHa copaGoTka, 3a LENOTO BpeMerpaeme Ha MnporpaMara 3a
npexyrpaiudHa copaGorka. bunarepanuute cnioro6u ke BKIyqyBaat, Mefy Apyroro:

(a) omMc Ha TINAaBHHTE CTPYKTYPH 3a CNpOBeAyBame€ M HHUBHH YJIOTH H
O/ITOBOPHOCTH;

(6) ommuc HAa AOrOBOPUTE 3a ynpasypamwe, QUHAHCHCKM, KOHTPONHH M PEBH3HCKH
JIOrOBOPH 34 IpOrpamara 3a npekyrpaiu4Ha copaborka;

(B) sOroBopH BO OJHOC HA MTABHUTE [OCTAIKH 3a CIIPOBE/lyBate, BIUTyuyBajkn ro
¥ npouecoT 3a n3Gop Ha orepauuy ¥ J0rOBOPH 3a nporpaMarta 3a npeKyrpaHndHa
copafoTka ¥ HHBO Ha ClIe/Ierhbe Ha OrepaluuTe;

(r) norosopu 3a ofesbenyBame Ha 3aKOHMTOCTA M PErynapHOCTa HA PacXOUTe
HalpaBeHW OfI KOPUCHHUIIUTE, Kako H 3a obe3beyBame eka MPOBEPKUTE HABENCHH
BO Kiay3syna 4(3)(6)(k) on Anekc A kon oBaa Crioropiba ce H3BpLISHH;

(1) nompaBHY MEPKH BO CJIy4aj Ha NOTELUKOTHH NPH CIIPOBEAYBAKE;
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(f) cnoropbu 3a rapaHTHpame Ha CTa0WIHO (PMHAHCHCKO YNPaBYBalE CO
cpeicTBaTa JO/IC/IEHA HA MPOrPaMAaTa 3a NpeKyrpaHudHa copaboTka, BITydyBajku ro
¥ TIOBPATOKOT Ha HEeMpaBUIHO MCTINIATEHUTE CYMH;

(e) JnoroBopu 3a JAHOYHO M33EeMalbe, KAKO IITO € HABEAEHO BO vieH 28,

HACJIOB 111 OIEPALIMM

Yuren 70 H350P HA ONEPALIMM

(1) Ornepauuure usGpanu cnope)| NporpaMara 3a npeKyrpanuyHa copaboTka jacHo ke ru
NpUKaXaT BAHjaHHETO U NpHAOOHBKHTE O/ NpeKxyrpannyHaTa copaboria.

(2)  Onepauunte Cnopes nporpamure 3a npeKkyrpaHndHa copaborka TpeGa ma Gupar
u30paHK O/l CTPaHAa Ha JIOTOBOPHHOT OpraH NpeKy MOBHLM 33 JaBathe NPe/UI03H KOoH ja
ondakaar uenara 1ojiobxa obnacr,

(3) 3emjuTe y4ecHMYKH HMCTO Taka MOXe Aa HIEHTH(UKYBaaT Onepaldud HajBop Of
TOBHKOT 3a Japame npemtosd. Bo Toj ciaydaj, onepanuute Tpeba fa ce KOHKPETHO
HaBeJIEHH BO MPOrpaMara 3a NpeKkyrpaHu4Ha copaboTka, Kako LITO € HABEJEHO BO
uneH 68.

(4)  Onepaunuure niGpany 3a npekyrpaHuyHa copaGorka Tpeba ja BKJIydyBaaT KOPHCHUIH
of HajManky nse 3emju yvechuuku. KopucHunure tpeba aa copaGoTyBaar BO
pasBojoT M crpoBe/lyBameTo Ha onepauuute. [lokpaj Toa, Te Tpeba aa copaborysaar
WM 1peky BpaboTyBame Ha Kajap MM npeky (UHaHCHPAmEeTO Ha ONCpalyH, Wi M
JIBETE.

(5) Onepaunmjata MOXE fJa ce Cnposefie ¥ BO eIHA 3eMja YYeCHHYKa, TION yCaoB
NpeKyrpaHrHIHHTe BIKjaHHja ¥ npugoOHBKH fa ce HAeHTHOUKYBAHH,

Ynea 71 KorucCHUIH

(1)  3a nporpamwute 3a npexyrpanuyHa copaborTka HaBeaeHH Bo Touka (6) om unen 63(2),
KOPHCHULIUTE HMaar ceauiute BO KopucHukor Ha MITA II koj yuectsyBa BO
nporpamara. 3a nporpamure 3a NpexyrpaHuuHa copaboTka HaBe/IeHH BO ToYKa (B) o1
wieH 63(2), kopucHUIMTE UMaAaT ceauuTe Kaj kopucHukor Ha MITA IT uam Bo 3emjara
BO pamMKuTe Ha EBpONCKHOT HHCTPYMEHT 3a COCEACTBO KOja YHeCTBYBa BO
nporpamara.

(1)  EneH oa KOpHCHHIIMTE Ha ONEpaldjaTa BO HporpaMara 3a npeKyrpaidyHa copaborka
ce Ha3Ha4yBa O CTPaHa Ha CHTEe KOPHCHHUIIM HA IPAHT KaKo riaBeH KOPHCHHUK.

(2)  I'naBHHOT KOPHCHMK ja mpe3eMa OArOBOpHOCTa 32 obe3bedyBame Ha (HPUHAHCUCKOTO
chpoBeflyBale Ha liejaTa omepauuja, cJed AeKa Onepaiujata ce CnpoBejyba BO
COrJIaCHOCT CO YCJIOBMTE YTBpPAEHH BO JOTOBOPOT W TH YTBPAYBA MNOCTANKHTE CO
APYrH KOPHCHHUM, 3a Ja rapaHtupa cTa0WIHO (PHHAHCHCKO YTpaByBame CO
CpeZicTBaTa JIOJISICHH 3a OrepailujaTa, BKITy4yBajkv ri U crioroi6uTe 3a HaJIOMECTOK
Ha HeMpaBWITHO MCTUTATEHH CYMH.
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nEH 72 TEXHHYKA MTOMOIU

(1) Cexoja mporpama 3a npekyrpauwdna copaGotka Tpeba Ja COAPKH KOHKPETHH
OyeTCKH CpefCcTBA 32 TEXHUYKA MOMOII HA OnepauuuTe.

(2) Bucunarta va nomotura og UITA II xoja tpeba ja 6uge foAeneHa 3a TEXHHUKA IOMOLL
e orpanvueda na 10 % oj BKYNHMOT M3HOC HAMEHET 3a Ilporpamara 3a

npexKyrpanuyHa copaborka.

(3)  Texsuuxara nomoul, Mery apyroro, ondaka:
(a) nmoAroToBKa,  ynpaByBame,  Clelene, OueHyBame,  HHPOpMHpame,
KOMYHHKALMja, BMpexyBame, 00XaneHa pe3oiyuHja, KOHTPONa H pPEeBH3OPCKH
AKTHBHOCTH [OBP3@aHW CO CHPOBCAYBAHMETO HA NpOrpaMaTta 3a NpeKyrpaHuvHa
copaboTka;
(6) AKTHBHOCTH 34 3ajam{y3aﬂ,e Ha aAMHUHHCTPATHBHHUOT KanauureT 3a
CHpOBEAYBaE HA NMPOrpaMata 3a npekyrpaHuyna copaborka;

(B) axuuM 3a HAMATyBalke HA AAMMHUCTPATHBHHOT TOBAp 3a KOPHUCHHLMTE,
BIUTy4yBajkKu CHCTEM 3a €JISKTPOHCKA pa3MEHa Ha [OJAaTOLW, W aKkuud 3a
3ajaKHyBamke Ha KaTalWTeTOT W pa3MeHa Ha HajjoOpuTe NpakTHKH Mery OpraHuTe
Kaj 3eMjuTe ydyecHMYKH HW KopucHuuure Ha MIIA 1l 3a ga ynpaBysaaT M Ja ja
KopueTar nomotuta on MITA 11,
OBHe akIMn MOXKE J1a c€ OJIHECYBAAT Ha NMPETXO/HH U CAECAHH NPOrpaMCcKH MEPHOIH.
(4) o nar Ha orcraiyBamwe o WieH 31, pacxoauTe 32 TEXHHYKA [1IOMOLI 32 OUIPLIKA Ha
NOJIrOTOBKATA Ha nporpamMata 3a rnpekyrpanuyHa copaforka m obesbexyrame Ha
CHCTEMH 3a YNpaByBal€ H KOHTPOJA MOXKE Ja ce npudamiuBh npex AaTyMoT Ha
AoHecyBame Ha ojrykata Ha Komucujata 3a opobpyeame Ha nporpaMara 3a
upeKyrpanuyHaTa copaborka, Ho He nopano oj 1 janyapu 2014 roxusa,

HACJIOBIV CITPOBEYBAIGE

YIEH 73 HAYMHHA HA CTIPOBEJIYBAILE

(1) Ilporpamure 3a npexkyrpaHH4Ha copaboTka ce ChpoBeAyBaaT MoJ AHPEKTHO WIH
HHIHPeKTHO ynpanypaiLe. :

(2)  Ilporpamure 3a npekyrpaHu4Ha copaCotTka ce ynpaByBaHH OJf CTpaHa Ha €/IeH
NOroBOpEH opraH kako mT0 € AeduHupano Bo omnykara Ha Komucujara 3a
ofobpysame Ha COOBETHATA NporpaMa 3a NnpekyrpaHu4Ha copaborka.

HACJIOBYV INPOI'PAMCKM CTPYKTYPM M OPrAHM W HMUBHU
OIIr'OBOrHOCTH
YIEH 74 CTPYKTYPU W OPTAHM 3A YIIPABYBAIGE CO IITIC

(N CnegHuBe CTPYKIYpH, Kako WTO € HaseaeHo Bo wied 10, ce Bxiy4eHH BO
YIPaBYBakETO CO NPOTPaMHTE 3a NpeKyrparudHa copaborTka Ha KOPHCHHIMTE Ha

HIIA 1I:
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(a) HHMITAKm ma 3emjute YHeCHHYKHM BO MporpamaTa 3a TNpeKyrpaHHYHa
copaboTKa M, Kajae IWITO © NPHMEHIUBO, KOOPAHHATOPHUTC Ha TCPHTOpPHjanHATa
copaboTKa;

(6) HAO w ynpaBysaukarta CTpyKkTypa Ha yaecHuKoT kopucuuk Ha UITA II xape e
JIOLMpaH JOrOBOPHUOT OPraH Kora NpekyrpaHWyHaTa nporpama ce clipoBejiysa co
HH/IMPEKTHO yNpaByBarbe;

(8) OnepaTHBHUTE CTPYKTYPH BO CHTC 3EMjH YYCCHUYKM KOM TECHO copaborysaar
BO MpOrpamMUpareTo W CHpPOBEJYBAETO Ha COO/ABETHATA TporpaMa 3a
npekyrpanniHa copaborka. Bo ciywaj Ha HMHOMPEKTHO YNpaByBame Ha
oneparuBHaTa cTpyKTypa Tpeba a ce BIUIy4YH M JOrOBOPHHOT Opras;

(r) opramoT 3a peBH3Hja KOra nporpamata 3a MNpcKyrpaHuyHa copaGoTka ce
crnposeaysa noa WHANPEKTHO YIIpaByBame,
(2)  3emjure ydyecunuxu dopmupaar 3aeHHYKH KOMHTET 3a Cliefiethe (BO HATAMOIHHOT
rexer ,3KC*), koj mcro Taka Tpeba aa ja McnonHyBa yjorata Ha CEKTOPCKHOT
KOMMTET 34 C/ICACH:EC HaBEJeH BO uleH 53.

(3)  3aemuwuxmOT TeXHHYKH ceKkperapujat (Bo Haramommuuor Teker ,,3TC*) ce nocrasysa
3a Aa um nomortue 11a Komucujarta, onepatupuute ctpyktypu v 3KC.

YnEH 75 HHTTAK

Hanponanrure MITA KOOpAMHATOPH OJl 3EMJHTE YYECHMYKH 3a€[HMYKH CE OJrOBOPHM 3a
obesbeaypame Oexa UENMTe YTBPJACHH BO TPEUIOKEHHTE NPOrpaMH 3a MpeKyrpaHHYHa
copaboTka ce JIoCNe/iHUA CO LIEJIHTE O CTpaTelikuTe JJokymenTd Ha UTIA 11,

YIEH 76 ONEPATHBHE CTPYKTYPH

(1)  OneparuBHaTa(-uTe) CTPYKTYpa(-H) ce yTBp/iyBa(-aT) BO paMKH Ha aIMHHKCTpaUMjaTa
3a CEKDja 3eMja YYECHUUKA 3a COPOBEAYBaHme W YIPABYBAHKE CO NpOrpaMure 3a
nmpekyrpanuyHa copabotka. Mcrata onepaTHRHaA CTpYKTypa MOXKE Ja Cé KOPUCTH 3a
noreKe Ol eiHa Mporpama 3a fpeKyrpaHdyHa copaboTka.

2) ITpy MHOMPEKTHO YNpaByBaihe, ONEpaTHBHATA CTPYKTYpa Ha 3eMmjara Ha Koja U ce
JIOBEPEHH 3aJ1auH 3a CIpoBe/yBame 0/l OyIeTOT 3a JaZieHa IIPeKyrpaHvyYHa IIporpama,
Tpeba UCTO Taka Jia ro BKITYMH U JIOPOROPHHOT OpraH.

(3) OrnepaTHBHRTE CTPYKTYPH Ha 3€MjUTE YYeCHUYKH TpeGa TecHO na copaboTyBaatr 3a
33/la4YMTE OJi 3aefHHYKM HHTepec. THe 3aeHWYKM TH HCIONHYBaaT CHEIHUBE
(YHKUMK 1 TH TPE3eMaaT CIeIHHUBE OArOBOPHOCTH:

(a) Id nOAroTBYBAAT NPOrpaMMTE 3a NMpPeKyrpaHnyHa copaborka BO COIJIACHOCT CO
4ieH 68, WK HHBHHUTE PEBU3HH;

(6) mnoarorsyeaar GunarepaiHa coroada BO COrMIACHOCT CO wiaeH 69 Bo ciyyaj Ha
HHAMPEKTHO ylIpaByBame 1 00e36eayBaat Hej3HHO CIIPOBE/YBakhe;

(B) copabGorysaar npu o6e3bemyBame AeKa 3a/la4UTe HABCHACHH BO CTaBOBH 4 M 5
OJ1 OBOj 4YJICH CE€ HCIIOJHETH;

(r) oBesbeaysaar yuccTBo Ha coctaHouu Ha 3KC u apyru Gunarepainu cpeadu;

(1) noMmuupaar cpoj npercTaBRUK(-1H) Ha 3KC;
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(f)  dopmupaar 3acaunuxy Texunuku cekperapujar (3TC) u obe3beyysaar gexa e
COO/(BETHO CKMITHPAH;

(e) MOArOTBYRAAT M CMPOREMYBAAT CTpaTemKH oy Ha 3KC;

(k) ja nopapxysaar paGorara na 3KC u ru oleslbepyBaar nHpopmanuure
norpebHN 3a U3BPLIYBatbe Ha HHBHUTE 3a/a4y, a ocoOeHO nojaTon| BO BpcKa co
HANPEJOKOT Ha OMEPATUBHATA NPOrpaMa BO NOCTUTHYBAaWE HAa crielU(HIHHTE LEenn
M LeNUTE CIHOPEJ TEMATCKHOT HPHOPUTET KAKO IUTO € YTRPJEHO BO NporpaMara 2a
npeKkyrpaHiyHa copaboTka;

(3) BocnocraByBaar cHcTeM 3a coOupame CcHrypHH UHQOpPMaUMH  3a
CTIpOBE/IyBas€e Ha MPOrpaMaTa 3a npexyrpaHudHa copadorka;

(s) H3roTBYBAaT IOJAUILHK M 3aBPUIHM W3BEIITAW 32 CIPOBSAYBAHE KAKO INTO €
HaBeaeHo Bo wien 80;

() noproTByBaaT W CHNPOBE/YBAAT KOXCPEHTCH [UIaH 33 KOMYHMKAIHja u
BUJUTHBOCT;

(i) cocraByBaaT roauuieH ruraH 3a paGota 3a 3TC, koj Tpeba na Guzne onobpen ox
3KC;

(3)  Axo nporpamara 3a npexyrpaHudHa copaloTka ce CHpOBejyBa I10){ HHIMPEKTHO
ynpasyBaie, OnepaTHBHATa CTPYKTypa Ha KopucHukor Ha MITIA 11 xape mro e
JoLMpaH JAOroBOPHUOT oprad Tpeba nokpaj oapeabure Bo Kiaysyna 4 o Anexc A
KOH opaa cnorojba:

(a) ;a M HOMHHHMPA YICHOBMTE HA KOMHTETOT 3a OLEHYBate W Aa obeabenu aeka
KOMHTETOT 32 OLeHYBamhe BIUIy4yBa YIITe €/IeH YWIeH CO NpaBo Ha rjiac Off 3eMjara
Kaje IITO He ce Haofa JOrOBOPHHOT OPTraH, a JOrOBOPHHOT OpraH K& ro HOMHHHpA,
KaKO HEeropa NpHEWIErHja, NpeTCeaBaioT U CEKPeTapoT Ha KOMUTETOT;

(6) na Bpmu GyHKIWja Ha clenewe U YNpaByBamke CO OMepalyuTe BO TECHA
copaboTKa cO APYIUTE 3eMjH YHECHUYKH.

@) Axo omeparuBHaTa CTPYKTypa Ha kopucnukor na MITA Il xage wito ce maora
JIOTOBOPHHOT OpraH He MOXe Ja M3BpIUM MNpPOBepKH KaKko WITO € YTBpACHO BO
Knaysyna 4(3)(6)(K) on Anexkc A kOH oBaa cnoroaba BO TEKOT HAa Mporpamara,
3eMjHTe YYECHHMUYKH Ce [IOroBapaar 3a Toa Kako Ke ce W3BpLIAT TaKBHUTE (PYHKLIMH 3a
ynpaeysamse co nposepkara. Cnoroa0ure 3a CnpoBejyBame Ha TAKBHM IPOBCPKH cC
ob6pasnoxxenu Bo Gunatepannara cnoroaba HasejeHa Bo 'wieH 69.

YWiEH 77 PEBH30PCKO TEJO

(1)  PesmsopckoTo TeNo 3a mporpamata 3a npeKyrpannyna copaborka tpeba fa 6uae oHOj
OJ1 3¢MjaTa Kaje IUTO ce Haofa JOrOBOPHHOT OpraH,

(2)  @OyuxuuuTe Ha PEBH30PCKOTO TENO CE OHME HaBeseHu Bo Knaysyna 5 o AHEKC A KOH
oBaa criorog0a.

(3) Kora peBH30pCKOTO TeNIO HaBeAeHo BO cTap | HeMa OBNAacTyBarLe AHPEKTHO A I'H
U3BplUIYBA CBOMTe (DYHKLMH HA Lejata TEpUTOpHja ondareHa co mporpamara 3a
npexyrpanudHa copadoTka, Tpefa jxa Ouae NMOMOrHaTo OJf CTpaHa Ha rpyna Ha
PEBH30PH COCTABEHA O/ NPETCTABHHIIM O] CeKOja 3eMja YYECHHYKA BO NporpaMara 3a
npekyrpaHnina copaborka. Pepusopekara rpyna npercesjaBa co peBH30OPCKOTO TEJO
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Ha kopuchukoT na MITA Il kazge wro ce Haofa JOroBOPHMOT OpraH 3a HporpaMara 3a
npekyrpanuyHa copaGorka. KoHkpeTHure crioroa0u 3a CRIPOBEAYBAbE Ha TaKBH
dysximn ce oGpasnoxenu Bo GunatepaniaTa cnorogba HasegeHa BO 1ieH 69.

YiEH 78 JAEJHMYKHA KOMUTET 3A CAEJEBE (3KC)

(1 3emjuTe yuecawuku socnocraByBaat 3KC HajoonHa mecT Mecelld o BIEryBalbeTo BO
cusia Ha npsata crioron6a 3a pUHaHCHpam:e.

(2) Cexoja 3emja yuecHHYKa HasHauyBa cBou npetcraBuuim Bo 3KC.

(3)  3KC tpeba na 6uae cocrased off npercraiuuy Ha HATTAK unu xoopausaTtopu 3a
TEpUTOpHjaiHa copaboTika Kako MTO € COOMBETHO, KAKO U MPETCTABHULIN OJ( 3eMjHTe
YYECHHYKH (HAUMOHANHM, PErHOHANHH, JIOKANHKA BIACTH), BKAYUYBAjKH ONMEpaTHBHU
CTPYKTYPH 3a NpeKyrpaHnuiHa copaboTka, a Kajie lITO e COOBETHO M APYrHd 3aCEerHaTH
CTpaHW, KaKo OpraHMsalluu Ofi rparadckoto omiurtectso. Komucujara Tpeba ja
ydecTByBa Bo pabortata na 3KC co coperomanna dyniija.

(4)  3emjara yuecHHuKa BO KOja He ce Haofa JOrOBOpHHOT opraH npercesana co 3KC.

(5)  3KC ce cocranyBa HajMaiKy JiBa nati roauiino. Mero Taka, Moxe aa ce cBHKAar aji-
XOK cpesfbu, Ha HHHLHjaTHBA HA 3eMjuTe yuecHHuKH win Ha Komucujara,

(6) 3KC ro ponecyea csojor [lenoBHuk 3a paboTa, H3rOTBEH BO KOHCYNTAUHja CO
onepaTuBHHTE CTPYKTYpH U KomucHjara,

(7) Cexoja 3eMja y4eCHHMYKa HMAa €JHAKBO mpasBo Ha riac, Ges ornen Ha Gpojor nHa
NPCTCTABHHLH KO I'M MMCHYBA,

(8)  3KC tpeba:
(a) pma Ompe oproeopeH 3a MACHTUQMKYBaE Ha TEMATCKUTC TNPHOPHUTCTH,

crnelbUIHNTE LEIH, UETHHTEC KOPHCHHUA ¥ cneuduusnoT (DOKyC Ha cexoj NoBUK
3a JIoCTaByBare Npetosn Kou ke 6uzar ogodpenn o) crpana Ha Komucujara;

(6) jpma ru ucnuTyBa H Ja obe3beay COBETONABHO MHUC/IEH-¢ HA JIACTATa Ha
onepanue W30paHy NpeKy NOBHLUM 32 JOCTABYBaHE¢ NPEIUIO3W [IPEJ OJUlyKaTa 3a
pofenysatbe Ha rpanT. JloropopHHOr OpraH JloHecysa KOHEYHa OIyKa 3a
[O/IC/IyBathe Ha PPAHTOBH,; ‘

(8) Jna ro mpernexyBa HanpelOKOT BO OJHOC HA MOCTHIHYBaMe Ha CeLH(QUYHHTE
LIe/IW, OYEKYBAHUTE PE3YJITATH M LCIUTE CLIOPE] TEeMATCKM HPHOPUTET KaKo 1ITO €
YIBPIAEHO BO IIporpamara 3a lpeKyrpaHMuHa copaloTkKa, Bp3 OCHOBa Ha
unpopmauunte obezdeaeHH O CTpaHa HAa OMEPATHBHMTE CTPYKTYPH Ha 3eMjuTe
y4ecHHuku. Hanpegokor ce ciegy Bp3 OCHOBA Ha MHAMKATOPHTE MOCTABEHH BO
Iporpamara 3a npeKyrpainyHa copaborka;

(r) Id HCIUTYBAAT COOABETHUTE HAOAM M 3aKUIYYOLM, KAKO U HPEIosUTe 34
KOPEKTHBHU CJIC/HM aKUHM KOH MPOM3JIEryBaar Off NPOBEPKHATE HA JIHLE MECTO,
CHIE/ICFHETO U OLEHYBALETO, aKO UCTHTE CE Ha pacrioiararbe;

(1) ma ro opoOpum cekoj MNpeAToOr 3a pEBHAMpame Ha lporpamMaTta 3a
npexyrpannyHa copaborka., Cekoraur Kora e norpebHo, MOXe Jia NPeIodkH H3MeHa
Ha Mporpamara 3a rnpeKyrpanHuHa copaboTKa, Kako miTo e HaBeleHO BO WwieH 68, 3a
na obe36eau MOCTUTHYBAE HA LEJIUTE HA MPOrpaMaTa 3a npeKkyrpaHudHa copaborka
1 3rojiemyRamhe Ha eduiacHocta, edexTHBHOCTA, RIMjaHHETO W OAPKIIMBOCTA HA



NMpeB3eMeHoO o4 WWW.pravo.org.mk

nomonrra on WUIMTA I1. 3KC, nero taka, Mmoxe Jia 1ajie npernopaxy 3a Toa Kako Jia ce
noaobpu cnpoBe/lyBaLeTo Ha NporpaMaTa 3a npeKyrpanuiHa copaboria;

(f) 1maro ucnuTa M O0OPH MIAHOT 32 KOMYHHKaUMja ¥ BUAIUBOCT 3a Nporpamara
3a mpeKyrpaniyHa copaboTka;
(e) 7aaro ucruTa M 0f06PH NIAHOT 32 OLEHYBAILe HaBeJeH BO ‘WieH 57(2);
(x) Jfa ru HomHTa M OX0OpPH FOAMINHHTE M 3aBPUIHA M3BEIITAH 32 CTIPOBENYBamE
HaBeieHu Bo wieH 80;
(3) ma ro umenura w ojobpu rogMmHMOT TUIAaH 3a pabora Ha 3ACAHMYKHOT
TEXHUMKH CeKpeTapHjat.

(9)  3KC ro ussectyBa Komureror 3a cieneme Ha MITA ox semjata Bo Koja ce Haofa

JOrOBOPHHOT OpraH,

YneHn 79 JAEJHHYKH TEXHUYIKU CEKPETAPHIAT (3TC)

(1) 3TC 3a cexoja mporpama 3a npexyrpanMyHa copaborka ce mnocraByBa 3a Ja UM
nomorie Ha Komucujara, oneparusuure crpykrypu u Ha 3KC., Tpeba pa Gupe
JIOUMpaH BO 3eMjaTa BO Koja ce Haofa morosopHuor oprad. 3TC Moxme za uma
nojapavyHa KaHuenapuja, (T.H. aHTeHa-KaHLenapHja) Bo Apyra 3eMja yuecHHYKa.

2) Pa6orara na 3TC Tpeba sia ce punanckpa oy 6yyeToT 3a TeXHUYKa TOMOLLL.

(3) 3TC 7Tpeba na Guae exunupaH Co ApxKaBjaHH O JBETE 3eMjH KOM YHECTBYBAaaT BO
nporpaMarta 3a lpexKyrpasysa copaborka.

(4)  3TC Tpeba na 6ume pakoBOAEH O/l CTpPaHA Ha ONMEPATHBHATA CTPYKTYpa Kaje IUTO ce
Haofa JOrOBOPHUOT OpPraH.

(5)  Cexoja rogunz 3a 3TC ce noarorsysa paboTeH IUIAH OJf CTPAHA HA ONEPATHBHUTE
CTPYKTYPH K HCTHOT ce Henpaka ao 3KC 3a nenutysan.e u opobpysatse.

(6)  3TC moxe pa Guae oAroBopeH, Mefy ApyroTo, 3a Cle/iHUTe 3a/1a4H:

(a) opranusupame coctavoun Ha 3KC, BiuyuyBajku HaUpT W JOCTaBYBaH€ Ha
3AMHCHHUK;

(6) mnomomwr 3a noTteHuMjanuuTe GapaTend BO Haofame MapTHepH H pa3soj Ha
NPOEKTH, OpPraHu3vpame Ha HHPOPMATHBHM JICHOBH M pabOTHIHMLM; pasBoj M
OApIKYBaLe Ha MPeJka Ha 3aCerHaTH CTPaHH;

(B) coBeryBatb€ Ha KOPHCHHUIIMTE Ha FPaHT PH CHIPOBELYBambe Ha IPOEKTOT;
(r)  noaupuixa Ha paborara Ha KOMHTETHTE 34 OLEHYBAHE;

(1) [OAroTBYBarbe, M3BPIUYBAKE W M3BECTYBAEE 33 IOCETHIE LPH CICACHE Ha
onepauuuTe 3a nNpeKyrpaHuyHa copaborka;

(f) mBocmoctaByBame€ CHCTEM 32 coOuparme CHTYpHH HHpOpManMH 32
CRPOBEAYBa:E HA [IPOTPAMATA 3a NPEeKyrpaHuyHa copaboTka;

(¢) obesbeayBame uHpOpPMALMM 33 TOMMIIHM M 3aBpPUIHM HM3BEWITaH 3a
NpeKyrpaHHYHaTa nporpama;

(k) rUIAHUpaRE ¥ CIIPOBE/(YBAE KaMITakhH 3a HHPOPMUpare U JIPYrH aKTHBHOCTH
MOBP3aH €O NMOAHIHYBAHE HA jaBHATA CBECT 3a MPOrpaMaTa 3a MpeKyrpaHdvHa
copaborka, BxiuyuurenHo M ofjaByBame Ha  pekJaMeH  MaTepHjan  3a
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npexKyrpaHUiYHaTa TIpoTrpamMa M OApXKyBame Ha Be0-cTpaHa 34 nporpamara 3a
npeKyrpaHiYHa copaboTka.

HACJOB VI HU3BECTYBABE

YIEH 80 T'opuuIHy | 3ABPIIEM H3BEMTAN 3A CIPOBEJXYBAKETO

(1)  Bo cornachoct co unex 60, oneparMBHUTE CTPYKTYPH H3rOTBYBaaT TOJMIIEH H
3aBpINEH M3BELITA] 33 CINpOBeAyRam-€ 3a CeKoja nporpama 3a NpeKyrpaHudHa
copabotka 3a uenure Ha Gapamara 3a usBecTyBame oJf wieHosu 58 u 59. 3aspurnnor
U3BEIITaj MOXE JIa IO BIUTyuyBa MOCASAHHOT roAuiuen uiseiraj. Co usBewrrajor ce
pocrasyBa u obpasey ox Crnoropbara 3a (uuaHncHpame koja TpeGa jga coapu
ocoBeHo:

(a) HampenoOKOT  JOCTHTHAT BO  CNPOBGAYBameTO HA  Mporpamara 3a
npekyrpaiudHa copaGoTka, a 0co6EeHO BO JOCTHTHYRAKETO HA crieluuyHuTe Nenu
10 TEMATCKH MPHOPUTETH, BKIYyYYBajki KBAHTHTATHBHH W KBAJHTATHBHH €NeMeNTH,
KOM YKa)KyRaaT Ha HanpeJoK BO OJIHOC Ha 1IeJTHTe;

(6) undopmauuy 3a nNpe3eMeHHTe YeKOpH co uen obesbenypalbe HA KBAIMTETOT K
e(pex“rmmoc'ra Ha CTIpOBE/lYBaHE, ocofeHo:

(i) Mepku 3a crejeme, BKIy4dyBajkd W NocTanku 3a cobupame Ha
MOAATOLM U OHAMY KaJie € COOABETHO MEPKH 32 OLEHYBatbE;

(i) xparox npersien na kou Ouno Baxcuu npoGseMu, KOH ce CpeTiyBaar
IIPH CUPOBEAYBalke Ha [POIPAMATa 3a NpeKyrpaHudyida copaborka u
KakBH OMJI0 KOPEKTHBHU MEPKH, KOH Ce NpPe3eMeHH;

(iii) npenopaku 3a KOPEKTHBHY JIjCTBRA.

(B) Mepiu npesemenu 3a obesbenypame Ha BHAIMBOCT Ha [iporpamara 3a
npexyrpanuyna copaboria u 3a ofijasysame Ha UcTata;

(r) saeraimu undopmanyu 3a (PUHAHCHCKO CHpoOBEAyBamk€ Ha MNporpamara 3a
IpexyrpanuyHa copaboTka.
Hudopmauujara napeaena so rouka (r) e obesbesena oj JOroBOpHHOT OpraH Ha
[POrPAMATA H € BIULYYCHA BO H3BELITAUTE, CAMO [10J| HHAKPEKTHO YIIPaByBatbe,

(2) Ilo wcrnurypBame u onobpypame Ha 3aefUMYKHOT KoMuTeT 3a cnefewme (3KC),
u3BewTanre ce ucnpakaar 1o Hauuoransnor koopaunatop Ha WUITA (HUITAK) u
HauuonanuHoT KoopauHaTop 3a aBTopH3auHja (HAO) Ha KOpPHCHHMKOT YYECHHK Ha
HTIA 11, kaje mito € NOUMpaH AOTOBOPHHOT OpraH, Kako INTO € COOABETHO, 3a

nogHecysame no HUIIAK na apyrure 3eMju yyecHWuku u o KomucHjata BO paMku
Ha Gaparara 3a H3BECTYBame, Kako WITO ce HaBeeH! BO wicHOBH 58 u 59.

OJIEJ IX 3ABPIITHH OAPENBH

YeH 81 KOMYHUKALMIA

Pasmenara na uadopMauun U fokymenru nomely Komucujara n xopuchuxot ua HIIA II so
OJHOC HA [POIpaMM, AKUHCKH HOKYMEHTH M HMBHM HIMCHYBabkhd, KaKo M JIOKYMEHTauHja
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MOBp3aHa €O CNPOBEAYBAILETO Ha aKUMH CE MpaBH MPeKy eJeKTPOHCKH CPeicTha, Jo
CTELEROT JIO KOj € 108 BO3MOXKHO, CroroibHTe KoM ce OfHECYBaaT Ha pasMCHA HA NOAATOLH
ce nanpaseny omel'y Komucujara n xopucnukot na MITA 1T w yreprenu o Cekropekara
crioroaba wiu Crioroa6ara 3a gunancHpame.

YIEH 82 KOHCYNITAHIA

(1)  Kakso 6mno npamame moBp3aHo CO W3BPLIYBaH-€ MIH TONKYBale Ha oBaa croroaba
Tpeba Ja Oupe mnpeaMeT Ha KOHCyJTaldja noMery JIOrOBOPHHTE CTPAaHH KOH
CﬂOl‘OﬂGﬂTﬂ, mro Gu AOBEJI0, JOKOJIKY € l'lOTpCﬁHO, J0 U3MCHA KOH OBaa cuoronﬁa.

(2) Ilpu Heycnex Aa ce u3BpIIM elHa 0OBpCKa YTBpAeHa BO oBaa crioroaba, koja He dwia
NpeiMeT HA TIONPABHH MEPKY Npe3eMeHH Ha Bpeme, KoMucHjaTa MOXE NPUBPEMEHO
Jla ro npekuHe (PUHaHCHPameTo Ha akTHRHOCTHTE cnopex MITA 1.

(3) Kopucuukor sa HITA 11 moxe jia ro ogbue HEJIOCHO Wil ACITYMHO CHPOBEYBAHETO
Ha momomra o UILA Il. 3a Taa wen, xopucAaukor Ha MIIA 1l nasa mpeaspeMeHo
M3BECTYBaILE BO POK O/t HAjMaIKy 6 Meceld. JJoroBOpHMTE CTPaHH KOH 0Baa crioro/ba
I'M YTBPJLyBaaT JCTAIUTC HA CIIOMEHATOTO 0A0HBaE [IPEKY pazMeHa Ha IemMa HitH co
U3MEHYBae Ha cOOABEeTHATA crnioroada 3a GuHaHCHpake, BO 3aBHCHOCT OJf CIy4ajoT.

YiEH 83 PEINABAILE HA PABJIMKUTE, APGHTPAIKA

(1)  Pasmaxure KOH MPOM3NETYBAaaT OJl TONKYBAHETO HIH CIIPOBEJYBAIETO Ha OBaa
PamkogrHa cnorojita ce penieHy co MelfyceGHa COTIACHOCT TTPEKY KOHCYNTAIWja, KaKo
IITO € Hape/ieHo BO 4ieH 82. JIoroBopHATE CTpaHH MHCMEHO U3BECTYBaaT 38 HHBHUTE
CTaBOBH M 3a KakBO OWJIO pelIeHHE KOe I'o CMeTaaT 3a BO3MOJKHO. EaHa noroBopHa
CTpaHa OAroBapa Ha Oapa-e MCHPATCHO OJ Mpyra JOrOBOPHA CTPAHA 3a BOHCY/CKA
cnoroyBa o pok oz 30 pena. Io uerekor Ha OBOj nepuoy, wiw fokonky obujor fa ce
MOCTHIHE BOHCYJICKa crorojba ne josen ao crioroada, Bo pox o 60 aeHa o npBoToO
Oapaibe, KOja OMJIO 0] JOrOBOPHHUTE CTPAHM MOJKE /1a ja M3BECTH Jpyrara JicKka cMeTa
leKa 1I0CTaNKaTa Ha BOHCYJICKa cnoroj6a ¢ HelycneluHa.

(2) Kora He MO)e /a ce NOCTHrHE MelyceOHa COrJlacHOCT, Koja OmMil0 [OIroBOpHA crpala
MOXE Aa ro ynaTH npaniameTo Ha apOurpaxa oj crtpasa Ha ITocTojrnoT cyA 3a
apbutpaka Bo coryiacHocT co IIpasmmmmkor 3a apbutpaxa ox 2012 roguna na
IMocTojanuoT cyx 3a apGutpadka, KOj BIEryBa BO CHIIA HA JIEHOT Ha BIETYRAKETO RO
CcHJIA Ha OBaa crioroaoa.

(3)  JasukoT ko] ke ce KOpHCTH BO moOcTankata Ha apbutpaxa e anrmicku. Oprar Ha
Hasnauypame e [enepanamor cexperap Ha [locrojemor cyn 3a apburpaxa,
TMOC/e/IOBATENHO Ha MUCMeHOo Daparme mojiHeceno o Koja 6riro cTpana. JIoroBopHuTe
CTPaHM Ce COrylacyBaaT Aa Cc ApXKaT A0 MpecyaaTa Ha CyoT 3a apbutpaxa. Orykata
Ha apbuTepoT ¢ 00Bp3yBatKa 3a CHTE JIOrOBOPHH cTpanu 1 6e3 npaso Ha xainba.

UieH 84 CIIOPOBH CO TPETY CTPAHM

(1)  bBes ma ¢ BO CHOPOTHBHOCT CO CyACKATa HaJUICXKHOCT Ha KOj OMIIO Cyj CIOMEHaT BO
fporoeopot (puHascupan o/ Komrnonenta UTTA I kako Hazurexen cy/1 3a CIOPOBH KOH
TIPOM3NIEryRaaT ol AOrOBOPOT TIOMEly CTpaHHTe KOH Hero, YHHjaTa, Ha TepUTOpHjaTa
Ha Penybnuka MakegoHuja, Y)XKMBAa UMYHHMTET Of Ty:KOa, BIUIy4HTENHO apOurpajca,
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OCBEH KaKo INITO € HaBeJieHo Bo wieH 83 ojf oBaa crioroba v nparseH NMpoLec Bo 0JIHOC
Ha kakoB Ouio criop nomely EBporickara komucHja wuid kopucHiot Ha MITA 11 u
TPeTa CTpaHa, WM noMery TPEeTH CTPaHH, KOH JHPEKTHO WKW HMHAHPEKTHO ce
noppayBaat co obesbepysame Ha nomowr og MITA II na kopuchuxor wa MITA II
corjiacHo osaa croroi0a, OCBEH TaMy Kajie ITO YHHjaTa jacHO ce OpeKysa Of
HEj3HHHOT UMYHHTET.

(2)  Kopucuuxor na HMITA II ro notBpjyBa OBOj MMYHHTET BO CE€KOja TMpaBHA WM
aJIMAHMCTPATHBHA MOCTANKa npej cy)i, TpubyHan MAM aAMHHHUCTPATHBHA MHCTAHIA
Bo Peny6nuka Makenonuja 1 3a3ema cTaB KOj LEJOCHO I'M 3eMa TIpe/IBH) HHTEepecuTe
Ha Yaujata.Kaze mTo e norpebro, kopucuukor Ha MITA II n Esponckara xoMucHja
NpOJIOIDKYBAAT CO HATIPEHH KOHCYITalluK 3a CTaBOT KOj Tpeba Ja ce 3a3eMe.

Yney 85 H3BECTYBAILA

(I)  Cexoe coommTenHe BO BpcKa co OBaa criorofifa e BO micMeHa GopMa U Ha aHTTHCKH
jasuk. Cexoe coomnmnrrenne Mopa ia OGHJIe OTIMIIAHO W JIOCTABEHO KaKO OpPHTHHAINICH
JOKYMEHT WIIH CKEHHPaH OPUTHHAJIEH JIOKYMEHT.
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(2) Cexoe coommuTenwe BO Bpcka ¢o oBaa cnorozba Mopa jga OHAE MCHIpaTeHO Ha
C/IEJIHUTE AJiPECH:

3a Komucujara:

Erporicka koMHcHja

I'/] 3a cocejicka MORUTIKA ¥ TPEroBOpPY 34 rpoimpyBame/]JT
Rue de la Loi 15

B-1049 Bpucen, bearuja

®axe: +32 229 1777

e-nowra: elarg-d@ecc.europa.cu

3a kopucHukor Ha UTTA II:

CekpeTapHjaT 3a eBpOINCKH Ipallama
Wnunpencka 6p. 2

1000, Cromje

Peny6nuka Makegouuja

Daxe: +389 (0)2 3114 569

e-nowra: cabinet@sep.gov.mk

TDIEH 86 AHEKCH

AHexcHTe KOH OBaa cloroaba ce cocraBeH JACI O OBaa paMKOBHa cnorojba.

WreH 87 BIEryBAKE BO CHIA

< ;
Opaa crioroffa Bjerysa BO CHJIa Ha JAEHOT Ha KOj MoclefHata Ojl JIOTOBOPHHTE CTpaHH
MHCMEHO ja M3BECTYBA IPYraTa 3a HEj3MHOTO 0f00pPYBaE BO COMTACHOCT CO HALMOHANHOTO
3aKOHOJ(ABCTBO MK LIOCTANIKA HA JONOBOPHATA CTPaHa.

YWiIEH 88 TIPUMEIJIMBOCT HA PAMKOBHATA CHOI'OABA 3A UITA

PamkoBuure crioroptu u Cexropokure croroxdu notmumuanu nomefy Komucujara u
Peny6nuka Maxkejjonuja nipoJJo/pKyBaaT la ce IPHUMEHYBAaT 3a MOMOLI Koja € JIoHeceHa BO
NPETXOJ(HATE MPETNpPHCTaHH MHCTPYMEHTH, Ce JIo/leKka TaKBara MoMOIl He € 3aBplieHa BO
COMIACHOCT CO YCIIOBUTE Ha peliesanTENTe PaMoBHY crioroiOH.

Yirn 89 W3MEHA

Cexoja w3MeHa' JOTOBOpEHa OJI CTpaHa HA JOTOBOPHHTE CTPAaHH € BO THcMeHa ¢opma H
mpeTeTaByBa Jiel oy oBaa criorogba. TaksaTa u3sMcHa BIEryBa BO CHIa BO COTNIACHOCT CO

nocrankara yTBpjieHa Bo ctas | of1 4nen 87.
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TIEH 20 [IPECTAHOK

(1 Opaa croropba e BO CH/Ja HAa HEOUPEAEH NEepHOJ, OCBEH aKO HE € TpeKHHaTa co
MUCMEHO W3BECTYBAMm:E O eHa 04 Joropopuure ctpanu. IIpecrarokor Bierysa Bo
cifia 3 Mecerny no IaTyMOT Ha THCMEHOTO H3BeCTYBalbe.

(2)  Bo ojHOC Ha MpecTaHOKOT Ha OBaa crorojba, cexoja NOMOWI Koja € BO TeK Ha
CHIPOBeJlyBame ce upekuHyBa Ge3defHO OCBEH 3apaiH MOUYHTYBAH€ HA CTCKHATHTE
npasa BO coryiacHocT co nocefuute goroopu ¢punHancupanu ox MITA.

Ogaa crioroafa e H3roTBeHa BO JiBa MPUMEPOKa Ha aHTITHCKH jasHK.

Ilornumana, 3a 1 Bo uMe Ha Brajnara na Peny6nuka Maxkezonuja, Bo Ckollje Ha

I". ®atvup Becumu
3amenuk npeTceaTen Ha BrajgaTta 3a0/0KeH 3a €BPONCKH Npallabha

[Tornnana, 3a ¥ Bo uMe Ha KomucHjara, Bo Bpucen na

Ofle...... st sons ———
I'. Xau Epuxk ITake

Hupekrop
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AHEKC A

PYHKINA B OArOBOPHOCTH HA CTPYKTYPHTE, OPraliTe H TEJATA BO COMVIACHOCT €O YieH
10 ox oBaa Pamiconua cimoronta

Boeedna zabenewra:
Oeoj cnucox eu npuxadNcyea 2ragHume QYHKYUL U 30OHUYKU 002060PHOCMU  HA
3aceznamume cmpyxmypu, opzany w mena. He mpeba da ce cmema 3a ceongamein. o
HAOONOAHYSA YeHMpPanHuom 0en 00 osaa cnozodba.

Kaaysyna 1 Hanmonasen xoopaunarop na WITA (HMITAK)

HHIIAK e BocnoctaseH of crpaHa Ha xopucHukot Ha MITA II. HUITAK e Bucoxopanripan
NpeTcTaBHUK Ha BIAjaTa WM Ha ApXKaBHATa aAMHHUCTpauHja Ba kopuchukoT Ha MIIA II co
cooaseTHHOT opran. ITokpaj QyHKUMUTE H OATOBOPHOCTUTE criopes uieHoBH 6(2), 16(2), 59
u 75 on omaa cnorojgba, Kaje 3agavydTe 3a M3BpIUyBame Ha OYLETOT C¢ HOBEpeHH Ha
kopucuuxoT Ha WUITA 1T, HUTTAK:
(a) npesema Mepkd 3a obe3denyBame fAeKa LENWTE YTBPACHH BO aKLHHUTE WIK
MPOrpaMuTe, 3a KOU Ce JAOBEPEeHH 3aJa4uTe 32 U3BPIIYyBathe Ha OYLIETOT, Cé COOJBETHO
TPETHPaHH BO TEKOT Ha CpoBeyBaeTo Ha momorrta ox MITA I1.

(6) Bo cormacHocT co wien 57 om osaa cnoroiba, Aa C€ KOOpAHHMPA
M3TOTBYBAKETO HA IMIAHOT 3a eBadyalja BO KoHcyarauuja co Komucujarta, Koj TH
npercTaByBa aKTHBHOCTUTE Ha eBaTyal(ija Kou Tpeba Aa ce CrpoBe/iaT BO pasInyHATE
a3 Ha cnpoBeldyBale€TO BO COTJIACHOCT €O oxpexbure of WieH 55 of osaa

criorojioa.
Knaysyna 2 Hamwonajien koopauaaTop 3a apropu3anuja (HAO)

(1) HAO ro BocnoctaBysa xopucuukorT Ha HWIIA II. HAO e BucokopaHrupas
NpeTCTaBNMK HA BRajaTa WIH HAMOHATHATA AAMHHHCTpauHja Ha KOPHCHHKOT Ha
WUTTA 11 co cooaBETHHOT Opram.

(2) HAO ja HocHM LIe/IOKYIHATa OArOBOPHOCT 3@ (PMHAHCHCKO YIpaByBaie Ha MOMOIITA
on WA 1II xaj Penybnuka Makenonuja u 3a obesbenyBare Ha 3aKOHHTOCTA M
perynaprocta Ha pacxojoT. HAO e oaroeopen ocobeno 3a:

(a) yIpaByBaibe CO CMETKH M puHaHCHCKH onepauuy Ha HITTA II;

(6)  edexTuBHOTO (GYHKIHOHHpAHE HA CHCTEMHTE 3a BHATpEHIHA KOHTpOJIA 3a
cnposeaysaibe Ha momomTa of MIIA II Bo cormacHocT co Amexc B kxoH oBaa
criorosioa.
[pu w3BpuiygameTo Ha osue dynikuun, HAO Modke sa cipoBesie B NPOBEPKH HA JIHLE
MECTO.

(3) Bo cmucia nva cras 2(a), HAO, nopapxan ox Haguonankuor (oui, rv n3spuiysa,
0¢cO0CHO, CCAHUBE 3a)(A4H:
(a) W3rOTBYBa M MOJHECYBa H3jaBa 3a pacxogor a0 Komucujata, KOoW TH
npelysupaar:

() BacTaHATHIE M HCLUIATEHMTE TPOLIOLH;
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(ii) u ouamy Kkaje € nNpPHMEHIHBO, BKIydYyBa HHpopMaumu 3a
nperguHadcupane Bo Dapamara 3a IUtakame U IOTBpAYBaaT jeKa THe
NPOU3JIErYBAAT OJ BEPOJOCTOJHH CMETKOBOACTBEHW CHCTEMH HA
[IPECMETKOBHA OCHOBA, KAKO ILITO € YTBPAEHO BO COMIACHOCT CO TOYKA
(6), ce Todnu u ce 6azupaar HA NPOBEPIUBU NMPHIAPYXHHE JOKYMEHTH W
Oune npeAMeT Ha Bepu(UKAIMH O/l ONMEPATHBHHUTE CTPYKTYPH U Of
ynpaByBaukata cTpykTypa. Ha 3atBopameTol Ha nporpamara, HAO
obesbe/1yRa 3aRplIHA (MHAHCHCKA M3jaBa 33 PACXON;

(6) obe3beyBa Jieka MOCTOM CMETKOBOJCTBEH CHCTEM Ha IPECMETKOBHA OCHOBA
KOj ja perumcrpupa M 3a4yByBa, BO €/eKTpoHCKa (Hopma, CMETKOBOACTBEHATA
eBHJICHLM]A 32 CEKOja aKuuja/akTBHOCT/ONEpaUMja W KOj I'H MNOAAPXYBa CUTE
HOTPEOHH [OAATOLM 34 H3IOTBYBakbe Ha Oaparba 33 Iakathe U roAMIITHA (PHHAHCHCKH
u3seniran unu ussogu. Taxsnor cucrem oGesbeayBa HaBpemeHna, TOYHA, ENOCHA M
BEPOIOCTOjHA HWH(OpPMaNMja - ¥ BKJTYYyBa ©BWJICHIMja Ha HAJIOMECTIMBH HM3HOCH,
HAJOMECTEHH M3HOCH M MOBJICYEHHW M3HOCH TOCHCHOBATSIHO HAa OTKAXyBAHETO Ha
nenata wim Ha jaen of nomowra og UITA II 3a nporpama min akija;

() 00esbenypa Tpancdep Ha PUHAHCHCKH CPECTBA HA ONEPATHBHHTE CTPYKTYPH
MM NIpUMaTelIu;
(r) TH TpoBepyBa, Kajie IMITO € TIPUMEHIHMBO, MOCTOEHETO M TOYHOCTA Ha
eneMeHTHTE 3a KoHHAHCHpawe U ro obe3be/lyBa MOCTOEHETO HA AOBOJHO Pecypcu
B0 HammonamHuoT (GoHA 3a cnpaByBame CO MOXHH Oe(HIMTH Kako pesyarar Ha
sajouHer TpaHcdep Ha ¢uHaHCHCKH cpeAcTBa o KoMucujara MIM DAk HANO3M 3a
NOBPAT HA CPEJICTRA HAJIAACHT OJ{ HCTHOT
(m) BpLIK (MHAHCHCKH TIPHIArofyBarba MoTpedHH BO BPCKa CO HEperyaapHOCTUTe
cornacHo wieH 51, Bo corslacHocT ¢o wier 17 on PerynaTvpa 3a CHpOBEIyBamkbe Ha
HITA I » uynen 42 o)t osaa cnoroffa ¥ ro HaJloOMECTYBa [PUJIOHECOT Ha YHHUjaTa
NAaTeH Ha NPAMarTeJOT BO COIMACHOCT CO HAUMOHAIHMTE IOCTANKK 3a MOBpaT Ha
CpPEeACTBa BO CJIy4aj HA CHTyaluH HaBeJenn BO wieH 51(5) #, Kako LITO € HABC/ICHO BO
e 41 oj ogaa cnoroada;
() TY 3eMa NpeJBHJL Pesy/ITATHTE Ha CHTE PEBH3HH CIIPOBEACHH OJ CTPaHa Ha MM
CO OJArOBOPIOCT HA PEBH3OPCKOTO TEJIO, KOra H3roTBYBa H MOANECYBa DHUAHCHCKH
H3BELUTAY H/IM M3BOJM M AIUIMKALIMU 34 U1akaihe, KaKo LITO C& HABEJEHH [I0rope, noj,
Touka (a) oz ctas (3);
(e) € KOHTAKT-TOYKA 3a MPOTOK Ha (ruHaHcHcKH HHopMatu nomely KoMucujarta
1 xopucuukoT Ha MITIA II u 3a xakeu 6mi0 mpamama BO Bpcka cO QMHAHCHCKHUTE
ojipeadbu oj oaa crioroaba.

4 3a nenute Ha ctaB 2(0), HAO, nomnpxan oa Kannenapujara 3a noaapmka Ha HAQ,
TH U3BpIIIyBa, 0COOEHO, CIIEIHMBE 3aa9H:
(a) 00e30e/1yBa CUI'YPHOCT 3@ 3aKOHMTOCTA M PCIYJIADHOCTa HA OCHOBHUTC
TPAHCAKIHH;
(6) cTaBa BO CHJIa €CKTHBHH M Cpa3sMepHH MCPKH NMpPOTHB M3MaMma 3eMajku TH
NpeABHA PH3HLHUTE KOM ce HACHTHDHKyBaHm M o06e3bcaysa H3BECTyBame BO
coryiiacHoCT ¢o wicH 51(2), HCTOBPEMEHO NOCTOjaHO H3BECTyBajKu ja ciyxbara 3a
KOOpAHHaLMja IpoTHB (puHaHCHCKa M3Mama HascaeHa Bo wieH 50(2);
(B) € O/IroBOpeH 3a cnejier-eé Ha KOHTHHYHPaHO HCTOJHYBame Of CTpaHa Ha
yIpaByBaqKkata CTPYKTYpa H ONEPaTHBHUTE CTPYKTYPH HA MpUMEHIUBHTE Oapara
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yTBpeHu Bo Toukn (a), (6) 1 (1) ox wien 12(3) w Auexc B xon opaa cnorojfa u Bo
cliydaj Ha HEyCHenHO WCNONHyBame Ha oBue Oapaiba, 34 W3BECTYBAILE HA
Komucujara, Ges, safounypaibe, H npeseMarbe Ha COOABETHH 3AIUTHTHH MepKH BO
OAHOC Ha W3BPILCHNTE NCNIATH HWIH MOTHHAIIAHATE JOTOBOPH;

(r) 06e30cyBa NOCTOECHE, KaKO W eEeKTHBHO (yYHKIIMOHUPAKE HA CHCTCMHTC 3a
BHATPEINHA KOATPOA 32 cripoBelyBambe Ha nomornrta o MT1A 115

() 00e3bcayBa M3BCCTYBAILEG 33 YNPABYBAUKMTC M KOHTPOJHHTC CHCTCMH U i
IperjcayBa KanalMTCTHTE 3@ MNPOrpaMHpPame M CHPOBEAYBAWLC Ha NMEPCOHANOT BO
CKJIOI  HA  ONEPATHBHWIEC  CTPYKTYPH  BKJIYHMCHH BO  [POrpaMUpamero U
CHPOBEJYBAHETO HA AKLUHTE,

(f) obe3benyBa [cKa M3BECTYBAYKHOT W HWHOOPMALMCKHOT CHCTEM € BOBEICH U
(pYHKIIHOHAJIEH;

(e) I'# CJCAM HAOAHTEC OJ PEBU3OPCKHTE H3BEMITAM Off PEBH3OPCKOTO TEJIO,
HOAroTBEHY BO corjacHoeT co IQaysyna 5(2) o Aneke A KoH osaa cuoroala. Ilpu
104, HAO:

(i)  omtyuysa janu ce HoTpeOHM Kaksu Ouio 1Hopo0pyBaba Ha CHCTEMATE Ha
BHATPEIIHA KOHTPOJIA 32 YIIpaByBarke, CBHICHIA]ja Ha OJUIYKH BO TOj
niornen v 06e3beqyBarke Ha HABPEMEHO CIPOBETYBAILE HA OBUE
rnopoOpyBama;

(ii) mnparu npuiaroxysame Ha Gapamara 3a Takame 10 Komucujara,
JOKONKY € IHOTpebHO.

(k) U 3ema npeABUJL Pe3yNTATHTE Ha CHTE PEBH3HK CMPOBE/ICHH Off CTpaHa Ha HITH
CO OArOBOPHOCT Ha PEBH3OPCKOTO TEJIO, KOra H3roTBYBa W IOJHECYBa M3jaBa 3a
YIpaByBamke KaKo LITO € HaBeeHo BO Touka (6) ox wieH S9(2);

(3) Be/IHAIT ja u3BecTyBa KomucHjaTa 3a KakBa OHIO 3HavajHa TIpOMEHA BO OJHOC
Ha CHUCTEMWTE 3a YNpaByBame W KOHTpONa, 3a HCNUTYBame W Of00pyBame npes
HMBHOTO CIIPOBELYBaLE;

(s) ja KOOpIAMHHMpaA, CEKOoraml Kora TOa € COOJIBETHO, [OJ[FOTOBKATA Ha
KOHCOJMJMpaHn AaKUMCKH MaHOBH, OOpHYBajkMm BHUMaHWE HA CHTE TIOroJIeMH
CJ1aDOTH KOU C€ OTKPHEHH BO CHCTEMMTE 3a YNpaByBambe U KOHTPOA.

(5)  HAO ru usroTsyBa H nojuecysa o KoMHcHjaTa IOKYMEHTHTE IPEJIBHACHH BO 4IeH
59(2) on omaa PamxorHa crioropba, Ao 15 despyapu om HapegHata (HHAHCHCKA

rojinHa.

Knaysyna3 YnpasyBauka cTpyKTypa

(N YrpaByBaukaTa CTPYKTYpa e coctasena oji Haigronanauor goun w Kannenapujara 3a
nojapmka 3a HAO. 3apauute M oarosopuoctuTe Ha HanuoHannnor (oujg M

Kaunenapujara 3a nogipuiKa ce COOJBETHO OABOCHH,

(2)  Hauuownamuuot ¢on) e oarosopen npeg HAO u e nomupan BO MUHHCTEPCTBOTO Ha
HALMOHAIHO HHUBO Ha KOpHCHUKOT HAa MIIA II co nentpanna OyUeTcKa Ha[IEKHOCT U
(dyHkguoHMpa Kako ueHTpaseH ¢uHaHcucku cybjext. ['o nomupxysa HAO mnpu
M3BPINYBAhe HA HEroBUTE/HEj3MHHMTE 3ajiayi, ocobeHO Ha OHHME 3a ynpaBysare Ha
eMeTkuTe U (unancuckuTe onepaupn Ha UIIA II naseyenu Bo Kiayayna 2(3) oa oBoj
aHeKc W e Bo cayxba na sagavuTe Ha GpUHAHCHCKO ynpasysaibe Ha roMoruta ox MITA

IT, mox ogroroproct Ha HAO.
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(3)  Haumonanuuor (pony e 3anomien, ocobero, 3a:
(a) OfIpIKyBare H OPraHM3Hpabe Ha nenTpanmuTe 6ankapcku cmeTkn Ha UITA;

(©) Oaparwe (PUHAHCHCKM CPEeJICTBA M J00HBaKke Ha CHTE HCTUIATH oA Oyyeror Ha
Yuujara;

() ojlobpyBame Ha TpaHcdep HAa TAKBH MCIITATH JI0 OMEPATHBHHTE CTPYKTYPH
WK JI0 IpHMAaTelIATe;

(r) Bpafame GUHAHCHCKH CPEACTBa BO OyueTOT Ha YHMjaTa MOCJIE/OBATENHO Ha
HAJIO3UTE 34 OBPAT Ha CpelicTBa u3)aIeHn off KoMucujaTa,

() nopkysame Ha HAO npn nogrorobka Ha (DMHAHCHCKO H3BECTYBake IO
Komucujara;

() paboTer:e CO eNEKTPOHCKA CMETKOBOJICTBEH CHCTEM Ha IPECMETKOBHA OCHOBA,
koj oGe3beryra HaBPeMEHH, TOYHH, LIEJIOCHH 1 BepPOJIOCTOJHH HH(DOPMALIAHA.

(4) Kage wro e coopBerHo, pasmeHara Ha unpopmanmu co KomucHjara BO OQHOC Ha
(pUHAHCHMCKH TPAHCAKIMK Ce BPIIH TIPEKYy EJeKTPOHCKM CPeACTBa, CO PUMCHA Ha
nocTanku jgoropopenu rnomery Komucujara u kopuenukor Ha UITA TI.

(5) Kaunenapujara 3a nomipmka va HAO uma ordernoct xon HAO u My momara Ha
HAO Bo usBpiiyBare Ha 3afiaunte HaBeacHn Bo Knaysyna 2(4) u (5) oa oBoj anekc.

Knaysyna 4 Oneparusua(-u) crpyxrypa(-u)

(1) OneparusHaTa(-uTe) CTpYKTYpa(-1) ce yTBpayBa(-at) BO paMKH Ha aIMHHHCTpaLUMjaTa
3a CeKOja 3eMja yY4eCHMYKa 3a CIIpOBEeIyBalbeé W YNPaBYBame CO IIPOIPaMHTE 3a
npeKyrpannyna copaborka.

(2)  Oneparuseara CTPYKTYPa € OJrOBOPHA 3a MOJrOTOBKA, CPOBEyBae, HHpOPMaLHH
H BHJUTHBOCT KAKO IITO € HaBeleHo BOo wWieHoBH 23 u 24 oy oBaa cunoroaba, cie/icwe u
H3BECTYBAILE 32 NpPOrpaMH M epajyaudja Ha MCTHTE, JIOKOJKY € COO/BETHO, BO
COrJIACHOCT CO MPUHIMNOT Ha cTabunHo QuHanHcHcko yrpasysame. OAroBopHa € 3a
oGesbenyBame 3aKOHMTOCT W  PEryjJapHOCT HAa HACTaHATHOT PAacXojl [pH
CMpoBeAYBamkeTO Ha NPOrpaMUTe MO/ HEj3HHA OAI'OBOPHOCT.

3) OneparTiHeHaTa CTPYKTYpa I'M U3BPIIYBA CleHUBE (YHKIIHH U I'¥ IpesemMa Cle/HuBe
OJIrOBOPHOCTH:

(a) Bo 0iHOC HA YNpaByBamkeTo Ha Nporpamara, orepaTiBHaTa CTPYKTYpa:

(i) ro ciesw CrpOBCAYBALETO Ha IPOrpaMara, NpeUloKyBa aMaHMaHH, 1o
notpeba, u obesbepysa undopmanuy 3a CEKTOPCKHOT KOMHTET 3a
ClE/IEIbe BO O[JHOC HA HATIPEJOKOT HA NMPOrpamMara BO JOCTHIHYBaILETO
Ha Hej3nHUTe e, 0c00eHO OHME 3aCHOBAHH Ha YTBP/EHUTE NATOKAH U
MOBP3aHH MHAKUKATOPH (Lie/H), KAKO H Ha (PUHAHCHCKH 10/IaTOLH,

(if) ru gocraByBa cuTe TOTpebHH MHPOPMAIHK 34 1LEIHTC HA H3BCIITAHTE
maroteenn o HATTAK u HAO u nopHecenu o Komucujata, Kako 1mTo
e HaBe/1eHo Bo wien 39 on oBaa cnoroada. Moxe fa Guie notpebHo na
Ce M3rOTBM AETAJICH TOAMIUEH H3BEIITaj KOj Ke ja MOKpHBa wUesara
duuancucka roguna, u ga ce noanece of HUIIAK no Komucujara, no
[peries o/ OArOBOPHHOT CEKTOPCKH KOMUTET 3d CICACHT;
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(iii) cnogenyBa BO CKJIOI Ha OUECPATMBHATA CTPYKTypa Kaksa Owio
uHpopManHja Koja e COOJIRETHA 34 W3IBPINYBae Ha pacnpeiencHuTe
3a{a4v¥ ¥ 3a CIPOBEyBake Ha aKITHATE;

(iv) € oMroBopHa 33 NIOArOTBYBALLE HA M1aH 34 OLUCHYBAILC H CHPOBC/LYBAC,
KAKO 1ITO € COOJIBETHO, eKc-anme, BPEMEHH W exc-nocm OLEHYBakha Ha
HpOrpaMHTE CO KOW Taa ynpasysa, no oppenbure o wieH 55 oj oBaa
criorosi6a.

(6) Bo opHoc Ha M300pOT W KOHTpOJATAa Ha AaKuUMuTe M (HUHAHCHCKOTO
ynpaByBaﬂae, oneparupHaTa CTPYKTYpd, BO COTJIACHOCT CO COOABETHHUTE YJICHOBY O]1
oBsaa crorojiba:
(i) obesbenysa geka akuuure ce u3bpaHy 3a (PUHAHCHPAWE W CE OROOPEHU
BO cCoOrnaCHoCctT CO [DOCTanKuTe H KPHTCPHYMHTC, anMCHHHBH BO
NIOJINTHYKATA 0O1aCT MM nporpamara;

(i) cpemysa 3a mnocranku 3a HaGaBKH M JIOLEJlyBalb€ HA TI'PAHTOBM M
CIUTyHyBaibe Ha 0roOBOpH;

(iii) BomesmyBa mocTarnky 3a obe3benyBarme Ha YyBae Ha CHTE JOKYMEHTH BO
OAHOC Ha HabaBka, NOJENYBalbe HA TPAHTOBH, CKILYYyBawhe HOrOBOPH,
(pHHAHCHCKO ynpaByBame, KOHTPOJM H peBH3uM noTpebuu 3a
obe3benyBame Ha COO/IBETHA EBH/ICHIM]a HA peRH3HjaTa;

(iv) BpIM MCIIATH Ha, ¥ OBPAT HA CPEACTBA OJI, IPUMATEIUTE HA [IOMOLLL 011
HITA II;

(v) obcabeaysa jnexa cure Teja BO CKJION Ha ONEpaTUBHATA CTPYKTYpa KOH
ce BKJIYYCHHM BO CIIPOBEIYBALETO HA aKLMHUTE OAPIKYBAaT MM nocebeH
CMETKOBOJCTBEH  CHCTeM MM  COOABETHA  CMETKOBOACTBEHa
KoH(pHIKcaIija 3a CUTE TPAHCAKLUY IOBP3aHM CO aKI[1jaTa;

(vi) obesdenysa pmexa HAO ru npuma cute notpebHM HHGOpMaNMH 32
NOCTANKMTE W BepUHKALMHTE Ha yIIpaBypaibe H3BPIISHH BO BPCKa CO
pacxoaoT;

(vil) BocnmocTaByBa CMETKOBOJCTBEH CHCTEM Ha IPECMETKOBHA OCHOBA KOj T'H
3anMilypa H 3a4yByBa, BO eJeKTpoHcKa (opma, CMETKOBOACTBEHHTE
EBUJICHUMH 33 CEKOja aKUWja/aKTMBHOCT W KO TM I[OAApXKYBa CHTE
noaarouy rnorpeGHYU 3a H3roTBYBake Ha Oapambe 3a rakame | rofuileH
(PUHAHCUCKH W3BEIITA] WIM W3jaBa, M3BpLIyBa (PMHAHCHUCKH OOGBPCKHM H
WCIJIATH W IO CIISJIH CIPOBEAYBAHETO HA aKIinjaTa;

(viii) BocrocTaByBa cHCTEM 32 HABPEMEHO M3BECTYBAFLE 3a HEPEryIapHOCTHTE
Y 38 cEKTHBHH M COOJBETHH MEPKH 3a CIpeuyBaibe uiMama, 3eMajku I'u
HpeiBUL MACHTH(ONKY BAHHTE PH3ULIM;

(ix) BocrocTaByBa CHCTEM 3a IPH3HABAKLE HA CHTE HEHCIIATeHH U3HOCH M 32
3a4yByBalk€ BO KHHraTa Ha [AO/DKHHLKA Ha CHUTE TakBH JIOITOBH,
BIJIYUHTEJIHO HeperyaapHOCTH Nped HHBHOTO NMPpUMalLe,

(x) noTBpayBa JMEKa HACTAHATHOT PACXO/, KOj € 1uiateH u npujaren kaj HAO
COOJIBETCTBYBA CO MPUMEHIIMBOTO HALMOHAIHO 3aKOHONABCTBO M OHA Ha
VHujata, nporpamMaTa, YCIOBUTE 32 NOJUIPHIKA HA aKIMjaTa U YCIOBHTE
Ha JOroBOPOT, CTOKHTE WK YCIYruTe C€ A0CTaBeHH, a Oapamara 3a
UCIUIATA O] NPUMATEJIOT Ce TOYHH.
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OBHE NPOBEPKH HA YNPaByBAWETO [OKPUBAAT AAMHHUCTPATHBHH,
(uHAHCHCKM, TeXHWMKM M (JM3MUKM ACHEKTH HA CeKoja aKigja
BKJIyYyBaat: .

—  HEJIOKYNHA aIMHHHCTPATHBHA NTPOBEPKA HA NPUIPYIKHHTE
JOKYMEHTH BO OJJHOC Ha cekoja puHAaHCHCKa 06BpCKa W uerarTa;

—  (u3nuku BepuduKaIHE HA CaMOTO MECTO, YUH (PPEKBEHIHU 1
OTICEr Ce 3eMaarT BO Npe/iBHJI, Mely Opyeomo, THNIOT Ha aKkuuja,
M3HOCOT HA BKJIYHEHUOT jaBeH PacXojl H HUBOTO HA
HICHTU(HKYBAH PH3HK;
(xi) obe3benysa BHATPENIHA PEBH3Hja Ha TejlaTa BO CKIION HA ONEpaTHBHATA
CTPYKTYpa;
(xii) obe3benyra ycornaceHoct co Gapamara 3a uHpopmanuu, myGnumurert,

TPAHCIIAPEHTHOCT, BUJUTHBOCT W KOMYHUKAL(Mja KAKO LITO € HABEJEHO BO
ynenosu 23 u 24 Ha oBaa paMKOBHa crniorosba;

(B) Tenara BO CKJION Ha OfICpaTHBHATA CTPYKTYpa CBWJIeHTHpaat criorofbn
nomery HUB, (hopmanHo, BO nucmena Gopma. PakoBoguTeNUTE Ha OBHE TEIA CE jaCHO
HA3HAYeHM M Ce OArOBOpHU 3a jopenenute 3amaund. Kopucuukxor Ha WITA 1T um
OBO3MO)KYBa Jla M M3BpUIyBaarT HMBHWTE 00BpCKM W oarosopHocTn. The nmaar
OArOBOPHOCT KOH pPAKOBOJAMTENOT Ha OMNepaTHBHATa CTPYKTYpa, Kajae mTo €
NIPHMCHIIHBO. '

Kiaysyna §  Pesuizopceko Tesio

(1) . Kopucaukot na UITA 1l obesbenysa pesuzopeko teno xoe e HezasucHo o HUIIAK,
HAO, ynpapypankara CTpYKTYpa H onepaTHBiaTa(-uTe) CTPYKTYpa(-H) H Ha Koe My €
ocurypesa pnorpebHara (uHaHcHcka camocrojHoct. Toa coofBeTCTBYBa €O
Mel'YHApOHO [PUSHATHIEC PEBH30PCKH CTaHAapAnd. PakoBOJIMTENOT HA PEBA3OPCKOTO
TeNo € HasHaden oJ kxopuchmxkor wa MITA II. Taafroj mocemysa COOABETHA
HAUIeNHOCT, 3HACILE U HCKYCTBO BO objacta Ha peBU3MjaTa 3a Ja M H3BPLIYBA
OapaHure 3aua4u.

(2) PeBH30pCKOTO TEMO BPIIM PEBU3MH Ha YNPaByBayKHOT(-HTE) W KOHTPOIHHOT(-HTE)
cucTeM(-H), Ha aKUUMTE, TPAHCAKLMUTE H HA TOHHIIHHUTE CMETKH BO COINTACHOCT €O
MEryHAPOAHO IPH3HATUTE PEBH30PCKH CTAHJ@pAM M BO COIJIACHOCT CO peBM3opcKaTa
crpaterja. TToHaTamomHuTe Hacoku u pedurnnun ox Komucujata mMoxe ra TH
HaJOIOIIHAT THE CTAHJAPAH.

(3) Ha oAroBopHOCT HAa HErOBMOT pPaKOBOAMTEN, PEBH3OPCKOTO TENO TI'M H3BpUIYBa,
ocobeno, cneanuBe GYHKIMA W TH Npe3ema CIeIRHBE OJITOBOPHOCTH:!

(a) HOArOTBYBA PERU30PCKA CTPATErHja HA TPUIOJMIIHA OCHOBA, Ciejiejku ro
obpaseuor Bo Axexkc E kon osaa croropfa, Koja ce axypupa Ha rofMniHa OcHoBa.
PeBusopckaTta cTpateruja ja yTBpJyBa pPEBH3OpCKATa METOJOMOTH]A, METOAUTE Ha
3eMame NPUMEpPOLIM 3a PEBH3NH Ha aKLHK U TPAHCaKIMU U MIAHUPAILETO HA PEBH3HH.
PeBusnuTe ce HaCOYEHH KOH NIPOBEPYBame Ha:

(i) HenocHOCTA, TOYHOCTA M BEPOAOCTOJHOCTA HA FOAMITHUTE (PUHAHCHCKH
M3BELITaM WM H3BOJM M FOAMIIHK (DMHAHCHCKH M3BCIITAHN;

(i) eduxacHo ¥ ePeKTHBHO QYHKIHOHUPAKLE HA CUCTEMUTE 33 YNPABYBaLE,
KOHTPOMA ¥ Haa30p;
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(iii) 3aKOHMTOCT U perynapHOCT Ha HacTAaHATH TPAHCAKIHH,

Pepu3opekoTo Teno ja noapecysa peBH3OPCKATA CTPATErnja 3a CHCHAHUTE TPH
'TOJAMHH /IO KPajoT Ha HOEMBpH cekoja ropuna ao Komucujara co xonuja po
HAO. Tamy xajie IITO 3a8JHHYKUOT CHCTEM 3a YTIPaByBaleé M KOHTpOJA ce
NMpUMEHYBa Ha TOBEKE OJ1 €lHA Mporpama, MOXE Jia ce MOArOTBH €MHCTBEHA
PEBU30PCKA CTPATETHja 3a 3aCerHATHTE NPOrPaMH WK aKITHH,

(6) Hsrotsysa u mnoamnecysa xo Komwuomjata w po Bnamata na Penybnuka
Maxkenonnja, co xonuja g0 HUIIAK u no HAO, ussewitan u Mucieiba, Kako WITO

cHeJH:

(i) mo 15 mapr cexoja rojHHa, roOAMIIHO pPEBHIOPCKO MHACAEHE BO
COTNIACHOCT BTOPMOT moTcTaB o wien 60(5) on PuuaHchckaTa
peryjnaTtua ¥ crefejku ro.obpasenor yrpyeH o AHekc JI KoH oBaa
crnoropba, 3a IOAMIUHHTE (QUHAHCUCKM H3BCIUTAM WIH H3BOAM M
rogHuwny (PUHAHCHCKH M3BEIUTaH 3a MpeTxoaHara GUHAHCUCKA IojMHa,
MOKPHBAjKH ja HHBHATA LIEJIOCHOCT, TOYHOCT M BEPOJOCTOJHOCT H 3a
(YHKUHOHMPALETO HA CHCTEMOT 3a YNpaByBakbe, KOHTPOJIA W Haj30p H
3aKOHMTOCTA M PETYJapHOCTA HA HACTAHATH TPaHCAKLHH;

(i) o 15 mapT cekoja rofinHa, 3aeHO CO FOAUIIHOTO PEBU3OPCKO MHUCIICHE,
rogHIIEeH H3BEMTAj 32 PeBH30PCKA AKTHBHOCT cniesiejkn ro obpaseLor
B0 AHekc [ koH oBaa crioron6a ¥ yTBpAyBajiku I HAOAUTE OJ PEBU3MUTE
M3BPLICHM BO COIVIACHOCT CO PEBH30pCKAaTa CTpPaTerja 3a BpEeME Ha
3aCErHATHOT MEPHOJ M MOTKPEnyBajki ro roJMIIHOTO PEBH30PCKO
Miuciaee. OAHIIHAOT U3BELITa] 33 PEeBU30pCKA AKTUBHOCT YTBPAYBA,
Mery Apyroro, KakBd OWJIO HENOCTATOUM CPETHATH BO CHCTEMHTE 32
yIpaByBai€, KOHTPOJa M HAA30p H KakBH OWIIO KOPEKTHBHH MEPKH,
npesemMend Wi iaHupann o HAO, Haumwonamnuor doHm a@/unm
3aCErHaTHTC ONEPaTHBHU CTPYKTYPH;

(iii) mmcsaeme 3a Kakea OHI0 3aBpmua GHHAHCHCKA H3jaBa 33 pacxogu
koj HAO ro noanen po Kommucujata 3a 3arBopame Ha Koja Ouio
nporpama Wi Koj O6wio gen ox uerara. Toa Mucneme ke obpatu
BHMMAaHHE Ha BAXXHOCTA HA KpajHOTO Gapame 3a MCIIaTa M TOYHOCTA Ha
¢punancuckara uHpopMaumja. Kage wTo € COOABETHO, 3aBpIIHHOT
M3BEIITA] 32 PEBM30PCKA AKTUBHOCT IO IIOIPKYBA MHCICHETO.
Miucnemero 3a koja Gwio 3aBpluna GUHAHCHCKA H3jaBa 3a PACXOAM IO
cmeas  ofpascuor HascacH Bo Ameke | ko oBaa  crnoroaba.
PeBH30pCKOTO TEJIO TO MCTpaKka MUC/IEHETO BO POK OJf TPU Mecend ojl
NOJAHECYBAKETO HA COOJABETHATA 3aBpiiHa (JMHAHCHCKA U3jaBa 3a
pacxoeau og HAO,

(8)  Jlonomaurenun nocebHu Gapama 3a peBM3opekara cTpaTerdja  WAUH

M3BEIITanTe W MHC/CHATa CMIOMEHaTH BO NperxoHara Tovyka 6) Moyke Ja ce yTspaar
Bo Cexropckute crioroabn uan Cnoroabure 3a GpuHaHCHpaIbe.
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AHEKC b
PAMKA HA BHATPENIHA KOHTPOJIA

Crangapen cnueox Ha 00/1aCTH U cpojiHu 6apama, KAKO IITO € HABeAeHO BO TOWKA ()
of unaen 12(3)

I. Komrpoana epeanna
(a) ETtuka u rojMTHKa Ha MHTETPUTET ,
~ MOKaXKyBare 3aJIOKOH Off OpraHusanujaTa 3a eTHYKH BPEJHOCTH W BPEJHOCTH Ha
UHTErPUTET

— obesbemyname KynTypa Ha OffHecyBarhe 3a opranHsalyjata nodapana oj] HajBUCOKOTO
PAKOBOACTEO ce 10/pa3tupa RO CKJION Ha LIENATA OpranusaLmja

— obesbenyBaihe AeKa IOCTalKUTe MOCTojaT 32 HIEHTADUKYRARE U U30ErnyBame cyaup
HA UHTEPECH :

(6) Hanzop oji CTpaHa Ha PAKOROJICTROTO HA 3aIa4YUTE Nnejierupady Ha 1oJIpejIcHUTe JTni@a

— o00e3beaysate [JeKa NOCTANKUTE M CTPYKTYPUTE Ha HAA30p CE PasBHEHHU, BIIIydyBajku
M3BECTYBAH:€ OJ] MOJIPEJIEHNTE CyGjexTH
— ofesbenypare Jieka OJrOBOPHOCTA € MOJUIPKAHA OJ( NMPOAKTHBEH M KOHTHHYHpaH
Ha30p
(B) BocmocTaByBame HA CTPYKTYPH, XHEPAPXHCKH HWBOA HA W3BECTYBAWkE U OPraHu W

OArOBOPHOCTH

— obesbenypame AeKa CTpYKTypuTe ce JedMHApaHH N BOCTIOCTABEHH HA CHTE HHBOA Ha
HAYMH HA KOj C€ OBO3MOXKYBA JIOCTUIHYBAH:€ Ha MPHITHIIAHKTE LEJIH M [eKa 3a/aunuTe
1 QyHKIpuTe Ha CyGjeKTHTEe Ce COO/IBETHO Paciipe/IesieHH

— obesbenyBame Jieka cute cy0jeKTH M RHAHBHIYH HMAaT COOJ(BETHA NPaBHA OCHOBA U
LEIOCHO TIPAaBHO OBAACTYBAHC Jla TH M3BPIIYBAAT HUBHHUTE TNPHNMHIIAHHW 3aja’d |
DyHKIHH

— obeabenypaine AeKa XHEPapXHCKHTE IIHBOA HA H3BECTYBaIbe Ce KpeHpalln Bo CKJION H

nomel’y cyOjekruTe 3a Ja rapaHTdpaar NOTpcGeH IpoToK Ha uHQOpMauuu 3a
yNpaByBame Ha aKTHBHOCTUTE Ha ceKoj cyGjeKT M Ja OBO3MOXAT OTYETHOCT 3a CHTE

HHBOAQ HA OpraHx3anyja

— ofiesbepyBarbe JleKa OpPraHOT ¥ HUBOTO Ha OATOBOPHOCT ce& JACPHHHpPAHH H
MPHITHIIAHY BP3 OCHOBA Ha TIOKAXKaHATa HAaJICKHOCT M PaciIpeAC/ICHATE 3ala'TH:

(i) TloBHCOKM PaKOBOAHH CTPYKTYpPH— MMAAT OBNACTYBAibe Hajl 3HAYAJHH OMUIYKH,
nperielyBa pakoBOAHU 3a/la4H, YTBPAYBaaT HApeIOH, HACOKHM U KOHTpOJIA 38 14
OBO3MOXH paKOBOJICTBOTO M OCTaHATHOT Kaxgap Ja M pasGepar W Jia I
CMPOBEJIAT HHBHUTE OJITOBOPHOCTH 3@ BHATpPEINHA KOHTPONA

(ii) PakoBOIHU CTPYKTYPU — 'O BOJAAT M OJIECHYBAAT CIIPOREJIYRAHKETO Ha Hape/ibuTe
d MHCTPYKUHMHTE HA [TOBUCOKUTE PAKOBOAHU CTPYKTYPH HAa HUBHOTO COOABETHO

HUBO Ha cyGjext
(iii) llepconan — ru pasbupa cCTaHJapAWTe Ha OJHecyBame HA CyDjeKTHTe,

MPOLCHETHTE PH3HUHK KOH HEJIHTE H NOBP3aHATE KOHTPOJHH AaKTHUBHOCTH Ha
HUBHH COOABCTHH HHBOA, OYCKYBAHHOT IIPOTOK Ha HHd)OpM’dllPlld H
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KOMYHHKALja M AKTHBHOCTHTE Ha cniefet-e COOJBETHH Ha HHUBHOTO
MOCTHIHYBAbE Ha 1EIHTE

(iv) Hapsopemnu copaGoTHuIlM - ce nNpUAPKYBaaT KOH JeHHUIMjaTa Ha
PaKOBOAHHMTE CTPYKTYPH 3a OIICETOT HAa OBJACTYBAKE ¥ OArOBOPHOCT 33 CHTE
AHTAKUPAHH HAZBODEIIHH JTHLA

(r) Inaxuparme Ha Kajgap, perpyTipame, 3aapxypame, 00yKa i OUEeHYBahe

— o0e3bexyBame neKka COOABETHUTE OPOEBH M KBaIHTET HA KajapoT C€ PacloNOkIHBH
HA CUTE HUBOA 3a J1a I'M JOCTUIHAT LEIUTe

- 066366}.1)’83“:6 AcKa Kaj HHUCJICH WIEH HA IEPCOHAJIOT HCMA COMHEX BO OAHOC HA
HHUBHHTC OJI'OBOPHOCTH BO MOMJICJA HA JOCTUHIHYBAKC Ha NMOCTABCHHUTC LICITH

— obe3bepyBame aeka MuCHjaTa, omucuTe Ha paboraTa, WTH. c€ aXypUpaHud U ce
MO3HATH Ha NENOKYIHHOT Kajap

— obe30epypame AeKa KaZapoT Ha ,,4yBCTBHTE/IHH paboTHH MecTa” € HACHTHDUKYBAH 1
JIeKa COO/IBETHUTE KOHTPOJM (BKJIYYHTENHO, Kajie WITO € COOABETHO, MONMTHKH Ha
pOTHpaLE) Ce PUMEHETH Ha ,,4yBCTBUTEIIHUTE paboTHU MecTa”

(1) OruyerHOCT 3a pacnpeAesieHH 3a/1a4i W O/IrOBOPHOCTH

— YTBpAYBaibe MEPKH 3a YCHEUIHOCT, CTUMYNALMK U PYTH Harpajn COO/IBETHH Ha CHTE
HUBOA, 36Majku I'0 NPEABHA OCTUIHYBAETO HA LENUTE

— ofe36epyBame NOCTOjaHa eBanyaiyja Ha JOCTHIHYBAKATa HA KAJapOT HA CUTE HUBOA
H CIPOBE/lyBabe HA COOJMBETHH JOMOMHHTENHH SBAJIyallHd, HA NPUMEpP BO OJ(HOC Ha
Harpaja WM AMCLUHTIHHCKA aKTHBHOCTH

— obe3bemypame [eKa NMPUTHCOKOT BO OPraHW3alWjaTa € NpPHMEHET Ha MO3WTHBHA
OCHOBA, CO 1N Aa o6e30enu AOCTHIHYBalLe Ha LEMATe, 4 HETATHBHM NPUTHCOLH, Ha
NpUMEP BO OHOC HA LIC/H, KOM € HCpPEanHO fa c¢ JOCTHIHAT WM LCIH Kod Ou
[peAn3BHKane KOHPIUKTHA CHTYalH]ja, ce u3bernypaar

2,  ¥YnpaByBame CO PHU3HK

(a) IocraByBame Ha e

oﬁe36euyname ACKa LEIMTE CC MNOCTABCHH HA CHTE HHBOA CO AOBOJIHA jaGHOCT Ha
0OBO3MOXKAT unem‘utbuxauuja W [IPOLEHKA Ha PU3HLIM 1TIOBP3aHU CO LeJIMTe

— obes0enyBame cka onepamusHume yenu OBO3MOXKyBaat jaceH (oKyc Koj A03BOIyBa
pacupesenba Ha MoTpeGHATE pecypcH 3a JAOCTHUIHYBame Ha IOCAKYBaHUTE IEH Ha
YCHEIMHOCT

— obe3belyBame JIEKa yeaume HA HAOBOPEUHO U GHAMPEWHO u3Gecmysarse ondakaar
aCreKTH Ha BEPOJOCTOJHOCT, HABPEMEHOCT M TPAHCNAPEHTHOCT Ha U3BELUTAUTE

06336CHYB8H>C ACKa yenume Ha ycoenacenoct NOKaXKypaaT ACKa CUTC aKTHBHOCTH CE
CIIpOBEICHH BO COIJIACHOCT CO NPUMCHJIMBHTC IIpaBHJIa U NPOITHCH

(6) Mncutudukaipija Ha pusKK, NPOLECHA U OrOBOD

— obesbenyBame feKa PUIHIUTE C€ JSTANHO WISHTUQHUKYBAaHH, HA CUTE HHBOA W JEKa
uaenTuduKanmMjaTa Ha pu3MK ry ondaka cure 3HAYAJHU BHATPELUHM M HAJBOPELIHH

¢akTopu Ha cyBjexTorT
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— obesbenysame Jexka € CHOpOBEAEHa COOABETHA MpOLEHa Ha PH3HKOT, [0
HaeHTHHKALM]aTa HA PU3HKOT, BKJIYYHTE/IHO H IPOLICHA Ha BepojaTHOCTA H CEKTOT
HA HACHTHOHKYBAHUTE PU3HLIH

~ obesbenypaibe eKa pakoBOAHHTE CTPYKTYPH AeHHHpaaT U CNpOBEAYBAAT COOABETEH
OAroBOP Ha PUBHKOT HA WACHTH(PHKYBAHUTE M NPOUECHETHTE PHINLK 34 JIa CC HAMAIN
KaKoB OMII0 HEeraTHBEH e(eKT BP3 JIOCTUIHYBAKETO Ha LENHTe

(B) Pu3uk of1 uaMama
— ofesbejlyRarke JeKka ce 3emMa MpesiBH MOKHOCTA 332 U3Mama W HeperyIapHoOCTH Kora
ce MpOLIeHYBAAT PU3ULIUTE 3a JOCTUTHYBAILE Ha LEJTNUTe

— obesbejyBatke jeKa HeperynapHocTUTe 3a0enexany ofi OpraHu3alfjaTa ce COOABETHO
NPHjaBEHH 1 ClIEACHH, BKIYUHTEIHO U 3aIUTHTA 3 ,,CUTHANM3ATOPH

(r) Wpentuduxaumja ¥ npoueHa Ha MPOMEHUTE KOW BAMjAAT HA CHCTEMOT HA BHATPEIIHYK

KOHTPOJIH

— obe30ejiyBamhe Jieka PaKOBOJAHUTE CTPYKTYPH M MIACHTH(HKYBaaT M INpoLEHyBaaT
BAKHHTE TPOMEHH, BHATPEIIHH M HAJBOPelIHH, KOH MOXE Jia B/HjaaT Ha
edekTHBHOCTA HA BHATPELIHHTE KOHTPOJIM M HMaaT €DeKT Bp3 JOCTHIHYBameTO Ha
LC/INTE Ha Oprany3anHjara

3. KoHTpoNnH AKTHBHOCTH

(a) H36op 4 pa3Boj HA KOHTPOJIUH AKTHBHOCTH

— obesbemypaibe eKa KONTPOJIHHTE AKTHBHOCTH KOH MPHA0OHECYBAAT 32 HAMATYBambhe Ha
PH3HLUTE [IPH NOCTHIHYBACTO HA [EJINTC C¢ HACHTH(UKYBAHH W PAa3BHCHH Ha CHTE
HWBOA Ha OpraHu3ailyjara

— obe30enyBare AeKa CAMHCTBCHOTO PAKOBOAHO JIMLEC /1aBa OTYET 3a CHTC aClCKTH Ha
TPAHCAKIN]A BO CHyYanTe Ha (PHHAHCUCKHM OOBPCKM MIIM HCIIATH JAOBEPEHM HA TPETH
CTpaHH

— o0e3bemyBarbe jeKa KOHTPOJIHHTE AKTHBHOCTM IO BKIydyBaar, merly opyzomo,
CACHOBO:

(i) Tlpea na ce onoOpu TpaHcakuHjata, Tpeba aa Ce NpoBEpaT acNEKTATE Ha OBaa
TpaHcakiija oa Gapem eAeH 4neH oJ1 NePCOHANOT, KOj ke Guje pazmuueH on
OHOj/OHHE KOJ/KOW ja HHULIApa/e TpaHcakijaTa, 3a UCT JOKYMEHT UCTO JIHLE He
MOE /la BPUIH 3aOYHYBamE U BepuHKanuja (Ha4en0To Ha YeTHPH O4H).

(ii) Ilpasuna 3a cexoj THn Ha HabGaBKa WM IOBHK 3a IpaHTOBM Kou obGesbeaysaar
COO/IBETHA NPaBHA PaMKa 3a CHTE TAKBU [1pOLECH Ha (uHaHcHcKka oGBpeka

(iii) ITocTtamkd, BKIy4yBajkd KOHTPONEH CIHCOK, 34 CEKOj YeKkop Ha Habapka H
NOBHIM 3a rpaHToBM (f@a TIp. TeXHWHMKH crenu@HKalu, KOMHTETH 3a
eBanyaluja, H3BECTYBame 3a HCKIYUYOLH HTH.) Kou oGe3beyBaaT Jexa Ha CeKoj
WICH Ha MCPCOHANOT MY CC jaCHH OArOBOPHOCTUTE 32 HEMOBUTC OJIFOBOPHOCTH

BO oBHE 00nmacTH

(iv) Ilocrankum ¥ npaBuwia Ha nyomuuuTer Koum obe3beayBaar Aeka CC HCIIONHETH
3aKOHOJIaBHUTE Dapama

(v) TlocTankun Ha rUiakame, BKJIYMHTEHO NOCTANKM 3a HOTBPAA Ha MCHOpakala,
W/WIM YCIIOBUTE HA MOAOGHOCT, ,Ha JIMUE MECTO® HMOKOJKY € norpeGHO, KOoH
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oGesbenyBaar Jieka nnakamara ce W3BPIUCHM CaMO 3a onpapfany Gapama 3a
niakae, KOM ' UCIIOIHYBAaT cHTE fAorosopuy Gapama

(vi) Tloctanku 3a ciefiewe HAa AoAeNyBamke Ha KoHHaHCHpathe, Kou obe3bemynaar
JieKa ce HCTIOIHETH 3aKoHCKHTe Oapaa

(vii) Byyerciu nocraniy sa 06e3beysare J0CTANHOCT [0 (PHHAHCUCKH CPEJICTBA BO
CUTE CJIy4yad, KOU rapaHTHpaaT Jieka OpraHusauujaTa MOXE Aa I'M HCIIONHU
HEJ3UHUTE JIOrOBOPHH 0DBpCKH

(vili) ITocTamku 3a KOHTHHYMTET Ha Ollepauuute, KoM oOe3belyBaaT [gexa ce
naeHTHGUKYBAHA 3HAYajHH PU3HIIM HA KOHTHHYMTETOT (Ha Mp. BO OAHOC Ha
ryOUTOK Ha HOAATOLM, OTCYCTBO HA MOEAMHLM WTH.) W JeKa ce¢ BOBEAEHH
IUJIAHOBH 38 HETPeABWIINBA CHTYAllAN

(ix) CmerkoBOJCTBCHHM — nocranxky  kow ofesbeayBaar  1ICJIOCHO, TOYHO M
TPAaHCIAPEUTHO CMETKOBOJCTBO, KO€ TH ClefH MeIyHapoAHO NpPHUIHATHTE
CMETKOBOJICTBEHH HAuena

(x) Tlocranky HA nopaMmHyRame KoM obesbenypaar Jieka ceKorail Kora e norpetHo
caijara ce MOpaMHeTH Hacnpema WHQopMalrjaTa Ha TpeTa cTpaHa

(xi) H3Becrypame 3a MCKIYHOUM, mely Opy2omo, WCKIIYHOLM Kaj HOPMaJHMTE
nocTanku Kou ce 0/l00peHH Ha COOABETHO HWBO, HEONOOGPEHH HCKIIYYOUH U
HEYCIEUIHM KOHTpPONH, JIOKOJNIKY ce uucHTuduKyBaHd, kou o6esbepyBaar
PasIMKUTE O HOPMAJHUTE T[OCTaNKW cekorawt ja Oupar sabenexann u
3alMIIAHK, KAKO 1 TIPENJIC/IaH| Ha COOABETHH HUBOA

(xii) Apxupupame na nocranku, koe obe3beayBa aexa JokymMeHTHTe Ke Omwjar
JocTamiii 3a nperiea 3a ppeme Ha GapanuTe MepHOAH 3a KOM THe Tpeba ja
OupaT 3aqyBaHu

(xiil) PasgBojyeame Ha oOBpckuTe Koe 0be3betyra AeKa pas/MM4YHUTE 334 BO TEKOT
Ha KeTa ONepalMja ce pacripe/ieNieHH Ha pasinyeH nepcona 3a ia ce obezbear
ABTOMATCK{ BKPCTEHH KOHTPOIR

(6) AxtHBHOCTH 3a Ge36eIHOCHA KOHTPONA

(8)

obesbenysame coonserny Geabeanocuu nocranku (MUT v cnnuno) fexa cpencrsara v
NOAATOUMUTE ce yBaaT Ha B¢3beiHo o HeonoOpeHo BNMjaHue ¥ (H3MUKa HITETA

OGGBGCI[}’BQILG AcKa COOABETHHUTE mnpaBa Ha NpPUCTAINl C€ poOBeAeIH U BO OAHOC HA
(l)HSH‘-IKHOT npucTarn 1 BO OIHOC Ha CJICKTPOHCKHOT NMPHCTAIl Ha CHTC HHBOA

LlonuTHKH U NOCTANIKY 11OBP3aHU CO KOHTPOIHHU AKTHBHOCTH

obesbenysame JAeKa MUIIAHHTE NOMUTAKA M TIOCTArIKW TIOCTOjaT M AeKka To
BOCIIOCTABYBAAT HA CHTE HMBOA OHA IUTO € OYEeKYBaHO M TI'H crneuupuunpaar
ACTAJIHUTE aki{UuKr

066366}1)/88.}!:6 JACKa 10CTOH jacua OJIFTOBOPHOCT H HAJUICHKHOCT 3a M3BpLIYBakbe Ha
KOHTPONHHUTE aKTUBHOCTH

ob6esbemysame Jeka MOAUTHKHTE H MOCTANKATE T BKIYyYyBaaT BPEMETO KOra HeKkoja
KOHTPOJIHA AKTHBHOCT M/IH KOPEKTHBHA aKTHBHOCT Tpeba na ce M3BpIuH

obesbemyBate Jexa [IpH  BpPIIEHETO HAa KOHTPONHA AKTHBHOCT IMIpaimiambara
MACHTUDUKYRAHH KaKO MOCHEORATENIHA AKTURHOCT €€ COOJIRETHO MCIHTAHH W €

TIpe3eMeHa KOPEeKTHRHA aKliuja



NMpeB3eMeHoO o4 WWW.pravo.org.mk

— obesbeayBame JieKa KOHTPOJIHATA AKTUBHOCT € CIPOBEJeHAa OJ CTpyueH Kajap,
NPUTOA CO KORTHHYHpaH (poKyc Ha pusnLMTE KoM Tpeda 1a ce HaManaT co aKTHBHOCTA

— obesbeyBame JEKA PaKOBOJHUTE CTPYKTYPH U NMOBUCOKHUTE PAKOBOAHH CTPYKTYpPH,
Kajie ImTO € COOABCTHO, MOBTOPHO ¥ NMPOLCHYBAaT NOMUTUKHTC M [OCTaNKWUTC, Ha
NEPHOAHUHA OCHOBA, KAaKO W TNOBP3aHHTE KOHTPOJIHM AKTHBHOCTH 3a NOCTOjaHa

peJieBaHTHOCT ¥ €(PEKTHBHOCT

4, MudopmManmu 4 KOMYHHKANH]a
(a) HMudopmauuja 3a nojyipiika Ha GyHKIMOHUPAHKETO HA BHATPELITHUTE KOHTPOJIM
— obesbenyBame [eKa IPOLECUTE CE BOCMOCTAaBEHH Ha CHTe HHMBOA 3a Ja ce
wieHTHPUKYBa uHpOpManMjaTa Koja e norpebHa M OYEKyBaHA 3a NOJUIPIIKA Ha
(YHKIMOHMpAETO Ha JAPYTHTE KOMNOHEHTH Ha BHaATpellHA KOHTposna M
JIOCTUIHYBaWkETO Ha L|eJINTE Ha OpraHd3anujara

obesbenynaie gexa undopmaudjata e aodHena O CHTE BEepOAOCTOJHH H3IBOPH,
BIJIYYHTEJIHO BHATPELIHH M HA/IBOPEIIHE U3BOPH

— obesbenyBaibe Aexka uHpOpMaudjata e AoGueHa oOj BEpOJOCTOJHH M3BOPH MU
o6paboTeHa BO 3Ha4ajHa, MIBOJUIMEA HH(OPMaTMja Koja I'M MCNoNHYBa JieuHupaHnTe
Gaparba 3a nHdopMarja

— obcsbeayBare AcKa NPOM3BCAcHATa HH(OpMaLja ¢ HABpCMCHA, aKTYC/IHa, NPCLU3HA,
TOYHA, 11eJI0CHa, AOCTATOYHA, TIPUCTAIIHA, JAlITHTEHa W NpoBepena, Kako H 3avuyBana
BO cny4aj ga Ouie MCKOPMCTEHA NpHM IPOLIEHATA HA BHATPELUHUTE KOHTPOJIM U
JIOCTHIHYBAETO HA LIENnTE

(6) BuartperiHa KOMYHHKallHja

— obcabenyBame NeKa NPOLECHTE CC BOCHOCTABCHH 3a [1a M NPEHECYBAaT NOTpeOHNUTE
uHdopmalMK, CO LEN Ja My ¢ OBO3MOXHM Ha LEH [epPCoHasl, BKJIYYHTENHO M
PAKOBOJHUTE CTPYKTYpH, Za ru pasbepaT ¥ CnpoBefaT HHBHUTE OArOBOPHOCTH BO
BPCKa CO BHATpELlHATA KOHTPO/a

— ofbesdenypae Jieka MOCTOM KOMYHHKauMja Mefy MOBHCOKHTE PaKOBOAHM CTPYKTYPH
W IpyIrMTE HUBOA Ha OpraHM3anujaTa, Taka T HOBUCOKHTE PAKOBO/IHM CTPYKTYPH ja
HMaaT HHpopManHjaTa Koja e norpedna Aa ja M3BpUIAT HUDBIIATA YJIOra BO OAHOC Ha
LeJTHTe Ha OpraHusalnjara

— obe30enyBame AeKa ce BOCIOCTABEHH O/IE/HH KOMYHMKALMCKU KaHAJM, Kako Ha mp.
HELKHY JIMHUY 38 ,,CHIHAIM3ATOPH™ U Ciyxar Kako oa0paHbes MexaHn3am oj| IPEIlKy
3a Jla OBO3MOXMAT aHOHWMHA WM JIOBEPJIMBA KOMYHHKAI[Mja KOra HOpMaTHUTE KaHanu
ce HeyHKIMOHANHM HIH HeeDEeKTHBHH

— obesbepysamwe aexa M36paHHOT METO/| HA KOMYHHKALMja ro 3eMa NpeiBHji BpeMero,
[pUMAaTesoT U npupoaara Ha napopMauujara

(B) HasiRopenina KoMyHHKallja
— 06e3bepyBame fieKa ce BOCIOCTABEHH [POLECHTE 3a MPEHECYBamke Ha COOJBETHATA
undopmalnja Bo cooyuserer (OpPMaT ¥ HABPEMEHO, JI0 Hajasopeurnu cyGjexTw,
BKJITyquTeNHO EBponckara KoMucHja, EBPONICKHOT Cy/l Ha PEBH30PH, HTH.

— ofesbesyBarbe Ha JI0jIOBHH KOMYHHKAIIHCKH KaHajin CO 1€ OBO3MOXCYBahe Bie3 Ha
naaBopelHy cybjeKxTyH, Kou obesdesyraaT BEpOAOCTOjHH HH(OPMALIMH 38 CHTE HHROA
HA OpraHu3alujaTa, BIJTYYHTETHO W TIOBUCOKUTE PAKOBOAHU CTPYKTYPH



NMpeB3eMeHoO o4 WWW.pravo.org.mk

— obesbenyBame Jieka BepoOJIOCTOJHUTE HHGOpMaUHH OfF HaABOpelHNn cybjexTH,
poTyauTento Epponckara koMucHja, EBpONcKHOT Cy/L HA PEeBH3OPH MTH., loafaat 10
coonpBeTHUTE HHUBOA Ha opraHuzaquaTa, BIJIYHMHTEIIHO TIOBHCOKHTE PaKOBOJHU
CTPYKTYpPH

—~ o0e3bemyBame JIeKa C€ BOCIOCTABEHH OJIENHM KOMYHHUKAUMCKH KaHalW, Ha 1p. BO
CiTydad Ha TOTKaKYBab€¢ HAH , CHTHANU3Mpame™ W OBO3MOXKYBAaT aHOHMMHA WIH
JIOBEPJIHBA KOMYHHKALIMjA 10 HABOTO HA NOBUCOKHTE PAKOBOAHU CTPYKTYPH

— o0es0epyBarbe JeKa METONOT HAa KOMYHMKALMja IO 3eMa NpefiBujl BPEMETO,
npuMaTenoT U npupofara Ha uaopmanujata, Kako W 3aKOHOAABHM M peryiaTuBHH
Oapara ¥ OUeKyBatba.

5.  Caefeme HA PAMKATA 32 BHATPEUIHA KOHTPOSa'

(a) TexoBHO U MOCEOHO cnefewe

oBGe3benyBame JeKka TEKOBHOTO M TIOCEGHO Clejermhe € pasBueHo W W3BPIIEHO 3a Ja
YTBp/IH JieKa KOMMOHEHTHTE Ha BHATPEIHA KOHTPO/IA Ce TIPHCYTHH H QYHKUMOHAIHH
Ha CHTE HUBOA

obesGetyBame eKa NOBHCOKUTE PAKOBOJHN CTPYKTYPH ce cHab/IeHH co pe3ynTatn of
(hyHKIMOHMpamLEeTO Ha HUBHUTE CHCTEMH Ha NOJIPEACHUTE HABOA

{

obe3begyBalbe [ieKa TEKOBHOTO CHEJEHe € CIPOBEASHO Off CTpaHa Ha OAroBOPHHUTE
PaKOBOJIHU CTPYKTYPH Ha HHBO Ha cekoj cybjexT BO opraHuzaiujaTa

obesbeflyBaihe feKa € W3BpLIEHO pefoBHO MocebHO chejere Of CTpaHa Ha
dyHkuMjaTa 32 BHATPEIIHA PEBM3Mja 32 Aa ce CHAOAT MOBHCOKWTE PAKOBOAHM
CTPYKTYpPH CO HE3aBUCEH TIPEryie]i Ha MOAPCAEHHTE CHCTEMH

(6) Ilpouena, 3amuIuyBane U IIPEHECYBalbe HAa HEJOCTATOLMTE HA BHATPENIHATA KOHTPO/a

— 00es30epyBame ACKA OAOBOPHUTC PaKOBOAHM CIPYKTYDH M IIOBMCOKM PAKOBOJHM
CIPYKTYPH, KaKO HITO € COOABETHO, I'M LNPOUEHYBAAT pPE3YITAaTUTE OJI TEKOBHOTO U
noceGHOTO cneaethbe

— ofbe36eayBame JeKa HEJOCTATOIMTE Ce IpeHEeceHH J0 CyGjeKTHTe OJroBOpHH 3a
npesemMarme KOpeKTHBHA aKI[Hja U )10 HOBHCOKUTE PAKOBOAHK CTPYKTYPH, Kako IITO €
COOIBETHO

— obe3CenyBame JeKa PaKOBOJHUTE CTPYKTYpPU M MOBHCOKHTE PaKOBOJHU CTPYKTYpH,
KaKO IIITO € COOJIBETHO, CJIe/]aT Jlalli HeAOCTATOLHTE Ce COOABETHO NMONPABEHH U BO
CKJIOT Ha YTBPASHUTE POKOBH.

i AKTHBHOCTA Ha CIIE/ICHE NPONCHYBA JIA/M C& TIPHCYTHH KOHTPOJINTE BO CCKOja OJ1 TICTTE KOMMOHCHTH
H8 BHATPEIUIHA KOHTPOMA ¥ Aanu (yHKUMOHMpaAaT KakO WITO € HPeABHASHO, JOKOMKY KOHTPOAHATA
AKTHBHOCT O/ITOBAPA HA MOCCOHNTE PHIKIE, BO CKJION Ha OpraHM3aliHjaTa, MONE Jid CC 3eMe IPE/IBHJL
HAI30D Off CTPaHa HA MHHHCKOTO PAKOBOACTBO KAKO KOMTPOIHA AKTHBHOCT W TMpPErjesl, Ha mpHMep, 0N
CTpaKa Ha (YHKIHjaTa 32 KOHTPONA HA KBRNHTET KAKO aKTHRH OCT 33 Cle/Iehe.
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AHEKC B

O6pazen M3jasa 3a ynpaByBame'

Jac, ponmynornumuanuor (npezume, ume, mumyra uny Qynxkyuja), Hauponanen koopaunatop
3a apropuzaudja na Peny6nuka Makegouuja, 3a nporpamata (uste wa npozpamama, HIIH),
Bp3 OCHOBA Ha CIIPOBEJYBAaH-€T0 Ha (ume na npozpamama) BO TEKOT Ha rojuHaTa (200una),
Bp3 OCHOB2 Ha concTBeHO yOenyBame M cuUTe MH(OPMaLMH KOM MM CE€ HA PACIONArame,
BKIIy4yBajKu TH W pesynTaTHTE O MOjOT AHPEKTeH Hajzop # paboTata Ha BHATpelIHaTa
peeusnja. Mero Taka, Ol PEBM3HATE W KOHTPOJHMTE BO BpPCKA CO PacXofioT BKJIYYEH BO
GapamaTa 3a nnakame nogHecenu Jo Komucujata Bo TeKoT Ha roaMHaTa (200una), a 3eMajlku
ru mpeasHg Moute oOBpcku Bo corjmacHoct co PerynatuBa (EV) 6p. 447/2014 3a
cnposesiyBa-e Ha KomucujaTa, a ocobeHo uien 9 o Hea

H3jaByRaM JeKa:
— MHPOPMALMUTE BO TOAMIIHUTE 3aBPLIHM U3BCIUTAM MM M3jaBM CE [PABWIHO
NpPEeTCTaBeHy, UENOCHHU U NPeLM3HK Bo coryiacHocT co wien 23(1)(6) on Perynatusa
" (BY) 6p. 447/2014 3a cnpoeenyBaibe Ha Komucujara;

— PAcXOAOT BHECEH BO TIOJMIIHMTE (HHAHCHCKM uH3BeITaM WM u3jau Oewe
MCKOPHCTEH 32 TIeJTa 3a Koja mTo Oeme HameweT, BO corjacHocT co Perymarurpa
(EY) 6p. 447/2014 za cmposenysame Ha Komucujata M Hayenoto 3a 3ApaBo
(DHHAHCUCKO ynpaByBame”;

~ PaKOBOJIHUTE CTPYKTYPH ¥ KOWTPONHMOT CHCTEM®, BOCIIOCTAREH 3a TPOTPaMaTa I'i
AaBa TOTpeOHMTE TapaHLMH BO OJIHOC HA 3aKOHMTOCTA W perynapHocta Ha
HaCTaHATHTE TPAHCAKLIUH.

— o naprnenysas paboreshero Ha CUCTEMOT 3@ BHATpeEILHA Kompona" BO BpCKa CO
criposepyBamwero Ha nomourra op MITA I uw Bo speka co Cnoropbara sa
(unaucupame [ped. og CO|.

IMoTBpAysaM JjieKka HENpaBIIHOCTHTE MWACHTH(MKYBAHM BO 3aBpPLIHMTE M3BELUTAH OJ
pPeBH3MjaTa WM KOHTPOJIaTa BO BPCKa CO (PMHAHCHCKATA rOjIHHA BO COTJIACHOCT CO Kiaysyna
5(2) on Anexc A koe PamxoBHata crmoroada, ce COOABETHO TPETHPAHW BO COMJIACHOCT CO
Knaysyna 2(4)(e) ox Pamxosnara cmoropba. Kaze wmt0 € mnorpeGHo, ce mpesemaa -
rocneaoBaTe/IHy MCPKH 34 HEAOCTATOUHUTE BO PAKOBOAHHOT W KOHTPOJIHUOT CHUCTEM,
HaBe/IeHH BO THe M3BENITaM WIX MaK Cé BO TeK, CO Oriief Ha ciefiHuBe r1obapaHy NonpaBHK
aKI|H: ..... (MoKomNKy € COOJBETHO HaBejieTe KOW MOMPaBHM aKIUM Cé YIITe cé BO TeK, A0
JaTYMOT HA NOTNUINYBAK-E€ HA U3jaraTa).

' Bo cornacroct co uieH 9(4) o Perynatuna (EY) 6p. 447/2014 3a cnposesiysame Ha Komucujara

: HauenoTo ua 3zpaso HHARCHCKO yNPABYBAILE C& COCTOM 07| HAYe/aTa Ha CKOHOMWYHOCT, eHKacHOCT
W ehexTuBHoCcT. Hauenoro Ha eXOHOMHYHOCT HAUIATA PECYPCHTE KOH Ce KOPHCTAT Aa OujaT A0CTAanHM
BO JIOTJIEAHO BpEME, BO COOABETHA KONMYHHA ¥ KBajuTer ¥ no HajuoOpa uena. Hauenoro na
edukacuocT ce omHecysa nu HajnoOpHOT oaHoc moMmely ynoTpeGeHHTE PecypeH H IOCTHIHATHTE
pesynratu, Hauenoro Ha edeKTUBHOCT €€ OJjIHECYBA HA OCTRAPYBAILE HA MOCTABEHMTE UETH W
NOCTHIHYBAaE HA Tanupannte pesyarath. (anen 30 og Peryratuna (EY, Espoarom) 6p. 966/2012)

3 Crpykrypute n opramnre Hapegenu o wien 7(1) ox Perynaruna (EV) 6p. 447/2014 3a ciiponenypaime
Ha KoMHCHjaTa, BOCMOCTABEHH Of CTpaHa Ha kopHcHrkoT wa MITA Il W ynpasysaykata CTpYKTypa
HaBejicHa Bo wieH 7(2) on Perynatusa (EY) 6p. 447/2014 sa copoeenysate Ha KomHucHjaTa,
BocnocTasena o crpana Ha HAO,

a OniepaTuBHaTa CTPYKTYPA H YIpaByBayKkata CTpyKTypa
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HMero taka, nMoTBpAyBaM JieKa pacxXofioT KOoj € MpefMeT Ha TCKOBHA MpOLeHa 3a HerosaTa
3AKOHHTOCT M pPerynapHOCT € WCKIYYeH OJf W3jaBaTa 3a pacxoji, Kako W of (HHAHCHCKHTE
H3jaBH KOM Y€KaaT 3aKJy4qOK OA MpOLEHKaTa, 32 MOXHO BKJIyyyBame BO Gapamero 3a
niakame BO MOC/eA0BATE/IHATA [O/IHHA.

HMcTo Taka MOTBPAYBAM AeKa ce BO PYHKLMja eQeKTHBHA H CPA3MEPHH MEPKH NPOTUB H3MaMa
W MCTHTE T 3€MaaT [pPeABMJ WICHTHYUKYBAHMTE PH3MLM M Jicka HemaM MHQOpMauuu 3a
Kakos 6uiI0 ckpuen npobnem koj 6u moses pa Guae wreTed 10 yrie 0T Wil GUHAHCHCKATE

MHTEpECH Ha Y HHjaTa.

(Mecro w 1aTym Ha H3/laBa€)

[Mornue
(Mme w 3pame mwin GyHKUMja Ha HallKOHATHHOT KOOPAWHATOP 3a aBTOpH3aLHja)
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AHEKCT

O6pasen ToAMINCH M3BENITA] 32 PEBH3OPCKA AKTHBHOCT

YHATCHO [0

- Espornckara Komucuja, I'enepanen [upexropar

- Brazgarta na Peny6amka Makeaouuja

- npuMepok 3a naronanuuot UIMA koopaunarop (HUTIAK) wa Peny6nnxka
Maxenouuja u

- MPUMEPOK 32 HALIHOHANHHOT Koop/iMHaTop 3a apropusaimja (HAO) na Peny6nnka
Makenonuja

1. BOBEJ

1.1 Jletranu 3a OArOBOPHOTO PEBU30PCKO TEAO W APYTM TeNa KOM €& BIUIYYEHH BO
MOATOTOBKATA Ha OBOj M3BEILTA],

1.2 Pedepenrten nepuoy (T.e. rofMHaTa) ¥ OfCEr HA PEBHAHUTE (BIUTYYHTENNO PAcXo/oT
npujaseH 1o KoMucHjaTa 3a npeAMeTHATa rofIMHa).

1.3 Upentudukanuja Ha cexropckarta(-ure)/nonuruuxara(-ure) obnact(-1) NOKpHEHH CO
W3BEINTAJOT ¥ HA Hej3uHaTa(-uTe) oneparirHa(-u) i yripaByBauka(-H) cTpyKTypa(-H).

1.4 Onuc Ha NpPe3eMEHUTE YeKOPH 3a Ja Ce MOATOTBH M3BEIUTAjOT M Ja Ce HM3rOTBH
PEBH30PCKOTO MHC/CHE,

2. BHAMUTEJHHA [MTPOMEHH BO CUCTEMMUTE 3A YIIPABYBAILE U
KOHTPOJIA

2.1 Jlerauu 3a cHTE NO3HAYMTENIHH MPOMEHH BO CHCTEMUTE 3a YIPABYRAKkE W KOHTpOJIa H
TIOTBpJia 3a HErosa ycornaceHoct co wied 7 ox Perynatusa (EVY) 6p. 447/2014 3a
cnposeayBaibe Ha Komucujara, pa ocHoBa Ha pesusopekata paboTta crpoBejieHa o cTpaHa
Ha peBH30pCKOTO Teno cnopes wien 12 o Perynatuea (EY) 6p. 447/2014 3a cnposenysanse
Ha Komucujara.

2.2 JlaTymMHuTe 01 KOW OBHE MPOMEHH Ceé MpWUMEHYBaaT, JIaTYMHTE 3a TpHjaByBame Ha
[IPOMEHHUTE JIO PEBHU3OPCKOTO TENO, KAKO M BJIMjAaHHETO HA OBHE MPOMEHU Bp3 pEBH30pPCKATA
paGoTta Tpeba Aa ce nocouar.

3. MTPOMEHH HA PEBH3OPCKATA CTPATEI'HJA

3.1  Jleranu 3a xaxksy GHJIO NPOMEHM KOM CC HalpaBWie WM CE LPCMJIOKEHH jJa ce
HarpaBaT Ha peBU3OpCKaTa cTpaTertja u npuyHHUTe 3a HUB. OcobeHo, HasesleTe Kakea GUNO
MpOMEHa Ha METO/IOT 3a 3eMalhe NPHUMEPOUHN KOPHCTEH 3a PeBH3Hja Ha onepauuuTe (B. cTaB 5
MOJ0IY).

3.2 PeBW30pPCKOTO ‘TENO MPABH Pa3NUKa roMery IIPOMEHATE HanpareHn WK MPeJUIoKeH:
BO stoitHa aza, KOW HE RIIMjaaT Ha MIBPIIEHATa paboTa BO TEKOT Ha pedepeHTHHOT NepHOI 1
NPOMEHUTE HANpareHd BO TEKOT Ha pedepeHTHHOT Mepuoji, KO BJIXjaaT Ha peBH3OpcKaTa
paboTa H pe3ynraturTe.

! Bo cornackoer co wien 12(3) on Perynatusa (EY) 6p. 447/2014 3a cnposeaysame Ha Komucujata
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CamMo NPOMEHMTE CHOPEJEHH CO NPeTXOAHATA BEp3Hja HA PEBA3OPCKATA CTPATCIH)A CC
BKITYHSCHH,

4, CHCTEMCKH PEB¥I3HIA

4.1  Jleranu 3a ‘Tesata KOM M3BPIUIMJIC CHCTEMCKA PEBH3NH, BKIYYHTENHO CaMOTO
PEBMIOPCKO TEMO.

42  Tabena co KpaTtok npersiej Ha W3BPIICHUTC pPEBU3UY, €O HABCJIYBAKC HA
pesupMpanuTe opramW/rena, nponenara ua Knywsure Gapama 3a cexoj opram/reso,
HOKpHEHHTe Npamama’ i cnopeaba co Mianuparero Ha pesusujata, Kparuor npernes ja
BstyayBa niporpamara (Rasus ¥ LLIM-6poj), opranot/TeNoro Koj ri W3BpUInA CHCTEMCKUTE
PEBU3HN, IATYMOT Ha PEBM3jaTa, OTICEroT HA PEBH3MjaTa BKIYUHTENIHO OrpaHAUyBamkaTa Ha
ONCEroT, Kako W OPraHuTe/TeNiaTa Kafie ce M3BpIIKAA pesusija. XOPHIOHTAIHHTE TEMATCKH
PEBU3HH C¢ HCTO TaKa HABSJCHH BO OBOj AL

Tepuon | 1. 2 3. Teno(- | 4, Datym | 5. Omcer | 6. 7. Hpobnemn | 8. Mponene
Ha Hporpama | Pepnsopeko | a) Bo Ha na Ocnonun * | op punancuck
pesusuja | (LOH- Teno’ koe(-n) | pesmsuja’ | pesmsuja® | naopm u cucremarckn | eexr
6poj n ce BpIg 3AKYHONM | KapaKTep 0 | (IOKOJNKY e
HACJOB) penusuja npeleMens | NPHMENIND
MEPKH

43  Omuc Ha ocHoBarta 3a W30OP HA PEBH3HM BO KOHTEKCT HA PEBH30PCKATA CTPATErH]a.
HanpaseHo e ynaryBame KOH NPUMECHJIHBATA PEBH3OPCKA CTPATErHja, NONPENH3HO KOH
MCTO/I0NIOrHjaTa 3a NPOLEHA HA PHAMK M Pe3yJTaTUTC KOM BOJAT KOH BOCIOCTABYBAH-E HA
noceGen maH 3a CHCTeMcka pesusuja. Bo cayuaj 1a e HanpapeHo aXXypHpPAmLEe HA MPOeHaTa
HA PHIMKOT, HCTOTO € ONHMINAHO BO TOMKA 3 IOrOope M rIM IOKPHBA NPOMCHHTE Ha
peBH3OpCKaTa CTpaTeruja,

4.4 Jlokonky ¢ norpebHO, CHICAHMOB eI MOXE Ad CONPXKH NOHATAMOINHH JACTAIM KaKo
JONONHCHUE HA TabGenaTa orope, KOU c¢ O/IHeCYBaaT Ha:

44.1 Onuc Ha OCHOBHMTE HAOAH K 3AUTYYOLM M3BJIEYEHH O/l pPeBH3OpeKara pabora 3a
PAaKOBOAHMTC ¥ KOHTPOJNHMTC CHCTEMH U HHBHOTO (YHKUHOHMpambe, BKIYYHTEIHO
JIOCTATOYHOCTA HA KOHTPOJIUTC HA PaKOBOJCTBOTO, nocrankure Ha cepruduxauuja u

L TpaumisaTta Tpedn g4 COOABETCTRYBART 1A OHWE HARE)EHH BO pemw3opekata crtpatersja (Ho we

HCKIIYYHTEIIHO), KAKO Ha N1p. NPOBEPKA HA KBANHTETOT HA DAKOBOACTROTO, BKAYYHTENHO BO BPCKA CO

NOYATYBEILETO HE PABHIATA 38 JaBHH HAOABKY, NPABHAATE 38 ADAADHA NOMOMUL,EKONOIIKNTe Oaparsa,

CAMAKBUTE MOXHOCTH, COPOBEAYBAILETO HE HHCTPYMCHTHMTC 38  (QUMMAHCHCKE  HHMKCHCDHNT,

epexnBrocTa HAa MT-cncremuTe, HIBECTYRALE 38 MOB/ICKYBALE H NIOBPAT HA CPEUCTHA, CPOBEAYBALE

H@ TIPOLCHA HE PH3HKOT O] H3MAMa; BCPOJOCTOJHOCTA HA TOAATOIMTE NOBP3AHM CO HHJIUKATOPHIC M

ATOKA3HUTE M 32 HANPEAOKOT HA NPOrPAMATE BO MOCTHIHY BUILE 1A HEJ3IMHHTC HEeHH,

HEennkaunja Ha Tenara, KOM IH MIBPLIIIC CHOTCMCKHTS PCBHIHM, BKIYMHTCAHO CAMOTO PCBH3IOPCKO

Ten0,

JlaTyn Ha peBK3opekata paGoTa A Tepen.

? Opranit BO KoK C& BPUIN PEBUIN}A, BO KOW €6 LPIM XOPHIOHTATHA TCMATCKA PCBAIN|R, OrpanirtyBara
18 ONCeroT ..
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eBMNCHLHjaTa HA PEBHM3MjaTa, COOJBETHOTO M3/IBOjYBabe Ha (DYHKLMUTE H YCOITIACEHOCTA CO
Gapamara W NONUTUKUTE Ha Y HUjaTa n

44.2 eranu 32 Toa paam ojpeaeny HaeHTHHKyBann npobiaeMn ce cmeraar 3a npodnemu
O]l CHCTEMCKM Kapakrep W 3a NpeseMEHHTE MEepKH, BIUTYUMTEeNHO KpanTH(MKaLMja Ha
HepEeryJapHUOT PacXoy M Kakeu GWIO NoBp3aHy PUHAHCHCKH HCNPABKY,

4.5 Onmmc (MOKOnky € TPUMEHJIMBO) HA CHCIA(DAYHH HEJOCTATOLH [OBP3aHH CO
YIpaByBamkeTo Ha (PUHAHCHCKATE WHCTPYMEHTH, 3a0eie)XKaHH BO TEKOT HA CHCTEMCKHTE
peBusud M 3a JOTOJHUTEIHWTE MEPKH OJI CTpaHa Ha HAUMOHAJHWTE OpraHd 3a OBHE
HE0CTATOLH /i@ Ce ToNpaBar,

4.6 Hupo Ha ZioSueHa TapaHIija 1O CHCTEMCKHTE PeBH3HM (HHCKA/mpocedHa/BUCOKA) M
OIIPABJAHOCT.

5. PEBA3UU HA NPUMEPOIIA HA TPAHCAKITAH

5.1 Opranu/Tesla KoM TH H3BPIIMIE pPEBU3MMTE HA IPHMEPOLH, BKIY4yBajku ro
PEBH3OPCKOTO TEJIO, :

52 OnHc HAa NPUMEHETATa METOAOJOrHja 3a 3eMame NpUMepomy M MHQopMammu BoO
OJ{HOC Ha TOA JaJIH METOJI0JIOTHjATa € BO COIJIACHOCT CO PEBH30PCKATA CTPaTerHja.

5.3  TloxasaTell Ha mapaMeTpUTe KOH ce ynoTpeGeHH 3a 3eMame CTATUCTHIKY NMPHMEPOIIH,
HHBOTO HAa MAaTEPHjalHOCT, HHBOTO Ha mosepba, oveKyBaHaTa CTanka Ha Tpemikd Koja e
rpuMeHeTa, MPECMETKa Ha MPUMEPOKOT Koj ce 6apa M Ha MHTEPBAJIOT, C/IMHNIIATA 3a 3EMarbe
npUMepoLH, 6pOjOT Ha SIUMHALIM 32 3eMakbe IIPUMEPOIA BO HACcENCHHET0, OpOjOT Ha SAMHIIH
3a 3eMae IIPUMEPOLIH KOH, BCYLIIHOCT, Ce PeBHIIHpPaHH.

54  VcornacyBame Ha pacxoJoT npujasen o Komucujata BO ()MHAHCHCKATa rofiMHa co
PacxofioT O KOj € 3eMeH mpuMepok. EieMeHTHTe 3a ycornacyBare BKIydyBaaT HeraTHBHH
eNeMEeHTH KaJe THTO BO (MHAHCHCKATA FO/{HHA WMa HanmpaBeHO (PMHAHCUCKH KOPEKILWH, KaKo
H Pa3UKHTE IIOMET’y M3HOCHTE NIPMjABEHH BO eBPpa W W3HOCHTE BO HAIMOHANHA BAJyTa, Kaje
LITO © COO/IBETHO.

5.9 Kora uma HeraTHBHM CJIEMCHTH, NOTBpJA Jcka OWine TPETHpaHH Kako OJJIENHO
HaceJieHue,

5.6 Bo ciy4aj Ha 3eMame HECTATHCTHYKY NPUMEPOLH, A2 CE HaBeJar NMPUYHHHTEe 3a
ynotpeba Ha METOJOT BO coryackoct co wien 12(2) on Perymartusa (EVY) 6p. 447/2014 3a
cnposeyBame Ha KomucujaTta, npoLeHTOT Ha akuuMm/onepaunn/pacxou ondarcHu npexy
PEBH3MM, YEKOPHTE KOH CE MpPEe3CMEHH 3a Ja CE rapaHTvpa JIeka IPUMEpOKOT € 3eMeH 1o
cimydaen u300p (M Heropara NpPEeTCTABUTENHOCT) U Jia ce obesbejar JOBONHYA JUMEH3HH HA
NPUMEPOKOT 32 JIa My CE OBO3MOMH Ha PEBH30PCKOTO TEJIO /@ W3TOTBH BaXXEUKO PEBH3OPCKO
mucrneme. Ilpe/iBujienaTa CTanka Ha IPCIIKM CE NPECMETYBa W BO Ciydaj Ha 3eMarme
HECTATHCTHYKH IPUMEPOLH.

5.7  Tabenara co KparTka COApKMHA (BU/H NOJOJY), PACUICHETA IO NporpaMa, KaJie ITo e
NpUMEHITMBO, KOja Ir'o HaBeyBa NpuaTIMBHOT PacXo/ npHjaseH 10 Komucujara BO TeKOT Ha
rOJIMHATA, H3HOCOT Ha PEBMAMPAHWOT PAcXO/l M NPOLEHTOT Ha PEBHJIMPAH pacxoj] BO BpCKa
co BKymHHOT npHarme pacxon mpujasen no KoMucujara 3a nociegHara ropusa, Kaxo u
BKYNHHOT 6p0j Ha EJIMHHIM 32 3eMaibe IPUMEPOIIH BO HACENEHHUETO ¥ OPOjoT Ha eMHUIM 3a
3eMaEbe IPUMEPOITM KoM, BCYIIHOCT, Ce PeBH/IPAHH 32 CITYYajHHOT NPHMEPOK.
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JIokonky € npuMennuBo, HHQOpMaUUTE BO OQHOC Ha CLaTUCTHYKHOT LPUMEPOK 110 cllyyaeH
n36op ce H3ABOEHH Of MH(POPMAMHTE BO OAHOC Ha JApYrHTe NpHMEpoun (Ha npuMmep
JIOTIONMHATETHH PUMEPOLIH BO BPCKA CO PH3IHK).

5.8  AuWajusure Ha OCHOBHMTC PC3YITaTH Off peBusumre (M30paHM W pesHaMpany
NPUMEPOLIM, 2aG/HO CO COOJIBETHHOT M3HOC M BHJOBMTE  HA IpEuiKa 10 onepanuja) Kako u
NpHpojiaTa’ Ha NPOHAJACHH IPELIKH, TEMEIHA NPUYHUHU U NPEJUIOKCHUTE KOPEKTUBHU MCPKH,
BIUTywyBajkn yOnaxysamhe Ha THE FPEITKY BO M/IHHHA.

5.9  Jletaiu 3a HajBepojaTHAaTA CTANKA HA rpelikd (BKYMHA CTANKA HA TPEIUKH®) W, BO
CIY"ajoT Ha METOJI Ha 3eMale CTATUCTHYKM NOAATOUM, MOPHATA I'DAHMIIA Ha CTalKaTa Ha
rpenika Kako pe3y/irar Ha peBH3HHM Ha ONEepal|uTe W M3HOCOT HA OTKPUECHHTE HenpaBITHHA
pacXoJifi ¥ CTamKaTa Ha rpeiika Koja mpousJierysa oj1 peBUANPAHIOT CITydaeH NpHMepoK.

5.10 Cpopeznba na BynHarTa ¢Tanka Ha rpellKa co YTBPASHOTO HUBO HAa MAaTEpUjalHOCT, CO
e Jia ce YTBPJIM Jalli HACEIEHHETO € MaTepUjaliHo HETOYHO i He. J[oKONKy e Taka, jia ce
aHaM3upa 3HAYEILETO Ha BKYMHATA CTAaNKa Ha rpelika 3a PeBU30PCKOTO MHCIEHEe U Ja ce
MOJIHCCE M3BELITA] 32 MPENopavaHUTe KOPCKTHBHH MCPKH,

5.11 HcnpaBkuTe BO BpCcKa €O TEKOBHATA IOJMHA KOM TI'M CIPOBEIYBA - ONEpATHBHATA
CTpyKTypa/ ynpaByBauKaTa CTPYKTYpa Nped Aa TH JOCTaBM 3aBpPIUHUTE JeKIapaiyy 3a
pacxo u ¢unaHcucki usjasu a0 Komucujara M KOM [POM3NETYBAaT OJi PEBU3MUTE HA
OViepaIuH’, BKIYHYBajid paMHa CTAIKA W eKCTPaTIONHPanH HCIPABKH,

5.12 Tlpeoctamatata BKyNHA CcTanka Ha Tpewka'’ 1O  COpPOBEAYBAmeTO HA
rOPECNOMEHATUTE UCIIPABKU M 3HAUYCH:E 3a PEBU3OPCKOTO MHUCJICH:E,

5.13  HMndopmaunn Bo OAHOC HA pe3yJITaTHTEe Of] PeBH3HjaTa Ha JOYONHUTENEH IPHMEPOK
(Ha mpumep, Bp3 OCHOBA RA PU3HK), JIOKOJIKY MMa.

5.14 Hudopmarpm BO OJIHOC Ha CIC/ICHE HA HCTIPABHIIHOCTUTC, BKIYIHTCIIHO NMpCrie] Ha
NPeTXoAHO TpPHjaBeHH NPEeoCTAHATH CTATNKA Ha Tpelikd, Kako pe3ysrar Ha cure
MoC/TeI0BaTeIHH KOPEKTHBHH aKUHH.

5.15 Jleranu BO OIHOC HA TOA Aaid HEKOM OTKPHCHH NpoOaeMH ce cMeTaaT Jeka ce Of
CHCTEMCKA NIPUPOJIAa ¥ TIPE3EMEHUTE MEPKH, BKJIy4yBajku KBaHTH(HKAIMja KA HENPABUIHAOT
pacxop 1 Ko GWIIO MOBp3aHU (PHHAHCHCKM WCTIPABKH.

5.16 Omnuc (kage mTo € NPUMEHIHBO) HA CTIeIU(UYHH HEJOCTATOIM WIN HENPaBHIHOCTH
NoBp3aHyu co puHancuekuTe UHCTpyMeHTH. Kajie mTo e npuMenIMBo, roKasare/ Ha cTankara
Ha rperIKa na NpHMepoKOT 3a PeBHUPANH (PHHANICHCKH HHCTPYMENTH.

5.17 Auxanmza Ha NPBHYHUTE pE3yATATH OJf PEBM3HWTE Ha HCraTHBHUTC ENEMEHTH,
BKJIyYyBajKi 3aKJTyHOIlM 3a TOa JlaJil PCBHAMPAHHTE HEraTHBHH €JICMEHTH OJ/IrOBapaaT Ha
oJTykuTe Ha 3eMjata Wi Ha KoMmucujara u Jlanm ce yCOTIaceHH co M3HOCHTE BKIy4YEeHH BO
CMETKHTE 33 H3HOCH KOH OMJle NOBJIeYeHH M HAJIOMECTEHH BO TEKOT Ha rOJMHATA H W3HOCH
Kou Tpeba la ce HaZloMecTaT /10 KpajoT Ha roguHara,

$ CayuajiiH, CHCTEMCKH, CO Al OMAIHK

i Ha npumep: 110[00H0CT, jaBHK HAOABKH, JIpXKaBHA NIOMOILL

’ Kako mro e medumupano Bo unen 28(14) on [lemermpama perynarusa (EY) 6p. 480/2014 na
Komucujara,

d Opa ce OQHECYB2 M Ha MCNPABKHTE HA PEBHWIHPAHHTE GAWHHIM HA NMPHMEPOUH ¥ Ha HMCIPaBKHTE

CLPOBCACHH KAKO PCIYATAT HA BKYNIHATA CTANIKA HA IPEILIKA,
1 BKYNHHUTE PPEIIKH MUH YC HCNIPABKATE HABE)ICHU BO ¢1aB 5.1 1, Nojiesesy co BKYIHOTO HACCIEeHHE,
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“

5.18 3810])/‘!01.1“ H3BJIEYICHH O] pe3yNTaTtiTeC O] PEBU3UHTE BO MOIIe] Ha e(bm(acuoc;ra Ha
CUCTCMOT 3a ynpapyBame H KOHTpOJIA.

6. PEBU3HH HA T'OVIITHA @UHAHCHCKHW U3BEIIITAN WA
H3JABA/MT OAIHM CMETKH

6.1 Tlokasaten Ha oOpraHuTe/TeNara KOW W3BpUIyBame PpEeBM3HM HAa TOJUIIHHTE
(UHAHCHCKH H3BEIUTAN HITH H3jaBH/IOOUIIHHA CMETKH.

6.2  Omuc Ha NPUCTANOT KOH peBU3ujaTa Koj e ynorpebeH 3a Ja ce NoTBpAaT eJNeMEeHTHTE
Ha roAMWHKUTE DUHAHCHCKM W3BEIUTAM WIH M3jaBW/TOAMIUHA CMETKM Ae(QUHUPAHU BO 4ieH
12(2) w unen 23(1)(6) on Perynarusa (EV) 6p. 447/2014 3a cnpopeysame Ha Komucnjara.

6.3  Tlokasaren Ha 3aK/IyMOLMTE W3BJAEYEHU OJi Pe3yITaTUTE OJI PEBH3HMTE BO OJIHOC HA
KOMILIETHOCTA, TOYHOCTa W BEPOJOCTOJHOCTA Ha AeKnapanujara 3a pacxosl ¥ (pHHAHCHCKHTE
W3jaBH, BIUTY4yBajku mokasaTes 3a (MHAHCHCKMTE WCTIPABKY HATPABEHY W OJPA3CHH BO
Jleliapaigjara 3a pacXos ¥ (PMHAHCHCKH H3jaBH KaKo CNe/Ierhe Ha PesyITaTHTE O PeBi3HjaTa
HA TPAHCAKIIMUTE/aKTHBHOCTHTE.

6.4  Tloxasatesr 3a Toa JaMM HEKOH HASHTHMKYBaHM npobGnemMu ce cMera jeka ce
CHCTEMCKH 10 TIPUPOJIa, KAKO H 3a Npe3eMeHHTe MEpPKH.

7. CIEJEILE HA PEBU3OPCKATA AKTUBHOCT OJI IPETXOAHUTE I'OJIUHY

7.1  Vndopmannu 3a cieIeleTO Ha HEM3BPILEHH NIPENOPaKy 3a PeBU3HjA 1 3a Cllejiehe Ha
pesyJiTaTuTe OJf PEBH3UMTE HAa CHCTEMM H pPEBH3HHTE Ha TpPaHCAKUHWH/aKTHBHOCTH
(BruTydyBajki I'M PEBH3MMTE HANpPaBeHH BO OJHOC HA JOTIONHHTENHHOT TIPUMEPOK) BO
NPeTXOIHUTE IOAMHH.

7.2  TlocnepoBareNHH Clyyad KOM BIIHjaaT HAa NPETXOJHOTO MHUCIEHE M TPETXOAHHOT
FOAMLICH M3BEIUTA] 32 PeBH30OPCKA akTHBHOCT criopex uneH 12(3) on Perymatusa (EY) 6p.
447/2014 3a cnpopeyBame Ha Komucujara.

8. IPYTH HH®OPMAIHHA

8.1  HMudopmawuu 3a npHjaBeHa H3MaMa H COMHEBamba 3@ U3MaMa, 3ae/IHO CO MpPe3eMEHHTe
MEpKH.

8.2  TlocnegosarenHu HACTaHHW KOM Ce CIyYwie MO MOJHECYBAETO Ha Jekaapanujara 3a
pacxofl W (HMHAHCHCKH W3jaBM M TpeJ{ NMPEHOC HA TOAHIIHHUOT M3BEIlTaj 32 PEBH3OPCKA
akTuBHOCT cnopen wien 12(3) ox Perynatmsa (EV) 6p. 447/2014 3a cnposeaysaie Ha
Komucujata 1o KoMucHjata ¥ KOM Ce 3eMEHW TIpeJIBHA TpH YTBpAyBaie Ha HHUBOTO Ha
rapanipja 1 MHCITEIhe Ha PeBH30PCKOTO TeJo.

8.3  Bo oBoj opnen npuxaxkanu ce HEGOPMAIM 32 KOM PEBH3OPCKOTO TENO CMEeTa Jieka ce
COOJIBETHY H BaXKHHU 3a Jia I' JiocTasy Jio KomucHjata, ocobeHo 3a Jia ro onpas/ia MUCIIEHETO
3a peBH3HjaTa.

9. HEJOKYIIHO HUBO HA T'APAHITHJA
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9.1  O6jacuyBame 3a TOa Kako HEJOKYMHOTO HMBO Ha TapaHlMja 3a HCTPaBHO
(OYHKIUOHHpae Ha CUCTEMOT 3a YNpaByBawe M KOHTpoyia € Aodueno of koMOuHaiwja Ha
pe3ynTaTHTe Ha PEBU3HHTE HA CHCTEMH ¥ PEBH3UM HAa AKTHBHOCTH.

9.2 Kora BKymHaTa cTanka Ha rpenika BO BPCKa cO pacXofloT MpHjaBeH BO nobapysatata
3a 1iakawe BO JafiCHA TOJIMHA € HAJ| HMBOTO HAa MaTepHjaHOCT, CE aHanu3upa HEroBoTo
3Ha4eHhe W Ce OlEHyBa JlaIM OBa [MOKAXyBa CEpPHO3CH(+HM) HeJocTaToK(-IH) BO
(YBKIMOHMPAHETO HA COOJIBETHHOT CHCTEM 3a YNpaByBarke M KOHTPONA BO TEKOT Ha
royraTa. Kajie 11To e cOOABETHO, Ce 3eMaaT NPEJBH/| Pe3y/ITATHTE Ha Jpyra HallioHaJHa
peBusopcka pabora uni pesusopeka pabora Ha YHHjaTa U3BPITIEHA BO OJIHOC HA TO/IMHATA.

9.3  Ouenypame Ha KOpPEKTHBHATA aKiUja Koja € moTpebHa W oJi CHCTEMCKa W Of
(uHaHCHCKA rieIHA TOYKA.

9.4  OueHyBame Ha HanpaBeHUTe COOABETHH NOCJAGLOBATEIIHH INPUIAroAyBawba M
KOPEKTMBHHTE MEPKU KO ce MPe3eMeHH, KaKo wTo ce GHHAHCHCKH MCIPABKU BKJIYYCHH BO
u3japaTa 3a pacxoj ¥ GUHAHCHCKUTE ¥3jaBH U Ce OLEHYBA MPEOCTAHATATA CTAIKA HA IperiKa
1 notpebara 3a KakBu GHJIO JONIOJNIHATEIHH KOPEKTHBHI MEPKU NOTPEOHH M OJI CHCTEMCKA U
oJf QMHAHCHCKA IJIC/HA TOYKA.
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AHEKC [
O6pazen opumio pepnzopeico Muciemne:

ynaTeHo o

—  Espornckara Komucuja, lenepanen Hupexropar

— Bunapara na PenyGimka Makegonuja

— npuMepok 3a Hanuonanuuot UIIA xoopaunarop (HUITAK) na Penybnuka Maxenonuja u

~  NPUMEpOK 3a HALMOHAIHHOT KoopauHaTop 3a apropusauuja (HAO) na PenyGimxa
Maxenonuja

BOBE][

Jac, JjonynornvMmaHuoT, paKOBOAMTEN HA  PEeBM30pCKOTO Teno Ha  PenyGnuka
Makeonuja,He3aBuced Bo cmucna Ha wieH 12(1) ox Perynatusa (EV) Op. 447/2014 3a
cripoBelyBame Ha Komucujara, W3BPIIUB PEBU3OPCKH TIOCTANKH 33 (DPYHKIMOHHUPAHETO Ha
CHCTEMOT 3a YNpaByBam€ ¥ KOHTPOJA, HAa MPHUMEPOK Ha MPHjaBeHH PacXOAu M HA CMETKUTE
M3rOTBEHM M T10J] OATOBOPHOCT Ha HALMOHAJHHOT KoopauHaTop 3a asropu3auyja (HAO) Bo
cornachocet co unenosu 7(2) u 11 oy Perynatusa (EV) 6p. 447/2014 3a criporejiyBame Ha
Kommucujata, BO BpCcKa €O MPOrPaMara ......... ..... [MiMe Ha mporpamara, LILIF 6poj] (o
MOHATAMOILIHHOT TEKCT ,MporpaMata”), co LeNl fAa ce M3/aic PEeBH30PCKO MHCIICHE BO
cornacHoceT co winerord 12(3) u 23(2) ox Perynarusa (EV) 6p. 447/2014 3a ciposetypame Ha
Komucujata, OBa peBH30OPCKO MHCIIEH:E € BO COTJIACHOCT CO CNGJIHATE CTRHAAPAM ........[Ha
ce HaBeJaT MefyHapOJHUTE CTAHAP/H 32 PeBU3Hja KOU ce CJIefIeHu]. |

Hcro Taka, ja oLleHMB JIOCNEJHOCTA HA JeKJlapauyjata 3a yNpaByBame KOja ja H3roTByBa
HAaLMOHAIHKOT KoopauHaTop 3a asropusanuja (HAO) ciiopen wien 9(4) on Perynamusa (EVY)
6p. 447/2014 3a cnposenyBame Ha KomMucujata, co oBaa pesuzopceka pabora.

IOJIE HA IIPUMEHA HA PEBU3HJATA

Pesn3njaTa BO OfHOC Ha mporpaMara Geme H3BpIIeHa BO COMIACHOCT CO peBH30pCKaTa
cTparerdja v 3eMajku ru npeasuj MefyHapoJHO NpudaTeHWTe CTAHAApAM 3a PEeBU3Hja, CO
ynaTypame KOH roguHata (200uma), W NpUjaBeHH BO NPUKAYECHMOT TOAMILEH W3BENITaj 3a
peBH3OpeKa akTHBHOCT cornmacHo wieH 12(3) ox Perymatusa (EV) 6p. 447/2014 3a
cnpopeayBame Ha KomMucujara,

Hon
Hemaine orpanuyysaba 3a 1oJieTo Ha NPEMEHa Ha PeBH3HjaTa.

Hnn

IToneto Ha npuMeHa Ha peBu3HjaTa Gellle OrpaHUYeHO Ha CeHUTe daKTopu:
(a) ...

©) ...

(B) UTH.

! Bo cornacroct co uien 12(3) on Perynaruna (EY) 6p. 447/2014 3a cnposesiysamse Ha KoMucujara
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[la ce HaBe/ie ceKoe OrpaHnuyBake Ha TIONETO HA NPUMEHA HA PEBH3KjaTa, Ha NPUMEP CEKOj
HEAOCTATOK HAa TPHIAPYXKHA JOKYMCHTALMja, CIy¥aW Ha CYJNCKM NpOUECH W, BO O
Kranudukypano mucneme nojony, Aa ce NpoueHaT HIHOCHTEe Ha PACXOAM W TOTOJIeHUTE
npuiorecy of YHHjaTa M BIMjAHHETO Ha OTPAHMUYRAKETO HA NOJNETO Ha MpHMeHa Ha
PEBU30PCKOTO MUCTICH:E. |

MUCJIEHE

BEPOAOCTOJHOCT HA FOMMIIHWTE ®UHAHCHUCKU H3IBEHITAHM WIH
H3JABA/T O AIIHNA CMETKH

Hnn

(Hexeanugpuxysano mucnerse)

Bp3 ocHOBa HA PEBU30OPCKUTE NOCTANKM JIaICHH 1IOTOPE W BO OJIHOC HA NIPOrPAMATa, jac UMaM
pajyMHa npuyHHa ja 6unam ybenen nexa:

— JAcKJapanujaTa 38 pacxo/H ¥ (PUHAHCHCKH M3jaBH aBa BUCTHHCKA M 00jCKTHBHA CJTHKa,

Cnopejt MOETO MUCJIEHE, W3BPIUEHATA peBU3OpcKa paboTa ne (pia COMHEX BpP3 TBpACHATA
HanpapeHH BO JieKIapauMjaTa 3a ynpaByBarbe.

Hnn

(Keanughurxysano mucnerve)

Bp3 0CHOBa HA PEBU30PCKUTE NOCTANKH JaJICHH [IOrOpPe ¥ BO OJHOC Ha NPOrpaMara, jac uMam
pasymHa npuyMHa Aa 6unam yGenen aexa:

— JIeKapanujaTa 3a pacXoan H (GHHAHCHCKH W3jaBH JjaBa BHCTHHCKa W O6jEKTHBHA CIIHKa,

OCBCH BO CJICAHHTE ACTICKTH: ... cccrcannrirsecssresssensassnssassssnsssnensssnsessnssen vesessasasesnee . s 2.

3aroa, jac npoueHyBaM  JAcKa  BiMjaHMeTo Ha  kBanupukaumjara(-ute) e
[orpanngeno]/[snauajio].

Toa pnujanue ogropapa Ha ...... [uzroc Bo EVP u %] ox skynuuot npujasen pacxos. Kako
PE3YNTAT HA TOA, 3ACETHATHOT NPHUIOHEC Ha 3ae/IHAIlATA HIHECYRA ... [u3HoC Bo EVP).
Cnopea MOETO MHCIIERE, H3BPIICHATA PEBH30pcKa paboTa He ppiia COMHEX Bp3 TBPACHATA
HanpapeHH BO ASKIapanyjaTa 3a ynpaByBame, HIH

Cnopen MeHe, usBpiuenara pesusopeka paGora (ppna COMHEN BP3 TBpJCHATA HAIIPABEHH BO
u3jaBara 3a yhpasyBawe BO OHOC Ha cneHuTe ACHEKTH:

R N RN R R

Honm
(Cnpomugno mucnerne)

Bp3 ocHOBa HAa PpeBH3OPCKHTE NMOCTANKH A3/IEHH NTOrOpPe U BO OHOC HA NpPOrpaMaTa, jac umam
pa3ymHa npuumHa Aa Gunam yGeseH neka:

— JeKnapanyjaTta 3a pacXoAM M (HHAHCHCKM M3jaBH He [aBa BHCTMHCKA M ObjeKTHBHA
CIMKA,

: Bo cnyyaj kora ce 3acerdard CHCTCMHTE 3a YIIPaByBamke W KOHTPONA, la Ce HABCAC TEJOTO WM TeaTa
W ACMeKTOT(-HTe) HAa WHBHUTE CHCTEMHM KOHM He ce ycornaceHnm co Gapai.ata W/HIH He JejCTRYBAAT
edukacHo.
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CﬂpOTHBHOTO MHCIICHC CC 3ACHOBA HA +i.ivivarniinannirsiinmensin vesevsasisaseasns vessanes seesuyassensrenes seserns 5

Criopest MeHe, H3BpLIeHaTa peBH3opeka paboTa Gpia COMHEN BP3 TBPUSHATA HATIPABEHH BO
u3japara 3a YNPaByBaEhe BO OJIHOC Ha CIHEAHUTE ACTICKTH:

3
B R I I I P I

[PeBusopckuor oprag, ucto Taka, 63 Ja BIMjac HA MHCICHCTO, MOXC A BIUTy4yBa aKUeHT
HA PAIIABETO KAKO IUTO € YIBPACHO €O MelyHapOUHO npudarcHu CTaniapiu 3a peBusuja,
BO MCKITYHHTe/THY CILy"an MOXE Jia C& NPEBHAN OTpajyBame off MucTemeTo”.|

3AKOHHMTOCT ¥ PEIYJIAPHOCT HA PACXOJOT WM ®YHKIIMOHUPAILE HA
CHCTEMMUTE 3A VIIPABYBAIGE M KOHTPOJIA

f

Vinum
(Hexeanuguxysano mucnerse)

Bp3 ocHoBa Ha peBH30pPCKHUTE MOCTANKH Aa/IEH TIOTOPE W BO OJTHOC HA NMPOrpaMara, jac uMam
pasyMHa NpU4YKHHA Aa 6upam yOeneH aexa:

— pacxopnuTe 3a xou o Komucujata e nobapan HalOMECT Ce 3aKOHCKH M peryiapHH,
~ CHCTEMMTE 3a YIIPaBYBaE ¥ KOHTPOJIA KOM CE BO CHJIA NPaBuiHO ()YHKIMOBAPAAT,

Cnopesi MOETO MHCJIeR:€, H3BpIICHATA peBu3opceka paGora He dpna coMHex Bp3 TBpACILATA
HANPABEHH BO JICKJIAPAIA)aTa 38 YIIpaByBamke.

Hnn
(Keanugpuxysano Mucneu,e)

Bp3 ocHOBa Ha peBH3OPCKHTE MOCTAIIKK J3/ICHH NIOrOpe M BO OJHOC HA NPOrpaMara, jac uMaM
pasyMHa npuduHa 1a Gunam ybesien Jiexa:

— pacxonute 3a Ko of Komucujarta e nobapan HaOMECT Ce 3aKOHCKM M peryJiapHu,
— CHCTEMHTE 3a YNpaByBame U KOHTPOA KOM Ce BO CHIA IPaBWIHO (DYHKLMOHHPAAT,

OCBEH BO CIEAHNTE aclekTH (pasjacHu Koj(-u) acnem;(-n) Janen(-u) norope e(ce) sacerHar(-
.| | T s csaiEy g i

3aToa, jac  TNpoUEHyBaM JieKa  BIMjaHHETO Ha  KBanuukauujata(-uTe) e
[orparnueno]/[3nauajuo].

Toa pnujanue oxrosapa Ha ...... [u3noc Bo EVP u %] oA BKYMHHOT npHjaseH pacxoj. Kako
Pe3yJITAT Ha TOa, 3aCETHATHOT MPHJIOHEC Ha 3acHUIATA U3KECYBa ... [u3HOC BO EVP].

Criopesi MOETO MUCHICH:E, W3BpILIeHATa peBH3opcKa paboTa He ¢piia COMHENC Bp3 TBpACHATA
HanpaBeH! BO JIeKnaparyjara 3a yrnpaByBame, Wi

: Bo cnyuaj KOra ce 3aCCrHaTH CHCTEMHTC 32 YNIpaByBathe H KOHTPO/IA, 33 CEKOE TeNO H 33 CeKO0j acmekT
HABEETe I'H NPUYKHH TE 33 CTIPOTUBHO MUCAEHE,

$ OBHE MCKNY4HTENHH Ciy4au Tpeba Aa ce MOBP3AHH CO HeNpeABHACHH, HANBOpeHH (aKTOPH HauBOP
0J1 HAIVIEIHOCTA HA PEBH3OPCKOTO TERO.

5 Bo ciy4aj kora ce 3aCCrHAaTH CHCTEMHTE 32 YIpaByBal¢ ¥ KOHTPOAA, /la Ce HABEJC TENOTO WM TelaTa

H acmexToT(-uTe) HA HHBHHUTE CHCTEMH KOW He ce ycornacemd co GapamaTa W/HIM He JejcTBYBAaT
eHKacHO,
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Criopen Mene, usppmenara pesusopeka paGora (pia COMHEX BP3 TBPACHATA HANPABEHU BO

uajaBaTa 3a yapaByBame BO OJIHOC Ha CIIEAHUTE ACTICeKTH!
Hnn
(Crnpomuano mucnerse)

Bp3 ocHOBa Ha PeBU30PCKHTE MOCTATIKM JA/IEHH MOTOpe i BO OJHOC Ha MPOTPaMaTa, jac uMaM
pazyMHa npa4HHa Jia bujam yoenen jeka:

—  pacxonure 3a xou o Komucujara e nobapan HaloOMECT HE CE 3aKOHCKM M PeryJIapHH,

— CHCTCMHUTE 3a yhpaByBatbc M KOHTPOJIa KOHM C€ BO CHJIA HE (b)’HKl.lHOHHpaaT TNPaBuUuITHO.

CﬂpOTHBHOTO MUCTHEHE CE TACHOBA HA ..ovevererrveserenesenns VasessstensnevesaseesnsnssrasepseILIseTINSI IO INYY wvaes ¢

Crniopen Mene, M3BplleHaTa pesu3opceka paboTa (pria COMHEN Bp3 TBpAEHATA HATIPABEHH BO
n3jaBara 3a ynpaByBae BO ofiHOC Ha CNCHUTE ACIMeKTH:

B R R

[Pesusopexuor opran, MCTo Taka, Ges Aa Biujae Ha MHUCICHETO, MOXKE Jia BIJIYYYBa aKUeHT
HA MPALIakerTo KAKO WITO € YTBP/IEHO cO MefyHapoaHO npudateHy CTaHAApAy 3a PEeBUsMja.
Bo uciutyuuTeN M Clly4yau MOXe Jia ce IPEABHIM OrpazyBake Of MUCNEHEeTOo' ]

(MecTo 1 JaTyM Ha H3JaBae)

[MoTnuc
(Mme u spame miM yHKIHja HA PAKOBOAMTENOT HA KMEHYBAHOTO PEBU30OPCKO TENO)

» Bo ciydaj Kora ce 3acernaTti CHCTeMHTE 3a YNpaByBame W KOHTPOJIa, 32 COKOE TEJIO W 3a CeKOj aCHeKT
HaBeere 'k NPHYHHHTE 38 CIPOTHBHO MUCIIECH:C,
? OBue HCKIYYHTENHH Cayyau Tpeba Aa ce MOBP3aHM CO HEeNpeABH/ eHH, HanBOpewHK GakTopyu HaxBsop

01 HAJUIEXXHOCTA HA PEBH3OPCKOTO TeJo.
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AHEKC I

Ob6pazen Pepuzopeico Muc/ielbe 3a 3ABPIIHA PUHAARCHCIA HIjaRa 33 pacxon’

yraTeHo 1o

~  Enponckara Komucnja, l'enepanen Jupexropar

—~ Bnanara na Perrybnuxa Makenonuja

~  mpumepok 3a namronanunot UITA koopaunatop (HUTIAK) na Perry6nuka Maxenonuja u

~  NPUMEPOK 34 HALMOHAIIHMOT KoOpMHATOp 3a apropuzauuja (HAO) na Peny6nuka
Maxenouuja

BOBEX

Jac, IOMynoTNUINAHKOT, PAKOBOJUTEN Ha PEBU3OPCKOTO TeNno Ha Penybimika Makenounwja,
(hyHKUHOHAIHO He3aBUCEH BO cMucha Ha wieH 12(1) ox Perynarusa (EY) 6p. 447/2014 3a
criposeyBame Ha KomucHjaTa, W3BpIIHBE peBU3Mja HA 3aBPUIHATA W3jaBa 32 PACXO/M 32
nporpamarta (Jia ce HaBeJie porpaMaTa- HacJoB, KOMIIOHEeHTa, nepuo, pedepenten (LILIH)
6poj), M3roTeeHa Moj| OArOBOPHOCT HA HALMOHAIIHMOT KOOP/AMHATOP 3a asTopriauuja (HAO)
BO corjiacHocT co wieH 9(4) ox Perynatusa (EY) 6p. 447/2014 3a cniposejysame Ha
KomucujaTa 3a H3apamne Ha peBH30PCKO MUCIIEHLE BO corylacHocT co wien 12(4) ox
Perynatusa (EVY) 6p. 447/2014 3a cnpopeaysase Ha Komucujara. OBa peBH30OPCKO MHCIICHE
€ BO COMJIACHOCT CO CACAHUTE CTAHAP/M ........[/]]a ce HaBeaT MelyHaPOAHUTE CTAHIAPAM 34
peBu3mja KoM ce cieeHu).

Jac cmMeram neka usBpiieHara pesusopeka pabora o6e3beysa pasyMHa OCHOBa 33 MOETO
MHCTIEH-E.

IOJIE HA IIPHMEHA HA PEBH3HUJATA

Pesusnjata Gewe uappimena Bo cornackoct co unen 17(1) ox Pamkosnara cnioron6a (PC).

W
Hemaime orpannuyBara 3a MoNeTo HA NPUMEHA Ha PeRH3UjaTA.

Hon
TMosnero Ha npuMeHa Ha peBu3MjaTa Gelne orpaHHYSHO Ha CIle/THUTEe QaKTopu:

@) ...
©) ...
(B) UTH.

[da ce HaBeze cexoe OrpaHMYYBal-€ Ha MOJIETO HA MPHMEHa Ha PeBH3HjaTa, Ha NPUMep CeKoj
HeJOCTATOK HA NPUAPY)XKHA JOKYMEHTAuuja, Ciy4yad Ha CYACKH NpOLEcH M, BO Oamen
KpanndukyBaHo MHCHene MO0y, [a Ce NPOLEHAT M3HOCHTE HA PacXojAu ¥ YIOrO/IeHUTe

: Bo cornackoct co unen 12(4) ox Perynaruna (EY) 6p. 447/2014 3a cnposenysame Ha KoMucujara
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MpUAOHECH OJf YHHjaTa ¥ BJIMjAHHETO Ha OTPAHMYYBAILETO HA MOJNETO Ha TPUMEH3 Ha

PEBH30PCKOTO MUCTIEILE. |
MUCHEHE

Mo
(Hexeanughuxysano mucierse)

Bp3s ocHoBa Ha peBusMjaTa JaJicHa NOrope U BO OJHOC Ha NPOrpamara, jac UMaM pasymHa
npuuuHa na 6unam ybenen jeka:

~  HM3HOCHTE OJIPENEHH BO 3aBpIUIHATA PHHAHCHCKA M3jaBa 3a PACXOM M BO KpajHOTO Dapame
32 HCIUIATA, BO KOS € BKJIyYEHA H3jaBarta, cc onpaBliaHu W npudaTiney,

—  nNpuKaxaHuTe GHHAHCHCKH HH(OPMAIIH Ce TOUHH U

= Pacxojure BKJIYUCHH BO 3aBpluHaTa H3jaBa 32 pacxoiy CE€ 3aKOHCKH W perynapHu

Wnn
(Ksanuguxysano mucnerse)

Bpa ocHoBa Ha pern3njaTa lafieHa rorope 1 BO OJHOC Ha MporpaMaTa, jac uMam pmym{a
npuuuHa aa 6unam ybenen Jexa:

— W3HOCHTE OJIPEJIEHU BO 3aBpIIIHATA (PUHAHCHCKA H3jaRa 32 PACXOJH M BO KpajHOTO Gapame
32 MCILJIATa, BO KO € BK/Iy4YeHa W3jaBarta, Ce OnpaBJany ¥ IpH(aTIUBH,

~  LpUKaXKaHuTe (PUHAHCUCKHM MHPOPMALIUK CE TOYHM U

—  pacXoAuTe BIUTYYECHH BO 3aBPIIHATA M3jaBa 3a PACXO/M CE 3aKOHCKM ¥ perynapHu

OCBCH BO CJICHHHTC ACIICKTH oo suvseasarsorssassiossssssesasersansavssesanssrancssssearessssonssssssss sos 2.

3aroa, jac mpoueHyBaM JieKa BIUjaHHeTo Ha KpayduKauHjaTa(-ure) e
[orpannueno]/[3nayajuo].

Toa pnujanue oarosapa Ha ...... [usnoc Bo EVP u %) o BKyNHHOT NpujaBeH pacxof,

Kako pesynTar Ha T0a, 3acerHaTHOT NpHAOHeC Ha 3aeHHUIATa H3HeCyRa ... [u3HoC Bo EVP].

Wnn
(Cnpomuano mucnerse)

Bp3 ocHOBa Ha peBusMjaTa JajeHa NOrope W BO OJJHOC HA MpOrpamara, jac MMaM pasyMHa
npuyHHa Ja 6upaM yGesen aexa:

— M3HOCHTE OJIPE/ICHM BO 3aBPIIHATA M3jaBa HA PacXo/M M BO KpajHOTO Oapamwe 3a HCIUiaTa,
BO KO€ e BKJTyYeHa W3jaBara, He Ce OnpaBJaHu W/HIH NpHpaTIVBH,

—  npuKa)kaHure GPUHAHCUCKU UHDOPMALMH HE CC TOYHU W I
—  pacXoJiMTe BKJTYHEHH BO 3aBPIIHATA H3jaBa 38 PACXOJM HE CC 3aKOHCKH M Pery/apHu

Cl’lpUI‘HBH.OTO MHCJICILE CC 3ACHOBA HA tivvinriiirrinrinsnirisininiinirinietmmesasnsiiinstorstsinionastensiessenssasans

: Bo ciy4aj Xora ce 3acCrHaTH CHCTEMUTE 38 YIPABYBathe H KOHTPONA, /12 CC HABCAE TEIOTO WAH TENaTa
W ACTeKTOT(-HTe) HA HUBHMUTC CHCTEMH KOW He ce ycorjaceHu co Gapamara W/WiIM He JigjcTBYBAaT
erxacHo.

. Bo cnyuaj xora ce 3acerHat CHCTEMHTE 38 yNpaByBamhe ¥ KOHTPOJIA, 32 CCKOE TEJIO H 3@ CeKOj acmeKT

HaBeAeTe I'd NPHYHHU TE 32 CIPOTHBHO MHCIIEH:C,
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[PesuzopckmoT opran, weto Taka, 6e3 fa BIUjac HA MUCAEHETO, MOXKE JI@ BKJIy4yBa aKUCHT
HA TIPAUIALeTo KAKo IITO € YTBPACHO CO MelyHapoaHo npudaTeHH CTaHap/u 3a peBu3nja.
Bo HCIUTYMTEIIHE ClIyHau MOXKE /12 CC NPE/BHAH OrPajyBarse Ol MUCICHETO .|

(MecTo U JaTyM Ha H3JaBam-e)

ITormuc
(MMe 1 3Bame nid (pyHKLH]a HA PAKOBOAMTENIOT Ha UMEHYBAHOTO PEBU30PCKO TENO)

)

. OBne HCKIyuYHTeTHE cayuay Tpefa /1a ce MOBP3aHH CO HENPEBHCHH, HaIBOpeHH GaKTopH HAUBOp
0 HAJIICH)KHOCTA HA PEBH3OPCKOTO TENO.
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AHEKC E

Obpazen Pepnzopeka crpaternja’

1. BOBEJA
1.1 Wpenrudukanpja na nporpamu (ume v LITH) ondarenu co peBusopekara crpaTeruja.

1.2 HWaentuduicanja Ha peBA3OPCKHOT OPraH OJITOBOpPEeH 3a M3TOTBYBAWE, CHE/eHe H
aXKypUPamkE Ha PEBU3OPCKATA CTPATEryja M Ha CUTE JIPYTH Tesjla KOH Jlanie IpHJIoHeC,

1.3 OGjacHyBame Ha IOCTaNKaTa Koja € ciejileHa MPH H3TOTRYBAke, Cleiemhe M
AXYPUPAE HA PEBU3OPCKATA CTpaTeryja.

1.4  Crenudrkanyja Ha UeNOKYIHHTE LE/JIH HA PEBH30OPCKATA CTPATEIH|A ¥ YCKOPUTE KOH
ce mpe3eMeHH 3a Jia ce 06e30e/in ycorimacyBame Co HENUTE CO CHTE PEBU3OPCKH TeA.

1.5  OGjacHypame Ha cHTe (YHKUMM U OJI'OBOPHOCTH HA PEBH3OPCKUOT OpraH, CO
ynaTyBame KOH H3japa 3a MUcHjata, nopenta 3a pepH3Hja WIH HAUMOHAIHO 3aKOHOMABCTRO,
KaJie ITO € NPUMEHIIMBO.,

1.6  TloTBpja oJi PCBH3OPCKHOT OpPraH 3a HEeropaTa HEe3aBUCHOCT, BO COTJIACHOCT CO WieH
12(1) ox Perymatuma (EV) 6p. 447/2014 3a cnporenysame Ha Komucujara W Heropata
HCONXO/HA (PUHAHCHCKA HE3ABHCHOCT, BO coracHoeT co Kmaysyna 5(1) om Amexc A koH
Pamkxosrara criorojnda.

2. ITPABHA OCHOBA ¥ ITOJIE HA IIPUMEHA

2.1 TMoxasaren n1a HalMOHAJIHA PEryJiaTopHa paMKa Koja B/IMjae Ha peBH3OPCKHOT OpraH
HerosuTe GpyHKuun.

2.2  TlorBppa aexa crpaTerrjara ja ondaka HapeaHaTa rojgMHa ¥ ABETE MOCJIENOBATENTHA
(PMHAHCHCKH FOJHHH.

3. IPOLEHKA HA PH3UK

3.1 OGjacHyBame Ha TICNOKYITHHOT METOJ 32 TNPOIEHKA HA PU3MK KOj € CIE/ICH,
BKITy4yBajKkH: NIoKasaren Ha GaxTopuTe Ha pM3HK 36MEHH BO IPeXBHJ BKIYYYBajk# ' THe 3a
cnermduann Tematckn obnacti onumasyd cnopen cras 4.2.3 pageH nopony [3acaHo co
LIEJIHHTE NPOLIECH ¥ MPOLICHKH HA TIPOTIE/TyPAIHM B OPraHH3aluCKu NpoMeHH, Mefy IpyroTo],
YHOTPeOCHHOT HauyMH Ha aHaIM3a HA PH3HK, CTENEHOT A0 KOj Ce 3eMeHH IpejBuj
pe3yJITATHTE O IPEeTXOAHATE PEeBH3HH Ha TejJara W cucTeMuTe, ondakajin ja onepaTusHaTa
CIPYKTYpa M YyNipaByBauKaTa CrpyKrypa.

3.2  Oppexysame¢ Ha KOHTPOJIMTE, BIUTy4YyBajk¥ I'M HHUBHHMOT JU3ajH, CNIPOBENYBAIE H
onepaiMja Ha TPYA HUBOA:

— [PBOTO HKBO HA KOHTPOJIA U3BPLUCHO O/ 8IMHHHCTPATHEHUTE CTPYKTYpH Ha MITTA,

— BTOPOTO HHBO Ha KOHTPOJIA M3BPILICHO OJ €/IHA CTPaHa, MPeKy BHATPELUIHUTS CHCTEMH
HA KOHTPOJIA H Of Jpyra CTpaHa, NpeKy (yHKUHja Ha BHATPEIHA PEBU3Hja H

! Bo coraciocr co wien 12(2) on Perynatuna (EY) 6p. 447/2014 3a ciposeynamse na Komucnjara
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—  BHMCOKOTO HHBO HA CIEAEH:E, WIBPIIEHO npeKy GyHKUMjaTa HA rapanuyja Of cTpana Ha
HAO. ‘

3.3 Tlocramiu 3a a3Kypupar-e 11a IpoLeHKaTa Ha PU3MK,

4, METOHOJIOTHJA
4.1 Kpatox ornc Ha MeToaos0r4jaTa 3a pesusuja

KpaTOK onuc Ha rnamm're HEKOpH Ha PeBH3OPCKATa paboTa xako WITO ce! IUIAHHPake M
AM3ajH Ha ueuTe’ Ha peBuspjata Kou TpeGa Jia CC NOCTHIHAT, HIBPLLYBAME HA PEBHIMUTE U
cobuparbe JOKasy, epanyaldja Ha Jokasd M QOpMUpae 3AKIYHOLHM, IOJHECYBabe
M3BEIITAM’, TIPONECH HA CHEACHE' W MOCTANKW 33 KOHTPOJNA HA KBANMTCT 33 paGoTaTa Ha
PEBH30PCKOTO TENO.

Vrarypame KOH MOCTOJHHTE NPHPAYHALIA WM TOCTANKH 32 PEBU3Hja, KaJie THE YeKOPH MOXKe
NOJIeTANO Jla Ce OTAIIAT.

Yuarysamwe KOH Mel'yHapoAHO npuaTenuTe Cranap/y 32 PeBU3nja KoM PEBU30OPCKOTO TENO
MMa HAMEpPA Ja I'M LIPUMEHYBA.

VoaTyBame KOH MOCTaNKUTE KOM CE BO CHIA 33 M3rOTBYRAILE HAa TOJAMIIEH HM3BelTaj 3a
PEBH30pPCKA AKTHBHOCT M PEBH30OPCKO MHUCNER:E Koe Tpeba jia ce joctasu o Komucujara Bo
cormacHoct co winen 12(3) on Perynatmea (EV) 6p. 447/2014 3a cnpoBegysame Ha
Komncwujara.

42  3acHCTEMCKH pEBU3HM:
42.1 Crpeuudukanmja HA Tejara KOM TOMNCKAT HA PCBM3Mja H HA CPOIHHUTE KJIyYHH
KOHTPOJIHU eNIeMeHTH.,

4.2.2 lloxasaren Ha Kou OWJIO CHCTCMCKH PEBHM3WH TMOBP3aHK €O IUTYYHUTE KOHTPOJIHA
€JICMEHTH HaCOYCHU KOH CreLn(UYHM TCMATCKH 00J1aCTH, KAKO IITO Ce:

—  KBaJIWTETOT HA [POBEPKHTE 3a YIPABYBAWE, BIUTYHYBAjKM I'M M OHME BO BpCKa CO
NOYUTYBAE Ha Npaswiarta 3a jaBHd Ha0aBKy, YCJIOBHTE BO OJIHOC HA JKMBOTHATA
CpelrHa, eHAKBATE MOXKHOCTH;

—~ KBQJIUTETOT Ha H300p HA TNPOEKTH W TNPOBEPKH B3a YNpaByBameé BO BpcKa €O
CTIPOBE/YBAKETO HA HHCTPYMEHTHTC 32 (PHHAHCHCKH HHXKCHCPHHT;

— (ysxnnonupamero u GesGepnocra na I/IT cUCTEMHUTe W HuBHATA Bpcka co UT
cucremot(-ure) Ha Komucujara;

— BepoJOCTOjHOCTA 1A MOAATOLMTE INTO Ce OAHECYBAaT Ha NOKA3ATeNH, MOCTUIHATH
IJIABHU TOYKH W HaNpe/IoKOT Ha NporpamMara BO JIOCTMIHYBAHCTO HA CBOMTC 1ENH
00e30e/icHH 01 CTpaHa Ha ONCPATHBHATA CTPYKTYpa,

* Bruydysajku ynarypaibe KOH NParOBHTEC Ha MATCPHjaIHOCT M APYTH KBAHTHTATHBHH H KBANTHTATHBHH
dakropu koM TpeGa ja cC 3CMAT NPCABHA [PH OLUCHYBEHC HE MATCPHjWIHOCTA HA HAOAKTE OA
PEBH3NjaTA 34 IIABHHUTE BUJIOBH PCBHIHK onuwany Bo oaxeiu 4.2, 4.3 u 4.4 on ovaa crpateryja,

3 ORa 3Hauu YMATyBame KOH pasnuuHu (pasu Ha ToJHEecyBamero M3pemiTau (Kako 1ITO € HaupT-
PEBIIOPCKH U3BEINTAH, KOHTPAIUKTOPHA TTOCTATIKA CO NPEIMETOT KOj MOJIIERH HA PERR3UjA | 3ABPIIH A
PeBHIOPCKI H3BEINTAN), KPajHi POKOBH 3 II0/IHECYBaThe H3BELITAH, TP OIECH HA Ce/leme.

1 Brorydysajkd ynarypaie KOH TOCTAIIKATE HA CNCASHC HA CNPOBEAYBAHETO HA NpPEernopakure M
KOPEKTHUBHHTE MEPKH KOH NPOMIIETYBAAT O] PEBH30PCKATE H3BELITAH,
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=  HNOJHECYBAHKCTO HIBCLUITANW 34 IIOBJICKYBaha U 06HOByBﬂH:ﬂ;

— CIHpOBEOYBAWLETO Ha ed)mcacxm K TIPOTIOPIIMOHAJIHHM MEpKW NPOTHUB HU3MaMa
NOTKPEeNneny co nNpoueHKaTa Ha pu3HK o u3Mama. '

43 3a peBusuH HA TpaHCAKLMW/ONEpaLHu:

4.3.1 Cpeundukalmja Ha METOJOJIOTHU]aTa 3a 3eMamke MPUMepol Tpeba Ja ce KOPHUCTH BO
cornacHoct co unen 12(2) ox Perynatusa (EY) Gp. 447/2014 3a crnpopexyBame Ha
KomucujaTa, BKITyqyBajiu ' MOCTANKUTE 32 HEj3UHA PEBU3Hja KOTa e noTpebHO.

43.2 Kaze mTo € NIpUMERJIMBO, ONKC HA NMPUCTANOT HA 3€Marhe HECTATHCTHYKM NPAMEPOITH
ITO My OBO3MOXKYBA Ha PEBM3OPCKOTO TENO JIa W3TOTBY BATHIIHO PEBH3OPCKO MHCIICHHE, KAKo
HTO € npeABHAeHo Bo wieH 12(2) on Perynatusa (EY) 6p. 447/2014 3a cnposeayBame Ha
Kommucujara. :

4.3.3 Onwuc Ha OCTAaNKaTa 3a nNpernopaxa 3a COOJBETHH YEKOPH KOH Tpeba aa ru npesemar
3acerHaTHTe Opraiy Kajie ITo ce OTKPHEHH IPeliky (WIH YNaTyBamhe KOH NPUPATHHIIATEe WK
INOCTAIKUTE 33 PEBU3M}A KA/IE IITO € YTBP/EHO 0Ba NPallalbe).

434 Onuc Ha yTBpAEHHTE INOCTANKH 3a Knacupukammja W obpaGoTka Ha OTKpHEHHTE
rpemKy (MM ynatyBame KOH TpPHpadHHIITe WIW TOCTANKWTe 3a peBH3dja Kaje WTo e
YTBPZCHO OBA NpPALIakC),

4.3.5 Creuupuynu acnekTH BO BpcKa €O PEBU3MHTE Ha (DUHAHCHCKU HHCTPYMEHTH,
JIOKOJIKY € MPHMEHJTHBO.

4.3.6 Crhenmuysn acHeKTH BO BPCKA CO PEBH3MM HA JOCHOCTABCHW MOXHOCTH 38
TPOILIOIH, BO cornacHoceT co unen 31(B) ox PC, nokonky e npuMennBo.

4.4  3a pepn3ud Ha roguinEY (UHAHCHCKM M3BCINTAN HWIH U3jaBU/TOMUIIHYE CMETKHU:

IToxazaren Ha PEBHU3OPCKHOT MpUCTAIT 32 penuaﬂja Ha TOJHNIHUTE (bpmancncm H3BeITau
UK mjam/ronamnu CMETKHM, rnocTamnkara 3a npemnopaka 3a COOABETHH YCKOPH KOH 'rpc6a aa
U IIpes3eMaT 3aCerHaTiTe opraiy Kaje lWro ceé OTKPUEHH rpeiiKu.

PepusopckuoT nipucran tpeba jla I 3¢MC NPC/BHJL Pe3yJITATATE HA PCBH3MKUTE HA CHCTEMH U
PEeRM3MMTE WA TpPAHCAKIMW/ONEpaliyd W3BPIMIEHW RO YNpaByBayKaTa CTPYKTypa W
onepaTtuBHAaTa CTPYKTypa M BepudHKaIHTe Ha ynpaByBawe npeapuaesu Bo Kaysyna
4(3)(6)(%) on Auekc A xoH opaa criorogba.

4.5 Tlocranky KOM My OBO3MOXYBaal Ha pPEBM3OPCKOTO TENO Jia YTBPAH Jaiu
peBu3opckaTa paboTa ru cTapa IO COMHEHHE HANpPaBeHUTE TBPAEHA MM OTCYCTBOTO Ha
pesepBalMU BO JieKIapauujaTa 3a ynpasyBame, BO COIIacHoCT ¢o 4ieH 9(4) ox Perynarusa
(EY) Gp. 447/2014 3a cposeyysame Ha Komucujara,

5. IJIAHHPAHA PEBU30OPCKA PABOTA

5.1  TlokaszaTes M ONpaBAAHOCT HA NPHOPUTETHTE M CHEUM(HUYHHUTE LENH BO BpCKa €O
HapejHATA TO/AMHA M JBETe MOC/C/AOBATC/IHA TOJMHH, 3aemHo co ofjacnypame mna
TIOBP3aHOCTA Ha Pe3yNTaTHTe O/ TIPOTIEHKATA Ha PH3WK Ha IIaHWpaHaTa peBu3opcka pabora.

5.2  IlnanupaHuTe aKTUBHOCTH 3a ClleJeibe H Ha0/byyBambe HA NPETXOAHHTE PEBH3OPCKH
Hao/IH.

53  HapuxaTnBeH pacnopeji Ha peBH3OPCKATE 3aJ1a9H BO BPCKA CO HAPEJHATA MOAMHA H
JIBETE NMOCIEIOBATETIHN NOJHHI 32 CHCTEMCKHTe M TEMATCKH PEBU3UH, KaKO IITO CIIEH:
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6. IVIAHWUPAHW PECYPCH
6.1 O6e36eyBame Ha oprasu3auucka Tabesia Ha peBU30PCKOTO TEJIO.

6.2  Iloxazaten Ha njaHMpaHMTE pecypced kom Tpeba Jla ce pacmpezenar BO BpcKa CO
Hape[HaTa roiMHA U JBETE MOCIICOBATEHH IOAHHH,

6.3  Tloxazaren Ha kBaiM(PEKALUKUTE U HCKYCTBOTO KOH C& HOTPeOHMU 3a NICPCOHANOT KOj TH
crnpopeyBsa pesusumre U Oaparbara 3a 00yky, oHaMy Kajie € NPUMEHIIUBO,
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AHEKC X

UspecTyBame 32 COMHCBANC 32 H3IMAMA U APYTH Hepery/IapHOCTH KOH ce 0fHECYBAAT Ha
HuerpyMenror 3a npernpuctanna nomowm (MITA II)

Knaysyna 1 Jedmuuuun

Co 1eN H3BECTYBamE 3a COMHEBAILE 3a M3MaMa W ApYyr¥ HENpaBHIHOCTH, CE€ NPHUMEeHyBaaT
JeuHUIAUTE YTBpAEHH BO wieH 51 oA opaa cmoroada 3a 3aTHTA Ha (PUHAHCHCKHOT
NHTEpec Ha YHUjaTa.

Kaaysyna 2 TlpsuusHo H3BeCTyBambhe

(1) Kopuenuxor na MITA II Ges omnarame, kaj Komucujara npujasypa xaxsu Ousio
COMHUTEJIHM (PUHAHCHUCKHM M3MaMM M APYTH HENpaBMIHOCTH KOM Guie npepMer Ha
NPBUYCH afIMUHUCTPATHBEH U CYJICKM HAOJ| M IIOCTOJAHO ja M3BECTYBA 32 HANPEIOKOT
Ha a/IMUHUCTPATUBHUTE M 3aKOHCKUTE MOCTAIKH.

Bo Toj m3remTaj, kopucHukoT Ha UITA 11 Bo cute ciysan n3zHecyBa ieTanyd BO OJIHOC
Ha CJIEJHOTO!

(a) unctpymenToT UIIA Il u 3acernarata momaTutika obnact, uMeTo ¥ 6pojoT Ha
nporpaMara U Ha 3acerHararta aKkTHBHOCT;

(6) UEHTUTETOT HA BIUTyHeHUTEe (U3UYKM WU MPABHU JIALA WIKM HAa KOU Oumio
cy0jexT KOM Y4YecTBYBaaT M HMBHATA YJOra, OCBEH Kora Taa uH(popmauuja e
GesnavajHa 3a nenure Ha SopOa NMPOTHB HEPEryNapHOCTUTE, CO OrJIes Ha MpHpoaaTa
HAa 3aCerHaTaTa HeperyapHocT;

(8) uaeHTHOHKAMja Ha perMoHoT WM ofnacta Xaje mMTO € W3BpIIeHa
omepaumjaTa KOpHCTejku COOBETHI MHOPMALMM KaKo 1To e HuBoTo Ha HTEC;

(r) onpentara (-ute) koja (-u) 6una (-e) nospeaena (-H),

()  marymMoT M M3BOPOT Ha npBaTa HH(pOpMalmja Koja NPCAW3BHKYBA COMHCBARC
JleKa e HanpaBeHa Hekoja HeNmpaBHIIHOCT;

() NPAKTUKA KOM ce YroTpeOeHH NpU U3BPIIYBakE HA HEPETynapHOCTa;

(e) Kaje LITO € COOABETHO, NAld MNpaKTHKaTa JaBa [OBOJ 3a COMHCBAWE 3a
u3mama;

(k)  HAuMHOT Ha KOj Guila OTKPUEHA HENPABMIIHOCTA,

(3) Kaje ITO € COOMBEeTHO, KopucHUKOT Ha MITA Il u B/IyyeHaTa 3eMja-ujieHKa
W/unm TpeTa 3emja;

(s) NepUoZIoT BO TEKOT HA KOj MAM MOMEHTOT BO KoOj Omna Hanpasena
HeperyiapHoOCTa;

(M)  JaTyMOT Ha KOj OMN yTBpASH NMPBHYHHOT aAMMHUCTPATHBEH WK CYACKH HAO/
3a HEpeI'yJIapHOCTa,;

HomeniaTypa na TepuTopHjasIHi euHKIN 38 CTATHCTHKA
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)] BKYMHHOT W3HOC Ha NPH(ATIUB PACXOJl YTBPAEH CO MPHIOHECOT Ha YHHUja1a,
HALMOHAIHHOT NPHAOHEC H NPUBATHHOT NPUJIOHEC,

() PACXOANTE 4ACEIHATH OJ HEHPABMIHOCTA ONPENENCHH CO MPHAOHECOT HA
YHuujata u HALHOHANHNOT NPUNOHEC;

(n) M3HOCOT KO HE3aKOHCKH Om Oui njaTeH MMall HENpaBMIHOCT Koja He Ouna

HeHTU(QUKYBaHa BO COrJIAaCHOCT €O NPWAORECOT Ha YHHUjaTa M HAIHOHAIHWOT
npuioHec;

()b)  npupojaTa Ha HEMPABUIIHUTEC PACKOIH;

(m) CycrieH/Iupare Ha IUlakawa, Kajfie INTO € TPUMEHNINBO, W MOXHOCT 3a
MOBPATOK 11a UCTUTE.

(2)  Bo ciyuaj kora pen on uabopmanuute HaBeAeHH BO cTak 1, a ocobeno undopManuu
BO OfHOC Ha ynoTpeGeHHTE NPaKTUKH TPH HU3BPIIYBAKE HA HENPaBUIHOCTA H
HAYMHOT HA KOj € OTKpHEHA HEMpaBWJHOCTA, HE Ce JocTanHM WiM Tpeba jpa ce
kopurupaar, kopucHukor Ha HWITA II, xonky wmrTo € MoxHo u 0e3 ojnarame
Komucujata: ja cHaGjyBa co uH(opManuuTe KO HEJIOCTUTaaT M CO. KOPUTHPAHUTE
HHpOpMaLIUK. . '

3) Joxonky wanmoHanuure ozapeabu obesbepar  JIOBEPIUBOCT HA  MCTParure,
JOCTaBYBaLETO Ha MHOPMAIIUH TTOJUTEXH Ha of06pyBame Ol Ha/NIeKHUOT TPHOYHAN
WM CY L.

Knayzyna3 WMrTuu cayuan

Cexoj xopucHuk Ha UITIA TI-no Komucujara u, Kaje mrto € noTpebHo A0 3eMjuTe-1IeHKH WU
Apyru 3acertaty kopucumuu Ha MITA I, Beanamn npujasyBd Kaked Owio OTKpueHH
HENPABAIHOCTH WM HENPABHIHOCTH KOM Tpebaiio a ce Ciiydar, Kora Ce CTpaByBa [ACKA THE
MOKe MHOr'Y 6p30 [Ia UMaaT MOC/eIHIM HaABOP Off HUBHATA TEPUTOPHUja.

Knayzyna 4 ViagecryBame 3a cieieme

(1)  Tloxpaj mudopmanuure Haeaenu Bo Knaysyna 2, xopuchukor na HITA 11 na
Komucujara 6e3 opnarame co ynaryBame KOH HEKOj NMPeTXOJIeH M3BEINTaj HanpaseH
BO COrJlaCHOCT CO Taa KiIay3yna, U JocTaBypa AETaJH BO OJIHOC Ha 3arO4HyBaeTo,
3aBpLIYBAKETO HAM  HANyIUTAeTO HAa KoM OMI0 [OCTanku 3a BOBC/yBame
aJIMMHVCTPATHBHU MJIA KPUBHYHHM Ka3HM BO BPCKa CO NMPUjaBEeHHTE HEMNPABUIHOCTH
KaKO M 3@ HCXOJIOT OJ THE MOCTANKH,
Bo nornej Ha HeNpaBUIHOCTHTE 3a KOM Ce BOBEJICHH Ka3Hu, KopucHukoTr Ha UITA TI,
MCTO TaKa, rO HaBeayBa CJIeHOTO;

(a) JIaJTi Ka3HHTE Ce 071 aIMHHHCTPATHBHA WM KPUBUYHA TIPUPOAA;

(6) JAH Ka3HWTE MPOW3NICryBAaT OJ MpeKpilyBame Ha 3aKOH Ha YHHjaTa WM
HALMOHAJICH 3aKOH;

(B) opedHTe BO KOM ce YTBpJIeHH Ka3HUTE,
(r) NPUYMHHETE 32 KaKBo GHIIO HALYINTAHKC HA NOCTAINKH 32 0OHOBYBaH:E;

(n) nanu 6una yTBpeHa U3MaMa.
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ar

(2) Ha nucmeno Oapame na Kommucujata, wopucaukor Ha HITA [T obesbenysa
JIOTIONIHUTENRE MH(pOPMALMK BO BPCKa CO CAeuU(MUHA HENpPABKWIHOCT WM rpyna
HENpaBUTHOCTH.

Knayayna 5 IlpenccyBaine no eleKTPOHCKH naT

Hurdopmaraure nasenenu so Knaysyna 2, 3 u 4(1) ce nenpakaat na anrImMeKy jasuk, npexy
EJIEKTPOHCKH CPEeICTBa, CO yroTpeba Haouyl npesujieH on Komucujara 3a opaa Les npexy
Hesbenpa BpeKa.

§

Knaysyna 6 Kopucreme Ha nHdopmManmu

KomucujaTa MOXKe Aa KOPHCTH MH(OPMAIMH Ol ONUWITA WM ONEpaTHBHA NPHPOJA KOH I'
nocrasyBaart kopucuuuy Ha UTTA 11 cnopes oBue ofipesiGn 3a BpLISHhe HA AHATIMAH HA PU3HK
¥ MOXe, BP3 OCHOBa Ha JoOMeHnre MH(pOpMalmH, fla TMOJIOTBH H3BEINTaM W Jia pasBue
CHCTEMHM 3a paHO MpEeAynpelyBame KOM CHyXaT 3a MOe(HKACHO WICHTH(DUKYBamE HA
PU3HIIA, .

Knaysyna 7 Ynorpeba na esporo

EBporo ce ynorpebyea Kako BajyTa 3a IpHjaByBame Ha HenpaBuiiHOCTH, KOPUCHUKOT Ha
WITA 11 ru npeTBopa M3HOCHTE HA HANIPABEHWOT PACXOJ Of HALMOHANHA BANYTA BO EBPO.
OB¥e W3HOCH Ce TPEeTBOpaaT BO €BPA, KOPHCTEjKM IO MECEYHWOT JIeBM3EH Kype Ha
Komucujara Bo MeceloT BO KOj pacXooT Gujl perucTpHpaH BO CMETKMTE HA ONepaTUBHATA
CTPYKTypa Ha 3acerHaTaTa nporpama uiM akiuja. JleBusHuoT xypce ce objaByBa eneKTpOHCKH
ox crpana Ha Komucujara cexoj Mecen.

Kora M3HOCHTE Ce MOBP3aHU CO PACXOMWTE PETHCTPHPAHM BO CMETKHMTE HA HAUMOHANHHOT
OpraH BO TEKOT Ha TIEPHOJI OJf TIOBeKe OJI €JIeH MEceil, MOXKE JIa Ce KOPHCTH JICBU3HHOT Kype
BO MECELOT BO TEKOT Ha KOj pacxoAoT 6ui 3a mociefen nat peructpupas, Kora pacxomure
He 6Guie pErMCTPUpaHy BO CMETKMTE HAa HAIMOHANHMOT OpraH, C¢ KOPHUCTH HAjHOBHOT
CMETKOBOACTBEH JICBU3EH Kype Koj ro ofjasuna Komucujata npeky eeKTpOHCKH CPEACTBa.

Knayzyna 8 3awmnra na Juanm noparomM

(1)  Kopucrunure na UIIA 1T u Komucnjata ru npezemaar moTpeOHWTE MepKH 3a fa
crpeyaTt KakBo Ous0 HeoJoOpeHO OTKpHBamLe Ha MM MpucTan o uAdopmanuaTe
nasesieny Bo Knaysyna 2, 3 u 4(1).

(2) Hndopmauuure Hasesenu Bo Kiaysyna 2, 3 u 4(1) He Moxe fa GMaaT HCnpaTeHu 0
JPYTA JIAIla OCBeH Ha OHWe ofi KopucHukoT Ha MIIA II wim BO pamku Ha
MHCTHTYIIHATE HA YHHjaTa YWH HAJUIe)KHOCTH HANAraar Jia MMaaT MpUCTan Jio HHB,
oceeH ako KopucHukor Ha HIIA Il mpm pocraByBamero Ha wuH(popMauuuTe
HEJABOCMHCJICHO Ce COTJIACKII CO TOA.

(3) Cure nuunM nojaToONM BKIY4eHH BO mHpOpMauuure Haseseny Bo Knayayna 2, 3 u
4(1) ce o6pabotyBaar caMo 3a LIE/IA ONIPEACNICHH BO THE O/Ipeiou.
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ANLKC 3

TeMaTcKkn NPUOPHTETA 32 MOMOM

ITomotrra Mo¥e, KaKo IITO € COOJIBETHO, Jla Ce OJIHECYBA HA CJIEIHUTE TEMATCKH MPHOPHUTETH!

(a)  ycornaceHocT CO Hauenoro 3a No0pa jaBHa aaMMHMCTpauMja W NOOPO EKOHOMCKO
ynpasysame. HuTepsenuunre Bo opaa ofjacT MMaar 3a Lel: 3ajaKHYBalb€ HA jaBHATa
aJIMAHHCTpaLMja,” BIOTyuyBajku mpodecHoHanmsaimja M JenojiMTU3aiMja Ha ApkKaBHata
cny>x6a, BrpafyBare MEPHTOKPATCKH Hauena 1 06e30exyBame COOIBETHH aiMUHUCTPATHBHN
NOCTAIKH; 3roJIeMyBare Ha KanaluyUTeToT 32 3ajaKHyBamhe Ha MAKpOC KOHOMCKATa CTaOHITHOCT
W TOAApIIKA Ha HANpeJIOKOT 3a fAa craHe M (yHKIMOHAJHA Ta3apHa CKOHOMHja W
TIOKOHKYPEHTHA eKOHOMHja; MOJAPHIKA HA YYECTBOTO BO MYATHJIATepalieH MeXaHusaM Ha
duckaneH Haazop Ha YHHMjaTa M cHcTeMaTcka copaboTka co MelyHApOANH (DHHAHCHCKH
WHCTUTYTIHH 38 OCHOBHUTE Ha €EKOBOMCKaTa TMOJIMTHKA, Kako M 33 SRjaKH}’BaI-bC Ha
YIpaByBamkeTo CO jaBHHTE (PHHAHCHH.

(6)  yTBpiyBamke U NPOMOBHMPAKE HA COOABETHOTO GYHKUMOHUPAE HA UHCTUTYLUUTE, BO
pana )aza, HEOTIXOJTHO 3a Na ce obeibe/n BNajeeHwhe HA NparoTO. MHTEpBEHIMUTE BO OBaa
ofnactT ¥Maat 3a Uen: YyTBPAYBarbe HA HE3aBUCHU, OATOBOPHU M eHKACHU CY/ICKM CHCTEMH,
BIJIyYyBajKM TPAHCIIADEHTHM M 3acCHy)XCHU BpabOTyBama, CUCTEMH 33 OLCHYBAME W
yHanpeaysame W epUKAaCHM JIMCIMIUIMHCKM MOCTalkd BO CJiydad Ha TNpecTany;
obesbepyBatbe Ha YTBPAYBAHETO HAa CHJIHH CHCTEMM 3a 3alITHTA HA TPaHWLATE, 32
YNpaByBame CO MUI'PDALUCKUTE TEKOBH M 00e30eayBame a3uil Ha THE IITO UM e norpedeH;
pasBoj Ha eUKACHHW anaTKy 3a copedypame U Gopba NMPOTHB OpraHU3MpaH KPUMHHAL U
KOpYIIIHja; MPOMOBHpare W 3alITHTa HA YOBEKOBH MpaBa, paBa Ha JIMIa Kou Tipunaraat Ha
MaIUMHCKA 3acOHULUM- BKJIYy4YyBajku ra Pomure Kako w mne3dujkm, rej, Owmcexkcyamm,
TPAHCPOJIOBH ¥ HHTCPCEKCYAILM- ¥ OCHOBHM cno6ozu, BITyHdyBajku cofo/a Ha MEAHYMHTE.

(8) 3ajaxHypame HA KANMALMTETHTE HA OPraHM3ALMUTE Ha rPalfaHCKOTO OMIITECTBO M
OpraHM3allMMTe Ha COLMjaJHHTE TAPTHEPHW, BKIY4YYBAajkM CTPYYHH 3apy)XeHWja, Kaj
KopucHuuuTe HageaeHu BO AHekc ] xon Perymarupara sa UIIA 11 u norruknysame Ha
BMpPEKYBAIe€ Ha CUTE HWUBOA MOMEly OpraHM3allMHTe 3aCHOBAHW Ha YHUjaTa W OHHME HA
KopucHUUMTE HaBeneHHu BO Anekc I kon Perynartusarta 3a MIIA 11, oBosmoikyBajku UM Jia ce
BKJTYHaT BO e(pUKaceH JIHjaior CO jaBHH U NPUBATHH aKTEPH.

(r) HHBECTHIIMM BO oOpa3zoBaHHe, BEIITHHH W JIOKMBOTHO yuerwe, VHTepBeHIUHTE BO
opaa ofnacr Ke MMaar 3a LeJ: TPOMOBUpaibe HA EAHAKOB TPHCTAN [0 KBAJMTETHO
NPETIIKONCKO, OCHOBHO U CPEUHO 00pa30BaAHHE; HAMAYBALE HA CJlyMad HA PAHO HAIYLITAE
Ha y4wiamre; npucnocofysame Ha CUCTEMUTE Ha cTpyvHo oOpasoranue u 06yka (COO) co
Gapamara Ha masapor Ha paGoTHa cuia; mopoGpyBarbe Ha KBaJIWTETOT M BaXHOCTA Ha
BHCOKOTO 00pasoBanme; 3roleMyBae Ha NPUCTANOT A0 AOYKHBOTHOTO YHeIbe U TIOAAPIIKA HA
HHBCCTHIMHTC BO MH(pacTpyKkTypata Ha oOpasoBanuc u ofyka; ocofeHO co uen aa ce
HAMAJIH TEPUTOPHjanHaTa HCCAHAKBOCT H J1a CC YHarpeu Heeerperupano obpasosanuc.

(n)  yHanpengyeame Ha BpaboTyBameTo H MOAApIIKA Ha MOOUIHOCTA HA paboTHaTa cHia.
Wnreprenuuute BO oBaa obnacT ke MMaaT 3a LeJl: OAPXIIMBA MHTErpaiidja BO Mas3apoT Ha
TPYAOT Ha MJIaJIM JIMHA IITO He ce Bo paGoTeHn offHOC, He yuaT W He ce obydaymaar (HEET),
BIJTYTyBajv MpeKy MepKH CO KOW ce CTHMYJMpaaT MHBECTHLMM BO KBAJIMTETHO CO3/1aBame
paboTHH MecTa; MOAAPIIKA HA MHTErpanujaTa Ha HeBpabOTEHUTE JIMLA; ¥ NOTTHKHYBAKE HA
IOrOJIEMO YHECTBO BO M1a3apoT HA TPY/AOT HA CHTE FPYNM KOW HE CE 3acCTaneHd BO JIOBOJTHA
mepa. Jlpyru kmyunn ofnacT Ha WHTepBeHIMja Ce MOJUIPIIKA Ha poJioBaTa €AHaKBOCT,
npucnocofysarme Ha paGOTHWINTE W TIPETNPUjaTHjaTa 3a NPOMEHH, YTBPAYBAkE HA OAPIKINB
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CONMjaNeH AHjaNior ¥ MOJpHM3auMja M 3ajaKHypare Ha WHCTHTYIMUTE Ha Ia3’apor Ha
TPYJOT.

(f)  npomoBHpawme Ha colMjanHa HWHKIY3Wja W Oopba MNPOTHB  cUpoMaITHja.
MurepBentiaure Bo oBaa obnacT HWMaaT 3a NEJ: MHTCTPHPAme Ha MapriHanH3upanuTe
3aeJIHUIM Kako mTo ce Pomure; Gopba MpoTHR AMCKPAMHHAIIHjaTa BP3 OCHOBA Ha MOJI, PACHO
WIH ETHHYKO [OTEKJIO, PEJIMrHja WM YBEpyBawe, WHBAJIMAMTET, BO3ZPACT WIM CEKCyalHa
OpHEHTALM]a; KAKO H 3rojieMyBake HA NPHCTANIOT KOH JIOCTaNHW, OAPKIWUBH M
BUCOKOKBAJIMTETHH YCIYIH, KAKO IUTO Ce 3/paBCTBEHA TPUWiKa M COLMjaTHA YCITyrd O T
UHTEpEC, BKITyHyBajku IpeKy MOJCpHH3a11ja Ha CHCTEMUTE 32 CONMjaTHa 3aliTHTa.

(€)  nPOMOBHMpAEmE HA OAPIUIHE TPAHCIIOPT W OTCTPAHYBAILE HA TECHW TPiia BO KITYIHHATE
MpPEXHH WHPPACTPYKTYpH, OCOOEHO CO MHBECTHpPAmE BO TIPOCKTH CO BHCOKA EBpOTICKa
nopaneHa Bpeanoct, Mpenrnduxysanure waBectnumM Tpeba aa 6Gupat npuopHTeT BO
COrIACHOCT CO HUBHUOT NPHJIOHEC KOH MoOWIHOCTA, OJPYKIIMBOCTA, HAMAIGHUTE EMHCHH Ha
CTAKJIEHHYKH Tac, peJeBaHTHOCT 3a BPCKH CO 3eMjUTE-IEHKH M KOXEPeHTHOCT €O
EjnuHcTBeHaTa eBporicKa TpaHenopTHa obact.

(k) monobpyBame Ha cpejHaTA HA TMPHBATHHOT CEKTOP M KOHKYPEHTHOCTa Ha
TIpeTIprjaTHjaTa, BKIyHyBajku naMeTHa crieljannsandja, Kako KTyuHy JABHraTeNH 3a pa3soj,
co3flaBame pabOTHH MecTa W Koxeswja. Ilpuopurer HM ce JaBa Ha TPOEKTH KOHM IO
1o06pyBaar eNoBHOTO ONKPYIKYBaILe.

(3)  3ajakHyBame Ha HCTPACYBAETO, TEXHOJNOIKHOT Pa3Boj X HHOBALMM, 0COOEHO HpeKy
nofoGpyBamke HAa UCTpAXYBAUKaTa UH(PACTPYKTYpa, MOBOMHA CPEAMHA U NPOMOBUpamE Ha
BMpeXXyBameTo M copaboTkara.

(s) npuaoHecysame 3a OesbepHocta M CHIypHOCTA Ha CHabayBamero €O XpaHa M
O/IPXKYBaIbe Ha PasHOBHIHHU Y W3BOJUIMBY 3eMjOJIENCKH CHCTEMH BO JMHAMWYHHUTE PYPATHH
3aCHHLIM U Cenara.

(1)  sronemyBame Ha CHOCOGHOCTA HA  3EMjOJIENICKO-IIPEXPAHOCHHOT —CEKTOp 3a
CIPaBYBaKE CO KOHKYPEHTHHOT NPHTHCOK H 1a3apHUTE CHIIM KAKO H CIIoc0BHOCTA HOCTEICHO
Jia ce YCOrlacy O IpaBrjlata U CTaHZapauTe Ha YHujata, JO/eKa H3BPUIYBAAT CKOHOMCKM,
COLHjaJIHH ¥ CKOJIOLIKH LIeJI1 BO pAMHOMEPEH TEPUTOPHjaICH PasBoj Ha pypaHu o6J1acT.

§)) 3aIITHTA U 10100pyBamke Ha KBAMTETOT HA XKHBOTHATA CPEJIHHA, NPHUJIOHECYBajky 3a
HaMalyBamke¢ Ha EMHCHM HA CTAKJICHU'KH Idac, 3rojieMyBame Ha OTNOPHOCTA HA KIMMATCKH
NPOMCHH M IIPOMOBMpaibe HA YIpaByBameTo W HMHOOPMHpaEme CO KIMMATCKa AaKuuja.
Duuancupamero Ha WITIA 1l npomoBMpa NOJMMTUKH 33 NOJJPIIKA HA IPOMEHATA KOH
eKOHOMMja Koja e moeduxacHa BO morsief Ha pecyped, Oesbexna u  oapiIMBa
HUCKOjarjepoiHa eKoHOMHUja.

(k)  NpPOMOBHpame Ha MEPKH 3a IIOMHpPYBAake, IPAJickhe Ha MUP H rpajicibe Ha JioBepbOa.
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AHEKC S

TemaTeKku NPHOPHTETH 32 NMOMOUI 332 TePUTOPHjaJiHA copaboTKa

[Tomomita 3a mpexyrpannyga copaboTka MOXKeE, KaKo IITO € COOJIBETHO, Jia yNaTyBa KOH
CNEeHNUTE TeMATCKH MPHOPHTETH:

(a)  yHanmpenypame Ha BPaOOTYBameTO, MOOHNHOCTA HA pabOTHATA CHIA M COLMjaHATA H
KYJITYpHa MHKIY34ja D0peKy rpanunure, Mefy JApyroro, nNpeKky: HHTErpupame Ha
OPeKYIpaHHYHMTEC nasapd Ha paboTHa cwia, BKIydyBajkd MpeKyrpaHuyHa MOOKIIHOCT;
3aCJHUYKH JIOKJIHM HHULIM]aTHRM 32 BpaboTypare; MHQOPMaTHBHH U COBETOJABHU YCIIYTH H
3ae/HM9Ka 00yKa; pOJIOBA EIHAKBOCT; SHAHAKBH MOJKHOCTH; WHTErpaiuja Ha WMHTPAHTCKH
3Q€HUIM H PAHITHBM FPYITH; HHBECTHIIMjA BO jaBHH CTyOM 3a BpaboTyBamke; U MOA/IPINKa Ha
WHBECTHIHH BO jJABHOTO 3/IPABCTBO W COIMjAIHA YCITYTH;

(6) samTHTa Ha OKMBOTHATA CpejMHa W TOAOOpYBame Ha IIPUCITOCOOYBAILETO |
yOnaxysame Ha KIMMATCKUTE NMPOMEHH, 3alITHTA Off PH3MK ¥ yNpaByBaibe cO Hero, Merfy
APYroTo, MpeKy: 3aeIHAYKH aKIHH 33 3AMTHTA HA )KMBOTHATA CPE/MHA; IIPOMOBUpalLE Ha
OApUIMBA YnoTpeGa HA NPUPOAHHM pPECYpCH, €(UKACHOCT Ha pecypcute, OOHOBIHBH
EHEpPreTCky U3BOPH U NMPOMEHa KoH Ge30eHa M HUCKOjarepojiHa EKOHOMM]A; IIPOMOBUPAE
Ha MHBECTHIMH 32 PEIIABAE Ha OJPC/ICHH PH3HIH, 06e30eyBame OTIOPHOCT KOH HECPeKH 1
pa3BHBALE Ha CHCTEMU 32 YIpaByBake cO HeCpekH W MOIrOTBEHOCT 3a UTHH ClyYaH;

()  npomoBgpame HA OAPIIME TPAHCMIOPT W MONOOpYBaibe Ha jaBHATA WH(PACTPYKTYpa,
Mefy JpyroTo, co HamanyBame Ha M30NMaMjaTa npexy MojoGpeH NPUCTANl KOH MPEeXHTe |
YCIYTHTC 3@ TPaHCNOpT, HHOOPMALMH H KOMYHHKAIMja U HHBECTHPaIhe BO NPEKYIPaHUYHK
CHCTEMH U IIOI'OHM 34 BOJla, OTNIA/l H eHEPrHja;

(r) HOTTHKHYBAKE HA TYPH3aM H KYJITYPHO H [IPUPOJIHO HACJIE/CTBO;

(1)  wMHBECTMpamE BO MiaguTe, 00pa3oBaHUCTO H BEIITHHUTE, MEfy IPYroTO, NPEKy passoj
M CHpOBGIYBaE HA 3acOHHYKO OOpasoBanue, crpydHa ofyka, niporpamMu 3a ofyku u
HHPacTPyKTypa 3a NOANPIIKA HA 3aeIHHYKY aKTHBHOCTH Ha MIIAJIUTE,

(f)  npomoBHpame Ha JOKaJlHO W pPErvOHANHO YyNpaByBaile W 3roNieMyBame Ha
(AHAPALETO W AJIMMHHCTPATUBHHUOT KararuTeT Ha JIOKATHATE ¥ PerHOHAHATE BIACTH;

(e)  3rozemyBame Ha KOHKYPEHTHOCTA, JIEIOBHOTO ONKPYXKYBAH-€ W Pa3sBOjOT HA MAIH M
CpeflHH TpeTNpHjaTHja, TPrOBUjaTa U WHBECTHLHMUTE, Mefy APYroTo, NpeKy NpOMOBHpamE M
NOUIPIIKA HA NPETRPHEMHUILITBOTO, 0COOEHO Ha MA/IM W CPEJIHH TIPETNPHjaTHja ¥ pasBoj Ha
JIOKATHH TIPEKYTPAHHTHE TIa3apH U WHTEPHALMOHATH3AL]a;

(x)  zajakHyBame Ha UCTPAKYBAWETO, TEXHOJONIKHOT pasBoj, WHOBAlMUTE WM
nHQOPMATHIKO-KOMYHHKALMCKATa TEXHOJOIMja, Mely JpYroto, NpeKy NpOMOBHPAkE W
CIIO/IENYBAME Ha YOBEUKHTE PECYPCH H KAITALMTETH 32 HCTPAKYBahe ¥ TEXHONOMIKA pasBoj.
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YUnen 3
CekpeTapujaTtoT 3a eBporcky Npallata ce onpeaenysa kako Haanexex opram
Ha ApXaBHaTa ynpasa LUTo Ke ce rpuxuK 3a u3epluyBate Ha Cnorogbara oa uneH 1 Ha
OBO] 32KOH.

Ynen 4
OBOj 3aKOH BrneryBa BO cuna ocMUOT OeH Of AeHoT Ha objaByBaleTo BO
,CnyxGeH BecHuk Ha Penybnuka MakepoHwja".



